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Il U m » ™ l . 2 d h , 11 ,72 C S l e a , a n i v e r s ă r i i R e p u b l i c i i , d a r t o a t e n u m e r e l e 

r e v i s t e i n o a s t r e a u f o s t — ş i v o r f i ş i d e a c i î n a i n t e — a l e R e p u b l i c i i , a l e 

s l u j i r i i R e p u b l i c i i S o c i a l i s t e , — v i a ţ a , p a t r i a şi i d e a l u l n o s t r u . 

N o i s i n l e m î n v ă ţ a ţ i s ă p r i v i m ş i s ă î n ţ e l e g e m t o t u l , p r i n s t r u c t u r a i s t o r i c ă , 

p i i n r e g i m u l e c o n o m i c , s o c i a l ş i p o l i t i c . A s t f e l p r i v i m şi î n ţ e l e g e m ş i t e a t r u l , 

c ă r u i a î i c o n s a c r ă m a c t i v i t a t e a ş i p u t e r e a n o a s t r ă d e m u n c ă . O a s t f e l d e p r i 

v i r e n u t r i m i t e , d e s i g u r , o s i n g u r ă r a z ă , o î n ţ e l e g e r e c a a c e a s t a e , d e s i g u r , 

d e o s e b i t d e c o m p l e x ă . T o t u ş i s e p o t f a c e ş i c o m p a r a ţ i i s i m p l e , p u t e m f a c e ş i 

u n e l e s o c o t e l i e l e m e n t a r e . 

D u p ă o p t d e c e n i i d e d o m n i e , m o n a r h i a — s u b u l t i m a e i î n f ă ţ i ş a r e , d e m o n a r 

h i e a b u r g h e z i e i , ş i s u b u l t i m u l e i n u m e , d e d i n a s t i e s t r ă i n ă — ne-a l ă s a t , l a u n 

p o p o r d e a p r o a p e d o u ă z e c i d e m i l i o a n e d e o a m e n i , c u p a t r u t e a t r e d e s t a t , c u p a t r u 

t e a t r e n a ţ i o n a l e , d i s t r i b u i t e a s t f e l : u n u l l a B u c u r e ş t i — c u u n l ă c a ş m o ş t e n i t d e l a 

u n d o m n p ă m i n t e a n , c a r e î l c o n s t r u i s e s u b p r e s i u n e a c u l t u r a l ă a u n e i î n t r e g i 

g e n e r a ţ i i ( t e a t r u d i s t r u s , î n c h i p p a r c ă s i m b o l i c , d e c o m p a t r i o ţ i i d i n a s t i e i c a r e 

n u- l c o n s t r u i s e ) ; u n u l l a I a ş i , c u l ă c a ş c o n s t r u i t d u p ă a p r o a p e c i n c i d e c e n i i d e 

e x i s t e n ţ ă i n s t i t u ţ i o n a l ă a t e a t r u l u i n a ţ i o n a l m o l d o v e a n ; u n a l t r e i l e a l a C l u j , î n 

s f î r ş i t , u n a l p a t r u l e a l a C r a i o v a , m o ş t e n i t d i n t r - o e p o c ă a n t e r i o a r ă m o n a r h i e i . 

A c e s t e a e r a u , î n m a t e r i e d e t e a t r u , t i t l u r i l e d e c t i t o r i e ş i d e a s u m a r e , a l e m o n a r h i e i 

h u r g h e z e , de-a l u n g u l u n e i e p o c i d e e n o r m ă ş i s t r ă l u c i t ă c r e a ţ i e c u l t u r a l ă ş i a r t i s t i c ă , 

î n a f a r a t u t e l e i m o n a r h i c e . C î n d s-a s u i t p e t r o n V o d ă C a r o l I , r o m â n i i a v e a u t e a 

t r u , c î n d a p l e c a t V o d ă M i h a i I r o m â n i i n u a v e a u m u l t m a i m u l t t e a t r u , d e ş i a v e a u 

m u l t m a i m u l t ă s e t e d e t e a t r u ş i p u t e r e d e t e a t r u . P e l a ' 4 8 . A l e c s a n d r i , K o g ă l n i -

e e a n u . M a t e i M i l l o , s e s t r ă d u i a u s ă s e j o a c e t e a t r u r o m â n e s c , î n r o m â n e ş t e , ş i s e 

j u c a . P e s t e v r e o ş a i z e c i d e a n i , I o r g a c o n d u c e a s t u d e n ţ i m e a b u c u r e ş t e a n ă , l a a d e v ă 

r a t e b ă t ă l i i , p e n t r u c a î n T e a t r u l N a ţ i o n a l b u c u r e ş l e a n s ă n u s e m a i j o a c e î n 

f r a n ţ u z e ş t e p e n t r u u n p u b l i c c a r e ş t i a şi r o m â n e ş t e , c i n u m a i î n r o m â n e ş t e , p e n t r u 
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u n p u b l i c c a r o şl iu n u m a i r o m â n e ş t e , ( e v e n t u a l şi f r a n ţ u z e ş t e ) . N a t u r a l c ă l a 

T e a t r u l N a ţ i o n a l d i n B u c u r e ş t i , c a ş i î n î n t r e a g a ţ a r ă , s e f ă c e a m u l t ş i b u n t e a t r u 

r o m â n e s c . D a r a c e a s t a s e f ă c e a f ă r ă V o d ă , d e p a r t e d e V o d ă , î m p o t r i v a , c h i a r , 

a I u i V o d ă . ( i u V o d ă , n u se f ă c e a n i m i c . „ C i n e a r ă c u V o d ă , s a p ă c u d r a c u ' " 

s p u n e a u ţ ă r a n i i , c e i m a i b u n i şi m a i c o m p l e ţ i s p e c i a l i ş t i i n m a t e r i e d e d o m n i e 

h o h e n z o l l e r n ă . A s t a e r a f o a r t e a d e v ă r a t ş i î n t e a t r u : i z o l a r e , î n c r e m e n i r e , 

s t e r i l i t a t e . . . 

S e d u s e V o d ă , s c ă p a r ă m d e m o n a r h i e , p r o c l a m a r ă m R e p u b l i c a , — p e n 

t r u v e c i e . 

I n m a i p u ţ i n d e z e c e a n i , a v e a m d o u ă z e c i d e t e a t r e , p e s t e c e l e p a t r u 

. . n a ţ i o n a l e " , — t o a t e d e s t a t , c t i t o r i t e ş i a s u m a t e d e s t a t . F o r ţ a r o m â n e a s c ă d e 

t e a t r u , d e s c ă t u ş a t ă , c ă u t a t ă , c a p t a t ă , s e a d u n a î n z e c i d e t e a t r e , r i s i p i t e p e 

î n t r e a g a s u p r a f a ţ ă a ţ ă r i i , c a i n n i ş t e l a c u r i d e a c u m u l a r e . A c i , — î n t o c m a i c a ş i 

a p a î n h i d r o c e n t r a l e l e c e s e c o n s t r u i a u p a r a l e l ş i c u a c e e a ş i v i t e z ă — , d ă d e a n a ş 

t e r e u n u i c u r e n t d e l u m i n ă şi e n e r g i e c u l t u r a l ă , c a r e — î n t o c m a i c a şi co l e l e c t r i c 

— p ă t r u n d e a p i u ă l a c e l e m a i m a r i d e p ă r t ă r i , p r e t u t i n d e n i , i z g o n i n d î n t u n e r i c u l d i n 

s p i r i t e , a p r i n z î n d b e c u r i , m i l i o a n e d e b e c u r i , î n m i n ţ i , î n s u f l e t e . I n z e c e a n i d e 

r e p u b l i c ă , e r a p r a c t i c r e a l i z a t ă e l e c t r i f i c a r e a t e a t r a l ă a ţ ă r i i . 

A v e m , a s t ă z i , a ş a d a r , z e c i d e t e a t r e d e t o a t e f e l u r i l e — d e l a t e a t r e l e d e 

p ă p u ş i ş i t e a t r e l e p e n t r u c o p i i , p i n ă l a t e a t r e l e d e d r a m ă , d e o p e r ă şi b a l e t — , 

a v e m m i i d e a c t o r i , r e g i z o r i , s c e n o g r a f i , t e h n i c i e n i , c e a m a i m a r e p a r t e f o r m a ţ i d e 

u n î n v ă ţ ă m î n t t e a t r a l n o u . P r o f e s i a şi c r e a ţ i a t e a t r a l ă a u o b a z ă m a t e r i a l ă c a r e 

l e a s i g u r ă m a x i m a i n i ţ i a t i v ă , m a x i m a î n f l o r i r e , u n i t e e u d e p l i n a d e m n i t a t e s o c i a l ă 

ş i o m e n e a s c ă . A v e m o v i a ţ ă t e a t r a l ă l a r g ă , v i e . i n t e n s ă , c a r e c o n t r i b u i e m a s i v l a 

e f e r v e s c e n ţ a c u l t u r a l ă ş i a r t i s t i c ă g e n e r a l ă , o v i a ţ ă t e a t r a l ă c a r e , t r e c î n d h o t a r e l e 

ţ â r i i , e s t e o m o l o g a t ă c u v a l o a r e d e c i r c u l a ţ i e i n t e r n a ţ i o n a l ă , u n i v e r s a l ă . 

A v e m — c e e a c e a c u m d o u ă z e c i ş i c i n c i d e a n i a r f i p ă r u t n u u n v i s , c i o 

h a l u c i n a ţ i e ş i u n d e l i r — u n p u b l i c c a r e a a t i n s c i f r a d e c i n c i m i l i o a n e d e s p e c 

t a t o r i a n u a l i ( c i n c i m i l i o a n e d e s p e c t a t o r i d e s a l ă . c ă c i t e a t r u l d e t e l e v i z i u n e ş i 

r a d i o a r e v r e o z e c e m i l i o a n e d e s p e c t a t o r i d e „ u n d e " , l a f i e c a r e s p e c t a c o l ) . 

C a m a s t f e l a r a r ă t a o s o c o t e a l ă , c u m s p u n e a m , f o a r t e e l e m e n t a r ă , f o a r t e 

s i m p l ă . S i m p l ă , d a r c l a r ă , s i m p l ă , d a r p r e c i s ă . S i m p l ă , d a r g r a n d i o a s ă . 

T o a t e a c e s t e a s î n t f r u c t a l R e p u b l i c i i . D a r a l c ă r e i R e p u b l i c i ? A l R e p u 

b l i c i i s o c i a l i s t e . N u m a i a l R e p u b l i c i i S O C I A L I S T E . 

S o c i a l i s m u l n u a r e h a i n e d e d e g h i z a r e , e l n u s e c o s t u m e a z ă , e l n u a r e 

d e c î t u n c h i p : r e p u b l i c a n . O r î n d u i r e a s o c i a l i s t ă c u a l t ă f o r m ă d e s t a t n u s e p o a t e 

c o n c e p e , ş i n u se v a p o m e n i n i c i o d a t ă . I d e a l u l ş i h o t ă r î r e a p o p o r u l u i n o s t r u f i i n d , 

a c u m d o u ă z e c i ş i c i n c i d e a n i , d e a f ă u r i o s o c i e t a t e s o c i a l i s t ă , r e p u b l i c a a f o s t 

i n s t a u r a t ă c a s i n g u r u l c a d r u p o l i t i c p o s i b i l p e n t r u u n a s e m e n e a ţ e l . C h i p u l r e p u 

b l i c i i , s u f l e t u l r e p u b l i c i i , c o n ţ i n u t u l r e p u b l i c i i n o a s t r e e s t e s o c i a l i s m u l , e s t e c o m u 

n i s m u l . Ş i a d e v ă r u l e i , ş i f r u m u s e ţ e a , ş i g l o r i a — ş i g a r a n ţ i a e i , ş i f ă g ă d u i a l a 

u n e i v i e ţ i m e r e u m a i b u n e . a u n e i c u l t u r i m e r e u m a i î n a l t e , a u n e i c i v i l i z a ţ i i m e 

r e u î n p r o g r e s . 

„ T e a t r u l " 
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e a t r u l , a r t ă a Ce t ă ţ i i , î ş i m o d i f i c ă i n s t r u m e n t e l e , m i j l o a c e l e şi î n s ă ş i s u b s t a n ţ a , î n 

f u n c ţ i e de c o n d i ţ i i l e s o c i a l e î n c a d r u l c ă r o r a i a n a ş t e r e , seară de sea r ă , z i de z i , f e n o m e 

n u l c o l e c t i v de a r t ă c a r e se c h e a m ă s p e c t a c o l . T e a t r u l R e p u b l i c i i a v e a n e v o i e d e o 

d r a m a t u r g i e c a r e să-i e x p r i m e a d e r e n ţ a l a no i l e c o o r d o n a t e po l i t i co-soc ia le ş i , t o t o d a t ă , 

c a r e să d e f i n e a s c ă î n s u ş i r o l u l s ă u , f u n c ţ i a s a a c t i v ă de i n s t i t u ţ i e de c u l t u r ă , de e d u c a ţ i e 

a n o u l u i c e t ă ţ e a n . Ş i n u î n t î m p l ă t o r , d r a m a t u r g i a pe c a r e o d e n u m i m a s t ă z i „ c o n t e m p o 

r a n ă " , s-a n ă s c u t o d a t ă c u i n s t a u r a r e a R e p u b l i c i i . D e s i g u r , p e r i o a d a de t r a n z i ţ i e de l a 

„ i n t e r b e l i c ă " l a „ c o n t e m p o r a n ă " n-a fos t l i p s i t ă de p r e z e n ţ a d r a m a t u r g i l o r . A n i i 1 9 4 4 — 4 7 

a u l ă s a t t e a t r u l u i r o m a n e s c , p r i n t r e a l t e l e , p i e se c a : Ultima oră de M i l i a i l S é b a s t i a n , 

Pensiunea doamnei Stamate şi Nepotul din Giurgiu de A l . Ş a h i g h i a n , Clocote de V i n t i l ă 

R u s u - Ş i r i a n u (o p r i m ă î n ce r c a r e î n d i r e c t a u ne i d r a m a t u r g i i r e v o l u ţ i o n a r e ) , Nunta din 

Peruggia de A l . K i r i ţ e s c u , Omul din ('calai de M i l i a i l D a v i d o g l u , p r i m e l e c o m e d i i a le lu i 

A u r e l B a r a n g a (Voiaj în Noua Caledonie şi Bal la Făgădău), Seringa l u i T u d o r A r g b e z i . 

D a r f ie că e x p r i m a u î n c ă o v i z i u n e spec i f i c ă d r a m a t u r g i e i şi a r t e i noas t r e d i n a i n t e de 

E l i b e r a r e , f ie că n u i z b u t e a u să c r i s t a l i z e z e n o u a v i z i u n e î n s t r u c t u r i a r t i s t i c e î n e b e g a t e , 

aces te p i e se , a t u n c i c î n d a u d e p ă ş i t i n t e r e s u l u n o r s i m p l e d o c u m e n t e de i s t o r i e a t e a t r u l u i , 

n-au i z b u t i t să se î n sc r i e î n p e r i m e t r u l s p i r i t u a l a l c o n t e m p o r a n e i t ă ţ i i dec î t r a m o ş t e n i r e 

a epoc i i a n t e r i o a r e . 

Ne-am o b i ş n u i t , şi n u f ă r ă m o t i v , să f i x ă m î n c e p u t u r i l e d r a m a t u r g i e i r o m â n e ş t i 

c o n t e m p o r a n e l a a p a r i ţ i a p i e s e l o r Cumpăna de L u c i a D e m e t r i u s , Bălcescu de C a m i l 

P e t r e s c u , Minerii şi Cetatea de foc de M i l i a i l D a v i d o g l u , Iarbă rea de A u r e l B a r a n g a , 

Mireasa desculţă de S i i t ô A n d r a s z şi H a j d u Zo l t a n . A s t ă z i le g ă s i m aces t o r p i e se n e n u m ă 

r a t e c u s u r u r i , p r i n t r e c a r e n u ce l ma i m i c este r e t o r i s m u l , d e c l a r a t i v i s m u l , a f i r m a r e a 

o s t e n t a t i v ă p î n ă l a d i d a c t i c i s m a po z i ţ i e i a u t o r u l u i . N u de m u l t , la a p a r i ţ i a u n e i no i 

c u l ege r i de t e a t r u de M i l i a i l D a v i d o g l u , u n c r i t i c s e m n a î n „ L u c e a f ă r u l " o r e c e n z i e a c i d u 

l a t ă , n e g ă s i n d Cetăţii de joc — o p iesă a l c ă re i e r o u este u n f u r n a l , d u p ă o p i n i a c r i t i 

c u l u i — a l t m e r i t d e c î t a c e l a s t r i c t d o c u m e n t a r . Ş i t o t u ş i n u p u t e m să n u le r e c u n o a ş t e m 

a ce s t o r p i ese m e r i t u l de a f i a f i r m a t p e n t r u p r i m a o a r ă pe s cenă , poa te p r e a z gomo tos , 

poa te î n m o d s i m p l i f i c a t , i d e a l u l d e l u p t ă a l c l a s e i m u n c i t o a r e , i deo log i a p a r t i d u l u i c o m u 

n i s t , î n t r - u n c on f l i c t p o l i t i c d e s e b i s , î n c a r e r e p r e z e n t a n ţ i i c l a s e l o r a n t a gon i s t e se î n f r u n 

tau d i r e c t . D a r o a r e , t e a t r u l p o l i t i c de a z i n u m i z e a z ă t o c m a i pe a f i r m a r e a şi î n f r u n t a r e a 

deseb i s ă a u n o r p o z i ţ i i , n e g l i j î n d n u a n ţ ă r i l e p s i h o l o g i c e şi c ă u t î n d esenţe le c u r i s c u l 
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liadu lieligan. Nat aţa Ale

xandra, George Tunică şi 

Aura liuzescu in Iarbă rea 

de Aurel Baranga, Teatrul 

National ../. /.. Caragialc". 

George Calboreanu (mijloc) 

in Cetatea de foc de Miliail 
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Geo liarlon, Alfred Demetriu, Alexandru Demetriad, Aura Buzescu, Dina 

(Occa ţi Eugenia Popovici în Arborele genealogic de Lucia Demctrius, 

Teatrul N:a{ional „I. L. Caragiale" 

chiar al unui schematism şi al unui retorism lozincard ? E r a nevoie, atunci, de afirmarea 

răspicată a unei poziţii, poziţia de adeziune a creatorului la drumul nou pe care 

pornise o întreagă ţară. Iar teatrul avea el însuşi nevoie să-şi manifeste această adeziune, 

înseriindti-se în procesul general de transformare revoluţionară a realităţii , ca parte 

activă a acestuia. (Iii despre Bălccscu. ea reprezenta prima dramă istorică românească 

în care se depăşea şi tradiţia romantică şi reconstituirea muzeală, încercîndii-se o inter

pretare marxistă a unui moment istoric revoluţionar — aşadar, tot o expresie a adeziunii 

la noua realitate politico-socială, de data aceasta pe planul înţelegerii istoriei şi folosirii 

acesteia in spri j inul luptei revoluţionare prezente. 

Fenomenul e încă prea aproape de noi, sîntem cu toţii impl icaţ i în procesul 

evolutiv al artei şi culturii noastre din aceşti douăzeci şi cinci de ani , pentru a ne 

putea încumeta la o etapizare a acestui proces. Încercările de delimitare cronologică se 

lovesc de la început de faptul că diferitele (-alegorii, modal i tăţ i , direcţii se întrepătrund 

şi coexistă în sînul aceleiaşi etape, că acelaşi dramaturg a abordat genuri şi modal i tăţ i 

diferite, că procesul se prezintă nu ca o linie dreaptă, ascendentă, ci ca o linie sinuoasă, 

care ia adesea forma unei spirale, cu aparente revenir i , cu salturi spectaculoase şi poticneli 

penibile, cu noi ridicări. Nici nu este, de altfel, rostul acestor r îndur i de a face un 

istoric al dramaturgiei noastre contemporane, ci doar de a releva cîteva din aspectele 

şi direcţiile principale ale dezvoltării sale în anii şi sub egida Republici i . 

O dramaturgie a opţiunii 

încă din primele piese, care exprimau răspunsul teatrului nostru la imperat ivul 

politic al luptei deschise, se contura o direcţie importantă , semnificativă pentru drama

turgia noastră contemporană : aceea a confruntări i eroului — sau a eroilor — ca o reali

tate faţă de care erau obligaţi să ia poziţie, să-şi declare adeziunea sau respingerea, cu 

toate consecinţele implicate de alegere şi asumate prin actul deliberat. I n raportul individ 

— societate, care în dramaturgia interbelică se prezenta aproape invariabi l sub aspectul 
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Marcel Anghelescu în Matei 

Mille- de Mircea Ştefănescu, 

Teatrul Naţional „I. L . Ca-

ragiale", 1953 

unei co l i z iun i i reconci l iab i le , d in care erou l ieşea cel m a i adeseori s t r iv i t , i nv i n s în cele 

ma i nobi le aspiraţ i i ale sale , i n terv ine u n e lement nou , ace la a l l iber tă ţ i i de a alege. 

Des t i nu l erou lu i nu ma i este determinat î n exc lus iv i t a te de mecan i smu l soc ia l p r i v i t ca 

o fatal i tate, c i apare ca rezu l ta t a l ac tu lu i de op ţ i une a l erou lu i faţă de real i tatea 

socială asupra căreia erou l însuş i poate in terven i . Ş i n u arareor i , ero i i s în t puş i în 

s i tuaţ ia de a alege calea dureroasă , d a r to todată s u b l im ă , a sacr i f i c iu lu i de s ine, sau 

a sacrif icări i une i f i in ţe dragi , în nume le rea l izăr i i u nu i idea l î na l t , a l s l u j i r i i intereselor 

generale ale poporu lu i . Aşa se î n t î m p l a cu Pe t ru A r j o c a d i n Cetatea de foc, cu An ton 

V a d u d in Cumpăna, cu Z igu , m ă r u n t u l negustor de m ă r u n ţ i ş u r i , care alege calea sacr i 

f i c iu lu i sup rem , innob i l îndu-se p r i n moarte , î n Oameni care tac de A l . Vo i t i n . L a Zigu 

nu este vo rba de o s inuc idere , ca la Ge l u R u s c a n u , erou l l u i Cam i l Pe t rescu , Domn i şoa r a 

Nastas ia sau S a m , eroi i lu i G . M . Zamf i rescu . E r o u l n u moare î nv i n s , c i î nv i ngă to r , 

căci moar tea lu i sa lvează u n în t reg grup de oamen i şi, to todată , o idee, un idea l pe care 

Z igu l-a descoperi t într-un momen t de răscruce a l v ieţ i i sale. 

Cu totul altfel este pusă şi rezo lvată prob lema op ţ i u n i i î n Citadela sfărîmată de 

Ho r i a L o v i n e s c u , u n a d in piesele importante ale d ramaturg ie i noastre contemporane. 

S igur , f ami l i a avoca tu lu i Dragomirescu se des t ramă sub imper i u l even imente lor istorice, 

al t r ans formăr i i revo lu ţ ionare a societăţi i . D a r d r ama este to todată rezu l ta tu l unor 

op ţ i un i , a l unor o p ţ i u n i greşite, împo t r i v a mersu l u i istor ie i . Mate i optează pentru o 

h imeră , pen t ru v i s u l sterp şi v ia ţa înch isă între z idur i le str imte ale in teresu lu i egoist 

şi egotist. De aceea se v a pierde. Savan ta D inescu , P u n i c a , a optat fără şovă ia l ă pentru 

cealaltă direcţ ie, aceea a s l u j i r i i in teresu lu i genera l , a idea lu lu i colect iv . Pen t r u ea, 

op ţ i unea nu mai cons t i t u i ; o p rob l emă . E a a păş i t pe o altă t reaptă de preocupare 

socială, aceea a responsabi l i tă ţ i i . 

Caracterist ică pentru d ramaturg i a p r im i lo r an i a i Repub l i c i i , tema op ţ i un i i nu a 

încetat să-i preocupe pe dramaturg i şi niai t î rz iu . Surorile Boga, scrisă şi reprezentată 

la 15 a n i de la E l i b e r a r e , reia sub o a l tă în făţ işare aceeaşi p r ob l emă , ca punct de 

p lecare acelaşi moment istoric. De data aceasta op ţ i unea une i a d intre cele trei suror i 

merge p î n ă la sacr i f i c iu l de sine. P r i n denun ţa rea so ţu lu i iub i t , I oana Boga îşi î nv i nge 

dragostea, sa lv înd fer ic irea c o m u n ă şi propr ia demnitate . Nu î n t împ l ă l o r , p rob lema opţ i 

un i i e una d in preocupăr i le constante ale lu i Hor i a Lov i n e s cu . în t r-un fel , întreaga sa 
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dramaturg ie , de o elevată ţ inută intelectuală , se află sul» semnu l dezbateri i de idei . 

specifică inte lectual i tă ţ i i epoci i noastre, pentru care prob lema op ţ i un i i e o condi ţ ie ex is ten

ţ ială. Moartea unui artist în care i nd i v i du l , de data aceasta creator, se af lă în fata 

Întrebări i fundamenta le a existente i , la s i tuaţ ia l im i t ă sup remă , m u t ă prob lema d in 

c î m p u l pol it ic în cel art ist ic , legînd-o de coro laru l său : responsabi l i tatea ar t is tu lu i fată 

de sine, fată de societate, de omenire. Var ian ta pub l i ca tă in vo l um , la c î ţ iva an i d u p ă 

reprezentarea p r ime i var ian te , refuză în t rebăr i i un răspuns l impede, Mano le Crudu lăs înd 

moştenire omenir i i opera mons t ruoasă născută d in fr ica sa de moarte, operă pe care , 

în p r ima va r i an t ă , o distrugea printr-un gest de sub l imă conşt i inţă a r ăspunder i i . In 

aceeaşi sferă de prob lemat ică se înscrie Passacaglia lui Titus Popov ic i al cărei erou, 

recuperab i l doar par ţ ia l , plăteşte la un moment dat un preţ greu. pentru op ţ iunea 

greşită, d ictată de o concepţie apol i t ică . 

O dramaturgie a responsabi l i tăţ i i 

De cîteva or i , vorb ind despre op ţ i une , cuv în tu l r ăspundere a ap ă ru t a l ă tur i , 

aproape în mod automat. Căci p r ima consecinţă a op ţ i un i i , act de alegere l iberă, în 

dep l i n ă conşt i inţă , coro laru l însuşi al l ibertăţ i i de alegere, este responsabi l i tatea. Şi nu 

în tâmplă tor , anga ja t ă în procesu l de transformare socială a întregii noastre ţăr i , ca parte 

act ivă în opera de formare a conşt i inţei social iste, dramaturg ia noastră se arată atît 

«le constant preocupată de problema responsabi l i tă ţ i i . Responsabi l i ta tea exp r imă un grad 

îna l t de conşt i inţă civică. E a este apana ju l celor care au optat sau de termină acţ iun i le 

celor ce sînt în pragul unor op ţ i un i . I n piesele lui Dore l Dor i an , responsabi l i tatea cons

tituie a xu l conf l ictu lu i , acţ ion înd asupra conşt i inţei eroilor, cu forţa unu i declanşator. 

Dacă vei fi întrebat, Secunda 58, De n-ar fi iubirile, Ninge la ecuator ( rămîn încred in

ţată că oricare dintre acestea, i n t r înd pe m î n a unu i regizor pasionat şi dotat cu imagina

ţie, ar da la iveală va lor i reale, surpr inzătoare) — sînt tot atîtea dezbateri despre con

şt i inţa r ăspunder i i , dezbateri minate, e drept, de l ivresc şi de înc l inaţ ia autorulu i spre des-



Mihai Popescu (al treilea din stingă) in Bă l cescu 

de Camil Petrescu, Teatrul Naţional „I. L. Caragiale**, 
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Radu lieligan şi Alfred Demetriu în Z i a r i ş t i i de Al. 

Mirodan, Teatrul Naţional „I. L. Caragiale" 



Tanai Bclla şi Lohinsky ho-

rând în U l t ima oră de Miliail 

Sébastian. Teatrul de Stat din 

Tg. Mureş 

picarea f i ru lu i de pă r în cinsprezece, într-un joc de speculaţi i verbale , pe alocuri obosi

tor, dar aduc î nd în scenă eroi de o mare puritate şi intransigenţă mora l ă , arz înd la 

flacăra entuz iasmulu i comunist . 

Şi ce a l tceva decît conşt i inţa răspunder i i îl a n i m ă pe Vlăsceanu, eroul Simplelor 

coincidenţe de Pau l E v e r a c , c înd porneşte Ia d r um pentru a-i descoperi pe oameni i 

d in v ia ţa f iu lu i său şi a găsi , pr in cunoaşterea lor, căile pentru educarea bă ia tu lu i şi 

a sa proprie ? Ce a l tceva decît sent imentu l ad înc de responsabil i tate d o m i n ă o piesă 

ca Aceşti îngeri trişti de D . R . Popescu , în care lupta pentru t r iumfu l adevă ru lu i şi 

a l omeniei şi cinstei se duce împo t r i va laşităţ i i , a compromisu lu i şi l iche l ismulu i ? 

Absenţa lu i Iosif Naghiu încearcă să p ă t r u nd ă mai ad înc în dialectica responsabi l i tăţ i i , 

semna l î nd direcţia reversibi lă a raportu lu i dintre ind iv id şi societate : dacă Marcu a 

avu t de suferit de pe u rma lipsei de responsabil i tate a celor d in jur , a indiferenţei lor, 

el î nsuş i n u e ma i p u ţ i n v inova t , absent înd de la îndator i r i le sale sociale, famil ia le. 

Şi printr-o abi lă răsturnare de p lanur i , eroul , î nv ingă tor pe p lanu l recăpătăr i i dreptu

r i lor sociale de care fusese frustrat , apare un înv ins pe plan moral . E rou l devine 

un ant ierou. 

0 dramaturgie m i l i t an t ă , anga ja tă deschis în procesul de modelare a conşti inţelor, 

era f in jsc să aducă în scenă un erou nou, în t ruch ipare a idealu lu i mora l , politic al 

societăţii noastre. S-a vo rb i i destul despre bî jb î ie l i le d in p r im i i an i , despre schemat ismul 

unor figuri de comun iş t i , secretari de par t id , „oamen i în haine de piele" , sau cu haina 

pe umă r , care apăreau totdeauna ca un „deus ex mach i na " pentru rezolvarea oricăror 

probleme. „Uman i z a rea " lor pr in art i f ic i i n-a dat rezultate. Şi iată că au ap ă r u t eroi , 

de d r a m ă sau de comedie, care n-au ma i avu t nevoie de „ u m a n i z ă r i " art if iciale pentru 

a ne convinge de viabi l i tatea lor. Cerchez d in Ziariştii lui Mi rodan sau Gorc d in Şeful 

Noul erou 
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Jules Cazaban şi Ileana Pre-

descu în Passacagl ia de Titus 

Popovici, Teatrul „Lucia 

Sturdza Bulandra" 

sectorului suflete al aceluiaşi autor, Sp ir idon Biserică, d in Mielul turbat (pr imul erou 

de comedie în ofensivă împo t r i va tarelor de conşt i inţă) sau Ch i t laru d in Opinia publică, 

ambele de Aure l Baranga , ing ineru l Soveja d in Lovitura lu i Sergiu Fărcăşan , inginerul-

ofiţer Alb i i d in Omul care... de Hor i a Eov inescu — iată doar cîţ iva d i n cei ce formează 

o bogată şi foarte var ia tă galerie de eroi m i l i t an ţ i , in trans igenţ i , pas ionaţ i , dă ru i ţ i cauzei 

generale a soc ia l ismulu i , pentru care lup tă fie cu a rma r îsu lu i , cu l i r i sm , cu înverşunare 

sau cu abnegaţ ie dusă p î n ă la sacr i f ic iu . Eroi-model , da , eroi fără cusurur i , da , şi totuşi 

cît de v iab i l i , de conv ingă tor i în d i nam ismu l lor cuceritor. I a r dacă Cr is t ian d in Camera 

de alături de Pau l E v e r a c e mai pu ţ i n cuceri tor în aspectul său exterior, e cu at î t ma i 

verid ic , mai p lauz ib i l în rolu l său de catal izator a l adevă ru l u i , a l esenţelor umane. 

Actualitate şi istorie 

E un adevăr recunoscut de toţi că actualitatea artei , şi deci a dramaturgie i , nu se 

defineşte prin datele calendarist ice, lipite pe front ispic iu , ci pr in semnif icaţ i i le operei, 

prin ecoul ei în conşt i inţa publ icu lu i . N u o dată am asistat la piese, a căror acţ iune era 

enunţa tă ca petreeîndu-se „în zi lele noastre", dar care, în afară de acest enun ţ , purta 

t o a t e caracterist ic i le de con ţ inu t şi structură ale altor epoci. Spre lauda sa , dramaturgia 

noastră respiră pr in toţi pori i aspiraţia spre actual itate, spre o comunicare directă, pe 

calc afectivă şi intelectuală, cu pub l icu l de az i , de aic i . însăş i problemat ica de care am 

vorbit , conflictele specifice în cele ma i izbutite lucrăr i apar ţ in epocii noastre. însăşi 

d rama istorică a căpătat , în aceşti an i , o rezonanţă specifică an i lor Repub l ic i i . Dacă 

în pr imi i an i . d rama noastră istorică se orienta îndeosebi către momente ale luptei 

poporului pentru el iberare socială, în an i i de consol idare a puteri i populare, a statului 

socialist independent şi suveran , ar ia de preocupăr i a dramaturg i lor a răspuns nevoi i de 
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Mielul turbat de Aurel Baranga pe scena Teatrului Regional Bucureşti 

a ţţâsi iu trecutul istoric corespondenţe semnificative în lupta pentru apărarea libertăţii 

şi integrităţii ţării in condiţiile unor complicate relaţii politice pc plan european. 

Io, M ir cea Voievod a lui D a n Tărchilă a dat un semnal timid, apropiat de linia tradi

ţională, dar bine recepţionat de public, după care au urinat Petru Bareş de Horia 

Lovineşcu — o tentativă reuşită de dezbatere filozofică în cadrul unei drame de riguroasă 

exactitate istorică —, Săptănilna patimilor şi Viteazul de Paul Angliei u rmînd acelaşi plan 

al comentariului filozofic al unor fapte istorice pentru a desprinde înţelesurile şi resor

turile adinei ale unor acte politice in conexiunea sau coliziunea dintre conducător şi 

mase ; Procesul Horia de A l . Voitin prezenta sub o faţetă nouă răscoala iobagilor transil

văneni prin prisma vinovăţiei călăilor lor ; Ion Omescu, Uie Păunescu aduceau în 

dezbatere probleme de etică a conducerii în haine de epocă istorică revolută, în timp 

ce A l . T Popescu, în Croitorii cei mari din Valahia, căuta să desluşească trăsături perene 

ale spiritualităţii româneşti, într-o acţiune comică plasată în negura începuturilor noastre 

istorice, privite fantezist. Operaţia contrară, de evocare cu precizie documentară a unei 

epoci istorice în toate implicaţii le sale, a făcut-o Mihnea Gheorghiu în Zodia taurului. 

O dramaturgie a adevărului 

Ambiţ ia oricărui creator de artă, atunci cînd nu practică în mod deliberat o artă 

a gratuitului, este de a descoperi adevărul şi a-1 comunica, prin arta sa. oamenilor. 

Dramaturgia noastră a avut dintotdeauna această mare şi nobilă ambiţie. Dramaturgia 

Republicii este, prin însăşi raţiunea sa de a fi, o dramaturgie a adevărului , a luptei 

pentru dreptate şi echitate socială. Pe acest teren al adevărului s-au înt î lnit şi cele mai 

mari izbînzi şi cele mai mari înfrîngeri. P c acest teren s-au frînt cele mai multe lănci în 

dezbaterile teoretice sau expunerile de principii. Adevărul artei a fost confundat uneori 

cu reproducerea aparenţelor, a obiectelor şi mişcărilor lor exterioare. Şi atunci am avut 

acele piese „de producţie" sau „din viaţa satului" sau „din viaţa tineretului", rezultat 

al unor „documentări" grăbite, prin care se lua contact cu un decor, cu „oameni în 

procesul muncii", piese în care sufletul omului era înlocuit cu metodologia fabricării 

unei maşinări i sau a funcţionării unui strung. î n procesul de maturizare a dramaturgiei 

noastre tentativa depăşirii simplei notaţii a faptului cotidian sau a împărţiri i manicheiste 

a lumii în tabere şi categorii schematice a fost încununată de succes în piese de profundă 

investigare psihologică şi socială, în comedia satirică, în drama de idei, de meditaţie 
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Sihia Popovici, Irina Răchiţeanu-Şirianu, Valeria 

Gagcalov, Toma Dimitriu şi Mihai Fotino în S u r o 

r i le Boga de Horia Lovinescu, Teatrul Naţional 

„I. L. Caragiale", 1959 

Emil Roita, Emil Liplac, Carmen Stănescu, Irina 

Răchiţeanu-Şirianu, Eva Pătrăşcanu şi Matei Gheor-

gliiu in O a m e n i ca re tac de Al. Voitin, Teatrul 

Naţional ../. L . Caragiale". 



Ştefan Ciubotăraşu şi Amza 

Pellea în Pr ie tena mea P i x 

de V. Em. Galan, Teatrul 

de Comedie 

f i lozofică, fie ea cu subiect contemporan sau istoric. Aceşt ia sint rle altfel şi piesele care 

au intrat in repertoriul permanent al teatrului nostru contemporan şi care au impus 

personal i tăţ i de dramaturgi de 0 marc diversi tate, al căror t imbru specif ic nu poate fi 

c on f unda t : I lor ia Lov i nescu , comentator lucid şi anal ist subt i l , ch ia r atunci c înd scrie o 

piesă de ac( in i ic şi factură poliţ istă ca Omul care..., bun constructor al unor structuri 

dramat ice închegate, mereu preocupat do semnif icaţ ia etico-filozofică a unu i fapt de 

polit ică curentă [Al patrulea anotimp) şi gata să se lanseze în speculaţi i filozofice pe 

teme fundamentale ale existenţei ; Pau l E v e r a c , reporter al faptulu i de v ia tă şi eseist 

pe tenie etico-sociale (de la l'oarta şi Ferestre deschise la Simple coincidenţe, Ştafeta 

nevăzută şi ma i ales Camera de alături), capabi l a construi eşafodaje de idei în căutarea 

unor esenţe de permanen ţă spir i tuală ale poporului nostru (Ochiul albastru, Patimi. Ape 

şi oglinzi) prol ix uneori şi, de aceea, încă insuf ic ient aderent la necesităţile expresie i 

scenice ; Au re l Baranga , as al comediei de replică şi de situaţie pr in care atacă v io lent 

v ic i i , menta l i tă ţ i anacronice într-un crescendo de v i ru lenţă (de la Mielul turbat, la 

Sfîntul Mitică Blajinii. Opinia publică) inergînd p înă la ul t ima l imi tă interesul general), 

mereu în actualitate, mereu explonl îndu-şi v ina comică , ch iar a tunc i cînd tratează subiecte 

grave, cu pri le jur i an iversat ive (Arcul de triumf) ; A l . Mirodan , cu umoru l său poetic, 

cu replica aforistică şi jocul de cuvinte care amen in ţ ă uneori să-1 tragă spre manier ism, 

dar care, sub aparente badineri i , atinge; zone adinei ale conşt i inţei , cău t ind el iberarea 

ci de zgura compromisur i lor spre a-i reda puritatea d emnă şi l iberă (Ziariştii, Şeful 

sectorului suflete, Transplantarea inimii necunoscute), t i nz înd uneori spre o zonă a 

un iversa lu lu i deocamdată nedepăş ind cochetăria pr imelor contacte (Primarul lunii şi 

iubita sa, Celebrul 702. Despre unele lipsuri, deficienţe şi neajunsuri în domeniul dragos

tei) ; L u c i a Demetr ius , cu nota sa specifică de l i r i sm uşor sent imental , p igmenta tă de 

un mora l i sm didact icist (Trei generaţii, Arborele genealogic) ; Tudo r Maz i l i i , mora l is tu l 

lucid, dublat do un l ir ic a l negaţiei , de unde şi caracteru l cam uni lateral al v i z i un i i (Somno

roasa aventură. Aceşti nebuni fă(arnici) şi excelarea îndeosebi în scurtele „flash-uri" satir ice 

(Inundaţia, Tandreţe şi abjecţie) ; A l . Vo i t i n , excelent portretist şi constructor a l unor 

situaţi i dramat ice. îndeosebi în d rama de inspiraţ ie istorică (Procesul floria, Oameni 

care tac) ; Pau l Angl ie i , comentator fi lozofic a l istoriei în perspect iva contemporane i tă ţ i i 
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Anca Ncculcc Maximilian şi Maia In-

dricş în Aceşti îngeri trişti de D. R. 

Popescu, Teatrul de Stat din Tg. Mureş 

Dem. Rădulescu, Ilinca Tomoroveanu şi 

Raluca Zamfirescu în Să nu-ti faci pră

văl ie cu scară de Eugen Barbu, Tea

trul Nafional „I. L. Caragiale" 

{Săptămîtia patimilor, Viteazul) ; Dumitru Radu Popescu, prozatorul-dramaturg obsedat 

de terna responsabil i tăţi i sub incidenţa luptei împotr iva laşităţii şi a compromisului 

călduţ (Aceşti îngeri trişti, O pasăre dinlr-o altă zi) ; Sergiu Fărcăşan, gazctarul-drainaturg 

militant pentru intransigenţă şi responsabilitate comunistă (Lovitura) ; Gbeorgbe V l ad , 

p iuă acum singurul dramaturg al vieţii satului , d in care aduce pe scenă t imbrul curat, 

al autenticităţ i i , replica bîtră a înţeleptului cu aer de Păcală , dar şi stîngăcia unei 

construcţii dramatice mereu în pană de piloni de susţinere (Îndrăzneala, Punctul culmi

nant. Tronul. Corneille c u olteni) ; Virgi l Stoenescu, candid şi romantic, constructor 

dc situaţi i şi bun tehnician a l piesei inspirate din un iversu l de viaţă al tineretului 

(Nota zero la purtare, Moartea ultimului golan. O fată imposibilă) ; Ion Băieşu, deocam

dată osciiînd între dezbaterea gravă (Iertarea, Vinovatul) şi comedia satirică (Preşul), 

plutind uneori spre ispitele teatrului absurdului fără a-i intui pericolele şi menţ in îndu-

se lu nivelul unor promisiuni de ad înc imc şi soliditate ; Ilie Păunescu, A l . T . Popescu şi 

alţi dramaturgi , jucaţi sau publ icaţ i în tot acest t imp, şi mai ales în t impul din u rmă , 

oaspeţi t e m p o r a r i ai scenelor n o a s t r e (ca Kculcrinu Oproiu, c u al său A u sînt Turnul 

Eiffel, moment singular şi totuşi implantat temeinic în peisajul oscilant al unei drama

turgii în cont inuă evoluţie) , promisiuni cu scadenţă de împl in i re mai apropiată sau mai 

îndepărtată (ca Mar in Sorescu, Iosif Naghiu, Leonida Teodorescu, Pau l Cornel Chit ic , 

Radu Dumitru) ; acestora li se adaugă într-o dep l ină corespondenţă de idei şi idealuri 

Mebes Gyorgy cu comediile sale satirice-moralizatoare (33 scrisori anonime, Noi, bărbaţii. 

Casa c u şapte buclucuri) ; Deak Tamas , cu încl inaţ ia sa spre eseistica filozofică (Manevrele. 

Damnaţiunea lui Aclam) ; Kocs is Tstvan, cu predilecţia pentru subiectul istoric folosit drept 

pretext pentru comentariul filozofic (Marele jucător, Amurgul lui Bolyai Ianos) ; Paskandi 

Geza, poetul atras de dramaturgia metaforică, cu propensiune deocamdată insuficient 

cristalizată ideologic spre un iversa l (Turnul mi-l aleg eu, In ospeţie) ; Mar ia Fôldes, cu 

preferinţe oscilînd între notaţia faptului cotidian semnif icat iv (Accidentul) şi dezbaterea 

de idei (Al şaptelea, trădătorul). 

Această enumerare sumară şi fatalmente incompletă n-a avut alt rost decît de a 

ilustra marea diversitate a culorilor, a l ini i lor şi nuanţe lor care compun peisajul drama

turgiei noastre contemporane, peisaj a cărui notă dom inan t ă este acea căutare a adevă

ru lu i uman , social, politic despre care vorbeam. Oscilaţiile şi dezechi l ibrul în acest 

tablou, armonios în l ini i le sale esenţiale, s-au produs atunci cînd căutări le s-au abătu t 
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Scenă din Z od i a T a u r u l u i de Mihnea Gheorg 

Teatrul Naţional din Craiova 

p t ă m î n a p a t im i l o r de l'aul Angliei, Teatrul Na

ţional ../. /-. Caragiale" 



Carmen G alin, George Constantin şi Ovidiu Moldovan in S i m p l e co i n c i den ţ e 

de. l'aul Everac, Teatrul Mic 

de pe ca lea largă , m a j o r ă , a cunoş ter i i d i a l ec t i ce , pc c ă r ă r i t u l bu r i , f ă ră ieşire. Asp i r a ţ i a 

l eg i t imă spre u n i v e r s a l , sp re c on f r un t a r e a o m u l u i cu p rob l eme le f u n d amen t a l e a le ex is tenţe i 

u e şua t uneor i in ten ta t i va de a descoper i un . .general u m a n " desp r i n s de c o n d i ţ i o n a r e a 

s a socia l-istor ică , de u n d e o con fu z i e de p l a n u r i , de s emn i f i c a ţ i i , d e r u t a n t ă . N e v o i a , 

iarăş i l e g i t imă , de a comba te un a n u m e d i d a c t i c i sm şi i d i l i sm ca re se man i f e s t a se r ă î n 

deoseb i în p r i m u l d e cen i u , într-o pe r i o ad ă de exageră r i dogma t i ce , s imp l i f i c a t oa re , s-a 

t ransformat . într-o t e nd i n ţ ă cr i t i c is tă , într-o s tare a lerg ică la tot ceea ce pu tea să î n s e m n e 

a f i r m a r e a e l emen t u l u i nou . î n a i n t a t , poz i t i v a l rea l i t ă ţ i i noas t re soc i a le , a l o m u l u i 

s u r p r i n s în coordona te le soc ia l- is tor ice ac t ua l e şi c h i a r a l o m u l u i „ î n g ene r a l " . C ău t a r e a , 

i a răş i l eg i t imă , a u n o r noi m o d a l i t ă ţ i de exp r e s i e , c a re să a d u c ă o ma i ma r e d i ve r s i t a t e 

st i l is t ică pe i s a j u l u i nos t ru tea t ra l , a dus la î m p r u m u t a r e a , uneo r i f ă ră d i s c o r n ă m î n t , 

a uno r m o d a l i t ă ţ i şi mode , organic: a p a r ţ i n î n d unu i mod de g î n d i r e p r op r i u a l to r s t r uc 

turi soc ia le , o d a l ă cu fo rme le î i n p r u m u t î n d u - s e însă şi c eva d in modu l de g î n d i r e 

c u p r i n s în ele. Aces t o r procese li se da t o reaz ă în b u n ă m ă s u r ă a pa r i ţ i a u n o r p iese 

e x p r i m î n d o v i z i u n e s u m b r ă , scept ică a s u p r a v ie ţ i i , u nc i e d i n t r e e le t r i bu ta re d i r ec t 

c u r en t u l u i t ea t ru lu i a b s u r d u l u i , î n ca re însuş i s ensu l v ie ţ i i este pus sub s e m n u l î n do i e l i i , 

a l te le m i n i î n d d e z a b u z a r e a sau s e m n a l î n d p r i m e j d i a uno r ca tas t ro fe cosm ice , rezu l t a te 

fa ta le a le a to tpu te rn i c i e i r ă u l u i , f ă r ă p u t i n ţ ă de ev i t a r e sau de comba te re . R e s p i n g î n d 

pe d rep t c u v î n t d o g m a t i s m u l , s-a c ă z u t în l r-un a l t d o gma t i sm , i/ .vori l dintr-o v i z i u n e 

u n i l a t e r a l ă , la r î n d u l ei s imp l i f i c a t oa re , a s u p r a v i e ţ i i . 
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Unilateralitatea viziuni i este la fel de nocivă, de lipsită de adevăr, fie că 

absolutizează latura întunecată, fie că O absolutizează pe cea luminoasă, a realităţii. 

O bună parte din piesele apărute în stagiunea trecută, născute dintr-o reacţie firească 

si binevenită, in esenţă, împotriva tendinţelor negativiste, poartă pecetea unui idil ism 

incolor, a unui optimism facil şi lipsit de vigoarea convingerii . Ignorarea viz iuni i materia-

list-dialectice asupra lumii se răzbună asupra adevărului artistic, care înseamnă complexi

tate, care înseamnă investigare profundă a proceselor ample şi contradictorii ale reali

tăţii. Opt imismul robust, lucid, bazat pe înţelegerea legităţilor generale care guvernează 

dezvoltarea naturii şi a societăţii, şi care este propriu filozofiei inarxist-leniniste, nu 

are nimic comun cu optimismul de paradă, superficial, al apei de trandafiri. 

Maturizată în urma experienţelor trăite în cursul acestor ani, dramaturgia noastră 

caută în prezent să surprindă adevărul profund şi multi lateral, investigînd realitatea 

în dinamica ei revoluţionară. Primele piese ale acestei stagiuni nu sint, încă, în această 

direcţie, decît încercări spre găsirea unui nou echil ibru, major, realizat de o viziune 

cuprinzătoare, de cunoaşterea şi înţelegerea sensului şi a perspectivei dezvoltări i . Se 

remarcă tentativele spre o tematică mai direct şi mai deschis angajată în problematica 

politică a zilelor noastre. Desigur, toi teatrul nostru actual e un teatru politic, iar 

problemele de etică, de mentalitate şi atitudine civică pe care dramaturgia noastră le-a 

abordat în aceşti ani aparţin sferei întregii politici a partidului, a societăţii noastre, de 

formare a conştiinţei socialiste, sînt luminate şi animale de concluziile Plenarei C C . al 

P .C .R . din noiembrie 1971. dedicată în întregime problemelor eticii şi echităţii socialiste. 

Tabloul stagiunii prinde timid. lent. contur. 

După douăzeci şi cinci de ani — bogaţi de semnificative cuceriri — ne af lăm in 

pl ină perioadă de noi căutări , de încercări, de experienţe. H un semn de tinereţe. 



MIRCEA 
'STEFÂFESCU 
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UN FEL 

DE B I L A N Ţ 

L a c a p ă t u l n 2 5 d e a n i de a c t i v i t a t e d r a i n a l u r g i c ă r e p u b l i c a n a — t i m p î n c a r e 

a n a p ă r u t n u m e l e c î t o r v a z e c i de au t o r i de t ea t ru — e i n t e r e s a n t să ne d ă m s e a m a , 

d i n c a p u l l o c u l u i , d e u n e l e d e o s e b i r i c a r e a r fi î n t r e d r a m a t u r g i i d i n a i n t e de 2 3 A u g u s t 

1914 şi ce i de d u p ă aceas t ă d a t ă i s to r i că . 

O c o m p a r a ţ i e c a r e m a r e b e a z ă î n c h i p d i f e r i i p r o f e s i o n i s m u l d r a m a t u r g i l o r d i n 

aces te d o u ă epoc i se r e f e r ă c h i a r Ia f e l u l în c a r e a u f ă c u i p r i m i i p a ş i pe d r u m u l 

aces te i a r t e . 

M u l ţ i d i n g e n e r a ţ i i l e t r e cu t e a m c u n o s c u t a c e a f a z ă d e t a t o n ă r i f a l se , c î n d n u 

c ă u t a m i n s p i r a ţ i a î n p r o p r i a n o a s t r ă e x p e r i e n ţ ă d e v i a ţ ă s a u a c o l e c t i v i t ă ţ i i , c i î n 

suges t i i l e u n o r c on s t r u c ţ i i g ă s i t e î n d e p o z i t u l r e m i n i s c e n ţ e l o r l i t e r a re şi s p e c t a c u l a r e . 

N u o d a l ă a m a s c u l t a i c o n f e s i u n i l e c î te u n u i co leg de b reas l ă , c a r e d e c l a r a că p r i m e l e 

sa le î n ce r c ă r i de t e a t r u n-aveau a b s o l u t n i c i o l e g ă t u r ă n i c i c u v i a ţ a , n i c i cO m e d i u l l u i 

s o c i a l . S e s c r i a , i n p r i m a t i ne re ţe , şi d i n Jicea n e so co t i n ţ ă a v î r s l e i , c a r e n e d î n d u - ş i 

s e a m a de v a l o a r e a de a u t en t i c i t a t e a m o m e n t e l o r t r ă i t e , le d e s c o n s i d e r a c a „ n e i n t e 

r e s a n t e " ( ad i că l i ps i t e de o r i g i na l i t a t e ) şi se r ă t ă c e a i n c ă u t a r e a u n o r „ s u b i e c t e " c a r e 

p i u ă l a u r m ă se d o v e d e a u a r t i f i c i a l e ş i , î n p l u s , c o m p u s e d u p ă „ r e ţ e t e " ş a b l o n . A s t a 

n u î n s e a m n ă că . d u p ă a n i i de d ebu t , ace i d r a m a t u r g i d i n t r ecu t n u şi-au în ţe les 

m e n i r e a ; şi-au inţeles-0 c h i a r foar te b i n e , f i i n d c ă a l t f e l n u se a j u n g e a l a a c e a î n f l o r i r e 

a d r a m a t u r g i e i n a ţ i o n a l e d i n t r e ce le d o u ă r ă z b o a i e m o n d i a l e . 

T i n e r i i s c r i i t o r i de a s t ă z i , s t r u n i ţ i să î n ţ e l e a g ă m a i b i n e c a r e este v a l o a r e a a c t u a l i 

t ă ţ i i î n a r t ă . p o r n e s c m a i d i r e c t î n c a r i e r ă , se i a u de l a î n c e p u i Ia t r î n t ă c u v i a ţ a , 

o î m b r ă ţ i ş e a z ă s a u o r e s p i n g c u h o t ă r î r e , n-o m u s t r ă c u dege tu l b l î n d e ţ i i p a t e r n e , c i c u 

p a r u l v o i n i c u l u i şi f a c c a d r a m a t u r g i a z i l e l o r pe c a r e le t r ă i m să c î ş t ige m u l t î n s i n 

ce r i t a t e , i n e x p r e s i a n e ş l e f u i t ă , î n d e c a p i t a r e a i p o c r i z i e i . Că se s a r e u n e o r i pes te c a l , 

că l o v i t u r i l e de b a r d ă v i n a d e s p r e a m î n j i t e d e n o r o i u l t r i v i a l i t ă ţ i i , a s t a e a d e v ă r a t — 

« I a r f i z i o n o m i a g ene r a l ă a d r a m a t u r g i e i u l t i m u l u i s fe r t de v e a c e s a t i s f ă c ă t o a r e şi 

b o g a t ă î n p r o m i s i u n i de v i i t o r . 

E d e r e m a r c a t c ă a z i , n u e x i s t ă c r i z ă d e s u b i e c t e p e n t r u d r a m a t u r g i . A z i , repor-

l a j u l şi-a c ă p ă l a t a d e v ă r a t a I u i m e n i r e d e a t r e z i a t e n ţ i a t u t u r o r a s u p r a v a r i a t e l o r 

r a m u r i de a c t i v i t a t e , ce g r ă be sc e t ape l e de p r og r e se a l e ţ ă r i i ; şi r e p o r t a j u l îş i s e m 

n a l e a z ă p r e z e n ţ a i n m u l t e d i n t r e p i e se l e t i n e r i l o r a u t o r i , o f e r i n d r e a l e s u r s e d e i n s p i 

ra ţ ie . A u t o r i i a u a s t ă z i p o s i b i l i t a t e a i n a u g u r a t ă in p r i m i i a n i d u p ă 23 A u g u s t — să 

p lece in d o c u m e n t ă r i , să v a d ă tot c c se r e a l i z e a z ă î n zec i de p u n c t e d e m u n c ă de 

pe h a r t a ţ ă r i i , şi m a i a l e s să c u n o a s c ă c o n ş t i i n ţ a a c e l o r a c a r e le r e a l i z e a z ă : a d i c ă 

o a m e n i i de a z i . M a i r ă m î n c d o a r c a a u t o r i i să n u d i s p r e ţ u i a s c ă m e ş t e ş u g u l , să n u c o n s i 

d e r e p r o b l e m e l e d e t e h n i c ă a le u ne i l u c r ă r i t ea t ra l e c a c e v a ce „ n u se m a i p o a r t ă ' ' , 

f i i n d c ă u ne l e i n s u c ce se a u d o v e d i i e x a c t c o n t r a r i u l . 

î n l u p t a d e p r i m e n i r e a u n e i soc ie t ă ţ i , u n s fe r t de v e a c n u poa te î n s e m n a m a i 

m u l t dec î t u n î n c e p u t . T r e b u i e să r e c u n o a ş t e m că î n c e p u t u l a n u n ţ ă z ă r i d e s c h i s e s p r e 

m a r i s p e r a n ţ e . P r i n c i p a l u l e că s t i m u l e n t e l e ex i s l ă . D o v a d ă : că a u e x i s t a i şi p e n t r u 

s u b s e m n a t u l , c a r e î n 19 a n i d e t e a t r u d i n t r e cu t ( 1 9 2 4 — 1 9 4 3 ) a m a v u t 1 7 p i e s e — i a r 

i n ce i 20 d i n t r e 1944 şi 1964 (da ta u l t i m e i m e l e l u c r ă r i de t e a t r u ) , a m a v u t 26 . I a r 

l a r a d i o , c a s c e n a r i i o r i g i n a l e s c r i s e a n u m e , a m a v u t î n a i n t e u n u l s i n g u r , şi d u p ă , 1 5 . 
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EROII UNUI SFERT DE UEAC 

I n deceniu l 1 9 5 0 — 1 9 6 0 , ca să accept o periodizare l i terară ap rox ima t i v ă , a u fost 

s c r i s e ci te v a reprezentat ive drame romantice revo luţ ionare : Suror i le Boga, Passacagl ia , 

An i i negri sau A rcu l de triumf. Dincolo de deosebiri le fireşti de scri i tură, au un numitor 

comun : plătesc toate un tr ibul acuzat unei or ientăr i caracterologice schcmati/ .atoarc. 

Personagi i le s e împa r t în „poz i t i ve " şi „negat ive" , în funcţ ie de necesităţi le expr imăr i i 

u n e i teze. Oric î t ar părea de cur ios, schema n-a constituit o cucer ire con temporană . 

E r a pre luată fie schema dramei romantice de tip hugol ian, fie schema dramei populare 

— ma i exact : a „me lodrame i plebee", care a îmbogă ţ i t repertor iul teatrului francez 

d in pr imele deceni i ale veacu lu i nouăsprezece. C u o naivi tate ce n u era întrecută decît 

de generozitatea de sentimente pusă î n serv ic iu l unor ac ţ iun i menite să zguduie mar i 

m a s e de spectatori , aceste piese în fă ţ işau nişte caractere st înd sub semnul fatal i tăţ i i 

sociale ; cei „ b u n i " , „generoşi" , „s incer i " apar ţ ineau stratur i lor paupere, cei „ ră i " , 

..cinici ". . . răzbunător i " , „ i n u m a n i " — stratur i lor avute. 

Greşeala de esenţă a une i asemenea or ientăr i caracterologice decurgea dintr-una 

de ordin metodologic : era impus ca un dat ceea ce s-ar fi cuven i t să fie demonstrat , 

socialul nepu t î nd fi folosit ca un fetiş î n scopul exempl i f icăr i i unor adevărur i pentru 

care ceri spectatori lor u n asent iment prealab i l . 

Toate aceste nea junsur i , însă. nu pot şi nu trebuie să p u n ă sub semnu l îndoie l i i 

valabi l i tatea de pr inc ip iu a eroulu i , ca factor esenţial de expr imare a unor adevărur i 

emoţ iona le superioare şi. ma i ales, ca factor de expr imare a unor date cu pr iv i re la 

f iz ionomia unor epoci istorice, î n l ă un t r u l cărora eroul — chintesenţă caracterologică 

sub l ima tă — are de jucat un rol hotăr î tor . 

î n t ocma i c a in paginile istoriei, în care eroul împl ineşte o mis iune ca manda tar 

al unor mar i m a s e umane, şi fără de care însăşi propensiunea istorică de la starea de 

năzu in ţ ă spre c e a de în făptu i re socială este c u nepu t in ţă , eroul dramat ic trebuie să 

expr ime o necesitate deveni tă caracter sub imperiu l forţelor de v ia ţă confruntate. Ase

m e n e a forţe, d iverse şi n u rareori contradictor i i , forjează caractere complexe şi sur

pr inzătoare , de reacţii neprevăzute , conduc înd , nu o dată . la soluţi i deru lante pentru 

un ochi laic şi neavizat . Superior i tatea eroului v ine tocmai d in in tu i ţ ia lui „ne-med ie" . 

b izară şi d iscutabi lă pentru sensibi l i tatea c omună , ce-1 expune la toate pr imejd i i le , dar 

îl r ăscumpără pr in girul ulterior al Istoriei . L a lampa unei asemenea accepţii , ne d ă m 
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s c a m a c i l do n a i v ă , c i l de i n f a n t i l ă , v e n i n d p a r c ă d in l r-o p r e i s t o r i c a e s t e t i c i i , e r a 

teor ia e r o u l u i . .cu pe te " s a u f ă r ă „ p e t e " , c a r e a b î n t u i l c u f u r i e in d e c e n i u l l i t e r a r 

a m i n t i i . O cr i t i că g r ă b i t ă , d î n d u - ş i s e a m a de a r t i f i c i o z i t a t c a u n o r „ero i p o z i t i v i i d e a l i " , 

î n g ă d u i a ex is tenţ i i u no r . . pe te" m i n i m a l e , n ed î ndu-ş i s e a m a că p r o p u n e a c o r e c t a r e a u n u i 

f a l s . p r i n l r -a l t u l , o con fec ţ i e a r b i t r a r ă , p r i n a l i a c u n i m i c m a i c o n v i n g ă t o a r e . 

I a r in t i m p u l a t e s t a , e r ou l d i n pag i n i l e i s t o r i e i , s a u d i n v i a ţ a c o n t e m p o r a n ă , îşi 

c o n t i n u a v i a ţ a s a . i n d i f e r e n t la ipo teze es te t i ce . 

F i i n d c ă e r ou l ex i s l ă d i n c o l o de i n i ţ i a t i v e l e noas t r e scr i i to r i ceş t i , o b l i g î n d u - n e . 

a s l ă z i , c î n d a t î t ea d ă u n ă t o a r e e r e z i i c r i t i ce a u fost r i s i p i t e , l a o m e d i t a ţ i e ad înc .ă şi 

r e s p o n s a b i l ă . 

A m sc r i s „e rou l d i n p ag i n i l e i s t o r i e i " , c a şi ce l ce a p a r ţ i n e „v ie ţ i i c o n t e m p o r a n e " , 

în c h i p i n t e n ţ i o n a t şi d i n t e m e i u r i m u l t i p l e . î n t î i f i i n d c ă î n t r e ce le d o u ă t i p u r i de e ro i 

n u ex i s l ă n i c i un fel de r u p t u r ă , n i c i o so l u ţ i e de c on t i n u i t a t e . F s l e s u f i c i e n t să ne 

g i n d i n i l a a cea a f i r m a ţ i e , n u m a i a p a r e n t p a r a d o x a l ă , a l u i S b a w : „a fost o v r e m e c î n d 

şi ( u l i u C e z a r a fost u n s i m p l u p a r t i c u l a r " . Ş i r u l e r o i l o r i s t o r i e i se c o n t i n u ă , f ă r ă b ia tu-

su r i p î n ă a z i . î n t r-un n e î n t r e r u p t l a n ţ a l l a m p a d o f o r i l o r . I n a l d o i l e a r î n d . f i i n d c ă p r e 

zen t u l secretă i s tor ie , d e v e n i n d t r e cu i , p r i n l r -un p roces a l d u r a t e i f a ta le . Ş i , în s f î rş i t , 

f i i n d c ă in l u m i n a p e r e n ă a v i i t o r u l u i , i s t o r i a se cons t i t u i e î n t r -un tot n e f i s i o n a b i l , î n 

c a r e d i f e r i t e l e p e r i o d i z ă r i n-au dec î t o v a l o a r e de i p o t e z ă . C o n c l u z i i l e s î n t m a i î n c ă r c a t e 

de consec i n ţ e şi s e m n i f i c a ţ i i dec î t p a r l a p r i m a v e d e r e . P r i m a c a r e m i se i m p u n e este 

a ceea că e r o u l c o n t e m p o r a n , m a i p u ţ i n p i t o r esc , f i reş te , dec î t omo l ogu l s ă u i s t o r i c , 

b e ne f i c i a z ă de o c o m p l e x ha l o do da te , i n t e l e c t u a l e şi su f l e teş t i , ce n u po t fi nega te . 

Aceas t ă c o m p l e x i l a l o îl fereşte de o r i ce s c h e m a t i z a r e s a u , m a i e x a c t , îl o p u n e e i . I m a 

g i nea de F . p i na l de a t i l e a or i i n v o c a t ă , fio că o s cu z ă , fie că o a c u z ă , d e v i n e î n aces t 

c a z i n o p e r a n t ă . F a p t e l e de v i a ţ ă a le e r o u l u i c o n t e m p o r a n n u t r ebu i e c ă u t a t e în d o m e n i u l 

i n i ţ i a t i v e l o r de excep ţ i e , c o t i d i a n u l m a n i f e s t î n d u - s e în aceas tă direcţie; , do o f an tez i e 

i n e p u i z a b i l ă . C o n j u g a r e a co lor d o u ă sor i i «le e l e m e n t e , m a i sus-am in t i t e , o b l i g ă l a o 

i n e d i t ă aprec iere ; a c o n c e p t u l u i do v i c t o r i e , d e s u c c e s şi de î m p l i n i r e . 

O c oncep ţ i e R c h e m a t i z a n t ă a sup r i i v i c t o r i e i , m i n a l ă de u n p r a g m a t i s m r i g u r o s , 

o a s i m i l a fac i l c u reuş i t a i m e d i a t ă şi c o n t r o l a b i l ă . V i c t o r i a şi r euş i t a a u s fere c on t i g u i . 

«Iar nu i den t i ce s i aceeaş i i n e x o r a b i l ă I s t o r i e d e m o n s t r e a z ă că ex i s t ă eşecur i m o m e n 

tane cu v a l o a r e de v i c t o r i e şi v i c t o r i i a p a r e n t e « a re s în t . «le fap t . c ăde r i şi b a n c r u t e 

f ă r ă s a l v a r e . I n e r o u . d e c i . a l i s t o r i c i , s a u a l vh ' ţ i i c o n t e m p o r a n e , poate fi şi î n v i n s , 

f ă r ă ca p r i n a ceas t a să s«- a d u c ă v r e o ş t i r b i r e f r u m u s e ţ i i şi i n t e g r i t ă ţ i i i d e a l u l u i în s l u j b a 

c ă r u i a se p r ă b u ş e ş t e . N u m a i « ă, şi î n aceas t ă d i r ec ţ i e , for ţa d<; e m o ţ i o n a r e pe c a r e o 

i r a d i a z ă e rou l c o n t e m p o r a n oslo s u p e r i o a r ă f a l ă de cea a o m o l o g u l u i s ău istori*-. D a c ă 

p en t r u c ă de r i l e ce l u i «l in p ag i n i l e c r o n i c e l o r î n g ă l b e n i t e de v r e m e r ă s p u n d e t r o c u l u i , 

p e n t r u a v a t a r u r i l e s p i r i t u a l e , do a l î t o a or i î n c ă r c a t e do s u f e r i n ţ ă , alo e r o u l u i c o n t e m 

po r an r ă s p u n d e însăş i c o n t e m p o r a n e i t a t e a , i n d i v i z i b i l ă în eşecur i l e şi r e a l i z ă r i l e sa l e . 

I n acest s p i r i t , d r a m a r e v o l u ţ i o n a r ă m o d e r n ă r ea l i z eaz ă o f o r m ă «Io c a t h a r s i s i ned i t , 

c ă u t a t c u i n d î r j i r e în lot t ea t ru l l u m i i : o c o m u n i u n e de g î i i d u r i . s e n t i m e n t e şi s l ă r i 

e m o ţ i o n a l e c a r e să ş teargă d i s t a n ţ a d i n t r e spec ta to r i şi p e r s o n a j e , p î n ă la a ce l p u n c t 

i dea l de c on t op i r e , î n c a re p a r t i c i p a r e a să se t r a n s f o r m e î n t r ă i r e a f e c t i v ă a b s o l u t ă . 

D i n aces t p u n c t de v e d e r e t ea t ru l i s to r i c , c ă r u i a nu-i n e g ă m me r i t e l e , d a r c ă r u i a 

se c u v i n e să-i o b s e r v ă m , c u l u c i d i t a t e , l im i t e l e , «-sie h a n d i c a p a t «le p r o p r i a sa es«-uţă : 

d i s t a n ţ a . Aceas t ă d i s t a n ţ ă o b i e c t i v ă n u poate fi a c ope r i t ă p r i n i n t e r p r e t ă r i fo r ţa te «lecît 

p l ă l i n d u - s e un a l t t r i bu t , g r e u . a d e v ă r u l u i . D e m i s ti f i oă r i l e s a u ope r a ţ i i l e de d e m i t i z a r e , 

nu m i se pa r o pe r a ţ i i a d e c v a t e şi e f i c i en te . I s t o r i a n u «'ste c h e m a t ă să e x e m p l i f i c e 

p r e z e n t u l . D i m p o t r i v ă , p r e z e n t u l , «-u toate a c h i z i ţ i i l e s a l e , poa te face să vo r beasc ă tr«--

r u t u l . Ş i să-i s e m n i f i c e s e n s u r i l e esen ţ i a l e . î n s c h i m b , p r e z e n t u l «; c h ô m a i să a n u n ţ e 

v i i t o r u l , c u loate d e v e n i r i l e sal«- p r e s i m ţ i t e . 

As t f e l în ţe lese l u c r u r i l e , d r a m e l e i s to r i ce a m i n t i t e la î n c e p u t u l a ces to r r î n d u r i a u , 

în po f i da a l î t o r l i p s u r i , î n c h i p l e g i t im i m p u t a b i l e , o sorb de mo r i l e i n con t e s t ab i l e . 

S u r o r i l e Boga , «le p i l d ă , c ons t i t u i e n u n u m a i o p a g i n ă f i de l ă a une i c r o n i c i r e l a t i v r e cen t e , 

aşa c u m Passacag l i f l n u este d o a r o i m a g i n e a a n i l o r d e l u p t ă c a r e a u p r e m e r s a c t u l 

de î n s e m n ă t a t e i s tor ică <!< la 2.'J A u g u s l 1 9 4 4 . d a r a u c a l i t a t e a e v i d e n t ă do a p r e f i g u r a 

p r i n e ro i i î n f ă ţ i ş a ţ i , şi p r i n a c ţ i u n i l e l o r . p r i n s e n s u l t r ă i r i i l o r . in abso l u t , o par te 

d i n i s l o r i e . u l t e r i o r v a l i d a t ă «le d e s f ă ş u r a r e a f ap te l o r . 

I s t o r i ce şi c o n t e m p o r a n e în ace laş i t i m p , v a l o a r e a lor d e r i v ă «l in s i n t e z a i z b u t i t ă 

î n t re f ap tu l i s to r i c şi s e m n i f i c a ţ i a l u i p r e z e n t ă . 

F J i b e r a ţ i , d e c i , de a t î t ea p o n c i f u r i o î le a u r«*dus s c r i s u l n o s t r u î n t r e cu t şi reîn-

n o d î n d t r a d i ţ i a c u ce s-a i z bu t i t m a i v a l o r o s î n d e c e n i u l r e s p e c t i v , se c u v i n e să r i d i c ă m 

as t ă z i d r a m a r e v o l u ţ i o n a r ă la î n ă l ţ i m e a ' p r o t o t i p u r i l o r pe c a r e n i le o f e r ă , g ene r o a s ă , 

n e c o n t r a f ă c u t ă , g e n u i n ă , i n v e n t i v ă şi v e şn i c i n e p u i z a b i l ă î n f an tez i a ei c r e a t o a r e , v i a ţ a 

u l t i m u l u i p ă t r a r d e v e a c . 

E r o i i ne a ş t e a p t ă , c u t r e m u r ă t o r i î n m ă r e ţ i a s i m p l i t ă ţ i i l o r a n o n i m e . 
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HORIA 
WVfNESCU 

25 DE ANI DE R E P U B L I C Ă 

I n j u b i l e u nu e in m o d ob l i g a t o r i u n u m a i p r i l e j de l a u d ă . I n 

această p e r i o a d ă tea t ru l r o m â n e s c a c u n o s c u t , c a o r i ce i n s t i t u ţ i e v i e , 

şi s u i ş u r i şi op i n t e l i . î n s ă n i c i ce l m a i î n v e r ş u n a t d e t r a c t o r n-ar p u t e a 

con tes t a d o u ă rea l i t ă ţ i e sen ţ i a l e , s l i î n s co re l a te de a l t fe l . 

E v o r b a , pe de o pa r te , de l ă rg i r ea m a s i v ă şi de p r i m e n i r e a p u b l i 

c u l u i , î n t r-un c u v î n t , de d e m o c r a t i z a r e a t ea t ru l u i n o s t r u , i a r pe de 

a l t a , de i n t eg ra rea lu i în c i r c u i t u l t e a t r a l m o n d i a l . A m m d o t i ă Feno

mene l e s înt f ă r ă p r eceden t în i s tor ia c u l t u r i i noas t re şi e le se da to

rează , f ă r ă p u t i n ţ ă de t ă g a d ă , r c p u b l i c a n i z ă r i i a r t e i , a d i c ă a t r ans fo r 

m ă r i i ei în b u n de i n te res pub l i c-ce tă ţenesc . 

Dacă aş a v e a d i n nou 25 de a n i , c eea ce , v a i , n u se m a i poa te , 

aş a ş tep t a j u b i l e u l de 50 de a n i cu c e r t i t u d i n e a a b s o l u t ă î n r e a l i z ă 

r i l e m a r i c a r e v o r a v e a loc p î n ă a t u n c i î n t ea t ru l n o s t r u . S p u n a c e a s 

ta , g î n d i n d u - m ă c u u n p i c de i n v i d i e d a r şi c u m u l t ă c ă l d u r ă l a t î n ă r a 

gene r a ţ i e de a r t i ş t i c a r e îş i i a z b o r u l de a b i a a z i , de pe u n p r a g c a r e 

p e rm i t e a m b i ţ i i l e ce le m a i î n d r ă z n e ţ e . 



PAUL 
EVERAC 

SÏ IUI: m 

Al REPUBLICI I 

R e p u b l i c a e un s t a t u t po l i t i c .şi u n statut m o r a l . A c u m 25 de a n i a m 

p i e r d u t o e m b l e m ă po l e i t ă şi a m găs i t o r ă s p u n d e r e . A m p i e r d u t o p l u t o c r a ţ i e 

şi a m găs i t o so l i d a r i t a t e a m a s e l o r în e fo r tu l c o m u n că t re c i v i l i z a ţ i e . A m pier

ii ut o genea log i e î m p r u m u t a t ă şi a m găs i t o i s to r i e p r op r i e . 

A m d e v e n i t r e p u b l i c a n i : în c e n t r u l n o s t r u , peste no i , d i n co l o de m a r 

g i n i l e noas t r e s-a i v i t , tot m a i e v i d e n t , r r s publica, l u c r u l p u b l i c , i n c a r e i n d i 

v i d u a l i s m u l s o l i p s i s t a l m u l t o r a s-a d i z o l v a t î nce tu l cu î n ce t u l . 

M o r a l , R e p u b l i c a este şi o o b i e c t i v a r e , un t r ans f e r al s ens i b i l i t ă ţ i i p a r t i 

c u l a r i z a n t e , s u b i e c t i v e , î n l i n i i l e de for ţă a le une i d e z v o l t ă r i i n e x o r a b i l e , p ro 

g r a m a t i c e . A c u m t r ă i m plăti iiindu-ue v i i t o r u l , organizindu-i c o n s t r u c ţ i a . 

U n a s e m e n e a d a t a r h i t e c t u r a l s-ar c u v e n i să s t r ă b a t ă î n t r e aga noas t r ă 

l i t e r a t u r ă , r ă m a s ă î n c ă î n des t u l e sec toa re exotizantă .şi exorcizantâ p r i n f a r m e c u l 

c u v i n l u l u i . S e n s u l c on s t r u c ţ i e i , a l lucrului public în ţe les o b i e c t i v s-ar c u v e n i , 

d u p ă m i n e , să r e v e r b e r e z e m a i e f i c a ce a s u p r a s p i r i t u l u i c u l t u r i i , u şur înd-0 de 

r e d o n d a n ţ ă , de p a r t i c u l a r i s m u l s t ă r i i o r - l im i t ă , de me t a f o r a cu v î r f u l în cea ţ ă , 

r e d î ndu- i d e m n i t a t e a edificatului. 

T e a t r u l , c a r e e c e l m a i a r h i t e c t o n i c gen a l l i t e r a t u r i i , şi c e l m a i p u b l i c , se 

c u v i n e să s tea î n t o r s c u p r e c ă d e r e că t re f a p t u l s o c i a l , c ă t re c o n d i ţ i o n a r e şi i n 

t e r a c ţ i u n e a soc i a l ă , c ă t r e p a t o s u l c u c a r e leg i t a tea î n f r u n t ă s p o n t a n e i t a t e a şi-i 

s u p u n e n e a s l î m p ă r u l în d e s t i n u l c o l e c t i v , - f ă r ă să a b a n d o n e z e , f i reş te , c u l o a 

r e a , n u a n ţ a , c o n t o r s i u n e a i n d i v i d u a l u l u i , d a r c o n f r u n t î n d u - l m e r e u c u res publica. 

c u s t a t u t u l obş te i . 

S î n t e m r e p u b l i c a n i , a v e m voca ţ i e desch i s ă pen t r u p r ob l eme l e î n t reg i i co

l e c t i v i t ă ţ i , s î n t e m c h e m a ţ i să le r e z o l v ă m , uneo r i să le d e t e r m i n ă m , t o t d e auna 

să le î n ţ e l e g e m . M î n u i i n a r m e l e m o r a l e a le u ne i ma i b une aşeză r i î n i s to r i e şi în 

c i v i l i z a ţ i e a a c e s t u i popo r , r ă s p u n d e m în pa r t e de această d i a l e c t i c ă . T e a t r u l 

se joacă, e a d e v ă r a t , d a r a-l s c r i e nu e n i c i d e c u m o j o a c ă . N u s î n t e m n u m a i a i 

n o ş t r i , n i c i n u m a i a i f an tez ie i noas t r e , n i c i n u m a i a i c u l t u r i i î n gene re . 

S î n t e m a i R e p u b l i c i i . 
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AL. Ml ROD AN 

SCRISUL 

MEU 

TEATRAL 

S c r i s u l m e u teatra l e legat istor iceşte de e v e n i m e n t e l e şi t r a n s f o r m ă r i l e 

f u n d amen t a l e a le per ioade i pos tbe l i ce , de c on s t r u i r e a R e p u b l i c i i , de speran ţe le , 

s t r ă d an i i l e şi s ac r i f i c i i l e sp i r i t e l o r s upe r i o a r e a le epoc i i , pen t ru î n f ă p t u i r e a mo 

d u l u i de v i a ţ ă ce , i n ado l escen ţ a de s u b bombe l e r ă z b o i u l u i , ne a p ă r e a a s e m e n i 

une i s u b l i m e ipoteze . 

P r i v i n d î n a p o i , aşa c u m se p r i veş te de ob ice i d u p ă un d r u m l ung , şi în-

ce r c i n d să de f i nesc un i t a tea aces tu i scr i s (operaţ ie Ia fel de c h i n u i t o a r e p r e c u m 

efor tu l de a a f l a un i t a t ea p rop r i e i noas t re f i i n ţ e ) , c red că e x p r e s i a cea m a i 

a p r o ape de a d e v ă r se găseşte î n d o r i n ţ a mea d i n t o t d e aun a de a m ă î m p o t r i v i 

ace lo r forţe şi rea l i t ă ţ i ce vo i esc să m i c şo reze o m u l , azv i r l indu-1 jos , c î t se poate 

de jos pe s c a r a de v a l o r i a b u n i i şi t r ans fo rm îndu-1 i n ob iect . 

As t f e l . î n t î m p l ă r i l e d i n Z i a r i ş t i i e r a u d e t e rm i n a t e de d r a m a une i i n d i v i 

d u a l i t ă ţ i oa reca re (absen tă de a l t m i n t e r i de pe scenă , c a u n a n o n i m a t a f i ş a t ) , 

de î ncercăr i l e lu i P a m f i l , de a n i m i c i această i n d i v i d u a l i t a t e şi de r e f u z u l nos 

tru (p r in nostru i n ţe leg îndu- i pe C e r c h e z şi a i săi) do a a ccep t a fap tu l n i m i c i r i i . 

C e l e b r u l 702 î n f ă ţ i ş e a z ă , i a r ă ş i , p r e s c h i m b a r e a f i i n ţe i in l u c r u , î n t r e b u i n ţ a i » ] d u p ă 

vo i e şi d e s f i i n ţ a b i l (des t inu l l u c r u r i l o r ) d u p ă neces i t ă ţ i le poseso ru l u i . Pe u n a l t 

p l a n . Şefu l set toru lu i suf le te se î m p o t r i v e ş t e „ ş o v i n i s m u l u i m a s c u l i n " , d e m a s c ă 

setea . . impe r i a l i s t ă " a b ă r b a t u l u i de s t ă p î n i r e şi r e c l amă , aco lo u nde e c a z u l , 

a c c e s u l f eme i i la egalitate- s p i r i t u a l ă . 

E l i b e r a r e a o m u l u i — m i s i u n e pe c a re m a r i l e r e vo l u ţ i i soc i a le şi m o r a l e 

a le epoc i i a u înscris-o pe o r d i n e a de z i a p l ane te i — so l ic i t ă î n s ă n u n u m a i 

în ţe legerea r ă u l u i „ d i n a f a r ă " , c u m , d i n ne f e r i c i r e , s î n t e m p r e a adesea i sp i t i ţ i 

să ne î n c h i p u i m , c i şi o p r i v i r e l u c i d ă ( rea , foarte r e a ) , a s u p r a r ă u l u i i n t e r i o r . 

E vo rba de v an i t a t e şi a b d i c a r e , de l ă c o m i e şi de a socot i că v i n o v a t u l e a l t u l 

s a u a l t a . t o tdeauna î nsă a l t c i n e v a , n i c i o d a t ă no i î n ş i n e . E v o r b a de toate ace le 

pu t e r i i n t ime ca re . m a i a g r e s i v e adesea dec î t os t i l i t a tea ex t e r i o a r ă , d u c I a auto* 

a l i e n a r e a pe r soane i , l a d i s t r uge rea a u t e n t i c i t ă ţ i i , l a a l egerea u n o r ţe l u r i fa lse . 

Ia seca rea i z v o a r e l o r c rea toa re , c ons t r u c t i v e . D i n n e v o i a , s im t , o b s e d a n t ă , de a 

sc r i e d e sp r e f e l u l c u m se t r a n s f o r m ă o m u l , c u m i n a g î n d u r i l o r s a l e , î n ob iect , 

au a p ă r u t p i ese le m e l e m a i recen te . De sp r e une l e l i p s u r i . . . se doreş te , î n aces t 

sens . o l u c r a r e a p r oape „ d i d a c t i c ă " . I a r p i e s a I a c a re l u c r e z a c u m şi pe c a r e o 

cons i de r a fi s c r i e r ea m e a cea m a i s e m n i f i c a t i v ă — î ncea rcă să d e z v ă l u i e c î t eva 

a l te ră r i a le conş t i i n ţ e i şi, p r i n rezu l t a te le a n a l i z e i , să c on t r i b u i e l a pe r f ec ţ i ona rea 

re la ţ i i l o r i n te r-umane . 
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25 de a n i de R e p u b l i c ă r ep rez i n t ă o epocă , <• genera ţ i e , j u m ă t a t e <lin v i a ţa 

u n u i om s a u v i a ţ a u n u i om de 25 de a n i . 

A v e a m c u m u l t m a i p u ţ i n dec î t această v î rs tă in noap tea c i n d s-a p roc l ama t 

R e p u b l i c a , i a r cea su l a ce l a a co i nc i s c u e n t u z i a s m u l u ne i î n t reg i genera ţ i i . F a c 

dec i pa r te d i n a cea genera ţ i e de e n t u z i a s m , p e n t r u ca re R e p u b l i c a s-a t rans

f o rma t d i n dez i de ra t î n f a p t ă într-o s i n g u r ă noapte . N u se poate u i t a u n aseme 

nea act . 

D e ob ice i e v en imen t e l e is tor ice p r e s u p u n o î n d e l u n g ă p regă t i r e . I n uru i t 

tecton ic le a n u n ţ ă , o î n cea t ă «Iar g r a v ă m i şca re a scoarţei p recede i v i r e a la 

l u m i n ă sau s c u f u n d a r e a unu i p i s c . O b i ş n u i ţ i c u c loco tu l t r a n s f o r m ă r i l o r d<? « lupă 

augus t H U I , p r i n ş i î n ga l opu l de e v e n i m e n t e pe care noi î n ş i ne le rivneam, a m 

fost s u r p r i n ş i — c u s u r p r i z a b u cu r i e i ! - c î nd încă u n dez i de r a t s-a î m p l i n i t 

de In o zi la a l t a , şi încă u n u l f u n d amen t a l . 

. . .Poeme scris»' î n g r a b ă pe co l ţ u l mese i de redacţ ie , sch i ţa <!<• c i n i c e , l o z i n c i , 

d a , l o z i n c i , i a t ă u n c u v i n l ca re n u o r i p i l a pe n i m e n i . S-au scr i s şi l o z i nc i , şi 

î n c ă mu l t e . U n e l e i«lei. ce le m a i acu te , t r ebu i au f o rmu l a t e d u r . f ă ră ocol iş , f ă r ă 

i n t r oduce re şi a p a r a t c r i t i c . L o z i n c a n u e r a l i t e r a t u r ă , «Iar n u i se cerea n i m ă n u i 

l i t e r a t u r ă , l i t e r a t u ra a v en i i pe u r m ă , cu m u l t m a i l î r z i u . 

E d rep t , n u ş t iu d a c ă s-au sc r i s î n c loco tu l ace le i clip«: pag in i d u r a b i l e . 

D a r aceas t a n u p r eocupa pe n i m e n i . N u d u r a t a ne i n te resa , c i c l i p a . E sen ţ i a l 

e ra să te z ideş t i i n c l i p ă şi s-o fac i d u r a b i l ă . Şi m u l ţ i , foar te m u l ţ i o amen i , de 

fapt u n popor î n t r eg s-a z id i t î n c l i p ă , i a r c l i p a a d e v e n i i d u r a b i l ă : R e p u b l i c a s-a 

t r ans f o rma t î n rea l i t a t ea m a j o r ă a i s to r ie i noas t re t i nere , i a r a z i R e p u b l i c a a î m 

p l in i t 25 «le a n i . 

. . .O c l i p ă c î t u n sfer t de v e a c , r e zu l t a t a l u n o r c l i pe t ră i te esenţ ia l , c u 

t ens i unea , h o t ă r î r e a şi r ă s p u n d e r e a c u c a r e se în făp tu iesc , m a r i l e ac te i s to r i ce , 

toate ac te le de creaţ ie . F i i n d c ă R e p u b l i c a este î n u l t i m ă i n s t a n ţ ă u n ma r e ac t 

de creaţ ie , u n c u m u l s u b l i m de i z b î n z i pe toate p l a n u r i l e , î n ca re i n t r ă şi acest 

d i s t i l a t n u m i t poez ie , a d i c ă — asp i r a ţ i e , v i s . 

Ce des t i n şi-a cro i t l i t e r a t u r a î n a«-castă epocă r e p u b l i c a n ă ? E g reu să-i 

deosebeşt i d e s t i n u l d i n de s t i n u l ţ ă r i i , t o cma i f i i n d c ă ţ a r ă şi l i t e r a t u r ă s-au î n t î l n i t 

î n d u r a t ă . L i t e r a t u r a r o m â n ă de a z i e o l i t e r a t u r ă a d u r a t e i . 
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AL. POPOVICI 

P Ă R I N Ţ I , 

COPII, 

N E P O Ţ I . . . 

C i uda t sen t imen t : să-ţi s p u n ă un ce tă ţean in toa tă f i r ea , c u m u s t ă ţ i (şi nu 

•le p u ţ i n e or i cu . . . b a r b ă ) , că a „ d e b u t a t " (ca spectator) l a o p i esă a ta de p ă p u ş i : 

„ a c u m " 20 de an i e r a m l a g r ă d i n i ţ ă şi-am v ă z u t aco lo A v e n t u r i î n j u n g l ă , î ţ i 

s pune un v l ă j g a n de do i me t r i şi c au ţ i să ţi-I imag i nez i î n şor ţu le ţ pep i t şi f ă ră 

f avor i ţ i . T o t de la e l a f l i că n u m a i depa r t e de d u m i n i c ă , ţi-a v ă z u t , c u u n cop i l , 

Ia Ţ ă n d ă r i c ă , u l t ima ta p iesă . Ş i nu-ţ i po ţ i opr i g î n d u l ca re doreş te c a in ter 

l ocu to ru l t ă u să v i n ă c i n d v a , într-o a l t ă d u m i n i c ă , c u u n nepot , l a t ă unu l d i n 

f a rmece le ine fab i le a le s c r i s u l u i pen t ru ce i in ie i . N u v r e a u să fac a ic i n iç i un 

is tor ic (deşi a r fi o d a t ă şi el necesar ) şi n i c i u n s t u d i u teoretic, (deşi m a i s în t un i i 

ca re încearcă) a s u p r a d r ama t u r g i e i şi t ea t ru lu i pen t ru cop i i . 

De-a l u ngu l ap roape a trei d ecen i i , «le c î nd s c r i u p en t r u cop i i , expe r i en ţ a 

prac t i că , do i n t î l n i i i şi s c h i m b u r i do p ă re r i c u cei m a i d rag i in ie d i n t re lector i 

si spec ta tor i , in-a î n v ă ţ a t mu l t e . 

A c u m 25 de an i c i t e am is tor ioare , poveş t i , Ia u n c ă m i n d c cop i i o r f an i , 

v i c t ime a le r ă z b o i u l u i «le pe s t r a d a U z i n e i d i n I a ş i . E r a u p r i m i i m e i a ud i t o r i şi 

a v e a u nevo ie de p u ţ i n ă p i ino , o sobă c a l d ă , l u m i n ă ! I n c b i p u i ţ i - v ă : o sală cu 

50 do cop i i «are u i taseră să z i m b e a s c ă , c ă ro ra le n ă s coceam poveş t i şi pen t ru 

care j u c a m apoi cu u n g rup do s t u den ţ i ac to r i (era şi C o l c s c u , p r i n t r e e i , şi 

M e r c u ţ ă şi m u l ţ i a l ţ i i ) . 

A m t lescopcr i t , î n t imp , că a scr ie p en t r u cop i i î n s e a m n ă a ser ie n e a p ă r a t 

a d e v ă r u l . C u p ă l ă r i a i n m i n ă î n f a ţ a feer ie i l u i V i c t o r E f l i m i u — n-am iub i t şi 

n-am p rac t i ca t f eer i a . A m s im ţ i t n e v o i a de a sta de v o r b ă c u cop i i i , pe l i m b a lo r , 

despre alo noas t re , de a z i . C u e lemen te de b a s m c a p re tex t , c u p u ţ i n ă p a rod i e 

a feer ie i de z a h ă r tos. c a r ame l şi m a r ţ i p a n . Ş i , m a i a les . c ă u l i n d i l r u m u l sp re 

su f l e tu l c op i l u l u i d i n ţara noas t r ă . S p r e în ţe legerea ps iho log ie i l u i spec i f i ce — 

rea l i za tă f i i nd aceas ta n u n u m a i p r i n e l emen te «le fo lc lor c i şi p r i n ch i n l e sen ţe 

alo i n im i i m i c u l u i cetă ţean i n coordona te le d e c e n i u l u i aces ta . 

P e n t r u <ă d r ama t u r g i i , c u toate ce le a ş t e rnu te pe h î r t i e şi u r ca te pe scenă 

— îi m a i s în t da to r i c u mu l t e l u i , ce l u i m i c d i n sa lă : 

— piese despn* v i a ţ a l u i , ki şcoa lă , acasă , î n l ume ; 

— p iese desp re el şi l u m e a î n c o n j u r ă t o a r e ; 

- p iese despre p ă m î n t u l r o m â n e s c i e r i , a z i , m î i n e şi o a m e n i i legaţ i de 

t impu l de i e r i . de a z i . «le i n i i ne ; 

- c omed i i pen t r u cele m a i f r umoase z î m b e t e , p e n t r u ce l m a i de a u r 

rîs al l um i i : 

- p iese bune . . . 

S ă p r om i t em şi să ne ţ i n e m de c u v î n t — cop i i l o r R e p u b l i c i i , şi să f a cem 

u n tea t ru « lemn do un m a r e j u b i l e u ! 
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/L/E 
PÂUNESCU 

AUEM 

ÎNDATORIRI 

MAI 

MARI 

Sent imentu l patriotic rezultă , bineînţeles, «lin v ir tuţ i le patriei , ale eroilor c i , deci 

ale oameni lor de excepţie pe care i-a dat, ca şi din virtuţ i le poporului , ale tuturor 

oameni lor care i-au locuit p ăm î n t u l . Patr iotul celebrează trecutul patriei sale. găseşte 

iu el pilde dc urmat, glorif ică zi lele, epocile de mare strălucire; d in secolele, d in dece

ni i le scurse. 

G î n d u l şi fapta patr iotului cheltuite în în l i n ip inarca \ i i lorului mi se par, însă. 

la fol de însemnate , dacă n u ma i pl ine dc semnif icaţ i i pentru eă sînt orientate spre 

roadele care vor \ cui . 

A ne iubi patria î nseamnă — desigur — a-i preţu i trecutul , a-i veghea prezentu l , 

elar trebuie să Însemne şi a p r i v i , a în făp tu i e-u faţa spre- vi i torul e-i. 

(!re;el eă neii, oameni i de; teatru, n-ara fe>sl chemaţ i n ic iodată , în istoria cu l tu i i i 

noastre, la un sent iment ele responsabil i tate mai lueiel si ma i d in plin asumat eleeîl 

astăzi , (linei cronicarul seria apăsat că toţi ele; la H im ne t ragem; c înd paşopt is tu l ne 

zorea să nc a l in iem, să ne; aelăpăm la marile; izvoare ale cu l tur i i europene şi să cu 

noaştem, să iubim marile; momente ale- trecutului patr iei ; e;înd E m i n e s c u , Iorga sau 

Arghez i făceau să le; v ibreze cuvinte le ele m î n i c profetică pentru a-i mus t ra pe cei ce 

se autolustruiesc, pentru a st igmatiza represiunea ele; la 1907 sau pentru a-l be-şteli 

pe gauleiterul spurcat , conşt i inţa lor patr iot ică e-ia m ina t ă — fără îndo ia lă — ele- incan

descenţe c iv ice , elar — mai presus ele- orice — ţisnea dintr-un profund sent iment de 

responsabil i tate faţă de destine-le; cul tur i i noastre. 

Ar t i s tu l , scr i i torul , savantu l , omul ele cu l tură in general , îşi iubeşte cu l tura şi 

f i indcă îşi iubeşte patria. 

Tră im un moment ele- profunde, radicale transformăr i în artă . Apar i ţ ia noilor 

tehnici eh- exprimare; artistică — mă refer la tehnici le electronice — mod i f i că totul, 

ele la raporturi le dintre s imţur i şi de la ob işnu inţe le , gusturi le noastre ele fiecare z i , 

p înă Ia idealur i le art ist ice, p î n ă la modu l de a ne exter ior iza g îndur i le şi sentimentele. 

Semnele şi structur i le se- Bchimbă, ne»i arte îşi fac apar i ţ ia . I n ae-eastă mu ta ţ i e funda

menta l ă care se- petrece atît ele rapid sub ochii îmşlri şi care compor tă «> atit ele-

p m f u n d ă re e emsiele rare a estetici i , psihologiei, sociologiei, isten ie-i artelor, spectacolul 

capătă brusc e> impor tan ţă spe>rită, linele să dev ină pr inc ipa lu l mi j loc ele expresie ar

tist ie-ă. V. eh- datoria noastră, a oameni lor ele teatru, să e x a m i n ă m fenomenul cu atenţie 

şi să încercăm să e>rie-nlăiii cu l tura românească înspre a considera cu luciditate v i i toru l 

şi a-şi asuma e-u hotăr î re răspunder i le . 

A v e m îndator ir i mai mar i decît toate generaţi i le de oameni ele teatru care ne-au 

precedat. N ic iodată în istoria cul tur i i româneşt i , a cu l tur i i mondia le , real izatorul ele 

spectacole - dramaturg , regizor, actor etc. — nu a fost confruntat cu sarc ina de a 

veghe-a şi ele- a eirie-nla întreaga mişcare artislie-ă a «-porii. 

l )e az i încolo, o elală cu formidabi la exlinelere şi cu in f luenţa mereu creseîndă 

a spectacedului — ele- l«-le;\ iz iunc, în special — e e> tlatorie patr iot ică pentru noi toţi 

să facem posibi lu l şi imposib i lu l , să facem lotul pentru ca î n şcoala de actorie şi de 

re-gie-, în scr isu l nostru teatral şi î n toate celelalte domen i i de activitate care concură 

pentru a da ma i mu l t ă sau ma i p u ţ i n ă strălucire reprezentaţ iei , să tr iumfe sp i r i tu l 

creator românesc. Numa i aşa ne vom pregăt i pentru acel m î i n e al cu l tur i i româneşt i 

care bale- la uşă. Numa i aşa ne putem manifesta patr iot ismul , astăzi . 
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NOASTRE 

CREAŢIEI 

C O N D I Ţ I A 

DAN 
TARC H IL Ă 

Într-un interviu din acest an, Horia Lov inescu mărtur isea sine qua non-ul creaţiei 

sale şi, cred, al creaţiei în general , ca f i ind adevărul. Dramaturg ia acestui sfert de secol 

al Republ ic i i noastre şi-a făcut d rum in condiţ i i de pionierat, deşi s întem moşteni tor i i unei 

tradiţ i i de teatru cu o valoare cunoscută şi recunoscută pe plan mondia l . Dar , ca în orice 

început dc epocă, raportur i le oameni lor între ei înşişi , precum şi cele dintre oameni şi 

noul concept despre lume. duc inevitabi l spre o creaţie artistică organic legată dc noua 

realitate const i tui tă . Poate (ă dramaturg ia , p r in speci f icul e i , este pr ima care să desci

freze această realitate şi, d in această pr ic ină , condi ţ ia autent ic i tă ţ i i , care-i dă dreptul 

la valoare, este adevăru l . Acest adevăr , însă, nu se lasă pr ins at î t de uşor, cum se 

crede de obicei, d in două motive : o epocă îşi începe istoria pr in ideile ei , idei care 

sînt apoi transferate în rea l i tă ţ i ; evoluţ ia societăţii se face în profunzime şi, mai ales, 

prin intermediul unor prefaceri rapide, revoluţ ionare. In aceste condi ţ i i , scr i i torul trebuie 

s i fie el însuşi un part ic ipant pe scena contemporane i tă ţ i i , un observator neobosit al 

lumii din jur şi un îndrăgost i t de această lume pe care o trece art ist ic în opera lui. 

Uneor i , tumultuoasele prefaceri d in structura socială şi neaşteptatele mu la ţ i i pe p lanul 

spir i tua l se succed atît de repede, incit copleşesc şi pe cel ma i temerar şi entuziast isco

ditor al real i tăţ i i , depăşindu-l în scrierea unei opere, care, dacă nu a fost concepută şi 

p l ămăd i t ă la t imp, riscă să apară deja învechi tă şi, d in acest motiv ch iar neadevărată , 

adică refleclînd un adevăr al lui „ ieri" , neva lab i l pentru „az i" . De aceea, munca de crea

ţie este pas ionantă şi comportă un consum formidabi l de energie, pentru că trebuie să 

descifrăm din aceste adevărur i , care se în lănţuiesc cu rapiditate în evoluţ ia acesto» 

v remur i revoluţ ionare, pe acela unic ce reprezintă esenţa lumi i noastre. Dacă trecem 

în revistă dramaturgia u l t imi lor douăzeci şi c inc i de ani , eşecurile sînt tot atît de 

interesante ca şi izb înz i le . Important r ăm î n c cura ju l dramaturg i lor de a se 

av în la în dezlegarea tainelor realităţi i noastre, p recum şi permanenţa setei de cunoaş

tere, demne de creatorul autentic. N-am fost totdeauna pc p lacul tuturor (ar fi decep-

ţ ionant ! ) , toţi am avu t piese care „au căzu t " (mai repede sau ma i pu ţ i n repede) , fiecare 

dintre noi a trecut în aceşti ani p r in focul unei experienţe a vieţ i i (care nu no-a 

iertat atunci cînd n-am înţeles-o), dar am răzb i t p înă la u rmă şi am reuşit să creăm o 

dramaturgie or ig ina lă , izvorîtă din necesităţile spir i tuale ale poporului şi scrisă pentru 

el . A v e m dreptu l să păş im cu încredere în al doilea sfert de veac de tară nouă , în 

s lu jba căreia ne î n reg imentăm credincioşi măreţelor ei idealur i . Marea dramaturgie 

este, p r in excelenţă, un rezultat al ma tur i t ă ţ i i unei epoci. Ca să a t ingă p iscur i , trebuie 

să urce, să-şi caute drumur i le , să şi le creeze s ingură , c înd drumur i l e nu există, uneori 

e nevoie de ocoluri , poate ch iar de întoarceri , dacă poteca nu duce nică ier i , dar esenţial 

este că nu scăpăm din ochi n ic iodată p iscul spre care a m pornit , care ne fascinează şi 

ne atrage irezist ibi l şi pe care îl vom atinge într-o b u n ă z i , noi sau cei care vor ven i 

d u p ă noi. 
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Constantin 
Paraschivescu 

Oglinda si dialog 

Cînd se v a ser ie o a r t a poet ică a aces tor 

a n i , m a i p rec i s a aces tu i s fer t de secol pe 

c a re l-am p a r c u r s î n ed i f i c ă r i r e vo l u ţ i o n a r e 

si p re facer i s t r u c t u r a l e a le a r te i de a „ re f lec ta " 

l umea şi s emn i f i c a ţ i i l e c i , c î n d se v a sc r i e , 

d ec i , u n c o m e n t a r i u a m p l u şi s i n te t i c a l 

m o d a l i t ă ţ i i de „a f i " , î n consens cu i s tor ia 

genera la şi c o t i d i a n ă a l i t e ra tu r i i , t ea t ru lu i , 

p las t i c i i şi c i n ema tog r a f i c i , mu l t e n o ţ i u n i a¬

paren t consac ra te v o r i n t ra în d i scu ţ i e , cu 

n u a n ţ e şi d e l i m i t ă r i no i , mu l t e t r ă s ă t u r i v o r 

fi puse în e v i d e n ţ ă ca e l emen te p r e c u m p ă n i 

toare şi d i n a m i c e în această p r i v i n ţ ă . Da r 

d o u ă aspee le v o r re ţ ine — c red eu — cu 

p recăde re , a ten ţ i a ce rce t ă to ru l u i l u c i d şi pa 

s iona t . I m u l — p r i v i n d rea l i ta tea propr iu-z isă 

a aceste i m o d a l i t ă ţ i de a fi — de o bogă ţ i e 

şi de o i ncandescen t ă n c m n i î n t î l n i t c în f irea 

a r te i noas t re , de o c omp l ex i t a t e şi o putere 

de reve laţ ie , de anga j a re . de p ă t r u n d e r e , 

<lemne de cele ma i î n a i n t a t e epoc i de renaş 

tere d in is tor ia c u l t u r i i . F e n o m e n u l de 

eflorescentă este d o m i n a n t în toate sectoare le 

de man i f e s t a re a b a r u l u i s p i r i t u a l . N i c i o d a t ă 

nu s-au dec l an şa t at î tea energ i i , n-au fost 

con f run ta te at î tea pe r sona l i t ă ţ i şi s t i l u r i , nu 

s-au n ă s c u t a t î tea d e b u t u r i şi c u t e zan ţe , în 

c ompe t i ţ i e cu cele ma i a v an s a t e poz i ţ i i a le 

ar te i de p re t u t i nden i . E o ef lorescenţă deter

m i n a t ă de vitalitatea ca re a c u p r i n s acest 

f enomen şi c a re a î m p i n s m e r e u , peste bo rd , 

c o n v e n ţ i o n a l i s m u l fa ls şi t r i v i a l i t a t e a , î ngus 

t imea punc te l o r de vedere şi f r u m o s u l î n 

s i ne . c o m e r c i a l i s m u l şi accen te le a-tonice, slă-

b ănoage . mis t i ce şi b u l v e r s an t e a le ar te i şi 

i n f l uen ţe i bu rgheze în a r t ă . A l do i lea — 

de r i v ă d in p r i m u l ; este o consec in ţ ă a v i 

t a l i z ă r i i şi m o b i l i z ă r i i energ ice a for ţe lor în 

j u r u l u n u i cod uman i s t . E s t e v o r b a , ma i a les . 

de o p rec i z a re de te rmen i dec î t de o p re 

c i za re de l u c r u r i , î n t r u c î t î n această d i n 

u r i n ă d i recţ ie p rac t i ca a demons t r a t at î tea şi , 

ma i cu seamă va l ab i l i t a t ea re laţ ie i , î nc î t n u 

ma i i n su f i c i en ţ a de momen t sau de caz o ma i 

poate pune sub s e m n u l e c h i v o c u l u i . E s t e vo r 

ba , ma i p rec i s , de f unc ţ i a de re f lec tare s au 

de d ia log pe care o a t r i b u i m , într-o accepţ ie 

m o d e r n ă , a r i e i . în r apo r t u r i l e e i cu fenome

nele ma i vas te şi me reu s c h i m b ă t o a r e ale 

v ie ţ i i . E s t e v o r b a de o î n toarcere la m i e z u l 

n o ţ i u n i i : ar ta e u n proces de re f lec tare a 

vieţ i i sau un d ia log cu v i a ţ a ? 

D e ce p u n e m această p r o b l e m ă ? 

I 'entru că, ma i î n t î i . a pus-o v i a ţ a . în 

fo rme va r i a t e şi con t r ad i c t o r i i , d a r î n t o t d e a u 

na p regnan te . A r t a n o u ă a aces tor d o u ă z e c i 

şi c i nc i de an i s-a n ă s cu t sub s e m n u l u n u i 

i m p e r a t i v de f i n i t şi s u s ţ i n u t cu consecven ţ ă 

pe toate p l a nu r i l e — ma t e r i a l , mo r a l , orga

nizatoric; : re f lec tarea no i lor t r a n s f o r m ă r i so

c ia le , r e vo l u ţ i o n a r e , ca re c a r a c t e r i z a u rea l i t a 

tea de mar i c o n f r u n t ă r i şi de i n c andescen ţ ă 

a p r im i l o r an i . C u v î n t u l de o rd ine , p r i n t re 

p ro t agon i ş t i i aces tu i proces de r e l e v a r e a r 

t ist ică , e ra „cu faţa la v i a ţ ă " . D a — d a r 

c h i a r de a t unc i şi c e v a ma i t î rz iu î ncă , 

s-a pus cu p recădere ches t i u nea une i d i fe

renţ ier i sens ib i l e î n t re o re f lec tare oa reca re , 

rec t i l i n ie şi p a s i v ă şi o re f lec tare a n u m e , 

angajată d i n p e r s pec t i v a nou l u i p rog ram po

l i t ic de t r a n s f o rma re şi dezvo l t a re a soc ie tă ţ i i , 

imp l i c i t a conş t i i n ţe i . C u n o a ş t e m t e rmen i i 

sub care s-au pus în d i scu ţ ie aceste d o u ă 

poz i ţ i i d i f e r en ţ i a t e : ne a m i n t i m — şi uneor i 

ma i p r e l u ă m şi as t ăz i , n ep re l u c r a t e — ecou l 

d i soc i e r i l o r care s-a f ăcu t în t re r e a l i s m u l c r i 

t ic şi r e a l i s m u l soc ia l i s t . înţe les ca m e t o d ă 

do croaţ ie , şi. dec i . de re f lec tare a fapte lor 
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petrecute în j u r . Nu î n t o t d e a u n a d i soc ier i l e 

au fost şi e locvente . Părer i con t r ad i c t o r i i s-au 

man i f es t a t şi în c i m p u l dezba te r i l o r şi în 

c î m p u l ar te i propr iu-z ise . E l o c ven ţ a a fost, 

de mu l te or i , m a i p r e g n a n t ă î n p rac t i că 

dec î t î n s fera d i spu te l o r estet ice. D a r e le au 

ex i s t a t ca un da t ca rac te r i s t i c a l acestor 

p re facer i şi a l aces tu i c o m a n d a m e n t ideolo

gic . Ce p u n e a u sub s e m n u l d i fe ren ţ ie r i i aceste 

d i s oc i e r i ? F u n c ţ i u n e a de re f lec tare propr iu-

zisă a omu l u i şi a f enomene lo r î n c o n j u r ă t o a 

r e ? N u . E l e p u n e a u sub s e m n u l d i fe ren ţ ie r i i 

perspectiva d i n care u r m a să se exerc i t e 

r» f lectarea — conş t i i n ţ a re f lec tăr i i , a m z ice 

noi as t ăz i , a i c i , f ă ră temerea de a greşi s au 

de a nu spune esen ţ i a l u l . D a r d i fe ren ţ ie rea 

conş t i i n ţe i re f lec tăr i i , în ac tu l de re f l ec ta re , 

este u n proces c omp l ex şi a c t i v ca re se des

făşoară la d i m e n s i u n i noi şi la u n t imb ru 

ca rac te r i s t i c po l em ic i i , p en t r u că e l p r e s u p u n e 

r e eva l u ă r i , se man i f e s t ă ca o rep l i c ă , c a o 

a l t e r n an ţ ă de î n t r ebă r i şi r ă s p u n s u r i . Po l e 

m i c a aceas ta n u se m a i p o a r t ă „ t r a d i ţ i o n a l " 

pe p l a n u l t onu l u i şi în f o rme le s o l i l o c v u l u i ; 

ea i n c l ude a c u m o poz i ţ i e d c clasă şi i m p l i c ă 

d i n ce în ce m a i i n s i n u an t , m a i ca tegor ic , 

p ub l i c u l . D e v i n e un dialog — «amplu şi la 

d i m e n s i u n i spor i te fa ţă de p receden te le ad re 

se la pub l i c a le tea t ru lu i şi a le a r te i de 

p re tu t i nden i . Ne î n t î m p i n ă . a d i c ă , nu o re 

s t r u c t u r a r e de moda l i t a te , de p rocedeu ( c um 

a fost. înţe les m u l t ă v r e m e şi î n ce le m a i 

d i fer i te c a zu r i ) ci de f unc ţ i e . U n d i a l og cu 

p ub l i c u l , înţe les ca o p une r e d i rec tă î n con 

f r un t a re cu temele şi p rob l eme le esenţ ia le 

pe ca re le r i d i c ă v i a ţ a ; un proces spec i f i c , 

nu l ips i t de f ior. în care nu con tează a t î t 

c u l oa rea , eît s ub s t a n ţ a , d i n ca re n u m a i re 

ţ i n em con t u r u l , c i re la ţ ia şi în care impre 

s ionează nu s en t imen t u l , ci s emn i f i c a ţ i a . D a , 

d a r t oa t ă l u m e a t rebu ie să fie î n d ia log cu 

pub l i c u l pe te r i to r i u l aces ta p resă ra t cu stele 

de ca r t on a l creaţ ie i? Şi d i a logu l cu pub l i cu l 

n u m a i e, nu ma i are căderea să fie în 

acelaş i t imp , şi de fapt , o a c ţ i u ne de r e 

f l ec ta re? 

De ce p u n e m şi această p r o b l e m ă ? 

Pen t r u că — la fe l — ma i î n t î i a pus-o 

v i a ţ a . I n f o rme i nd i rec te şi con fuze u n t imp , 

î n f o rme exp l i c i t e şi t r a n ş an t e apo i . S-a 

a j u n s la f o rmu l a r e a une i i n c o m p a t i b i l i t ă ţ i a 

f unc ţ i e i de re f lec tare cu a r t a n o u ă , „ d e a v a n 

g a r d ă " . C u v î n t u l de o rd i ne e r a „a r ta n u re 

f lectă v i a ţ a , e u n d i a l og cu v i a ţ a " . P u s ă aşa , 

p rob l ema pare a c on ţ i n e î n a d e v ă r o i n c o m 

pat ib i l i t a te , şi t e rmen i i c a re p ă r e a u a sta 

foarte b ine a l ă t u r i , se e x c l u d . A r t a n-ar m a i 

fi o o g l i n d ă a v r e m i i , c i u n ac t d c i n s i n u a r e 

în conş t i i n ţ a v r e m i i . N u m a i r edă , p r o v o a c ă . 

N u ma i creează s tăr i , d e t e r m i n ă reacţ i i . A r 

t işt i i au ten t i c i s-ar r e v e n d i c a nu de l a r e a 

l i ta tea ex te r i oa r ă , s tu foasă şi p l i n ă de ne 

p r e v ă z u t , c i de la rea l i t a tea i n t e r i o a r ă , de l a 

p unc t u l lor de vede re a s u p r a rea l i t ă ţ i i m a r i 

şi i ns tab i le . V ie ţ i i i-ar p r emerge v i z i u n i l e . F e 

nomene l o r le-ar p remerge concepte le . P u b l i 

cu l a r t rebu i scos d i n s t a rea de i n d i f e r e n ţ ă 

şi comod i t a te şi i n t rodus , i m p l i c a t în d i s t r i 

b u ţ i e , j udeca t . E l înceta să fie u n as i s ten t , 

pen t ru a deven i un par tener . N-ar m a i f i 

c hema t să asculte r ep l i c i — c i să p r imeasc ă şi 

să dea r ep l i c i . Să j oace , la r î n d u l l u i . 

N u e nevo ie de p rea mu l t e e x e m p l e c r e d , 

î n această p r i v i n ţ ă . Ar t i ş t i m a r i c o n t empo r an i , 

ca şi d e b u t a n ţ i în c î m p u l a r te i sus ţ in cu 

consecven t ă acest p u n c t de v ede r e î n m ă r t u 

r i i l e lor de creaţ ie . C r i t i c a î nsăş i a v a l i d a t , 

a c u m c î ţ i va an i , i deea . F o a r t e b i ne ; d a r 

î n t r u c î t p u ne asta s u b s e m n u l î n do i e l i i a c 

ţ i unea de re f lec tare ? N u e n ic i o i n c om 

pat ib i l i ta te ; f u nc ţ i a de d i a log a arte i este 

tot f» f o r m ă de r ăs f r î ngere pe p l a n u l con 

şt i in ţe i a aspec te lo r şi p rob l eme lo r esenţ ia le 

a le rea l i t ă ţ i i , tot o f o r m ă de re f lec tare . D i a 

logul nu e x c l u d e og l i nda . I n compa t i b i l i t a t e a 

v i n e de aco lo de u nde t e rmen i i s î n t p u ş i î n 

re laţ ie s imp l i s t ă şi nu ma i e x p r i m ă con ţ i 

n u t u l a d ev ă r a t a l î n ţe l esu r i l o r lor . C î nd se 

înţe lege, de p i l d ă , p r i n re f lec tare , i l u s t r a re ba 

na l ă , cop iere , m imes i s . C î nd se dă a c t u l u i 

de r eda re a aspec te lo r î n c o n j u r ă t o a r e accep 

ţ i u n e de t r a n s pune r e f a d ă . C î n d se ia î n 

cons i de r a re l a t u ra d eg r ada t ă a t e rmenu l u i şi 

n u nuc l eu l său c o m p l e x şi v i u . D e g r a d a t ă 

— de c e ? De o prac t i că i n consecven t ă sau i n 

cons i s ten tă , de i n su f i c i en ţe de o r i en ta re s au 

de e x p r i m a r e , de i n f l u en ţ e l e mode i sau a l e 

u n o r mode le , de r i v a l i t ă ţ i apa ren te sau în 

ch i s t ă r i t impu r i i , şi aşa ma i depar te . 0 r eac 

ţie f i rească , a şada r , la tot ceea ce p r ovoac ă 

degrada rea de m a i s u s — d a r c a re , î n focu l 

d i spu te i , n u m e ş t e î n t r egu l c u pa r tea . I l u s 

trarea este o parte a re f lec tăr i i — d a r c î nd 

o expe r i en ţ ă ne reuş i t ă pa re a-i da p r i o r i t a te 

şi c îş t ig de c au z ă în p r ac t i c a ac t u l u i a r t i s t i c , 

s i gu r că se naş te reacţ ia de resp i nge re a 

u n u i f e nomen a r t i f i c i a l ca re t i nde să s u p r i m e 

e l emen t u l v i u . Ceea ce e de c o m b ă t u t n u 

este og l i nda , ci î ne î n l a rea în faţa og l i n z i i , 

r e duce r e a pu te r i i ei de i n s i n u a r e şi e v a l u a r e 

la c o n t u r u r i , l a l i n i i , l a l u c i r e e p i d e r m i c ă , 

în t r-un c u v î n t la s up r a f a ţ a l u c r u r i l o r şi a 
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f enomene lo r , lu ex te r i o r i t a t ea v ie ţ i i . Ceea ce 

e de p r o m o v a t n u e d i a l ogu l p u r şi s i m p l u 

a l a r te i c u v i a ţ a , a l t ea t ru lu i cu v i a ţ a în 

c a z u l nos t r u , c i d i a logu l ca reflex î n g î n d u r a t 

şi î n f i o r a t a l og l i n z i i , a l a d î n e i m i i l u c r u r i l o r 

şi f enomene lo r , a l i n f e r i o r i t ă ţ i i v ie ţ i i . N i c i 

a c ţ i u nea d c re f l ec ta re nu ma i este o re la ţ ie 

s i m p l ă în aces t c a z , n ic i d i a l ogu l n u se m a i 

s u p r a p u n e une i a l te re la ţ i i , ci o c omp l e t e a z ă 

şi o de f ineş te la un n i v e l supe r i o r . Ceea ce 

a duce de fap t d i a l ogu l in a c t u l de re f lec tare 

ar t i s t ică a v ie ţ i i este c a r a c t e r u l d i n a m i c şi 

anga j a t , o f unc ţ i e a c t i v ă pe ca re r e a l i s m u l de 

a l t ă d a t ă n-a a v u t nevo i e s-o r e v e n d i c e , i a r 

a t u nc i c î nd a revend ica t-o , n-a a v u t nevo ie 

s-o d i soc ieze . 

D i a l ogu l a ex i s t a t d i n t o t deauna . 

Poa l e că aşa s-a n ă s c u t a r t a — a d e v ă r a t ă 

şi ma re . Ce e r au spec taco le le t raged ie i an t i ce 

în amf i t ea t re l e popu la te cu m i i şi m i i de 

p a r t i c i p a n ţ i ? Ce e r a u t raged i i l e an t i ce — o 

cop ie a rea l i t ă ţ i i sau un d i a log v i u , r ăsco l i 

tor , desp re rea l i t a tea v ie ţ i i şi a m i t u r i l o r , 

u nde o m u l e r a s t ă p î n i t de u n des t i n i m p l a 

c a b i l ? Ce s î n t c r on i c i l e , t raged i i l e şi come

d i i l e lu i S h a k e s p e a r e ? O ma re o g l i n d ă a A n 

g l ie i şi a v r e m i i s a l e ; d a r n u şi u n d i a l og 

s t r ă l u c i t o r desp re conş t i i n ţ a m o r a l ă , f i lozo

f ică , i s tor ică , ş t i i n ţ i f i c ă şi re l ig ioasă a ace le i 

v r e m i ? Se s p u n e că r e a l i s m u l m o d e r n s-a 

n ă s c u t î n tea t ru o d a t ă c u I b s e n , m a i p rec i s 

a t u n c i c î n d N o r a î l i n v i t ă pe so ţu l e i , la 

s f i rş i tu l p iese i , să se aşeze pe s c a u n şi să 

d i scu te desp re c ăsn i c i a lor . D a c ă e a d e v ă r a t , 

e tot a t î t de a d e v ă r a t că a t u n c i a r e n ă s cu t 

şi d i a logu l t ea t ru l u i c u v i a ţ a — pen t r u că 

şi-a ieşit d i n p r op r i i l e c anoane şi în l o cu l 

d e z n o d ă m î n t u l u i de i n t r i g ă a pus deznodă-

m î n t u l dezba te r i i . C u m z i cea i ngen iosu l Pcr-

n a r d S b a w — „o p iesă c u p r i n d e a e x p u n e r e a , 

s i t ua ţ i a şi d o z n o d ă m î n t u l ; a c u m a v e m e x p u 

ne rea , s i t u a ţ i » şi d i s c u ţ i a " . D a r ceea ce a 

f ă c u t e l î n suş i , d r a m a t u r g u l i r l a ndez , a t a c î nd 

p r e j u d e c ă ţ i , s t î r n i n d p u b l i c u l , r ă s t u r n î n d ta 

b l ou r i conso l i da te de v r e m e şi m i t u r i , pu-

n î n d to tu l pe f i r u l p a r a d o x u r i l o r , n-a fost 

o s t r ă l uc i t ă f o r m ă de d i a l og ? Pe de a l tă 

par te , moda l i t a t ea de d i soc ie re a pe rsona l i 

t ă ţ i i u m a n e , p rac t i ca t ă de P i r a nde l l o şi — 

or ic î t a r pă rea de c iuda t — aceea de d i s t an 

ţare , de ob i e c t i v a r e r e l a t i v ă , p r o m u l g a t ă de 

P e r m i t B r e c h t , nu s în t , la u r m a u r m e i , tot 

f o rme , a p a r e n t d i f e ren ţ i a t e , de d i a l og — alt

fe l de d i a log , al t e a t r u l u i c u v i a ţ a , şi a l 

t ea t ru l u i cu p u b l i c u l ? P i e se l e lu i I o n L u c a 

Ca rag i a l e , v i i , s c l i p i t oa re şi de o esenţă mo 

ra l ă a c t u a l ă şi a s t ă z i , s î n t n u m a i r e p r odu ce r i , 

sau şi i n t e r ven ţ i i , c o m e n t a r i i , e x p r e s i i a le 

unei a t i t ud i n i po l em i ce cu v r e m e a — cu 

t i pu r i l e , m o r a v u r i l e şi n ă r a v u r i l e e i ? C a m i l 

P e t r e s c u a e x p l o r a t i n fe r io r i t a tea v i e ţ i i , ace le 

a d î n c u r i ca re a t i ng mob i l u r i l e de f i re şi de 

des t i n a le conş t i i n ţ e i u m a n e , a desp i c a t aco lo 

d i l eme l e , î n do i e l i l e şi t ă r i i l e abso lu te a le 

d r a m e i — o d r a m ă î n t o t d e a u n a a l u c i d i t ă ţ i i , 

a i de i i , a g î n d u l u i . L u c i a n B l a g a p u n e în 

meta fore şi s i l og i sme u n i v e r s a l e f r î ngerea 

u n o r eroi de d i m e n s i u n i m i t i ce , d î n d pag in i 

u n i c e , d u re roase , şi î n ă l ţ ă t o a r e despre „ t u l b u 

r a r e a " conş t i i n ţe i . M a i în z i le le noas t re , u n 

m a r e e x e m p l u ni-1 d ă d r a m a t u r g i a l u i A r 

t h u r M i l l e r , a t î t de c oncen t r a t ă în j u r u l une i 

p r ob l eme şi a une i p r e j u d e c ă ţ i , a t î t de des

ch isă i n s i n u ă r i l o r l a a d r e s a r e sponsab i l i t ă ţ i i 

l u m i i . Ş i d a c ă d i a l ogu l a ex i s t a t d i n t o t deau 

n a , de ce se vorbeş te a c u m desp re e l , î n 

l u m e şi pe la no i , c a despre o re la ţ ie n o u ă 

a p r o ce su l u i de creaţ ie cu v i a ţ a , de ce i se 

a l r i b u i e , în m ă r t u r i i şi p o l em i c i , r eg im de 

e x c l u s i v i t a t e şi r e e v a l u a r e ? D e s i g u r — pen 

t ru că aşa e v i a ţ a , şi o f o r m u l ă e x p r i m a t ă 

t inde să d e v i n ă f o r m u l ă - p r o g r a m a t u n c i c î n d 

e fo los i t ă c u p recăde re şi cu î n ţe l esu l pe 

care-1 a re p remed i t a t , l a u n m o m e n t dat . D a r , 

des igur , şi pen t r u că e r e zu l t a n t a une i reacţ i i 

de î m p o t r i v i r e la c l işeu şi la s t a rea de pa 

s iv i t a te , imp l i c i t a u ne i reacţ i i de î n n o i r e 

şi de s t imu l a r e a g e r m e n i l o r de progres 

T r e b u i e spus că a t î t a v r e m e cît î n ţ e l egem 

b ine f u n c ţ i a de d i a l og cu v i a ţ a pe ca re şi-o 

revend i că a r t a c o n t e m p o r a n ă , şi o v a l i d ă m în 

c a d r u l re laţ ie i m a i amp l e de re f l ec ta re , se 

desch i d d o u ă pe rspec t i ve d i n care p u t em ur 

m ă r i , a n a l i z a şi de f i n i f e nomenu l — at î t 

de i n t e resan t şi a l î t de con t r ove r sa t , a l z i l e 

lor noastre . L e l u ă m în seamă d u p ă u ngh i u l 

in i t i a l şi d u p ă cel f ina l a l man i f e s t ă r i i lor. 

D e o par te l umea şi s emn i f i c a ţ i a u m a n i s t ă 

a opere i , de cea la l t ă par te i n d i v i d u l şi s em 

n i f i c a ţ i a me t a f i z i c ă , i n d i v i d u a l i s t ă . Schema t i-

z î n d p u ţ i n — deopar te soc ie ta tea şi sen t i 

men t u l ton i f iant de î nc redere în forţele ei ce le 

ma i a v a n s a t e , m a i l u m i n o a s e : de cea la l t ă 

pa r t e , i n s u l şi s e n t i m e n t u l d e p r i m a n t de 

z ă d ă r n i c i e , de î n d o i a l ă , de cop leş i toare s ub 

s t i tu i re for ţe lor ce lor m a i obscu re , degenera-

toare. 

D i a l o g eu v i a ţ a , con fes i une şi p o l e m i c ă — 

d a r d i n ce p e r s p e c t i v ă ? Ce şi c î t d i n u n g h i u l 

i n i ţ i a l şi f i na l a l m a n i f e s t ă r i i î n c he s t i u ne 
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ne aduce ii imag ine re levan t ă despre so-

e n l a l e . ne dâ un sen t imen t toni f iant şi o 

semn i f i c a ţ i e u m a n i s t ă despre an i i pe care ii 

t r ă im . ' D in acest punct de vedere , is tor ia 

a r i e i aces tor dou ă zec i şi c i nc i de an i . la noi , 

si cu precădere is tor ia arte i noastre teatra le 

este un d r u m dc a f i r m ă r i şi de c î ş t i gu r i 

cons i de rab i l e care se sus ţ ine p r i n e x e m p l e i n 

sp i r i t u l ce lor de ma i sus . N i c i o d a t ă şi n i c i 

una d in opere le l i t e ra tu r i i d r ama t i c e nu s-a 

impu s şi n-a r ă m a s pr in semn i f i c a ţ i a ei de

p r iman ţ i i sau ech i vocă . N ic i n-ar fi a v u i c u m . 

D i s pu t a , c on f r un t a r e a , c ompe t i ţ i a — să-i z i 

c em aşa au avu t loc intre cele m a i 

bune şi cele ma i p u ţ i n bune e x e m p l e î n 

ma ter ie . în t re cele ma i c u p r i n z ă t o a r e şi ce le 

ma i p u ţ i n c u p r i n z ă t o a r e , în t re cele ma i ele¬

vate şi mai i n t ens i ve , şi cele ma i p r o l i x e şi 

ma i scăzu te în r e z on an ţ ă . C î m p u l i nves t i ga ţ i i 

lor a fost larg . acoper i t in p e r m a n e n ţ ă cu 

t eme dc d i scu ţ i e d i n t re cele ma i amp l e şi 

ma i p ropr i i s t r uc tu r i i noastre e vo l u t i v e ; 

cap i to le m a r i şi t u l b u r ă t o a r e s-au sc r i s desp re 

o clasă în dec l i n şi o a l ta în a s cens i u ne , despre 

om şi e r o i smu l său s i m p l u , despre o p ţ i u n e şi 

r esponsab i l i t a t e , desp re so l i da r i t a tea o amen i l o r 

în acte m a r i şi în acte i n i e i , desp re poez ia 

aspră şi f r e m ă t ă t o a r e şi generoasă a m u n c i i . 

S-au î m b i n a t t r ad i ţ i i , s-au i m p u s s t i l u r i şi 

p e r sona l i t ă ţ i , s-au n ăscu t mode le — cu o 

v i goa re şi la o v a l o a re ar t i s t ică e d u c a t i v ă 

incon tes tab i le . î n j u r u l a d o u ă co loane d c 

mă ies t r i e , pe ca re Ic r ep re z i n t ă a r ta de î n a l t ă 

e l eva ţ i e i n t e l ec tua l ă a lui H o r i a L o v i n e s c u 

şi aceea de sc l i p i t oa re i nc i z i e sat i r ică a lu i 

A u r e l B a r a n g a . s-au mode la t p ro f i l u r i v i i şi 

au ten t i ce d in v e r v a po l em i c ă a lu i A l . Miro-

d a n , d i n e x u b e r a n ţ a me ta fo r i c ă a E c a t e r i n e i 

• tpro iu , d i n p ro l i f i c i t a tea cazu i s t i c ă a lu i P a u l 

E v e r a c , d i n v a r i a ţ i u n i l e de ab i l i ta te pe cîtc 

o coa rdă a le lu i D a u T ă r c b i l ă , d i n î n c r u n t a r e a 

pe cîte o mască i l a r ă a lu i Teodor Maz i l i i , 

d in s f r u n l a r c a c anoane l o r şi a des t i nu l u i de 

că tre P a u l A n g l i e i , d i n a co r du l de l ă u t ă a du s 

cu ser îşn i re p en t r u des t ine le n e a m u l u i de 

E u g e n B a r b u , d i n r a f i n a m e n t u l s t i l i s t i c a l l u i 

Ion O m e s c u s a u d i s pon i b i l i t a t e a suf le tească 

a lu i I o n Bă i e şu — etc . , etc. A u a p ă r u t au to r i 

ca re şt iu să sc r i e u n d i a log cu v i a ţ a la ce l 

ma i m o d e r n n i v e l şi , a r t a poe t i că , s au a r t a 

comed ie i a aces tu i cap i to l de is tor ie con t em

p o r a n ă a t ea t ru l u i , este d i n t r e cele m a i p l i ne 

de î n v ă ţ ă m i n t e d i n c i te au ex i s t a t v r e o d a t ă 

la no i . E a a c r e s cu t pe t r ad i ţ i i cons t i tu i te , 

a a s i m i l a t ce e ma i bun în l ume şi s-a 

con f r un t a t cu ce e ma i a v a n s a t , as t fe l că 

tab lou l gene ra l e mu l t i l a t e r a l şi s t r ă l uc i t o r , 

m a r e î n d o t reap t ă s u pe r i o a r ă , m ă c a r d i n 

p unc t u l d c v ede r e a l p ă t r u n d e r i i esenţe lor 

is tor ice a le soc ie tă ţ i i , t repte i p receden te , de

l im i ta te de cele d o u ă r ă z b o a i e mond i a l e . D e 

la Ziariştii şi Citadela sfărîmată. de la Mielul 

turbat şi Cetatea de foc, l a Şi eu am [ost 

în Arcadia, Simple coincidenţe, Camera de 

(daturi şi Opinia publică, o i m e n s ă o g l i n d ă 

ne pune în f a ţ ă , d i s t i nc t , p r e gn an t şi d r ep t 

cu t e z ă t oa re , o c on ş t i i n ţ ă a v r e m i i pe c a re 

n u m a i o a r t ă p ă t r u n s ă de m a r i l e e i s copu r i 

şi r e sponsab i l i t ă ţ i , de î na l t e l e ei c o m a n d a 

mente uman i s t e şi ce tă ţeneş t i , o poate d a . 0 

imens ă o g l i n d ă , d u b l a t ă de un d i a log v i u , 

penet ran t . D e un f o r um . 



M ă r t u r i i 

d e s p r e t e a t r u l r o m â n e s c 

Dezvoltarea multilaterală a teatrului nostru în acest sfert de veac de revoluţie 

socialistă — în cuprindere, în calitate, în bogăţia repertoriului naţional şi universal, in 

diversitatea creaţiei originale contemporane, dramaturgice şi scenice, ca şi în diversitatea 

impresionantă a personalităţilor artistice care-l ilustrează — a fost susţinută şi confir

mată permanent de afluxul continuu al maselor de spectatori, de interesul lor viu, mani

festat nu numai prin aplauze generoase ci şi prin dialogul tot mai activ, mai exigent 

dintre creatorii de teatru şi marele public. 

Dar ca întotdeauna — iar astăzi, mai mult ca oricind — valoarea actului de cultură 

naţională, autentic umanistă, este legitimată şi prin intrarea sa temeinică in circuitul 

internaţional al valorilor culturale şi de aici — ca un aport original — in tezaurul creaţiei 

universale. De la prima sa ieşire peste fruntariile ţării, la Teatrul Naţiunilor, în 1956, 

Naţionalul nostru a produs în rîndurile ambasadorilor teatrului lumii revelaţia ce avea 

apoi să fie reverberată, an dc an, în felurite chipuri ale artei scenice, de alte şi alte 

teatre de la noi, cu prilejul festivalurilor dc la Veneţia sau Belgrad, precum şi în multele 

turnee ale trupelor noastre din aproape întregul registru al genului : de la teatrul pro

fesionist cu îndelungă tradiţie istorică, pînă la cel studenţesc sau de amatori, de la 

marele teatru de dramă la teatrul pentru copii cu corolarul său unanim recunoscut ca 

unic în lume, teatrul de păpuşi. Bucureştiul nostru a devenit astfel un punct de atracţie 

pentru mari tnttlniri şi prestigioase dezbateri teatrale internaţionale. 

Acest sfert de veac este şi epoca în care marele nostru clasic Caragiale, reprezentat 

tot mai des de trupe străine de renume, intră în panteonul marilor maeştri ai drama

turgiei clasice universale. Este epoca în care reprezentarea operelor contemporane ale 

multor dramaturgi români aduc respectul şi admiraţia iubitorilor de teatru din multe 

ţări ale lumii, unor nume cum sînt : Blaga, Baranga, Lovinescu, Mirodan, Oproiu şi 

<dtele. Şi orice retrospectivă, chiar, şi sumară, a teatrului românesc din ultimul sfert 

de veac, impune atenţiei obiective de pretutindeni valorile sale originale care l-au pro

pulsat atît dc fericit în circuitul mondial al valorilor spirituale, elogios apreciate de per

sonalităţi de cele mai diferite orientări estetice din lumea internaţională a teatrului, de 

la cele c? fac onoarea juriilor unor prestigioase manifestări internaţionale teatrale, pînă la 

creatori şi critici de teatru din ţări cu solide şi exigente tradiţii în creaţia scenică de pe 

principalele meridiane ale teatrului mondial. 

Din noianul aprecierilor făcute de aceşti oameni de cultură, de-a lungul acestor 

25 de ani, (imposibil de cuprins în spaţiul unui articol) spicuim cîteva, negrupate în 

funcţie de ţări, preocupări, specialităţi sau cronologic, eliminînd orice criteriu de ordine 

sau prioritate. Ele vor fi, totuşi, sperăm, in măsură să ofere cititorului posibilitatea de 

a avea o idee globală, convingătoare, despre sensurile şi nivelurile aprecierii de care se 

bucură în lume teatrul românesc de astăzi, expresie a spiritualităţii noastre socialiste. 

A N D R É P A U L A N T O I N E , critic dramatic 

— Franţa : 

„Es te o m a r e p l ăcere să po ţ i s e m n a l a o 

t r u p ă de m î n a î n t î i , p r obab i l u n a d i n cele 

m a i b u ne d i n E u r o p a , u n a d i n ce le m a i 

c omp l e t e l a o ra a c t u a l ă : aceea a T e a t r u l u i 

N a ţ i o n a l d i n Bucu r e ş t i . E a ne-a ofer i t , u n a 

d u p ă a l t a d o u ă l o v i t u r i : Scrisoarea pierdută 

a ce l eb r u l u i d r a m a t u r g I o n L u c a Ca rag i a l e şi 

Ultima oră a l u i M i h a i l S ébas t i a n , d o u ă ser i 

c u to tu l r ema r c ab i l e , ce ne-au evoca t t i m p u l 

fer ic i t c î n d l a P a r i s se j u c a comed ie , c a n i 

că ier i î n l u m e " . 

B E N L E V Y , dramaturg şi regizor — Anglia: 

„ D u p ă o s i n gu r ă v i z i t ă î n R o m â n i a şi 

d u p ă ce a m as is ta t doa r l a d o u ă spectaco le 

a le T e a t r u l u i N a ţ i o n a l „ I . L . C a r ag i a l e " , m ă 

î n c u m e t să m ă n u m ă r p r i n t r e a dm i r a t o r i i 

ce i m a i î n su f l e ţ i ţ i a i t ea t r u l u i r o m â n e s c . N i 

v e l u l său m i s-a p ă r u t , f ă r ă t ă g a d ă , m a i 

î n a l t dec î t l-am v ă z u t î n mu l t e al te ţ ă r i . 

. . . R o m â n i a are a c u m u n tea t ru c u care s-ar 

pu t ea m î n d r i or ice ţ a r ă " . 
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1 U R I I Z A V A D S K I , artist al poporului al 

U.R.S.S. : 

Regre t că n-am reuş i t să v ă d m a i m u l t 

decî t un spectaco l c u s t uden ţ i i I n s t i t u t u l u i de 

Teatru d in Bucureş t i . D a r Noaptea furtunoasă 

rea l i za tă de ei mi-a doved i t o d a t ă î n p l us 

f ineţea cu care v e c h e a mea c uno ş t i n ţ ă , reg i 

z o r u l M o n i Ghe l e r t e r a ş t i u t să î n d r u m e o 

ech i p ă dc t iner i spre c u lm i l e s u c ce su l u i . 

F a ţ ă de genera ţ i i l e m a i v e c h i , a m v ă z u t î n 

pa t r i a d u m n e a v o a s t r ă î n ă l ţ î ndu-se o p l e i a d ă 

de t iner i ac tor i , a că ror mă i es t r i e ar t i s t ică 

face î ncă o d a t ă c ins te t ea t ru l u i r omâne s c . 

. . .Aveţ i u n p ub l i c ca re şt ie să ascu l te , să 

ap l aude , u n p ub l i c generos , î n acelaş i t imp 

şi ex igen t " . 

• 

H E R M A N C L O S S O N - Belgia : 

„ I n R o m â n i a , t ea t ru l este ob iec tu l u n u i 

a d e v ă r a t cu l t . S t a d i u l său de dezvo l t a re este 

f<tarte î n a i n t a t şi se b u c u r ă de c ond i ţ i i de-a 

d r ep t u l de v i s . A c t o r i i dovedesc un j oc e x 

p r e s i v şi p o sedă o m i m i c ă m a i i n te resan t ă 

şi m a i v a r i a t ă dec î t aceea a ac tor i l o r noş t r i . 

0 cerce tare a t e n t ă a ps iho log ie i pe r sona j e 

lor , c on f r un t a r e a l o r cu rea l i t a tea , r e spec t u l 

f a ţ ă de c ompo r t a r e a o m u l u i , i a t ă at î tea l u c r u r i 

de care reg ia spec t aco l u l u i t rebu ie să ţ i n ă 

s e a m ă şi pe ca re ac to r i i le s t u d i a z ă c u pa 

s i une . 

T o t ceea ce s ta tu l face pen t r u t ea t ru , se 

poate s pune că t ea t ru l î i î n a p o i a z ă î n su t i t . 

A d e s e a m-am g î n d i t , î n t i m p u l şederi i me le 

î n R o m â n i a , n u f ă r ă a m ă r ă c i u n e , l a cond i 

ţ i i le pe care le a re l a no i t ea t ru l . . . " 

• 

O R L I N V A S I L I E V , dramaturg - R. P. Bul

garia : 

„O r i de cîte o r i a m p r i l e j u l , î m i e x p r i m , 

c u conde i u l s a u c u v î n t u l , a d î n c u l m e u res 

pect , a d m i r a ţ i a şi dragostea p en t r u maeş t r i i 

scene i r o m â n e ş t i " . 

• 

M I R O S L A V B E L O V I C I , reg izor la Teatrul 

Dramatic din Belgrad : 

„ I n ma te r i e de spec taco l s h ake spea r e an , 

Troilus şi Cressida poate f i c ompa r a t cu Lear 

a l u i B r o o k . P e n t r u m i n e e î n c e p u t u l r e a l 

şi t o t oda t ă m o m e n t u l de c u l m e a l F e s t i v a l u 

l u i d i n B e l g r a d " . 

A N D R É B A R S A C Q U E , dramaturg, regizor 

şi scenograf — Franţa. 

(despre Coana Chiriţa, pe s cena Tea t ru l u i 

N a ţ i u n i l o r î n i n t e rp re t a rea T e a t r u l u i N a ţ i o n a l 

d i n Bucu reş t i ) : 

. . . , , F f e rmecă to r . Ceea ce s-a rea l i z a t c on 

st i tu ie u n fap t de a r t ă c u to tu l deosebi t . . . 

U n a n s a m b l u per fec t omogen , exce l en t î n 

d r u m a t de H o r e a P o p e s c u , a ş t i u t să re trans-

m i t ă şi n a i v i t a t ea şi h a z u l şi poez i a aceste i 

comed i i d i n zo r i i l i t e ra tu r i i r o m â n e ş t i " . 

• 

M I L E T I N M I S I C , cronicar al ziarului 

Borba : 

„ T u r n e u l T e a t r u l u i „ N o t t a r a " d i n Bucu r e ş t i 

a p r i l e j u i t p u b l i c u l u i b e l g r ă dean descope r i r ea 

u ne i pe r sona l i t ă ţ i actor iceşt i de o for ţă şi 

bogă ţ i e excep ţ i ona l ă . . . Aceas tă persona l i t a te 

este George Cons t an t i n " . ( I n î nche iere M i s i e 

l a u d ă ) : „regia c u l t ă " a So r ane i C o r o a m ă a d ă u 

g i nd că „ p u b l i c u l v a păs t r a t ea t ru l u i „ N o t t a r a " 

o v i e r e cunoş t i n ţ ă pen t r u f ap t u l de a-i f i 

p rezen ta t această operă d r a m a t i c ă n o b i l ă şi 

deoseb i t de v a l o r o a s ă " care este P e t r u Ra r e ş . 

• 

P I E R R E B R A S S E U R : 

„Vorbesc î n c u n o ş t i n ţ ă de c a u z ă — ce l 

p u ţ i n aşa c red — căc i a m j u c a t de d o u ă or i 

î n Lear. A c e s t spec taco l r ea l i z a t de R a d u 

P e n c i u l e s c u este ex t r a o r d i n a r . I n F r a n ţ a n u 

s-a f ă c u t n i c i o d a t ă u n S h a k e s p e a r e de o ase 

menea va loa re . . . " . 

• 

B O L E S L A V B A R L O C , director general al 

complexului de scene „Schiller Theateru din 

Berlinul occidental : 

„V i a ţ a c u l t u r a l ă a B u c u r e ş t i u l u i , c u sp l en 

d ide le muzee şi o a m p l ă ac t iv i t a te t ea t r a l ă , 

m-a imp res i ona t î n m o d deosebi t . C î tă b og ă 

ţie de ta lente l a reg i zor i , ac to r i , scenar iş t i ; 

c î tă v i t a l i t a te î n joc ; ce a t i t ud ine desch isă 

fa ţă de repe r to r i u l î n t reg i i l u m i " . 

• 

N A T H A N C O H E N , critic de teatru şi cro

nicar al ziarului canadian „The Toronto Daily 

Star" : 

„ A m a d m i r a t r ep re zen t a rea p iese i R i c h a r d I I 

l a T e a t r u l M i c . (...) Spec t a co l u l se c a r a c t e r i 

zează p r i n s p i r i t u l m o d e r n , m i ş ca rea a le r t ă 

şi f i d e l i t a t e a fa ţă de c o n c e p ţ i a şi e t i c a 

shakespeareană . . . " . 



H E N R I P O P K I N , critic dramatic - S.U.A., 

prof, la Universitatea din New York : 

„ I n t e r e su l pe c a re mi-1 susc i t ă t e a t r u l r o m â 

nesc n u este de d a t ă recen tă . „ R e v e l a ţ i i . " 

s-a p r o d u s c u m u l ţ i a n i î n u r m ă , l a T e a t r u l 

N a ţ i u n i l o r , c î n d mi-a fost d a t să v ă d un 

exce l e n t spec taco l c u Troilus şi Cressida, p u s 

î n scenă de D a v i d E s r i g . U l t e r i o r , a m c ă u t a t 

să c u n o s c m a i î n d e a p r o a p e aces t tea t ru şi 

a m descope r i t că s pec t a co l u l l u i E s r i g n u e ra 

o f loare r a r ă , d i m p o t r i v ă , că m i ş ca rea tea

t ra l ă r o m â n e a s c ă se b u c u r ă de ex i s ten ţa u n u i 

m ă n u n c h i î n t reg de p e r sona l i t ă ţ i reg i zora le 

şi ac tor iceş t i c u to tu l r e m a r c a b i l e . Spec t aco l e 

ca Léonce şi Lena, Umbra, D-ale carnavalu

lui s au Nepotul lui Rameau, cons t i t u i e tot 

a t î tea m ă r t u r i i g r ă i t o a re p e n t r u p res t i g i osu l 

n i v e l a r t i s t i c a t i n s de t ea t ru l r o m â n e s c . E s t e 

n u n u m a i p ă re rea mea . C u p r i l e j u l R e u n i u n i i 

I n t e r n a ţ i o n a l e I . T . I . , c a r e s-a ţ i n u t l a Buou-

reşti î n a n u l 1969 , a m d i s cu t a t c u co leg i 

v e n i ţ i d i n toate co l ţ u r i l e l u m i i , i a r op in i i l e 

noas t re , re fe r i toare l a c a l i t a t ea şi v a l o a r ea 

spec t aco l e l o r pe ca re le v i z i o n ă m , a u co i nc i s 

în m a r e ma jo r i t a te " . . . 

• 

A R N A L D O F R A T E L L I , critic de teatru -

Italia : 

„Ceea ce wm v ă z u t şi î n v ă ţ a t î n R o m â n i a 

î n ma te r i e de t ea t ru , spec taco le şi a d m i n i s t r a 

ţie tea t ra l ă , a t rez i t în m i n e a d m i r a ţ i e îm 

p le t i t ă cu i n v i d i a pe ca re o s im te s ă racu l 

in c a s a boga tu lu i " . 

• 

D E N I S B A B L E T - Franţa : 

„ I n p r i v i n ţ a spec taco le lo r , v o i m ă r t u r i s i 

foarte de sch i s că d i n ceea ce a m v ă z u t m-a 

in teresa t in m o d deoseb i t Capul de răţoi şi 

D-ale carnavalului. A m fost imp r e s i o n a t de 

ca l i t a tea m u n c i i r eg i zo r i l o r (...) D u p ă c u m 

a m fost foar te s en s i b i l şi l a o a n u m e ca l i t a te 

a ac to r i l o r c o m i c i r o m â n i , v ă z u ţ i î n spec 

taco le le am i n t i t e , c u c a r a c t e r foarte p a r t i c u 

l a r de j o c , pe c a re v o i î ncerca să-1 de f i nesc 

u n fe l de j o c „ n a t u r a l " c u c e v a d i n comme-

d i a de l l ' a r t e , î m b i n a t c u u n j oc „ la r e c e " , 

c a re pe rm i t e a c t o n d u i să se d i s t an ţ e ze de ro l . . . 

D e a s e m e n e a , m-au f r a pa t p r e o c u p ă r i l e 

scenogra f i ce , a t î t î n r ea l i z ă r i l e v ă z u t e , 

c î t şi î n sch i ţe le şi s t ud i i l e de care a m pu t u t 

l u a c u n o ş t i n ţ ă . Găsesc foar te b u n e deco ru r i l e 

l a spec taco le le D-ale carnavalului, Capul de 

răţoi, Opera de trei parale... 

Ce m i s-a p ă r u t î n m o d i zb i t o r i n t e resan t 

î n v i z i t a m e a î n R o m â n i a este f ap tu l că 

t i ner i i r eg i zo r i o c u p ă u n loc cons i de r ab i l în 

v i a ţ a tea t ra l ă r o m â n e a s c ă a c t u a l ă " . 

L a 2 5 de a n i d i n v î r s t a no i i s a l e t i ne re ţ i , t e a t r u l r o m â n e s c se 

b u c u r ă de o b u n ă r e pu t a ţ i e i n t e r n a ţ i o n a l ă , spec taco le le sa le f i i nd 

adeseo r i a p rec i a t e de p u b l i c şi de spec ia l i ş t i c a au ten t i ce e v e n i m e n t e 

a r t i s t i ce , m a r c a t e m a i a l e s , î n l a t u r a l o r spec taco log ică şi i n t e r p re 

t a t i v ă . 

A l ă t u r i şi î m p r e u n ă c u rea l i z ă r i l e l u i s cen i ce , t ea t ru l r o m â n e s c 

d i s p u n e as t ăz i şi pe p l a n u l d r a m a t u r g i e i o r i g i na l e de toate p r em i se l e 

pen t r u r e a l i z a r e a s u p e r i o a r e i a m b i ţ i i de a creşte s ub s t a n ţ i a l î n res 

p e c t u l şi d ragos tea i ub i t o r i l o r de t ea t ru de a i c i şi de p r e t u t i n den i , 

pr intr-o m a i v i g u r o a s ă , m a i d i ve r s ă şi m a i a r t i s t i că re f l ec ta re a v i e ţ i i 

c o n t empo r a ne a p o p o r u l u i r o m â n , a t î t de b oga t ă î n expe r i en ţ e şi de

v e n i r i u m a n e , v r e d n i c e a i n t r a e x e m p l a r î n t e z a u r u l d r ama t u r g i e i 

u n i v e r s a l e . 

G r u p a j realizat- de 

I R I N A T O M A - C O N S T A N T I N E S C U 



M a r g a r e t a B a c i u 
despre 

trecut, prezent şi viitor 

Un interviu de AL. POPOVICI 

O r a ş u l îşi r e v e n e a g r e u l a v i a ţ ă , 

ieşea c a u n u r s r ă n i t d i n b î r l o g u l d a 

m n a t u r i l o r . T r e c u s e d i n p l i n r ă z b o i u l 

p e a i c i . T e a t r u l N a ţ i o n a l n u a v e a l u 

m i n ă e lec t r i că , pe scenă f u sese g r a j d u l 

u n u i r e g i m e n t n e m ţ e s c . T r ă i a S p e r a n 

ţa , v i a ţ a îş i c e r e a d r ep t u l , î n c e p e a u 

a n i i î n n o i r i i . Ş i T e a t r u l s-a î n t o r s d i n 

p r i beg i e : e r a dor i t , a ş t ep t a t , e r a al 

nostru, a l o r a ş u l u i . S-au b ă t u t scîn-

d u r i de l ă z i î n l o c u l g e a m u r i l o r s p a r 

te, s-a a d u s u n d i n a m e lec t r i c . Ş i în

tr-o z i s-a j u c a t — p e n l r u a c î l a o a r ă 

— Coana Chiriţa. N i c i Ch i r i ţ a l u i M i 

l u ţ ă n u m a i e r a t i ne r i c ă , n i c i L u l u ţ a 

M a r g a r e t e i B a c i u n u m a i e r a o fet i ţă . 

D a r e r a m a r e l e s pec t a co l , „ a r t a poet i 

c ă " a i eşen i lo r . 

C u M a r g a r e t a B a c i u , ac t r i ţ ă i e şeană 

p r i n voca ţ i e , t a len t , de f i n i ţ i e . A p r i g ă 

î n c o m e d i e , t r is tă şi r ă sco l i t oa re î n 

me l o , a s p r ă şi o ţe l i t ă î n d r a m ă . O c h i i 

ei m a r i , m i r a ţ i , r ăsco l i t o r i s p u n mu l t e 

d i nco l o de c u v i n t e l e î n c a r e „ r r r-u r i l e " 
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Într-un rol de intens dramatism, în Vrăj i toarele din Salcrn 

de Arthur Miller 

In stingă : Margareta Baciu alături de unul din partenerii 

săi preferaţi : Ştefan Dăncinescu 

se rostogolesc dulce şi par un artif iciu 

dinainte calculat , ca la Ion Mano lescu . 

N-am văzut-o n ic iodată pe Margareta 

Bac i u greşit d is t r ibu i tă ; a corectat 

prin marea ei personalitate eventua* 

lele discrepante. Tăcută , modestă , n i

ciodată în „găş t i " sau „bisericuţe" , 

Margareta , marea parteneră a lui Mi lu 

ţă, nu a stat în umbra acestuia. Şi-a 

urmat propr iu l ei destin. Dest in îm 

plinit în aceste ult ime decen i i ; actriţa 

a urcat treptele ierarhiei autentice, dc 

la vodev i l la Mutter Courage. 

A m vizitat-o in cab ină : se pregă

tea să intre în scenă la Celestina lui 

Ko jas . L a cei 7 3 de ani ai ei se. . . ma

chia ca să poată părea asemeni per

sonajulu i — o bătr înă ! 

...M-am născut în 1899 , la Iaşi , în 

Păcurar i , pe strada Bac i u , unde locuia 

tata (ardelean de başt ină — din satul 

Bac i u de l îngă Braşov) . „ S p u n e a m " 

versur i încă din şcoala p r imară . î n 

văţătoarea m ă săruta pe ochi (spunea 

că-i am frumoşi) şi m ă poftea ca „ve

de t ă " la toate serbările. A m urmat o 

şcoală profesională : u rma să dev in 

„profesoară de l uc ru " . Da r vocaţ ia ar

tistică îm i dădea ghes şi iată-mă Ia 

13—14 ani. . . regizoare a unor m ic i 

spectacole şcolăreşti. î m i spunea ades 

profesoara Nata l i ţa Popescu : „fetiţo, 

lot la teatru ai să ajungi ! " 

— Şi am a juns : la Conservator , la 

clasa lui Miha i Codreanu . I n 1920, anu l 

I de studii , am şi debutat. L a Tea t ru l 

Naţ iona l ! Director , profesorul meu 

Miha i Codreanu . J u c a m în operete şi 

comedi i , ro lur i în care in t ram (din 

indisponibil i tatea vreunei actriţe) de 

la o zi la alta. . . A v e a m şi ce vedea 

ca t înără aetriţă-spectatoarc : A ga iha 
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B î r s e s c u o j u c a p e d o a m n a C l a r a d i n 

Vlaicu Vodă... 

P r i n t r e c o l e g i : M o n i G h e l e r t e r . 

— D i r e c t o r i i T e a t r u l u i N a ţ i o n a l d e 

a t u n c i s î n t a z i . u n i i , o a s p e ţ i a i . .mese i 

u m b r e l o r " : S a d o v e a n u , T o p î r c e a n u . 

M i h a i C o d r e a n u , I o n e l T e o d o r e a n u . 

R e g i z o r i ? I o n S a v a . G . M . Z a m f i -

r e s c u , I o n A u r e l M a i c a n . A m l u c r a t 

m u l t c u S a v a şi c u M a i c a n . D a r şi c u 

V i c t o r I o n P o p a ( în Răzbunarea su-

fIerului). R o l u r i ? P u c k ! d a r şi P e p e l e a 

— ( în t r a v e s t i ! ) . . . 

— C î t e p i e s e . . . e î te r o l u r i . . . Ş i a p o i 

a u v e n i t r o l u r i l e n o i i d r a m a t u r g i i r o 

m a n e ş t i . P u ţ i n e r o l u r i m i-au d a t a t î t a 

s a t i s f a c ţ i e c a c e l d i n Surorile Boga... 

D e a t u n c i a t î t e a a l t e l e î n n o u a ros tu i-

r e a s c e n e i , î n m a r i l e î n t î l n i r i c u u n 

p u b l i c n o u , a c e l p u b l i c c a r e a c u m 3 0 

d e a n i n u î n d r ă z n e a să p ă t r u n d ă p r i n 

t r e c a t i f e l e l e şi c r i s t a l u r i l e t e a t r u l u i 

N a ţ i o n a l . 

— N-am p ă r ă s i t n i c i o d a t ă l a ş u l . 

P r i n 1 9 5 6 , L u c i a S t u r d z a B u l a n d r a 

m-a i n v i t a t să j o c l a t e a t r u l e i . I-am 

c e r u t t i m p d c g î n d i r e . . . M - a m g î n d i l 

şi m ă g î n d e s c şi a z i . . . C e e r a s ă f a c ? 

Ş t i a m că p u b l i c u l i eşeam m ă i u b e a . . . 

A ş a s î n t e m n o i i e şen i i ! E r a s ă-m i l a s 

p a r t e n e r i c a M i l u ţ ă G h e o r g h i u , T u d o r 

C ă l i n , D . M o r u z a n , C . R a m a d a n , T r a -

i a n G h i ţ e s c u , A u r e l M u n l e a n u , G i c ă 

P o p o v i c i , A n i B r a e s k i şi a t î ţ i a a l ţ i i ? 

In t r-o s e a r ă c î n t a m c u C . S t r o c s c u 

î n Dunărea albastră, î n a l t a i n t r a m î n 

s c e n ă c u b i c i c l e t a î n r o l u l p o ş t ă r i ţ e i 

d i n Vinzătorul de păsări. ( I n o v a ţ i a c u 

v e l o c i p e d u l e r a . b i n e î n ţ e l e s , a I u i S a 

v a : p u b l i c u l se u i t a l a b i c i c l e t ă şi n u 

o b s e r v a c ă n u l u a m p r e a b i n e „ a c u 

t e l e " ) . M ă i leagă 55 d e a n i d e -soena 

d i n I a ş i , 55 d e a n i f ă r ă o d i h n ă . 

Mutter Courage s-a r e a l i z a t c u s u t e 

d e o r e d e m u n c ă . M u n c e s c m u l t c a 

să c o m p u n u n p e r s o n a j . î m i î n v ă ţ r o 

l u l c a u n ş c o l a r s î r g u i n c i o s ; n u c o n c e p 

t e a t r u l c u s u f l e r . Ş i n u n u m a i r o l u l 

m e u . C u n o s c t oa te r o l u r i l e d i n p i e s e l e 

î n c a r e j o c , c e s p u n e f i e c a r e . S t a u î n 

c h i s ă î n c as ă şi î n v ă ţ , î n v ă ţ . . . P e s c e 

n ă n u m ă i n t e r e s e a z ă î m b r ă c ă m i n t e a 

Interpretând rolul Hecubci 

din Troienele de Euripide 

p e r s o n a j u l u i , ci n u m a i c e g î n d e ş t e , c e 

s im t e . . . L u c r e z u ş o r c u to ţ i r e g i z o r i i , 

d i n toa te g e n e r a ţ i i l e . C î t e o d a t ă t i n e r i i 

r e g i z o r i se t e m de n o i a c t o r i i v î r s t n i c i . . . 

I a r t i n e r i i a c t o r i , şi e i , c î t e o d a t ă , a u 

i m p r e s i a c ă n u m a i a u c e î n v ă ţ a d e 

la n o i . V i n î n t e a t r u g a t a î n v ă ţ a ţ i d i n 

ş c o a l ă ! P e v r e m e a m e a eu î n v ă ţ a m de 

la soţ i i B r a b o r e s c u , R a d u D e m e t r e s c u . . . 

— I a t ă-mă-s şi a z i î n I a ş i i d e o d i 

n i o a r ă , d e a z i . d e m î i n e . . . A i c i , u n d e 

s t a u , în b l o c u l d i n P i a ţ a U n i r i i , p î n ă 

m a i i e r i s t ă l e a şi M i l u ţ ă . M i - a m p i e r 

du t u n m a r e p a r t e n e r , d a r v o i c o n t i 

n u a d r u m u l d e u n a s i n g u r ă , p l i n ă d e 

s p e r a n ţ e , d e î n c r e d e r e în v i i t o r . 

C î n d v a se s p u n e a că l a ş u l a r e n u 

m a i t r e c u t . N u e a d e v ă r a t . E u m ă g î n 

d e s c l a r o l u r i l e v i i t o a r e . 
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P S E U D O A N T I N O M I I 

Ion Pascadi — 

Angajare sau dezinteres? 
O p o z i ţ i a t e rmen i l o r a n t i n om i c i v a p ă r e a 

m u l t o r a de l a î n c e p u t a r t i f i c i a l ă , ve t u s t ă , 

a m i n t i n d de v e c h i con t rove rse de-acum so

l u ţ i o n a t e şi dec i l i p s i t ă de ac tua l i t a te . Că 

î n u l t i m ă i n s t a n ţ ă a r t i s t u l este î n t o t d e a u n a 

r ep re zen t an t u l u n u i g rup , u n o r c l ase s au n a 

ţ i u n i , că e l este f i u l epoc i i sa le , că a t i t ud i nea 

sa i m p l i c ă o p ţ i u n e , dec i anga j a re , s î n t l u c r u r i 

ap roape u n a n i m accepta te şi n u a s u p r a aces

to ra v r e m să i n s i s t ăm , r ă z b o i n d u - n e c u d u ş 

m a n i de m u l t dobo r î ţ i . 

I n a m i c u l a î m b r ă c a t î n s ă a c u m ha i n e de 

protecţ ie ca re pen t r u m u l ţ i î l a p ă r ă p e n t r u 

m o m e n t de or ice acuza ţ i e . D a , z i ce e l , a r 

t i s tu l este anga j a t po l i t iceşte şi e t ic , e l a re 

o concepţ ie despre l u m e , a p a r ţ i n e u n u i g rup 

soc i a l d a r toate aces tea n u î n s e a m n ă o A N 

G A J A R E E S T E T I C A c i u n a P O L I T I C A , 

E T I C Ă sau F I L O Z O F I C Ă . P u t e m d i s cu t a des 

pre a nga j a r e a a r t i s t u l u i c a ce t ă ţean , s p u n 

adep ţ i i aces tu i p unc t de vede re , a m greşi 

d ac ă n-am recunoaş te că e l este e x p o n e n t u l 

s a u p r i z o n i e r u l p r e j udecă ţ i l o r , m i t u r i l o r s a u 

p reconcep ţ i i l o r g r u p u l u i d i n ca re face par te , 

d a r cu aceas ta î n c ă n-am p ă t r u n s î n s fe ra 

A R T E I . A ş a s-ar e x p l i c a , c o n c h i d o p o n e n ţ i i 

a n g a j ă r i i estet ice , că B a l z a c a fost l eg i t im is t 

po l i t i ceş te , d a r că ope ra l u i este progres is tă 

î n s ubs t an ţ a e i , că To l s t o i a fost a dep t u l f i 

lozof ic a l p a s i v i s m u l u i fa ta l i s t î n t imp ce 

opera l u i e r a og l i nda revo lu ţ i e i ţ ă r ă neş t i sau 

că d i m p o t r i v ă i n o v a ţ i a estetică r e v o l u ţ i o n a r ă 

a u n u i P a u l K l e e sau M a r k Chaga l l n u este 

n e a p ă r a t r e zu l t an t a une i a t i t ud i n i po l i t i ce î n a 

intate . 

Cons t a t ă r i de acest gen s în t f ă r ă î n d o i a l ă 

exac te şi ele re levă n u p u ţ i n e con t r ad i c ţ i i 

i n te rne a le g î n d i r i i şi ac t i v i t ă ţ i i u n o r m a r i 

c rea tor i — de cele m a i mu l t e or i exp l i c ab i l e 

p r i n con t r ad i c ţ i i l e epoc i i şi b iograf ie i lor sp i 

rituale — d a r p r i n aceas ta p r ob l ema A N G A 

J Ă R I I E S T E T I C E n u n i se pare a pu tea 

f i e l u d a t ă . E drep t , creaţ ia ar t is t ică p r e supune 

uneo r i o a n u m i t ă „de t a şa re " şi „ d i s t a n ţ ă " , 

d r u m u l de l a rea l i t a tea i m e d i a t ă l a rea l i t a tea 

opere i este adesea ocol i t şi p resă ra t c u pie-

4% 

d i c i , re la ţ ia po l i t i c u l u i c u es te t i cu l n u este 

î n t o t d e a u n a d i rec t ă d a r toate aces tea n u fac 

dec î t să sub l i n i e ze r e l a t i v a au tonom ie a a r t e i , 

n u şi r u p t u r a ei de r e s t u l f o rme lo r s p i r i 

t u l u i . 

Interesul artistic este de asemenea diferit 

de cel practic — utilitar sau social-politic di

rect fără de care el apare uneori chiar ca 

dezinteres, căutîndu-şi finalitatea în sine însuşi, 

şi nu în afară, dar se poate justifica prin 

aceasta dezangajarea artei ? I n c e r c î n d să insă 

d i n această a n t i nom ie u n i i a u p r opus o so 

l u ţ i e , apa ren t , e x t r e m de s i m p l ă : a nga j a r ea 

socia l-pol i t ică este u n a de c o n ţ i n u t , a nga j a 

rea estet ică se l im i t e a z ă l a fo rme . P u t e m 

a v e a , dec i , d u p ă e i , ar t i ş t i a n g a j a ţ i soc i a l , d a r 

d e a sup r a i n te rese lor d i n p u n c t de vede re es

tet ic a t u nc i c î n d ei n u s î n t i m p l i c a ţ i într-o 

i n ova ţ i e f o r m a l ă ca re să r evo l u ţ i o ne ze s t r uc t u 

r i le a r t i s t i ce ex i s ten te d i s t r ug î ndu- le şi c o n 

s t r u i n d a l te le . O a semenea so lu ţ ie n i se p a r e 

s imp l i s t ă i a r s c h e m a t i s m u l e i î n u l t i m ă i n s 

t a n ţ ă n e conv i n g ă t o r . 

D i n c l i p a î n ca re a d m i t e m că v a l o a r e a a r 

t ist ică este o s in teză de v a l o r i şi că f o rma 

poate fi despă r ţ i t ă de c o n ţ i n u t doa r metodo 

logic, c u m a m pu tea accep ta o a semenea 

separaţ ie ? N u este apo i f o rma , o rgan i z a rea 

însăş i a c o n ţ i n u t u l u i şi, p r i n u r m a r e , n u u n 

s imp l u rec i p i en t p a s i v , c i o c o m p o n e n t ă de

f in i tor ie a opere i ? P l e d î n d pen t r u ar tă a n 

ga j a t ă n u ne p u t e m l im i t a Ia o p l edoa r i e 

p r i v i n d a t i t ud i nea c iv i că a c r e a t o r u l u i şi n i c i 

n u ne pu t em l im i t a a-i ce rc să i n t r o d u c ă ide i 

î n a i n t a t e în indiferent, ce f o rmă . 

M i l i t a n t i s m u l estet ic p r i veş te opera şi n u 

persoana c rea to ru l u i e i , inr ap rec i e rea c a r ac 

te ru lu i ei anga j a t n u se poate opr i la me 

s a j u l t r a n sm i s , c i p r e s upune n e a p ă r a t c a p a 

c i ta tea de a opera m u t a ţ i i î n sens ib i l i t a tea 

ar t is t ică a recep to ru l u i . A s e m e n e a m u t a ţ i i n u 

pot fi î nsă r e zu l t a t u l doa r a l ide i lor ce c ă 

l ăuzesc a r t i s tu l s au a l c r e z u l u i ideolog ic i m 

p l i ca t în ope ră , c i ele p r e s u p u n t r ansc r i e rea 

aces tora într-o a n u m i t ă exp res i e ar t i s t ică , s in-



gu r a c apab i l ă să ac ţ ioneze d i rec t a s up r a sen

s ib i l i t ă ţ i i . 

Dez i n t e resu l este dec i impos i b i l nu n u m a i 

la n i v e l u l c o n ţ i n u t u l u i «Iar şi la ce l f o rma l , 

pen t ru că op ţ i u nea estetică nu se face pe fel i i 

sau pe s t r a tu r i c i i m p l i c ă opera în a n s a m b l u l 

e i . C u m v o m dep is ta insă .autentica anga 

j a r e iu a r t ă , d c cea f a l s ă ? Imp l i c a ţ i i l e ax io l o 

gice ale ide i lor , sensu l lor î n a i n t a t s au re 

trograd e rau uşor de obse rva t şi c l as i f i ca t , 

în t imp ce a vo rb i despre anga j a r ea forme

lor este ma i d i f i c i l pen t ru că n u or ice e x 

pres ie f o r m a l ă i ned i t ă este i n d i c i u l u ne i a n 

g a j ă r i , c h i a r şi n u m a i estet ice . Cons ta t a rea 

aceas ta ni se pare încă un a r g umen t pen t r u 

a resp inge s c h e m a t i s m u l i zo l ă r i i f o rme i de 

c o n ţ i n u t şi ne ob l i g ă să j u d e c ă m opera ca 

o total i tate. 

De a l t fe l dacă v » r b i m de anga j a r e t rebu ie 

să ne p u n e m imed ia t î n t rebarea faţă de c ine 

şi p e n t r u ce se rea l i zează ea , dec i să in t ro

d u c e m m ă c a r încă un t e rmen şi a n u m e recep 

toru l opere i . V o m obse r va a t unc i că n i c i nu 

e po t r i v i t să v o r b i m de opere anga ja te „ în 

sine"' pen t ru că angajarea presupune o fina

litate şi implică judecarea nu a structurii 

obiectului artistic ci a funcţiilor sale. deci a 

vieţii efective pe care o trăieşte în cîmpul 

unei culturi. Vom judeca deci angajarea ca 

proces şi ne vor interesa nu intenţiile crea

torului ci efectele creaţiei înţelese contextual 

şi temporal. 

D e z i n t e r e s u l ex is tă a ş ada r doa r a t unc i c î n d 

p r i v i m ope ra ca a ta re neraport ind-o la n i 

m e n i şi l a n i m i c — l u c r u u t i l metodo log ic 

c î n d v r e m s-o cerce tăm r iguros — d a r ine

f i c ien t c î n d a v e m î n vede re conş t i i n ţ a a r t i s 

t ică v i e . L u m e a a d e v ă r a t ă a a r te i p r e s u p u n e 

î n t o t d e a u n a anga j a re , i a r de z i n t e resu l r ă m î n e 

0 a t i t ud ine v a l a b i l ă doa r ep is temolog ic , f ă r ă 

a cope r i r ea p r ocesu l u i recep tă r i i , s i n gu r u l ca re 

t r a n s f o rmă ob iec tu l i ne r t în operă cu sens 

ar t i s t i c . 

Angajarea reiese deci din măsura în care 

opera implică un sens şi prin aceasta — 

într-un limbaj specific — poate avea o func

ţie activă. Corespondenta acestei funcţii cu 

interesele socialmente pozitive ne va oferi 

şi criteriul ei. 

N t 

Cu „ S u p e r b a , n e v ă z u t ă că

m i l ă " , piesă într-un act, de 

D. Solomon, Teatrul Casei 

Studenţilor şi-a reînceput ac

tivitatea după o întrerupere 

de aproape trei ani. 

Dintre cunoscutele formule 

ele teatru pentru care a optat 

Studenl-Clubul — Teatrul eve

niment, Teatrul popular, Tea

trul de cafenea — se pare că 

acesta din urmă corespunde 

cel mai bine condiţiilor date : 

spaţiu scenic redus, minimum 

de accesorii scenice şi nu mai 

mult de 25—30 de minute 

afectate spectacolului. Aşadar 

e lesne de înţeles de ce regi

zorul Constantin Marinescu s-a 

oprit asupra piesei lui Solo

mon, autor cu incontestabilă 

vocaţie a genului scurt, con

centrat, adept al metaforei, 

analist al detaliului semnifi

cativ. Textul dens, cu dialog 

scurt, impunînd un joc de 

maximă concentrare şi expre

sivitate, a făcut din debutul 

foarte tinerilor interpreţi (con

duşi cu mină sigură de re

gizor) Sorin Medeleni şi Eu

gen Stroe, ambii studenţi ai 

anului I, I.A.T.C., o promi

siune. Scenografia — al cărei 

semnatar este însuşi regizorul 

— de o simplitate extremă, 

luminile (lipsa programului 

de sală ne va scuza că nu 

cunoaştem numele celui care 

le mînuieşte cu vădită pa

siune) şi comentariul (foarte 

bună vocea comperului) au 

dat expresivitate spectacolu

lui caracterizat prin cursivi

tate, ritm şi un incontestabil 

aer de prospeţime. 

I. T. 

P.S. Salutăm ideea regizo

rului de a antrena pe această 

scenă alături de studenţii de 

la I.A.T.C. şi tineri de la alte 

[acuităţi, proiect ce s-ar pu

tea să-i aducă satisfacţia des

coperirii şi, de ce nu, a lan

sării unor noi talente. 
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UN FLUTURE PE LAMPA 

de Paul Everac 

P a u l E v e r a c este u n sondor a l r ea l i t ă ţ i l o r 

g i ngaşe . E l pa re i sp i t i t c u p red i l ec ţ i e de s i 

t ua ţ i i l e şi p rob l eme le d i f i c i l e c a r e p l u t esc 

î n aer , d a r despre c a re , d ac ă n u se tace , 

se vorbeş te o r i c u m m a i p u ţ i n desch i s — fie 

pen t r u că a t i ng î n deobş t e s t r a t u r i p r e a s en 

s ib i l e şi f r i ab i l e a le conş t i i n ţe l o r , f ie pen t r u 

că î n p r o ce s u l de recons t ruc ţ ie a aces to r con 

ş t i i n ţe , ele pot a p ă r e a inso l i te şi p re t i nd m ă r 

t u r i s i r i l o r o a n u m i t ă pudoa re . A p une ase 

m e n e a s tăr i şi p r ob l eme de conş t i i n ţ ă î n l u 

m i n ă şi î n dezba tere este, des i gu r , u n gest 

şocan t ( ch i a r d ac ă n u n e a p ă r a t şi r eve l a to r ) 

d a r este î n acelaş i t imp , p r i n e fec tu l s ău 

u l t i m , u n gest de e l i be ra re şi de pu r i f i c a r e , 

d a c ă se însoţeşte de au tor i t a tea au t en t i c u l u i 

şi a d e v ă r u l u i . P e o r i zon tu l tot ma i l ă rg i t a l 

cerce tă r i l o r sa le — de l a p r i m a lu i a sp r ă 

d r a m ă ca re a fost Poarta — P a u l E v e r a c 

a e xp l o r a t n e n u m ă r a t e „ te r i t o r i i " a le con 

ş t i i n ţe lo r con f run t a t e d eopo t r i v ă cu is tor ia 

e vo l u ţ i e i ma t e r i a l e şi sp i r i t u a l e a societăţ i i 

noas t re şi c u p r op r i a l o r d even i r e şi mode 

l a re î n ă u n t r u l r evo l u ţ i e i . P r i v i r i l e d r a m a 

t u rgu l u i s-au cen t r a t î nsă p î n ă as t ă z i , i n d i 

ferent de d o m e n i u l i nves t i ga ţ i e i sa le , î n j u 

r u l f e l u r i t e l o r aspecte sub care i se î n f ă ţ i şa 

d i a l ec t i ca i n t eg r ă r i i i n d i v i d u l u i în r evo l u ţ i e , 

în p rocesu l r a d i c a l e l o r ei î n n o i r i şi ed i f i c ă r i . 

R e c e n t a d r a m ă — Un fluture pe lampă — 

nu face excepţ ie de l a această p reocupa re , 

deşi a p a r en t p une î n d i scu ţ ie c a z u l une i ten

ta t ive de dez i n tegra re . A u t o r u l î ncearcă a ic i 

o f o r m u l ă de d e m o n s t r a ţ i e d r a m a t i c ă , c a să 

z i c e m aşa , pe r a con t r a r i o , c onc l u z i a d r ame i 

t rec înd d inco lo de f a bu l a e i , î n p r i n c i p i u l 

i m p o s i b i l i t ă ţ i i r ea l i z ă r i i u m a n e a i n d i v i d u 

l u i , î n a f a r a s au î n d i s p r e ţ u l a m b i a n ţ e i na 

ţ i ona l e şi soc ia le în ca re se naş te şi se dez

vo l t ă . 

„ C a z u l " d e z b ă t u t în n oua l u i l u c r a r e este , 

des igur , pe r i f e r i c şi i zo la t î n a n s a m b l u l nos

t ru de v i a ţ ă , şi ţ i n e de dec i z i i l e i m p u r e s a u 

degrada te a le i n d i v i d u l u i , ne î n ţe l egă to r şi ne

î m p ă c a t c u f unc ţ i a şi n a t u r a l u i soc ia l ă , ob

seda t de fa l sa c r ed i n ţ ă î n pos ib i l i t a tea une i 

î m p l i n i r i de s i ne , d e a s u p r a or icăre i de t e rm i 

n ă r i . E l este s t imu l a t î n această d i rec ţ ie şi 

de o a n u m i t ă f i lozof ie a l i b e r t ă ţ i i abso lu te 

de man i f e s t a re , ca şi de m i r a j u l u ne i a t a r i 

l i be r t ă ţ i pe ca re i-1 j oacă î n o ch i apa ren ţe l e 

„ o r b i t o a r e " şi „ i r ez i s t i b i l e " a le m o d u l u i de 

v i a ţ ă şi a le p a r v e n i r i l o r „ u l u i t o a r e " d i n l u 

mea cap i t a l i s t a . Desp re un a s emenea m i r a j 

— şi desp re tr is te le u r i n ă r i î ncerca te de ce l 

ce se s u p u n e c h e m ă r i l o r l u i s-a scr i s m u l t ; 

cu deoseb i re î n momen te l e c locot i toare î ncă 

a le m a r i l o r r ă s t u r n ă r i soc ia le , c î n d d i n t u l 

bu ra rea ape lor , s p e r a u , zv î r l i t e peste bo rd , 

a-şi re face soar ta în l u m i m a i p r i e l n i c e , e le 

mente le n u n e a p ă r a t c o n v i n s şi c l a r con t r a 

r evo l u ţ i o na r e , c i doa r p u r şi s i m p l u sper i a te , 

în con fo r t u l lor ro tun j i t , de pe r spec t i v a z d r u n 

c i n ă r i i l u i . E m i g r a ţ i a şi „ re facerea" î n e m i 

graţ ie e r a u pen t ru a s emenea e l emen te u n 

l iman , t o t uş i , v r e m e l n i c dor i t , deoarece s ub 

s t r a tu l po l i t i c ce-1 a l imen t a ţ i nea de h i m e r a 

reac ţ i ona ră a r e v e n i r i i a pe l o r la v e chea 

ma t c ă , a ş a d a r şi de c onv i n ge r e a într-o î n a p o 

iere ma i a p r o p i a t ă s au m a i î n d e p ă r t a t ă la 

v a t r a (şi l a confor tu l ) abandona te . O p ţ i u 

nea „a l to r z ă r i " n u e ra î nso ţ i t ă de aceea 

de s en t imen t u l d e s r ă d ă c i n ă r i i şi cu a t î t m a i 

p u ţ i n de conş t i i n ţ a une i t r ă d ă r i de ţară ( ch i a r 

d ac ă ob i ec t i v o p ţ i u n e a e ra t r ă d ă t o a re ) . E r o u l 

lu i A l e x e i To l s t o i de p i l d ă ( în a m a r a n u v e l ă 
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Mirajul) îşi î n che i e p o c ă i t d a r s en i n e x 

pe r i en ţ a l u i de eşecur i şi d e z a m ă g i r i t r ă i t ă 

î n v i a ţ a sa de em ig r an t , î n t r e n u l care-1 

poa r t ă î n a p o i sp re rea l i t ă ţ i l e , poate d u r e , d a r 

cer te a le pa t r i e i . 

O v i d i u P e t r e s c u , e r o u l l u i P a u l E v e r a c , e 

•captat î n să as t ă z i de m i r a j u l r ea l i z ă r i l o r şi 

to ta le i l i b e r t ă ţ i de g î n d i r e şi de m i ş ca re , 

f l u t u r a t e î n l u m e a soc ie tă ţ i i de c o n s u m . I n 

r a po r t c u aces tea , el se s im te „ f r us t r a t " , c u 

ve le i t ă ţ i l e re teza te , în t r-un m o m e n t î n ca re 

v i c t o r i a r evo l u ţ i e i , aşezarea e i î n v i a ţ a so

c ia l ă s în t n u n u m a i de f i n i t i ve şi a p a r de 

n e z d r u n c i n a t c h i a r î n o ch i i a d v e r s a r i l o r de

c l a r a ţ i a i s o c i a l i s m u l u i , d a r s î n t de necon¬

c e p u t f ă r ă o c o r e spun z ă t o a r e m u t a ţ i e s upe 

r i oa r ă a conş t i i n ţ e l o r ca re a n i m ă şi p r opu l 

sează aşezarea r evo l u ţ i e i . O v i d i u Pe t r e s cu 

este n e m u l ţ u m i t d a s t a rea sa m e d i o c r ă î n so

c ie ta te , de n e p u t i n ţ a de a se v edea n i c i î n 

v i i t o r , r e c unoscu t pe d i m e n s i u n i l e ve le i t ă ţ i 

lor sa le , a i c i , c a i n d i v i d , c a om . E l d i m e n 

s ionează c ond i ţ i a o m u l u i î n s o c i a l i sm d u p ă 

p ropr i a l u i med iocr i t a te şi o decre tează me 

d i oc r ă , e l î n t i n d e i ncapac i t a t ea l u i p rop r i e 

de a se depă ş i pe s i ne , a s u p r a p l a n u l u i ge

ne r a l a l d e v e n i r i l o r u m a n e î n s o c i a l i sm , şi o 

„ d e n u n ţ ă " ca a t a re pen t r u a l eg i t ima ( î n 

och i i şi de och i i l um i i ) fuga l u i î n ace l c l i 

ma t de v i a ţ ă care-1 isp i teşte c u ins i s ten ţa 

lu i suspectă despre l ibertate . E r o u l l u i E v e r a c 

desenează astfel în l i tera tura des tu l <le vastă 

despre em ig r a ţ i i l e de tot f e l u l o speţă m a i 

p u ţ i n u r m ă r i t ă : aceea a t r an s f ugu l u i . A u t o r u l 

î l p r iveş te f ă ră a-i re l i e fa pos ib i l e le t r ăsă 

t u r i od ioase , d a r şi f ă r ă a omi te l i n i a steri lă 

de or ice nob l e ţ e a c a r a c t e r u l u i său (căci 

t r ans f ugu l u i î i este i n te rz i să p î n ă şi f a l sa 

nob le ţe a f a n a t i s m u l u i r eac ţ i ona r ) . C o n 

ş t i i n ţa l u i este î n să , p r i n însăş i d e c i z i a r u 

pe r i i de c on t ex t u l s p i r i t u a l şi s oc i a l î n care 

s-a n ă scu t , î n c ă r ca t ă de p o v a r a u n u i g reu 
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s imţ rie cu l pab i l i t a t e şi n e demmta t e (de ca re 

n u se poate l i b e r a , î n po f ida o r i c ă ro r s cu ze 

şi exp l i c a ţ i i ) , s i m ţ d ub l a t — î n l u m e a î n 

ca re v r e a să p ă t r u n d ă nepof t i t şi h ă m e s i t — 

de u n n u m a i p u ţ i n a p ă s ă t o r s e n t imen t de 

î n s t r ă i n a r e . Ţara î n ca re c rede că-şi v a a f l a 

t e r enu l m u l t dor i te i sa le r ea l i z ă r i , î l m a r c h e a z ă 

d i n c a p u l l o cu l u i c u pecetea de s t r ă i n ; i a r î n 

c e r c u l c ona ţ i o n a l i l o r , n i c i d e c u m rea l i za ţ i , d a r 

m ă c a r ros tu i ţ i aco lo î n a i n t e a l u i , e l se s im te 

c u a t î t m a i m u l t şi c u a t î t m a i peste aş 

t ep t ă r i s t r ă i n . 0 p î c l ă de ost i l i ta te deza r 

m a n t ă şi devas t a t oa re î l î n v ă l u i e ; c u a t î t 

m a i s t r îns , c u c î t d inco lo de or ice s cu ze f ă r ă 

a cope r i r e , e l n u e î n m ă s u r ă să a rbo reze 

f a ţ ă de c o n a ţ i o n a l i p r e t ex t u l a ce l u i pa t r i o 

t i s m mu t i l a t , e şua t şi degrada t (pe ca re aceş

t i a n u î n ce teaz ă să-1 c l ameze ) î n n u m e l e şi 

î n u m b r a c ă r u i a s-a cons t i tu i t j u n g l a e m i 

gra ţ ie i , pes t r i ţ ă şi con t rad i c to r i e p î n ă l a a s a 

s i na t , p r ă b u ş i t ă î n n ă d e j d i l e e i , d a r v i o l e n t 

susp ic ioasă şi t e m ă t o a r e de ori~e i n t r u s i u n e 

ce a r p ă r e a că-i a m e n i n ţ ă p r e c a r a şi r ă u 

f ama ta ei ex i s ten ţă . 

C u a r i p i l e ast fe l î m p o v ă r a t e şi a r se , „ f l u t u 

r e l e " t r ans f ug cunoaş t e , de-a l u ngu l încer 

c ă r i l o r l u i . pas cu pas m a i um i l i t o a re , î n 

această j u n g l ă , şi a d e v ă r u l a d e v ă r a t d e s p r e 

f a imoasa l iber ta te de g î n d i r e şi de m i ş ca re 

cu care şi-a a m ă g i t d ec i z i a fug i i d i n ţ a r ă . 

I n l ocu l l i ber t ă ţ i i de a c ţ i u n e şi a l i n depen 

denţe i în g î n d i r e . el c unoaş t e s i s t emu l ne ier 

t ă t o r care c o m a n d ă şi m a n e v r e a z ă d u p ă i n 

terese la care n u poate accede , op i n i i l e , op

ţ i u n i l e , ex is tenţe le , des t i ne le o m u l u i . S i l i t să 

se angreneze aces tu i s i s t em , e l v a a v e a con 

ş t i i n ţa r ă n i t ă a u ne i d i s p o n i b i l i t ă ţ i a ccep 

tate l a a l i e na re , r e du s ă l a sat is facţ ia u n o r 

m ă r u n t e acte de se rv i l i t a t e şi la a b a n d o n u l 

or icăre i c o nv i n ge r i şi or icăre i n ă d e j d i r epa 

ra toare . 

0 a d î n c ă tr isteţe p l u t e ş t e peste această 

p a n o r a m ă ps iho-socio log ică pe ca re o des fă 

şoară d r a m a l u i E v e r a c . I n spec taco l , d r a 

ma şi d r ame l e . . f lu ture lu i pe l a m p ă " se 

î n f ă ţ i şează d e o p o t r i v ă r eg i zo ru l u i H o r e a P o 

pe s cu , scenogra fe i F l o r i c a M ă l u r e a n u şi i n 

terpreţ i lo r , c a o su i t ă de p r i l e j u r i de a d a 

forţă exp res i v ă d i rec ţ i i l o r v a r i a t e (ps iho log ice , 

soc io log ice , f i lozof ice , po l i t i ce , po l em i ce , l i r i c e 

e tc . ) , pe care a u t o r u l a î ncerca t să le ma r 

cheze (poate p rea a b u n d e n t şi cu u n d o z a j 

uneor i de n a t u r ă să î m p i e d i c e c u r s i v i t a t e a 

d r a m a t i c ă ) . Ceea ce este d i n c a p u l l o c u l u i 

i zb i to r iu spec taco lu l lu i H o r e a P o p e s c u es te 

o a n u m i t ă d ia lec t ică a con t ras te lo r , u r m ă r i t ă 

dc e l , d i n c a p u l l o cu l u i , de In fo los i rea p ro i ec 

ţ i i l o r c i nema togra f i ce ( ch i a r d a c ă uneo r i c u 

efecte d c d i scon t i nu i t a te ) men i t e să î n f ă ţ i şeze , 

eu secvenţe tur i s t i ce a le P a r i s u l u i t u t u ro r a¬

tracţ i i lo r , pe d c o par te ceea ce e r u t i n i e r şi 

s upe r f i c i a l a m ă g i t o r în forţa lu i de a t rac ţ ie şi 

ceea ce pe d c a l t ă par te , se păs t rează î n ea 

rece şi n eade ren t l a v i a ţ ă , la s for ţăr i le de n 

tră i a le e ro i l o r d r a m e i . M e d i u l a m b i a n t a l „ co 

l o n i e i " de î n s t r ă i n a ţ i de pa t r i e s-a ofer i t şi F l o -

r ică i M ă l u r e a n u într-o v a r i a t ă g a m ă de a r h i 

tec tur i , dc s t i l u r i şi de c u l o r i , î n l e s n i n d şi a¬

cestea u n joc s emn i f i c a t i v de con t ras te şi d e 

i e r a r h i i , de l a fa lse p a r v e n i r i şi de l a p r e t en ţ i i 

a f işate de pe r sona j e , p î n ă l a e f ec t i v a l o r 

s tare de sord id m o r a l , s oc i a l şi i s to r i c . P e 

această l i n i e i n t e rp re ţ i i an fost so l ic i ta ţ i şi 

e i a d i s t inge in t re une le r o l u r i şi c o m p o z i ţ i i 

ca tegor ia le şi a l te le de o r d i n u l c a r a c t e r e l o r 

propr iu-z ise . P r i m e l e s î n t de t i p u l ce lor c a r e 

n u a o a r ţ i n e fec t i v d r a m e i dn r a p a r ţ i n s i s te 

m u l u i ee-o d e t e r m i n ă ; î n această categor ie a u 

con t r i bu i t c u v e r v ă şi s u cu l e n ţ ă c o n s u m a t ă 

F o r y E t t e r l c , N e l l y S t e r i a n , N . R r a n c o m i r 

şi , cu m i j l o a ce poate p rea s t r i den te şi atin-

g î n d i nu t i l şar ja şi r e b a r b a t i v u l , A i m 6 Iaco-

bescu sau D a m i a n C r î ş m a r u . P a l e t a d c c a 

rac tere d i n care se cons t i t u ie j u ng l a de fu 

gar i î n f ă ţ i ş a t ă de P a u l E v e r a c este acoper i t ă 

i e r a rh i c de Ce l l a D i m a , cu no ta une i d i s 

t incţ i i a r i s tocra te m ă c i n a t ă l ă u n t r i c de con 

d i ţ i a s u b o r d o n ă r i i , de Ma t e i A l e x a n d r u şi 

I o a n a B u l c ă . u n u l j u c î n d a p a r en ţ a u ne i v ie ţ i 

î n s t ă r i t e , d a r p e r m a n e n t a m e n i n ţ a t ă , c ea 

l a l t ă , pe aeeenşi l i n i e , d e z v ă l u i n d şi o n o t ă 

de n epu t i n c i o a s ă revo l t ă faţă de această c on 

d i ţ i e . C u m i j l o ace l e sa le foarte pe r sona l e . 
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«le o fo r ţ ă e m o t i v ă s upe r i o a r ă , E m i l Bo t t a 

desenează f i gu r a u n u i i n t e l ec tua l v i c t i m ă a 

p r op r i i l o r l u i i n ce r t i t u d i n i şi î n c ă t u ş ă r i f i loso

f ice . A p a r i ţ i i m e m o r a b i l e f ac E m a n o i l Pe t r u ţ , 

G h . Cozo r i c i , G h e o r g h e D i n i c ă , M a r i n M o r a r i i , 

George Mo t l o i , într-o su i t ă de secvenţe ed i f i 

ca toare pen t r u în ţe legerea a m b i a n ţ e i de v i a ţ ă 

d e z r ă d ă c i n a t ă . î n această d i rec ţ ie , F l o r i n P i e r 

s i c m a n e v r î n d c u n a t u r a l e ţ e u m o r u l şi ten ta 

l i r i c ă , găseşte r e su r se deoseb i te , c u u n t ex t de 

a l t fe l şi m a i generos dec î t a l ce lor la l ţ i , p en t r u 

a aş te rne senza ţ i a d c i r e p a r a b i l şi d c nos

ta lg ie a m a r ă d u p ă r ă d ă c i n i l e d i n ca re s-a 

s m u l s . I n sf îrş i t ( p r i n for ţa î m p r e j u r ă r i l o r 

o m i ţ î n d a l te r o l u r i de m a i m i c ă a n v e r g u r ă : 

U i n c a T o m o r o v e a n u , T a m a r a Creţu lescu , E m i l 

L i p t a c , Ş t e f an G a v r i l o a i e e tc . ) , t rebu ie să 

s u b l i n i e m la V i c t o r B c b c n g i u c în r o l u l l u i 

O v i d i u P e t r e s c u , o r e m a r c a b i l ă ş t i i n ţ ă a n u 

a n ţ e l o r şi a t r ece r i l o r g rada te p r i n s tăr i le pe 

Florin Piersic şi George Mottoi 

ca re le p r e s u p u n e cobor î rea lu i î n i n f e r nu l 

f ă r ă î n toarcere a l d e z r ă d ă c i n a ţ i l o r . S î n t î n 

spec taco l şi une le momen t e de s u pe r f l u ă i n 

s is tenţă pe aspecte şi s i t ua ţ i i s t r ă i ne de h a r u l 

ar te i şi î n acelaş i t imp l ips i te de d a r u l de 

a a d ă u g a vreo semn i f i c a ţ i e deosebi tă a rgu 

men t u l u i d r a m a t i c d c a n s a m b l u . T r e c e m 

peste e le , socot indu-le de m i n o r ă î n s e m n ă 

tate, fa ţă de va l en ţe l e u m a n e de care e stră

b ă t u t spec t aco l u l , şi c a re d a u s pec t a co l u l u i 

cu deoseb i re , ca l i t a tea de au ten t i c i t a te a fap 

telor î n f ă ţ i ş a te . E ceea ce , m a i p r e s u s de 

toate, se c u v i n e p r e ţ u i t şi î n l u c r a r e a l u i 

P a u l E v e r a c şi î n e fo r tu l a r t i s t i c c ondus de 

H o r e a P o p e s c u şi î n dec i z i a N a ţ i o n a l u l u i 

de a-şi desch i de s t ag i unea cu această l u c r a r e . 

Florin Tornea 



Teatrul National din Cluj 

O PASĂRE 
DINTR-O ALTA ZI 

de D. R. Popescu 
T e a t r u l sc r i s de „ D . R . P . " cons t i t u ie u n u l 

d i n ce le m a i pas i onan te repere a le d r a m a t u r 

g ie i noas t re con t empo rane . E l ne t r imi te 

spre u n te r i t o r i u p a r c u r s de n u p u ţ i n i au tor i 

d r a m a t i c i , d a r î n con t i n ua re r ă m a s neex 

p lora t , în con t i n ua r e necunoscu t , pe ha r t a l u i 

î n t î l n i ndu-se adesea i nscr ip ţ i a „h i c s u n t leo-

nes " . D . R . P o p e s c u îl i n ves t i gheaz ă cu obst i 

na ţ i e , r econs t i t u i nd un spa ţ i u a l i s tor ie i con 

t emporane , î n t r-un t imp prec is de l im i t a t : 

p r i m i i a n i a i r evo l u ţ i e i , epoca uno r f unda 

menta le p re f ace r i soc ia le care au genera t 

no i le s t r uc t u r i a le soc ietăţ i i noas t re . P a s i u 

nea a n g a j ă r i i po l i t i ce , febra a fec t i vă a par 

t i c i p ă r i i , i m p l i c a r e a î n e ven imen t , şi î n con 

secinţă r e pe r cu s i u n i l e actelor a s u p r a des t ine

lor şi conştiinţelor se ins t i tu ie ca o l i n ie de 

forţă a aces tor p iese . A m pu tea a f i r m a că , 

i nd i f e ren t de c a r a c t e r u l , d i rec t s au î n v ă l u i t 

în s i m b o l şi a legor ie , a l f o rme lo r d r a m a t i c e , 

D . R . P o p e s c u creează u n teatru s ubs t an ţ i a l 

po l i t i c , c omba t i v , a x a t pe i dea l u r i l e e t ic i i co

mun i s t e . U n acu t s en t imen t j u s t i ţ i a r e do

m i nan t , d r ame l e a r ă t i ndu-se a f i , în fapt , 

procese in tentate u no r acte r ep robab i l e , u n o r 

f ă răde leg i şi v i n o v ă ţ i i com ise c î n d v a , în pe

r i oada f r ă m î n t a t ă a naş ter i i une i l u m i no i ; 

com i se şi r ă m a s e nepedeps i te . î n acest t r i bu 

na l d r a m a t i c se face auz i t un a s p r u r e ch i 

z i to r i u la a d r e s a n e p ă s ă r i i , a l i p se i de răs

pundere , a u i t ă r i i — i n compa t i b i l e cu con 

d i ţ i a r e sponsab i l ă şi conş t i en t ă a o m u l u i c on 

t emporan , cons t ruc to r a l societăţ i i soc ia l i s te , 

mu l t i l a t e r a l dezvo l ta te . 0 pasăre dintr-o altă 

zi, l u c r a r e i n ed i t ă , î ncă ne f i n i s a t ă , şi r edac ta t ă 

se pa re într-o p r i m ă f o r m ă , e r eve l a t oa re 

pen t r u capac i t a tea s c r i i t o r u l u i de a fora î n 

zone le cele m a i a d î n c i , ce le m a i c o m p l e x e 

şi con t r ad i c t o r i i a le l u m i i v a l o r i l o r mora l e . 

P i e s a c o n f i r m ă ceea ce s punea c î n d v a B r e c h t 

şi a n u m e , că d i l eme l e o m u l u i c on t empo r an 

s în t î n fapt d i l eme le i s tor ie i c on t emporane . 

R e g ă s i m a i c i . d i n n ou , l u m e a ero i l o r l u i 

D . R . P . . cu pe rsona j e ţ î şn i te d i n d i fer i te p a 

g in i de p r o z ă , cu a l u z i i l a ep i soade re la ta te 

a l t ă d a t ă , cu t r im i t e r i sp re fapte evoca te s a u 

ş t i u te uneo r i n u m a i de e ro i i înş iş i ; tot m a i 

l impede se con f i g u r ea z ă c u acte de s ta re c i 

v i l ă această l u m e p rop r i e şi lesne iden t i f i 

c ab i l ă , î n ca re z i l n i c se c o n s u m ă e ven imen t e 

c r u c i a l e : c r u c i a l e , f i i n d c ă a i c i se dec l anşează 

necon ten i t c r i z a de conş t i i n ţ ă ; c r i ză p a r o x i s 

t i că , la u n i s o n cu t r ă i r i l e ce se c o n s u m ă l a 

ce l m a i î n a l t vo l t a j : confrv in tarea c u t recu 

tu l , sursă i n e p u i z a b i l ă de conf l i c te î n d r a 

ma t u r g i a l u i D . R . P o p e s c u , d ev i n e d i n nou 

p u n c t u l de p l eca re . P i e s a se o rgan i z ea z ă i a 

răşi ca un proces , in b o x ă c o m p ă r î n d deo

po t r i v ă v i n o v a ţ i i şi n e v i n o v a ţ i i şi î m p r e u n ă 

cu ei ma r t o r i i ! Se dezba t n iş te t recute c r i m e 

mora l e ca re c o n t i n u ă să m a r c h e z e ex i s ten ţa 

t u tu ro r pe rsona j e l o r , t recu tu l f i i nd acea „ pa 

săre dintr-o a l t ă z i " , ca re nu ne d ă pace. . . 

T r a m a p iese i e a p a r e n t s i m p l ă , a c ţ i u nea des-

făşur îndu-se des tu l de l i n i a r : in i n c i n t a u ne i 

şcol i- internat , ca re e t o t oda t ă şi l ocu i n ţ a d i r ec 

toru lu i se î n t î l nesc într-o z i de v a c a n ţ ă n i ş te 

oamen i care lucrează î m p r e u n ă de 20 de an i ; 

d i r ec t o ru l , a d j u n c t u l , p ro fesor i , foşt i e l e v i , 

r ude şi p r i e ten i . Se d i scu t ă — ev i den t nu 

pen t ru p r i m a oară — un fapt pe t recu t c u a n i 

î n u r m ă şi a n u m e d i spa r i ţ i a î n î m p r e j u r ă r i 

nebu loase şi r ă m a s e m is te r i oase a u n u i co leg, 

H a r a l a m b . A f l a r e a a d e v ă r u l u i despre moar tea 

aces tu ia a deven i t i m p e r a t i v u l v i t a l , t e lu l 

ex is tenţe i co legu lu i s ău , L i v i a n . A c e s t o m , 

m is tu i t ca un pe rsona j i b sen i an de febra ade

v ă r u l u i , î i h ă r ţ u i e ş t e pe toţ i c ă u t î n d să af le 

un r ă s p u n s p rec i s l a î n t r eba rea „ce s-a în-

t împ l a t c u H a r a l a m b " ? L i v i a n a n u l e a z ă p r i n 

p r e supuse „\icideri" pe u n p r e s upu s v i n o v a t , 

pe P a t r i c i u . A c ţ i u n i l e s în t e v i d en t s imbo l i ce , 

d a r î n f i n a l P a t r i c i u se s inuc ide . . . Moa r t e a 

c i r cu l ă ca u n l e i tmo t i v a l p iese i , o moar te 

e x t r e m ă şi v i o l e n t ă , moa r t c a-c r imă , ieşi tă 

î n să d i n f ă ga şu l f a p t u l u i d i v e r s pen t r u a 

c ă p ă t a o î n ves t i t u r ă f i l o zo f i c ă , s imbo l i c ă . Se 

con t u r e a z ă m o r ţ i f i c t i ve şi v ie ţ i f i c t i ve , p i esa 

d e m o n s t r î n d u - n e r eve r s i b i l i t a t e a aces tu i r a 

port . R e z u l t a t u l d emons t r a ţ i e i ne t u l b u r ă : 

ses i zăm cît de v i i r ă m î n un i i m o r ţ i î n con 

ş t i i n ţa ce lor d i n j u r , şi c î t de „ m o r ţ i " s în t 

a l ţ i i , p r e s u p u ş i a f i v i i . P i e s a se roteşte î n 

tr-un lanţ fie î n t r ebă r i , d e s f ă şu r î nd me reu 

alte ver ig i a le c omp l i c i t ă ţ i i , t r ă d ă r i l o r , laş i 

t ă ţ i l o r , p rocese lor de i n t en ţ i e , d e l a ţ i u n i i . J o c u l 

a d e v ă r u l u i nu se poate opr i d ac ă n u se de

ru l e a z ă p î n ă la capă t . U n d e e c a p ă t u l ? A u 

toru l nu ne spune , şi ero i i sper ia ţ i de p r ă 

pas t ia parcă f ă r ă f und a v i n o v ă ţ i e i se opresc 

b r u s c , s tup ind la j u m ă t a t e j o cu l . A rbo rescen ţa 

fap te lor ' r e a l e s au ipotet ice , dens i t a tea a l u z i 

i lor , l u x u r i a n ţ a asoc ia ţ i i l o r şi a i de i l o r i n 

v i ta te în dezba tere , i m p i e t e a z ă u neo r i a s u p r a 

c l a r i t ă ţ i i d e s f ă şu r ă r i i con f l i c t u l u i . O a n u m i t ă 

doz ă de amb igu i t a t e se face res im ţ i t ă î n s che 

m a î n t î m p l ă r i l o r şi m a i a les î n des f ă şu ra rea 

f i n a l u l u i , ceea ce î n g r e u n e a z ă în ţe legerea a n u 

m i t o r p o r ţ i u n i d r ama t i c e , u m b r i n d pa rc ă şi 

d i n for ţa de pene t r a ţ i e a ide i lor . F i i n d c ă 

ames tecu l sub t i l de rea l i t a te şi i po teză , de 

fapte şi v i r t u a l i t ă ţ i , se p rec i p i t ă la u n mo 

men t dat . d u c î n d la o con fuz i e a p l a n u r i l o r 

şi î n u l t i m ă i n s t a n ţ ă la a n u l a r e a u n o r s em 

n i f i ca ţ i i ideologice . C î tă v r e m e a t i t ud i n i l e et ice 

s în t l impede e x p u s e , t e n s i unea con f l i c t u l u i se 

păs t rează m a x i m a l ă : c a u n e x e m p l u , c i oc 

n i r e a d i n t re a t i t ud i nea i n t r a n s i g en t ă , v e h e 

m e n t ă , p o l e m i c ă î n i nves t i g a rea a d e v ă r u l u i 

ce-i carac ter i zează pe L i v i a n şi pe t î n ă r a p ro 

fesoară N u ţa, şi r e s e m n a r e a creşt inească şi 

s u p u n e r e a b l a j i n ă , p r o p o v ă d u i t ă de u n re 

p rezen t an t a l b i se r i c i i ; l a fe l co l i z i a d i n t re 

m o d u l de ex i s ten ţ ă vege ta t i v , p ro fesa t de 

l o n e s c u , — u n pe rsona j r e cep t i v la toate 
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c o m p r o m i s u r i l e î n n u m e l e u n u i con for t m i c 

bu rghez , demagog i c p r i n c i p i u l — şi t ră i rea 

t ens i ona t ă a l u i L i v i a n , d e d i c a t ă i n s t a u r ă r i i 

s p i r i t i d u i et ic şi n o r m e l o r c o n v i e ţ u i r i i soc i a 

l i s te , duce La fel la momen t e de ascu ţ i t 

d r a m a t i s m . Aceas t ă moda l i t a t e de tea t ru p s i 

ho log ic , a na l i t i c , a d î n c a n co r a t î n so lu l so

c i a l u l u i , îş i s u b ţ i a z ă î n să s u b s t a n ţ a c î nd 

a u t o r u l a l u n e c ă î n s imbo l i s t i c ă p a r a z i t a r ă , î n 

a legor ie c o n f u z ă . N e c o n c l u d e n t n i se p a r e 

f i n a l u l ; d a c ă pe r sona j e l e îşi p o l pe rm i t e c a n 

t ona rea î n a c ţ i u n i e v a z i v e şi ges tur i uneo r i 

amb i gue , a u t o r u l t rebu ie să ne ofere u n răs 

p u n s ed i f ica tor . . . To t u ş i , i m p o r t a n t î n această 

l u c r a r e g r a v ă r ă m î n e a t i t u d i nea a n g a j a t ă a 

s c r i i t o r u l u i , v e h e m e n ţ a c u ca re se p u n î n t r e 

b ă r i l e , î n n u m e l e u ne i genera ţ i i c o n v i n s e de 

pu terea r evo l u ţ i e i î n î n d r e p t a r e a e ro r i l o r tre

c u t u l u i . 

T r ă s ă t u r a de „operă desch i s ă " , p rop r i e d r a 

ma t u r g i e i l u i D . R . P o p e s c u , face î n deob ş t e 

d i f i c i l ă t r a n s p u n e r e a ei scen ică , d a r şi e xp l i c ă 

for ţa apa r t e de seduc ţ ie pe ca re o exerc i tă 

a s u p r a o a m e n i l o r de tea t ru . E o d r ama t u r g i e 

ce-a o b ţ i n u t p r o p u n e r i de i n t e rp re t a re d i n 

cele m a i v a r i a t e u n g h i u r i de a bo rda r e , şi 

î n fe lu r i te m o d a l i t ă ţ i — uneor i an tagon ice , 

a l teor i t a ngen ţ i a l e ; p iese le au r ă m a s to tuş i 

î n c o n t i n u a r e „desch i se " , f i i n d c ă , a d una t e l a 

o l a l t ă , d i fe r i te le m o n t ă r i a le une i d r a m e ab i a 

dacă reuşesc c a l e i doscop i c să r e c o m p u n ă u n 

f r agmen t d i n a d e v ă r u l şi s u b s t a n ţ a e i . I n 

consec in ţ ă , p r i m a mon t a r e a Păsării... e fa 

t a lmen te u n i v o c ă şi res t r i c t i v ă . T e a t r u l N a 

ţ i ona l d i n C l u j o fer indu-ne o f o r m u l ă pos i 

b i l ă de spec t aco l , d a r n e a v e n i t ă î n m ă s u r a 

î n c a re , f i i nd p r i m a , n u ex is tă alte i n te r 

p re t ă r i c a re să fi s t a to rn i c i t s en su r i l e , desci-

f r î nd l i m p e d e v e r d i c t u l a u t o r u l u i fa ţă de pe r 

sona je le sa le . D i n p ă c a t e , î n t î l n i r e a d i n t r e a u 

tor şi reg i zo ru l A l e x a V i s a r i o n nu s-a pro 

dus într-o zod ie fer ic i tă p en t r u l a n s a r e a aces 

te i p iese . N u e v o r b a de u n spec taco l „ s l a b " , 

de o m o n t a r e a le căre i reuş i te s a u scăder i 

a r fi p u t u t p o t e n ţ a , m a i m u l t s a u m a i p u ţ i n , 

l i t e ra şi s p i r i t u l t e x t u l u i , c u m se î n t î m p l ă 

adesea cu p r ime l e ed i ţ i i s cen i ce da tora te d r a 

ma t u r g i e i o r ig ina le . S-a man i f e s t a t a i c i a l t 

c e v a : o neaş tep t a t ă n e c o n c o r d a n ţ ă î n t r e e x 

pe r i en ţ a de v i a ţ ă şi imp l i c i t ar t i s t ică a u n o r 

gonera ţ i i , p a r a d o x a l — e x t r e m de ap rop i a te 

î n t imp , şi to tuş i l a a n i - l u m i n ă d i s t a n ţ ă p r i n 

p r e o c u p ă r i şi adresă . S-au î n t î l n i t şi s-au 

c iocn i t pe scenă pe de o pa r t e ref lecţ i i le 

u n u i sc r i i t o r d i n genera ţ i a a n i l o r „ denş i şi 

c o m p l i c a ţ i " ' 5 0 — ' 6 0 , î n a n i i pe c a re u n a l t 

sc r i i t o r îi n u m e a de c u r î n d î n car tea desp re 

N i co l a e L a b i ş , „ a r m n t n noas t r ă de c a v a l e r i e " 

— evoc îndu-1 pe B n b e l — şi „ i l u z i a noas t r ă 

l i r i c ă " — evocîndu-1 pe M a l r a u x — , a n i ca re 

î n c a z u l de f a ţ ă a l c ă tu iesc s ub s t a n ţ a une i 

opere r e l u a t ă l a nesf î rş i t şi r e m o d e l a t ă î n 

n e n u m ă r a t e v a r i a ţ i u n i ; s-a î n t î l n i t dec i „ p l a 

n e t a " u n i c ă , de s i ne s t ă t ă t oa re , a d r a m a t u r 

giei l u i D . R . P o p e s c u cu u n „corp s t r ă i n " : 

u n i v e r s u l estet ic n u t r i t de n e v o i a nu toexpr i-

m ă r i i , p r o p r i u u n u i reg i zo r foar te t î n ă r , d a r 

cu o pe rsona l i t a t e m a r c a n t ă . D c a i c i şi i n 

compa t i b i l i t a t ea osmoze i , de a i c i şi r a t a r e a 

a t î t de v i o l e n t ă a î n t î l n i r i i . Ma t e r i a f i e rb in te , 

pe a l o cu r i i n f o r m ă , a g l o m e r î n d î n t r e b ă r i şi 

r ă s p u n s u r i , dens i t a tea p rob l eme lo r , s t r u c t u r a 

c o m p l e x ă a aceste i p iese-confes iune şi m a n i 

fest t o t oda t ă , p r e t i n dea m a i m u l t c a o r i c î n d 

u n d e cupa j s cen i c c l a r , într-o b u n ă o rgan i 

z a r e , o mon t a r e a x a t ă pe a ng a j a r e a po l i t i c ă 

d i rec t ă şi l impede , într-o f o r m u l ă acces ib i l ă 

spec ta to r i l o r ; o t ra ta re rea l i s tă a s i t u a ţ i i l o r 

d i n ca re să se î n a l ţ e , f i resc şi poe t i c , t o t o d a t ă , 

s imbo l u l , o r e l a ţ i ona re f i rească a p a r t e ne r i l o r 

pe s upo r t u l căre ia să se î n f i r i p e rea l i t a tea de 

g r a du l do i a pa r abo l e i . T î n ă r u l au to r a l u n o r 

exce l en te m o n t ă r i p r e c u m Cartofi prăjiţi cu 

orice ( I . A . T . C . ) şi Procurorul (Tg . M u r e ş ) 

s-a v r u t a c u m c r e a t o r u l „ u n u i spec t aco l de 

s t ă r i " î nce re înd a i c i „ t e n t a t i v a e l i be ră r i i d i n 

t i pa re le ps i ho log i zan te a le t e a t r u l u i " ( repro

d u c e m d i n ca i e tu l-p rogram) , p rocedee ce con 

t r a z i c e v i d e n t da te le s t r u c t u r a l e a le p iese i . 

R e d u c î n d exage r a t t e x t u l , A l e x a V i s a 

r i o n . a cons t r u i t u n spec taco l v i o l en t , s t r a 

n i u , î n t r-un l i m b a j cod i f i ca t , c r i p t i c şi e l i p t i c , 

u r m ă r i n d î n esenţă r ec rea rea u n u i u n i v e r s 

ap roape d e m e n ţ i a l , s t r angu l a t în c l a u s t r a r e . 

I m a g i n e a scenică p u n e de la î n c epu t sub un 

m a r e s e m n de î n t r e b a r e , r a po r t u l d e co r u l u i 

cu p i e sa . S cenog r a f u l V i t t o r i o H o l t i e r a i m a 

g ina t u n c a d r u cu ev i den t e t r im i t e r i a l u z i v e 

la u n u n i v e r s c i u da t , f ă r ă ieş i re , a decva t , de 

p i l d ă , d r a m a t u r g i e i a b s u r d u l u i şi d i spe r ă r i i 

d i n t ea t ru l o cc i den t a l a l a n i l o r '60 ; u n deco r 

ce f i l t rează tr isteţea p r i n pereţ i i a l c ă t u i ţ i d i n 

reţele me t a l i c e , p a l i d l u m i n a ţ i de c î teva 

so rd ide b e c u r i cobor î t e d i n su f i te , şi 

c a re î n c h i p u i e p r i n p a t u r i l e de t a b l ă , p r i n 

p ă t u r i l e cenuş i i , u n i n t e r n a t-ca z a rmă sau u n 

sp i ta l-oz i l , ce adăpos te ş t e u n g r up de o a m e n i 

g h e m u i ţ i , î n c r e m e n i ţ i p a r c ă î n aş tep tarea u n u i 

c a t a c l i sm . E greu de s tab i l i t re la ţ ia d i n t r e 

aces t c a d r u scenogra f i c şi a m b i a n ţ a rea l is tă 

în ca re se des f ăşoară d r a m a . Şi a l te „ s e m n e " 

a le spec t aco l u l u i s în t for tu i te î n r apo r t c u 

p i e s a , s au s imp l i f i c a t oa re , î n consec in ţ ă v ă 

d uv i t e de f u n c ţ i o n a l i t a t e a d r a m a t i c ă necesară . 

R e p r e z e n t a ţ i a se des f ăşoară î n fa ţa u n u i c a 

t a fa l c aşezat l a r a m p ă , d a r p r e zen ţ a „ce lu i 

u c i s " n u c a p ă t ă î n v e s t i t u r a s i m b o l i c ă s con 

ta t ă , n e a l i m e n t î n d n i c i c u m t en s i u nea d r a m a 

t ică necesară , f i i n d c ă l i n ţ o l i u l d e v i n e u n oare 

ca re ob iect de r ecuz i t ă , p i e r d u t p r i n t r e poşe 

tele spec ta toare lo r d i n r î n d u l î n t î i . „ C i f r u l " 

m i ş c ă r i i s cen i ce , i a t ă a l t p r a g de care se 

l o ve s c spec ta tor i i n e i n i ţ i a ţ i , b a c h i a r şi ce i 

„ f o r m a ţ i " . Imob i l i t a t e a i n i ţ i a l ă a pe r sona j e 

lo r , a n u l a r e a f i r e s cu l u i i n t r ă r i l o r şi i eş i r i lo r 

î n scenă s în t m a i d i f i c i l e p en t r u r ecep t i v i t a t ea 

p u b l i c u l u i dec î t ş tergerea, de p i l d ă , a s emne 

l o r or tograf ice î n poez i a m o d e r n ă . S e i n s t a u 

rează o i r e m e d i a b i l ă con fu z i e de l a h u n î n 

cepu t , şi n i m i c n u e m a i c on t r a i nd i c a t î n t r-un 

spec taco l ce i m p l i c ă o a nga j a r e ne t ă î n de

l i m i t a r e a r ă s p u n d e r i l o r şi a v i n o v ă ţ i i l o r , a 

po z i ţ i i l o r clare dec î t v a g u l , amb i gu i t a t e a , ezo

t e r i cu l . A l e x a V i s a r i o n a t r a n s c r i s p i e sa î n 

tr-o che ie i n a d e c v a t ă , r e z u l t a t u l f i i n d o m i s 

t i f i care a s en su r i l o r , p r i n înceţoşarea contu-
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în prim plan, Silvia Ghelan şi Liviu Rozorea. In plan secund, Gh. M. 

Nuţescu şi Dorel Vişan 

r u r i l o r ca rac te ro log i ce şi a s i t ua ţ i i l o r . S î n t , 

t o t u ş i , c î t eva mome n t e , e d rep t , p u ţ i n e — 

cu o rea l ă f o r ţ ă de c o m u n i c a r e . N u î n t împ l ă-

tor reuş i t a se da toreş te a i c i i de i l o r l impez i 

e x p u s e s cen i c : de p i l d ă , r eda rea stăr i i de 

„ i n con ş t i e n ţ ă c o l e c t i v ă " se concre t i zează p r i n 

l e i t m o t i v u l u n u i d an s bezme t i c ; g r u pu l se 

î n l ă n ţ u i e pe caden ţe le sen ine şi vo i oase ale 

u n o r „ m e l o d i i p re f e r a t e " , a l c ă t u i n d o imag i ne 

f an t as t i c ă şi t o t o da t ă grotescă a u ne i f i i n ţ e 

un i c e , m o n s t r u o a s ă h i d r ă cu zec i d c capete , 

d e z l ă n ţ u i t ă î n p r a d a u ne i vese l i i i s ter i ce , me 

n i t ă să acopere p r i n zgomot toate f ă r ă de l e 

g i le , c o m p l i c i t ă ţ i l e , l a ş i t ă ţ i l e , r e m u ş c ă r i l e , în 

tr-un c u v i n t v i e r m u i a l a . . . R e p e t a r e a proce

d e u l u i pe d i fer i te cor t i ne m u z i c a l e c a p ă t ă o 

rea l ă î n c ă r c ă t u r ă i dea t i c ă , am i n l i n du-ne de 

e x p r e s i v i t a t e a decupa j e l o r po l em i ce d i n Pro

curorul. D a c ă une le a c ţ i u n i , c a s imu l t a ne i t a t e a 

u n o r m i ş c ă r i s au d i a l ogu r i , s î n t l esne desc i f r a 

b i le , d e z v ă l u i n d d e r i z i u n e a u n o r re laţ i i s t r u c 

t u r a l f a l se , a l te le r ă m î n şarade nedez legate , 

me ta fo re f ă r ă ecou şi f ă r ă s emn i f i c a ţ i e , î n 

c on ş t i i n ţ a spec t a to ru l u i . 

U n a s e m e n e a t ip de spec taco l on i r i c , dez 

a r t i c u l a t , s imbo l i c , n u se poate i m p l a n t a pe 

o p iesă ce p re t i nde o l ec tu r ă c l a ră , l u c i d ă , 

a t e n t ă l a p rospec t a rea exac tă a s emn i f i c a ţ i i l o r . 

D u p ă c u m n i c i c o l e c t i v u l , a d m i r a b i l , de al t 

m i n t e r i , a l N a ţ i o n a l u l u i c l u j e a n nu a re a n 

t r e n a m e n t u l necesa r p en t r u u n a s emenea t ip 

de joc . I n t e r p r e ţ i i s-au m i ş c a t g reu , m a i b i ne 

s pus s-au „ n e m i ş c a t " a nevo i o s , pe t e renu l d i s 

l oca t a l „ s t ă r i l o r " p a r ox i s t i c e , d i n c a re p r i 

c i n ă t r ă s ă t u r i l e de c a r a c t e r d i s t i n c t i ve s-au 

î neca t î n con fuz i e . M u l t s imp l i f i c a t e î n r a 

po r t c u c omp l ex i t a t e a f as tuoasă a d r a m e i , 

pe rsona je l e s-au s c hema t i z a t şi c u g reu a m 

recunoscu t . î n aces te sch i ţe de ca rac te r , p ro 

f u n z i m e a d r a m a t i c ă a S i l v i e i G h e l a n , c a p a 

c i ta tea c o m p o z i ţ i o n a l ă a M e l a n i e i U r s u s a u 

v i b r a ţ i a l i r ică a A n c ă i N e c u l c c M a x i m i l i a n . 

C o n f u z ă a fost e v o l u ţ i a scen ică a l u i L i v i u 

Ro zo r e a — de ob ice i b un coech i p i e r î n t an 

d e m u l de j a cons t i t u i t c u A l e x a V i s a r i o n . I n 

terpre tarea d a t ă l u i L i v i a n , persona j-che ie î n 

p iesă , es le d i s c u t a b i l ă ; cred că aces t t ip d r a 

ma t i c , u n u l d i n ce le m a i i n te resan te a le d r a 

inâ t urgie i noas t re ac tua le , p u r t ă t o r de c u v î n t 

a l i n t r ans i gen ţe i e t ice , u n f ana t i c conş t i en t a l 

a d e v ă r u l u i şi c i n s t e i , m a r t o r a l une i epoc i fră-

m î n t a t e pe ca re a t raversat-o f ă r ă c o m p r o m i 

s u r i , n u poate f i j u c a t î n n u n e l e une i d i s pe r ă r i 

a cu t pato log ice ; R o z o r e a a p e ndu l a t î n t r e re 

g is t re le u r i i şi v i o l en ţ e i am in t i ndu-ne u n e rou 

f a u l k n e r i a n — p r i n zgomot şi fur ie — şi în 

consec in ţ ă a dep l a sa t c en t r u l de greuta te a l 

d r a m e i pe a l t t e ren . Corec te , i n t e rp re t ă r i l e 

l u i G h e o r g h e Nu ţ e s cu , Gheo r ghe R a d u . L i g i a 

Moga , R o d i c a D a m i n e s c u , N i c o l a e I l i e s c u , 

deş i c a l i f i c a t i v u l apa re i m p r o p r i u î n aces t 

spec taco l . Ne r e z o l v a t , p e r s o n a j u l I s i d o r (Şte

f an C r i s t i a n P i s o s k i ) , m i n u ţ i o a s ă c o m p o z i ţ i a 

l u i D o r e l V i ş a n ( I o n c s c u ) , deş i u n i l a t e r a l d i s 

t r i b u i t ă , p ăs t r î ndu-se doa r vena l i t a t e a b o n o m ă 

şi c o n f o r m i s m u l domes t i c a l p e r s o n a j u l u i , n u 

şi g r ă u n t e l e de con ş t i i n ţ ă care-i dec l anşează 

re t rac tă r i l e şi î i d i c t e a z ă s p a i m e l e f i na le . D a r , 

ev i den t , l i p s u r i l e î n a d î n c i r e a ps iho log i i l o r nu 

pot f i p u se pe s e a m a ac tor i l o r , d i n n ou re 

g i zo ru l t r ebu i nd să şi le p r e i a . 

Mira losif 
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Mircca Crcţu (Sabin) şi Anca Alecsan 

dra-Creţu (Silvia) 

Teatrul Municipal 
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OSPĂŢUL SCAFANDRILOR 

de llie Păunescu 
P i e s a n u este propr iu-z is o re f lec tare a 

t umu l t uoase i , t u l b u r ă t o a r e i şi n u de p u ţ i n e 

or i d r ama t i c e i ex is ten ţe a cons t r uc to r i l o r de 

pe unu l d i n ce le m a i m a r i şan t ie re a le 

ţ ă r i i , h i d r o cen t r a l a de l a Po r ţ i l e de F i e r . 

A u t o r u l n i c i nu-şi p r o pune aces t l u c r u , deş i 

a c ţ i unea este p l a s a t ă î n aceste l o cu r i şi î n 

aceste z i l e . A s i s t ă m m a i d e g r a b ă l a un 

proces al consecinţelor m a r i i cons t ruc ţ i i : d i n 

neces i tă ţ i ob iec t i ve u n oraş se p i e rde î neca t 

de ape , p en t r u a renaş te a l t u n d e v a , î n t i n e r i t 

şi p r i m e n i t f i reşte ; î n de l e t n i c i r i c a re a u 

î n s e m n a t o v i a ţ ă d c om , d e v i n b r u s c şi d u 

reros i nu t i l e , ca aceea a c ă p i t a n u l u i de re 

m o r c h e r A u r e l Secoşan . Ş i de astă d a t ă , ca 

î n t o t d e a u n a , ha poate ma i mu l t ca a l t ă d a t ă , 

şi în or ice caz a l t fe l , c u sfîşiere d a r şi cu 

l uc id i t a te , o amen i i se d e s p r i n d de t r ecu tu l 

care-i leagă , p en t r u a p ă ş i î n v i i t o r u l pe 

ca re e i î nş i ş i l-au ho t ă r î t . E î n d r a m a fie

c ă r u i pe r sona j a l p iese i — căci f iecare per 

sona j poa r t ă o d r a m ă — e, z i c , î n d r a m a 

f i ecă ru i a p r e zen t g î n d u l s c ru t ă t o r că dest i 

n u l l u i , deş i a pa ren t nem i l os , deşi v i o l en t 

d r ama t i c , î l duce cu o t reaptă m a i s us , 

că t re c e v a m a i a d ev ă r a t , m a i d rep t şi m a i 

b un . Ş i n u î n t î m p l ă t o r persona je le aceste i 

p iese fac u n efort c o n t i n u u să se î n ţe leagă 

— m a i b ine z i s , nu n u m a i pen t r u că a u t o r u l 

î nsuş i c u f iecare scr ie re a s a ne-a a r ă t a t 

p red i l ec ţ i a pen t ru a n a l i z a rece , de taşa t ă , a 

reacţ i i lor suf leteşt i a le e ro i l o r să i — c i c a 

o consec in ţ ă log ică a f a p t u l u i că aceste 

pe rsona je tră iesc o epocă d i s t i n c t ă î n ca re 

i n d i v i d u l se s imte şi se ştie m e m b r u a l 

une i m a r i co lec t iv i t ă ţ i conş t i en te de s ine . 

D a c ă , d i n neces i ta tea de a în ţe lege m a i 

b ine l u c r u r i l e , d e s p r i n d e m d i n s ubs t an ţ a den 

să (şi d i n p ă c a t e , n u r a r eo r i înşe lă toare) 

a p iese i f i r u l ca re d ă con t i nu i t a te a c ţ i u n i i , 

t re i pe r sona j e ne so l ic i tă c u oseb i re a t en ţ i a : 

t î n ă r a S i l v i a M u n t e a n , i n g i n e r u l M i h a i V l a d u 

şi s c a f a n d r u l S a b i n R o t a m . L u c r u r i l e p a r să

răcăc ios de s imp l e : S a b i n o i ubeş te pe S i l v i a , 

i a r S i l v i a e î n d r ă gos t i t ă de V l a d u , deş i n i c i 

S a b i n nu-i este i nd i fe ren t . D a r l u c r u r i l e p a r 

n u m a i s imp l e , p r i z on i e re a le une i ş t iu te 

s cheme ; p en t r u că i n t e r v i ne e l emen t u l n ou , 

ho t ă r î t o r , de f i n i t o r i u , pe care î l a r ă t a m l a 

î n c e p u t : S i l v i a este î n d r e p t ă ţ i t ă să-1 î n d r ă 

gească pe V l a d u , pen t r u că V l a d u este, ce l 
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p u ţ i n în i n ten ţ i a a u t o r u l u i , un om de o 

s t ruc tu ră deoseb i t ă , nu n u m a i un ing iner 

deosebi t de capab i l , d a r un om care d o m i n ă 

i u f a rmecu l , v i t a l i t a tea şi capac i t a tea sa 

în treg imensu l şant ier . S a b i n şi V l a d u s în t 

s i r i u s legaţi u nu l de a l tu l — o î m p r e j u r a r e 

deoseb i tă i-a legat — şi e în f i rea l u c r u r i 

l o r ca S a b i n , ca re la r î n d u l lu i o i ubeş te pe 

S i l v i a , să nu des luşească în a d m i r a ţ i a n e m ă r 

g in i t ă a S i l v i e i pen t ru V l a d u ceea ce ea 

crede a fi dragoste . K ro lu l S i l v i e i să dec idă : 

se va lăsa rob i t ă de adora ţ i a ei pen t ru V l a d u , 

a ccep t i nd , r esemna t ă , o ex is tenţă in u mb r a 

mar i l o r lu i p r eocupă r i şi d ă r u i r i , s au v a 

r ă s p u n d e dragoste i ma i a dev ă r a t e , ma i ome

neşt i , ma i c a lme , a lui S a b i n . Ş i d u p ă un 

e x a m e n l u c i d , nu f ă r ă conş t i i n ţ a du re roase i 

r e n u n ţ ă r i , S i l v i a îl alege pe S a b i n , a l ă t u r i de 

ca re ştie că v a fi fer ic i tă . U n s i n gu r l u c r u 

n edume re ş t e : de ce în l i t e ra tura noas t ră d r a 

m a t i c ă , de ce şi în c a zu l p iese i lu i I l i e 

P ă u n e s c u . f i i n ţe de speţa lui M i h a i V l a d u 

s în t i ncapab i l e să d ob î n dea s c ă t r ă să tu r i ome

neşt i , i u b i n d , î m p ă r t ă ş i n d i ub i r ea , c l ă d i n du-

şi o me r i t a t ă v i a ţ ă pe rsona l ă , de ce s î n t 

într-at î t m i s t u i ţ i de i dea l u l lor soc ia l î nc î t , 

nesi l i ţ i de n imen i şi de n i m i c , p a r a fi 

n iş te m a r t i r i mode r n i , d u c î n d o ex is ten ţă 

ascetă ? L a această î n t rebare , logica rece , 

adesea i m p e c a b i l ă , a a u t o ru l u i , r e f u z ă să 

dea v r e u n r ă s p u n s . S î n t e m , ca spec ta tor i , de 

par tea S i l v i c i în o p ţ i u ne a e i , d a r ne în t re

b ă m , f ireşte, de ce un om de f r umuse ţea 

mo ra l ă a lui M i h a i V l a d u nu a r mer i t a o 

dragoste pe m ă s u r a lu i ? D e ce ros tu l l u i 

e doa r să aşeze v ie ţ i l e a l tora pe teme l i i no i . 

şi t rebu ie să p l ă tească î m p l i n i r e a m e n i r i i 

sa le cu p re ţ u l i n c a l c u l a b i l a l fe r ic i r i i p rop r i i ? 

D inco lo dc ţesătura de re laţ i i d i n p iesă , dea 

sup r a comp l i c a te i cons t rucţ i i imag ina te de 

au tor , î n t rebarea s t ă ru ie . 

A m conv inge rea că teatru l nu n greşit în-

c red i n ţ î n d regia spec taco lu lu i actr i ţei O lga 

T u d o r a c h e . C e v a d in forţa c locot i toare , aspră 

şi l u c i d ă a pe rsona l i t ă ţ i i sa le s-a t r a n sm i s şi 

reprezenta ţ ie i . Reg i zoa rea a u r m ă r i t c a l u c r u 

r i le , in tot d r a m a t i s m u l lor , să se desfăşoare 

la o t ens i une ( ( ins tant r i d i ca t ă . Şi nu e v i n a 

O l g ă i T u d o r a c h e — deopo t r i v ă reg izoare şi 

i n terpre tă a u n u i rol — şi n ic i a ce lor la l ţ i 

i n te rp re ţ i , dacă pe p a r c u r s u l spec taco lu l u i 

a s i s t ăm la căder i de tens iune , ci e r ă s p u n d e 

rea au to ru l u i care a p ropus o f o r m u l ă de 

spectaco l conş t i en t şi dec l a r a t c o n v e n ţ i o n a l , 

i n t e rca l î nd a c ţ i u n i i propr iu-zise i n te rven ţ i i 

a le ac tor i l o r , de taşa ţ i de persona je le lor , si l i ţ i 

să rostească dese comen ta r i i pe cit de inu t i le , 

pe a t î t de deru tan te . E l i b e r a t de acest, a r t i 

f i c i u , de care s-a l ăsa t şi r eg i z oa re i i sp i t i t ă , 

spec t aco l u l a r fi c îş t igat f ă ră n i c i o î n d o i a l ă 

în c l a r i t a te şi cu r s i v i t a t e . î n c r e d i n ţ a t ă , c u 

î n d rep t ă ţ i r e , de capac i t a tea i n t e rp re ţ i l o r de a 

i zbut i p r i n ei înş iş i să dea v i a ţ ă spec t aco l u l u i , 

reg izoarea re fuză alte r e zo l v ă r i , eu excepţ ia 

ma i sus-amin t i t ă , conre t r îndn-se a sup r a 

re la ţ i i l o r d i n t re pe rsona je şi i m a g i n î n d u n 

desen a l m i ş c ă r i i s i m p l u şi s igur . Ap r o ape 

n im i c d i n s ubs t an ţ a ideat ică a p iesei nu a 

r ă m a s ncva l o r i f i c a t , şi doa r o s i ngu r ă e roare , 

d u p ă pă rerea m e a , u m b r e ş t e î n ţe lesur i l e : în 

f i na lu l spec t aco l u l u i . S i l v i a şi S a b i n , î n l ă n 

ţu i ţ i , s ub p r i v i r i l e î n c r emen i t e a le ce lor d i n 

j u r , se î n f ă şoa r ă încet în v o a l u l de m i reasă 

ca în t r-un g i u l g i u . D e ce ? D o a r t ex t u l 

a ra t ă l impede că o p ţ i u n e a S i l v i e i , deş i n u 

l ips i tă de un iz a m a r , n u e de loc , d a r abso lu t 

de loc , (şi a u t o r u l ins is tă a s u p r a aces tu i l u c ru ) 

o sf îş ietoare, i r e p a r ab i l ă r e n u n ţ a r e l a fe r i c i re 

a n ic i u n u i a ; d i m p o t r i v ă . 

A n c a A l e c s a n d r a a interpretat-o pe S i l v i a c u 

d e p l i n ă în ţe legere a da te l o r carac tero log ice , 

c u s inceră emo ţ i e c î nd a fost c a z u l şi cu 

d iscretă e l i be ra re de s ta rea e m o t i v ă c î n d se 

ce rea să f ie l u c i d ă . D a r ac t r i ţa v a t rebu i , d u p ă 

pă rerea m e a , să se p reocupe de d i v e r s i f i c a r e a 

m i j l o ace l o r e i , f i i n d c ă , r evăz î nd-o d u p ă u n 

t imp , regăsesc accen tua te une le d ep r i n de r i 

p rop r i i r u t i n e i şi v e c i n e c u m a n i e r i s m u l . 

M i r c e a Creţu , i n t e r p r e t u l l u i S a b i n , a î n f ă 

ţ işat u n pe r sona j z b u c i u m a t d a r s t ă p î n i t , cu 

m i j l oace pe care le socotesc î n progres , cu 

e v i d en t ă g r i j ă p en t r u log ica s t ă r i l o r l u i su f le 

teşti d a r c u o p r e a s po r t i v ă sp r i n t enea l ă pen

t ru o „c î r t i ţ ă a a pe l o r " c u m î l n u m e ş t e auto

r u l . C u s t ă p î n i r e , c u m ă s u r ă , i n te r i o r i za t , d a r 

pa rc ă n u c u des t u l ă s t r ă l uc i re şi s p i r i t u a l i 

tate, a fost I o n R o x i n , i n t e r p r e t u l l u i M i h a i 

V l a d u . G h e o r g h e M o l d o v a n , ac tor impe tuos , 

c u u n g las pu t e r n i c , d u r , a cons t r u i t per 

s o n a j u l c ă p i t a n u l u i de r e m o r c h e r d i n t răsă 

tur i a sp re , ap roape bru ta le , pe coordonate le 

r o l u l u i , şi n u m a i une le excese de fa ls d r a m a 

t i sm , î n momen te l e de t ens i une , î l p r i v e a z ă 

de o a d e v ă r a t ă r ea l i z a re . I n r o l u r i m a i mo 

deste , V i r g i n i a V e b e r şi N a e N i co l a e au 

f ă cu t tot ce au pu tu t s au ce l i s-a ce ru t să 

facă. I n sf îrş i t , î n p e r s o n a j u l M a r e i , p e r sona j 

redus l a o m u t ă p a r t i c i p a re î n econom ia 

p iese i , O l ga T u d o r a c h e se i m p u n e p r i n tăceri 

ma i g r ă i t oa re ca or ice vo rbe , ref lect înd pe 

c h i p u l e i , ca într-o o g l i n d ă m ă r i t o a r e , d r a m a 

t i smu l fap te lor la care e m a r t o r ă . 

Cu o ma re economie de m i j l o ace , u t i l i z î n d 

s avan t spa ţ i u l zg î rc i t a l scene i b r ă i l e ne . 

A d r i a n a Leonescu a crea t u n c ad r u cît se 

poate de po t r i v i t des f ă şu ră r i i a c ţ i u n i i . 

Virgil Munteanu 
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Scenă din O m u l care aduce p loa ie de 

Richard Nash, Teatrul de Stat din Sibiu 

Teatrul de Stat din Sibiu 

OMUL CARE ADUCE 

PLOAIE 

de Richard Nash 
Deş i , d u p ă o l u n g ă ser ie de î n s cenă r i ( c h i a r 

şi u n „ m u s i c a l " ) , l u c r a r e a a m e r i c a n u l u i R i 

c h a r d N a s h , Omul care aduce ploaie (The 

r a i n m a k e r ) , a i n s p i r a t şi u n f i l m , c u d o u ă 

vedete ( L i z z i e ) K a t h e r i n e H e p h u r n şi (Star-

buck ) B u r t L a n c a s l e r ; deş i T e a t r u l „ L u c i a 

S t u r d z a B u l a n d r a " (cu c i n c i s p r e zece a n i în 

u r i n ă ) , într-o d i s t r i b u ţ i e exce len t ă , (C l ody Rer-

tola, F o r y E t t e r l e , regre ta tu l Ş te f an C iubo tă-

raşu ) . făcea c unoscu t ă p ub l i c u l u i bucu re ş l e au 

p iesa s c r i i t o r u l u i a m e r i c a n — Omul care aduce 

ploaie — care s-a j u c a t m u l ţ i a n i l a r î n d , 

cu acelaşi succes r e pu r t a t şi l a p r e m i e r ă ; 

T e a t r u l de S ta t d i n S i b i u n u s-a s f i i t să 

încerce n n o u ă mon t a re a Omului care aduce 

ploaie. 

„Ca să po rneş t i o p l oa i e e nevo ie de o 

ma r e î n c rede re " — aces t a este de f ap t leiL-

m o t i v u l p i ese i , a ceas t a este de fapt ideea 

u m a n i s t ă ce ca rac te r i zează pe r sona j e l e şi tot

o d a t ă f i xează l ocu r i l e lor în v i a ţ ă . Ş i , c r e d , 

c ă tot de la această idee a porn i t r eg i zo ru l 

Pe t ru M i l i a i l şi î n t reg c o l e c t i v u l t ea t ru l u i d i n 

S i b i u , c a l c u l î n d cu exac t i t a te — în această 

d i recţ ie — sa r c i n i l e ce r e v i n f i ecă ru i i n ter 

pret. A j u t a ţ i f i i nd şi de c o n t r i b u ţ i a r ema r 

cab i l ă a l u i L i v i u C i u l e i ( exce len te le d e c o r u r i 

şi cos tume) şi a lu i W o l f g a n g W e b e r ( i l u s t ra 

ţia m u z i c a l ă ) , c a r e au a s i gu r a t c a d r u l şi a tmo

sfera poet ică ceru tă de text . r ea l i z a to r i i spec 

taco lu lu i s-au p ă t r u n s de dragos tea de v i a ţ ă 

şi poez ie pe ca re le r a d i a z ă p i e sa şi s-au 

s t r ă d u i t să dea g las şi e xp r e s i e l a r gu l u i su f l u 

r oman t i c şi generos a l t ex t u l u i . 

D i s t r i b u ţ i a c u p r i n d e un m ă n u n c h i d i n t re 

c unoscu ţ i i a c to r i a i T e a t r u l u i d i n S i b i u . Mir-

cea H î n d o r e a n u a con fe r i t cu m u l t meş t e şug 

şi conş t i i n ţ ă p r o f e s i o na l ă b ă t r î n u l u i f e r m i e r 

şi tată C n r r y un h a z apar te . M a r i u s N i ţ ă 

in Noah este e x a c t ceea ce t r ebu i a să f ie , 

b ă r b a t u l ..cu p i c i oa re l e pe p ă m î n t " . M u g u r 

A r v u n e s c u ( J i m ) , m e n ţ i n î n d u - s e m a i m u l t în 

pos tura unu i cop i l r î zg î i a t , a d epus e fo r t u r i 

poate prea v i z i b i l e pen t ru a fi c î t ma i a trac-

ţios : A v r a m B e s o i u a î m p r u m u t a t p e r sona 

j u l u i poza necesară u n u i Şer i f b o n o m ; F i l e , 

a j u t o r u l de şerif , a p a r e , j u c a t de I on G h i ş e , 

ca un v i s ă to r , cu f a rmec . O v i d i u S t o i c h i ţ ă 

în S l a r b u c k este o apa r i ţ i e m a s i v ă , î n f l ă c ă 

rată , e n t u z i a s t ă ; i n t e rp re t a rea lu i c o n v i n s ă d ă 

astfe l cu l oa re p e r s on a j u l u i şi lasă p u t i n ţ a să 

î n t r e v e d e m în e vo l u ţ i a l u i u n i v e r s u l de f an 

tezie în ca re t ră ieş te , goana lu i d u p ă h i m e r e , 

vo l up t a tea de a născoci şi de a se î m b ă t a 
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cu vorbo etc. V i o r i c a Popëscu s-a ap rop i a t 

de L i z z i e ma i mu l t p r i n f a r m e c u l e i p e r s ona l . 

Deşi a a v u t mu l t e d i n da te le e ro i ne i , ea n u 

a reuş i t , d i n p ăca t e , să-şi de f i nească perso 

n a j u l în da l e l e sa le suf leteşt i cele m a i s e m 

n i f i c a t i ve ; a fost p rea ega lă cu s i ne . u neo r i 

s t î n j c n i t ă de ro l . A b i a spre f i na l a a v u t re 

ve la ţ ia d e s t i n u l u i su f le tesc tragic, a l fetei 

care-şi descoperă fe r i c i rea v i sa t ă . 

Maria Marin 

Teatrul German de Stat 
din Timişoara 

FATA MORGANA 

de D. Solomon 

P e n t r u t a l en tu l l u i D u m i t r u S o l o m o n , s î n t 

m u l t m a i r ep re zen t a t i v e „ p a r a b o l e l e " în t r-un 

act sau d r ame l e f i lozof ice ( ch i a r m a i scen ic ; ' , 

v e z i spec taco le le de tea t ru „en r o n d e " de la 

A . T . M . , r ea l i z a te cu c î teva s t ag i un i î n u r m ă 

de M i h a i D i m i u ) , dec î t r ecen t a l u i „ c o m e d i e 

rose " ( reprezen ta t ă p î n ă a c u m în pa t ru-c inc i 

tea t re ) . Ş i aceas ta d o t a t ă c u v i r t u ţ i v i z i b i l e 

- d i a l og sc l i p i t o r , v e r v ă n e î n t r e r u p t ă , in te

l igen tă fo los i re a qui-pro-quo-ului şi a mo

t i v u l u i gemen i l o r , c o n t u r a r e prec isă a per 

sona je l o r , ş.a. — d i n p ă c a t e , toate aceste 

ca l i t ă ţ i l i t e ra re şi s cen i ce a le t e x t u l u i p u se 

în s l u j b a u n u i sub iec t m i no r , popu la t , pe de o 

pa r t e , c u m ă r u n ţ i g ă i n a r i (care î ncea rcă să 

m i tu iască u n ones t p ro fesor , p r e şed i n t e a l 

u n e i c om i s i i de b aca l a u rea t ) şi pe de a l t ă 

par te , cu do i s i m p a t i c i r e p r e z en t a n ţ i a i leg i i 

( un procuror- feme ie şi u n loco tenent de m i 

l i ţ ie) î n t r e c a re , d i nco lo de t a c h i n ă r i şi m a 

l i ţ i i ex i s t ă i n t e n ţ i o n a l i t a t e a dragos te i . D a r , 

v o r b a l u i M a x F r i s c h , „ c o m e d i a n u este o 

c hes t i u ne de f a b u l ă , c i de c l ima t " , d ec i , i m 

p o r t a n t ă î n Fata Morgana este f u n c ţ i a de

conec t an t ă a i n t r i g i i şi nu cea f abu l a to r i e . 

N i c i pe s cena t ea t ru l u i g e r m a n d i n T i m i 

şoara , î n t r a duce rea lu i B r u n o W i i r t z , p i e sa 

n u şi-a p i e rdu t ap t i t ud i n i l e r e c rea t i ve . ( S p u n 

asta d u p ă ce a m u r m ă r i t î n t i m p u l spec 

t aco lu l u i reacţ ia pub l i cu l u i . ) Poa te că este în 

p r i m u l r î n d m e r i t u l t r a d u c ă t o r u l u i s au poate 

este cel a l m i z a n s c e n e i . S e m n a t a r u l e i , D a n 

R a d u I o ne seu , a imag i n a t un j oc ag reab i l , 

s p i r i t u a l , i r on i c , p i gmen t a t cu p a r od i i a le 

t ea t ru l u i de v eden i i — în accepţ ia l u i S a v a — 

( î n c e p u t u l rep rezen ta ţ i e i este cucer i t o r ) s a u 

a l f i lme l o r po l i ţ i s te de ser ie . S i n g u r u l l u c r u 

pe care i l-am reproşa r eg i zo ru l u i se leagă 

de o a n u m i t ă mono ton ie a p r i m u l u i act . 

M i z a n s c e n a şi-a găs i t deseor i un c o n c l u 

dent supor t în scenogra f i a f u n c ţ i o n a l ă , ae ra t ă , 

s e m n a t ă de Peter Schvveg. care în mod de

mons t r a t i v (poate c h i a r p r ea d emons t r a t i v !) 

a pavoaza t f u nda l u l cai r e c l ame de deter 

gen ţ i , s uge r i nd neces i ta tea deba r a s ă r i i de spe

c i m e n e ca cele ex i s ten te in f a una t ex t u l u i . 

I n t e rp re ţ i i r o l u r i l o r p r i n c i p a l e . Mito ( i r a s s l 

(h'ilip Popescu ) şi I d a I a r c s c k (Teodo r a B a n i i ) 

mi-au părut , s t i ngher i ţ i in r o l u r i cu care 

(probab i l ) nu au prea fost o b i ş n u i ţ i . A s t f e l , 

p r i m u l încerca z a d a r n i c (cu ges tu r i c azone 

obos i toare) să e ta leze d e z i n v o l t u r a si f a rme

cu l necesare pa r t i t u r i i , i a r a d oua , deşi po

sesoare a unu i st i l de j oc supe r i o r , r a f i na t , 

a f r us t r a t e ro i na de spon tane i t a te , d a t o r i t ă 

i m p o s i b i l i t ă ţ i i de a comoda re cu ro lu l m a i 

sus pomen i t . 

N u acelaş i l u c r u se poa le s pune despre 

F r a n z K e l l e r şi l l u do l f B c l l g r a s c h , cei ma i 

i n te resan ţ i ac tor i ai d i s t r i bu ţ i e i . F r a n z K e l l e r 

a c on t u r a t e s c r o cu l m i t o m a n pr intr-o mate

r i a l i z a r e scenică spec t acu loasă , s t r u c t u r a t ă pe 

m l ă d i e r i ş t u r l u b a t i c e dc f e l i n ă şi och i ade i n 

s i n uan t e , exp l o a t î n du-ş i c u m ă s u r ă exp r e s i i l e 

f ac i a l e , d o m i n î n d c u f i ecare apa r i ţ i e s c ena , 

i a r R u d o l f ' B e l l g r a s c h , într-o scurtă a p a r i ţ i e , 

a ev i t a t c u i n t e l i gen ţ ă c apcane l e ponc i fe lor . 

o fer indu-ne o s i l ue t ă apa r te , c o n t u r a t ă cu 

ges tu r i r e ţ i n u t e şi p r i v i r i s emn i f i c a t i v e . Douî l 

prezenţe agreab i l e . M a r i a n n e S t r a s s e r (D i ana ) 

şi J u l i u s V o l l m e r ( L o m b r o s o ) . D o u ă exp res i i 

de tea t ru a n a c r o n i c , O s k a r S c h i l s z (D i rec to ru l ) 

şi A l t x a n d e r T e r n o v i t s (Cas tor şi P o l u x ) . 

Bogdan Ulmu 
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B a l a d e l e l u i P e t r i c a K e r e m p u h de Miroslav Krleza, 

reprezentaţia teatrului ambulant din tabloul sărbă

torii populare 

TEATRUL NATIONAL CROAT 
DIN ZAGREB: 
• DUNDO MARO JE de Marin Drzic 

• BALADELE LUI PETRICA KEREMPUH 
de Miroslav Krleza 

• ÎNTiMPLAREA DIN ORAŞUL GOGA 
de Slavko Grum 

Af l a t l a p r i m a v i z i t ă î n ţ a r a noas t r ă , 

T e a t r u l N a ţ i o n a l C r o a t d i n Zag reb şi-a a l 

c ă t u i t p r o g r a m u l de t u r n e u p o r n i n d de la 

d o u ă c r i t e r i i esenţ ia le : a legerea u n o r opere 

î n s tare să r ep re z i n t e p r o f u n d şi mu l t i l a t e 

r a l s p i r i t u l c u l t u r i i n a ţ i o n a l e , şi t o t o da t ă a 

u n o r m o n t ă r i r c f l ec t î nd d i v e r s i t a t e a p r e o cu 

p ă r i l o r şi m i j l o a c e l o r sa le tea t ra le . C r i t e r i i , 

f ă ră î n d o i a l ă , per fec t î n t e m e i a t e : căc i , or ic î t 

de m u l t ne-ar p a s i o n a , î n s i ne , c o m p e t i ţ i a , 

c on f r un t a r e a v a l o r i l o r i n t e r p re t a t i v e pe m a 

r i le texte a le d r a m a t u r g i e i u n i v e r s a l e , u n v e 

r i t a b i l ac t de cunoaş t e re a re loc doa r a t u n c i 

c î nd n i se oferă o şansă de a p ă t r u n d e î n 

o r i z on t u l l ă u n t r i c p r op r i u u n u i popor . 0 s i n 

g u r ă p r ecau ţ i e a r f i fost necesară — as i gu 

r a r e a uno r t r a du ce r i (fie şi bru te , a p r o x i m a 

t i v e ) , c a re să ne a j u te să t r ecem ba r i e r a 

de l i m b ă , deoseb i t de severă î n t r e c roa tă şi 

r o m â n ă . D a c ă pen t r u imbrog l io-u l de t ip c l a 

sic Dundo Maroje, a l l u i M a r i n D r z i c , repe 

rele e r a u r e l a t i v su f i c i en te , d o u ă m o n t ă r i — 

înscenarea Baladelor lui Petrica Kerempuh 

şi întimplarca din Oraşul G o ga — ne-au lăsat 

regre tu l de a n u Ie fi pu tu t recep ta m a i 

exac t dec î t p e r m i t e a u u n foarte b i ne î n g r i j i t 
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eaiet-prograin şi o i n t u i ţ i e c a m genera l ă a 

sensur i l o r . C h i a r şi aşa, î nsă , p l a t f o rma amb i 

ţ ioasă a aces tu i t u rneu a f o s l pen t ru toată 

l umea e v i d en t ă ; s-a pu tu t î n t re z ă r i , intre 

cele tre i l uc r ă r i , p r o f und deosebi te , şi o sub 

t i lă t r ă s ă t u r ă de un i r e : f iecare în fe lu l său 

e s l e , i i i acelaşi t imp , r a m u r ă a s tu fosu lu i 

arbore genea log ic a l mo t i v e l o r t r ad i ţ i ona l e 

a l e cu l t u r i i u n i v e r s a l e , şi ac t de creaţ ie o r i 

g i n a l ă . 

Să l u ă m , de p i l d ă , Dtindo Maroje : i n t r iga , 

i n sp i r a t ă d i n aceleaşi s c heme ale conuned ie i 

de l l ' a r t c d i n care s-au n ăscu t , în occ iden tu l 

E u r o p e i , c omed i a de cur te şi c omed i a bur 

gheză , s-a dep l asa t , s ub p a n a lu i M a r i n 

D r z i c , spre comed i a p o p u l a r ă . T î n ă r u l fugar , 

a i u r i t de dragoste , care-şi r is ipeşte a ve r e a cu 

o c u r t e z an ă , la R o m a , c f iu de negustor , 

pr ie ten i i l i n s î n t cu toţ i i t î rgoveţ i . S e r v i t o r i 

deş tepţ i şi î n t r e p r i n z ă t o r i , p l asa ţ i în pr i in-

p l an , se îngr i jesc ma i mult. de in terese le lor 

dec î t de poveş t i l e dc a m o r ale s t ă p î n i l o r 

pe care-i s e r ve s c ; o m u l ţ i m e ag i ta t ă şi pes

tr iţă p o p u l e a z ă c a d r i d . n d u c î n d ecou l şi ae r i d 

s t răz i i , h a n u l u i , p ie ţ i i . b a z a r u l u i . 

Mon t a rea s e m n a t ă de M l a d c n S k i l j a n pre ia 

şi a m p l i f i c ă aces t p unc t de vede re . M a i înt î i 

de toate, p r i n o rgan i z a rea spa ţ i a l ă ; i g n o r î n d 

cu t i a scene i , j o c u l se m u t ă în p r o s c e n i u m , 

de aci ex t i n z î ndu-se spre lo j i l e l a tera le , sp re 

eta je . î m b r ă ţ i ş î n d sa l a p r i n toate i n t r ă r i l e 

şi i n t e rva l e l e — ceea ce des f i i n ţează senzaţ ia 

t i m p u l u i - d i s t a n ţ ă şi r e î n v i e i l u z i a î n t î m p l ă r i i 

p r o a s p e t e , c les laşur înd u-se în faţa unu i pu

bl ic a d u n a t spon t an s-o p r i vească . G r a n i ţ a 

d i n t re ac tor şi spec ta tor este a t î t de l ab i l ă , 

încî t , af lat ma i ap roape , acesta d in u r m ă se 

poate trez i p r ins în con f l i c tu l p ro t agon i ş t i l o r , 

l ua t ca ma r t o r or i comp l i ce , in terpe la t . De 

a l t fe l , şi d i n Pro log re iese aceeaşi i n ten ţ i e 

de a l ă rg i a r i a reprezen ta ţ ie i p î n ă l a in te

grarea pub l i c u l u i într-o re laţ ie am i n t i n d d e 

ceea ce-1 lega. cu secole în u r m ă . de rep re 

zen ta ţ i i l e cvas i-spontane ale ac to r i l o r a m b u 

l an ţ i . 

î n al do i lea r î n d , spec taco lu l se a f i r m ă 

p r i n r i tm şi v i t a l i t a te . O m i şca re a ler tă şi 

n e î n t r e r u p t ă , de cele m a i mu l t e or i s u r p r i n 

zătoare 1 , c u l oa re a imag i n i i , umo r , un „ t i r 

v e r b a l " ame ţ i t o r , t i pu r i s impa t i c e , p i to reş t i , 

creează î m p r e u n ă o a tmos fe r ă de des t i ndere 

şi b u n ă d i spoz i ţ i e . 

I n f i n i t m a i î n a l t ă este m i z a Baladelor lui 

Petrica Kerempuh : t r a n sp l an t a r ea î n tea t ru 

a une i s ubs t an ţ e poet ice pe care au t o ru l , M i 

r o s l a v K r l e z a , a v î n d o recunoscu t ă voca ţ ie a 

d r a m a t i c u l u i , n u a destinat-o, to tuş i , scene i . 

Ceea ce p r e s u p u n e o d i f i cu l ta te f u n d a m e n 

ta l ă , Baladele f i i nd poeme răz le ţe , de o d i s 

con t i nu i t a te t ema t i c ă şi st i l is t ică f r a p a n t ă — 

une le s t r an i i , a l te le groteşt i , a l te le t rag ice . 

E r o u l lor, descenden t al lu i T i l l E u l e n s p i e g e l . 

a p a r ţ i n e ace le i r a m u r i a fami l ie i în care s-au 

n ăscu t ma i cu s e amă bu fon i tragic i ; sînt 

cei care au cunoscu t secole de op r ima re , au 

i m p r o v i z a t un vers la u m b r a s p î n z u r ă t o r i i , 

şi-au a s t î m p ă r a t du re rea l ov i t u r i i cu o g l u m ă 

ori si-au potol i t s t omacu l veşn ic f l ă m î n d cu 

\ isul ospeţe lor pantagrue l i ce . . . C o m i c u l c r u d . 

nu a ra reor i s i n i s t r u , n u se des t inde n i c i oda t ă 

în sen i n ă t a t e . U n d u h mis ter ios şi fantas t îşi 

î n g ă d u i e cele m a i impos i b i l e asoc ia ţ i i , p i r ue 

tează pe m u c h i a sub ţ i re şi a l unecoasă d in t re 

r ea l şi a b s u r d , v a g a b o n d e a z ă p r i n l u m i de 

coşmar , p u r t î n d o î n c ă r c ă t u r ă , spec i f i c me

d i e v a l ă , de m i s t i c ă creş t ină şi senzua l i t a te 

p ă g î n ă . T u r n a t ă î n c onc r e t u l exp res i e i tea

t ra le , o ma te r i e a t î t de f l u i d ă riscă să î n 

c remenească . A m b i ţ i o a s a încercare de . .spec

taco l to ta l " i se clatoreşte tot l u i M l a d e n 

S k i l j a n — au to r a l s c ena r i u l u i şi al reg ie i . 

F o r m u l a a leasă (o su i t ă de secvenţe al căror 

„ l i a n t " , t ex tu l poeme lor , este d i s t r i bu i t în t r-un 

grup de 5 rec i ta tor i ) pe rm i te c rea to r i l o r toate 

l iber tă ţ i l e . în tr-o i m p r e s i o n a n t ă des f ă şu ra re 

ele m i j l oace , se succed scene de tea t ru , pan-

t o m i m ă , t ab lour i a legor ice , ba le t ; u n foarte 

numeros a n s a m b l u de actor i şi d ansa t o r i , pre

c is o rches t ra t , c ă u t î n d să rea l i zeze un ech i 

va lent v i z ua l al sugest ie i , ob ţ i ne un impre

s i onan t efect de m o n u m e n t a l . S pec t a co l u l îşi 

t r ansm i te v i b r a ţ i a ma i a les î n secvenţe le î n 

care ma te r i a l u l i l u s t r a t i v nu d ev i n e su focan t ; 

pen t ru că, a f la t în e ch i l i b r u i ns t ab i l î n t r e 

poet ica a r z ă toa re , i r a ţ i o n a l ă , uneor i c o n f u z ă , 

si ex igenţe le de c la r i t a te a le p asa j e l o r de sor

ginte 1 ep ică , b a l a n ţ a î n c l i n ă uneor i către această 

d in u r i n ă p reocupare . 

U n p a r a d o x a l efect de con t ras t r e zu l t ă d i n 

tr-o re la t i vă i n c o n g r u e n t ă a m o d a l i t ă ţ i l o r s u 

p rapuse : ma i c o n v i n g ă t o r d i n p u n c t de v e 

dere teatra l , ma i c a p t i v a n t dec î t imag i nea î n 

m i şcare este f i l onu l d r a m a t i c sub te ran capta t 

de g r u p u l rec i t a to r i l o r ; a c o r d u l l o r d ep l i n , 

modu l c u m se sus ţ i n u n u l pe ce lă la l t , con 

cen t r a rea şi p a t e t i smu l s i n ce r , spon tane i t a tea 

cai ca re t rec de la o tona l i ta te la a l ta repre 

z i n t ă n e r v u l v i u a l spec t aco l u l u i . 

D i n cu to tu l a l t u n i v e r s dc p r e o c u p ă r i des

c inde ce l de-al t re i lea spec taco l . Intimplarca 

din Oraşul Goga. de S l a v k o G r u r n , pa re să 

fie m a i ap roape ele u n pu z z l e de schi ţe d r a 

mat ice dec î t de o operă s t r uc t u ra t ă ; c a r ac 

t e ru l deschis, p r e c u m şi tona l i ta tea s c r i i t u r i i , 

de or ig ine dec l a r a t expres ion i s t ă , o r e c o m a n d ă 

pa rcă î n m o d spec i a l pen t ru e x p e r i m e n t u l 

„a l f abe t teatra l m o d e r n " pe ca re T e a t r u l N a 

ţ i ona l Croa t d i n Zagreb a dor i t să-1 î n t r e 

p r i n d ă . Ob i ec t u l aces tu i e x p e r i m e n t este efec

tu l une i no i a m b i a n ţ e de spec taco l şi a l u n o r 
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so l ic i tăr i senzor i a l e con juga te a s u p r a spec ta 

tori lor. 

Noua a m b i a n t ă — pen t ru cond i ţ i i l e spec ia le 

de turneu — a fost descoper i t ă , p robab i l d u p ă 

invest iga ţ i i des tu l de comp l i ca te , în tr-un ate

l ier al Tea t ru lu i C i u l e ş t i , unde pub l i cu l 

a junge ca p r i n l r un l ab i r i n t , gh ida t de c î teva 

ind ica toare . S c aune l e s în t d i spuse pa rcă la în-

t împ l a r e , in g r u pu r i m i c i , î n imed i a t a apro

piere a ac tor i l o r ; de a l t fe l , aceşt ia , gazde 

amab i l e , isi i n t î m p i n ă spec ta tor i i . îi c onduc , 

le iau pa l toane le , ii s e rvesc cu chewing-gum 

şi cu cafele şi v o r con t i nua să c i r cu le astfel 

p r i n î ncăpere tot t impu l s c r i i , i n t r î n d , ieş ind , 

u re înd şi c obo r î n d pe scăr i imp rov i z a t e , pen 

tru a î n t re ţ ine o . .a tmosferă de alertă'", c h i a r 

dacă a c ţ i u n i l e lor nu se. înscr iu într-o ord ine 

logică a a c ţ i un i i . Ob iec te desperechea te , uzate 

şi de o u r î ţ en i e p r o g r a m a t i c ă ( j i l ţu r i demo

date, un m a n e c h i n , o c a n apea m u r d a r ă şi 

r u p t ă etc.) a l că tu iesc „ d e c o r u l " întîmplârii — 

î n t î m p l a r e , de fapt, i n ex i s t en t ă , î n t reaga de

r u l a re a piesei ne f i ind a l t ceva decî t goana 

d u p ă e v e n i m e n t , d u p ă senza ţ i ona l , me reu con

t raz isă , me reu p rovoca t ă . 

Scopu l aceste i o r ig ina le p r opune r i de repre 

zentaţ ie (regizor, Georg i j Paro ) f i ind ma i p u ţ i n 

de a re la ta , in s fera . . i n te l i g ib i l u lu i " , o poves te 

cu un sub iec t şi cu n iş te pe r sona j e , c î t de a 

proba forţa de i m p a c t a u no r s emne teatra le 

de c i rcu la ţ ie în l ume , acestea au fost u t i l i 

zate la i n tens i ta tea m a x i m ă , d e z l ă n ţ u i ndu-se 

un ve r i t ab i l b omba r d amen t de senzaţ i i i r i 

tante, ne l i n i ş t i t oare , exaspe r an t e . L u m i n i se 

a p r i n deau şi se s t ingeau me reu , sunete s t r i 

dente a l t e r nau cu s emna l e me lod ioase , voc i l e 

ac tor i lo r u r cau p î n ă la ţ i p ă t ; imag i n i b ru t a l e , 

vo i t şocante , pe ca re n u m a i o f rag i l ă a u r ă de 

i r ea l şi r ăcea la d e m o n s t r a t i v ă le s a l v a u de 

obscen , p u n c t a u momen t e într-o su i t ă dc „sce

ne în care nu se petrece n i m i c " . 

Toa te cond i ţ i i l e p ă r î n d î n t r u n i t e p e n t m a 

sub juga p ub l i c u l — i n c l u s i v cea ma i impor 

t an t ă d i n t re ele , p a r t i c i pa rea n e c o n d i ţ i o n a t ă , 

p l i n ă de c red i n ţ ă , a ac tor i l o r — s u r p r i z a a 

consta t în fap tu l că şocu l e m o ţ i o n a l n u s-a 

p rodus , senzaţ ia f i i nd , concomi ten t , de s u p r a 

so l ic i tare şi i n d i f e r en ţ ă . , y S t a r e a " scon ta t ă se 

„desface" m e r e u , m i n a t ă de absen ţa supor 

tu lu i de d r a m a t i s m au ten t i c . P a s i o n a n t ă ră-

m î n e expe r i en ţ a ea a ta re , e xp l o r a r e a v a l e n 

ţelor e x p r e s i v e nlc t ea t ru l u i mode rn şi de

mons t r a ţ i a incontes tab i le i lor d e p e n d e n ţ e de 

u n a d e v ă r a r t i s t i c d i n care să-şi ex t ragă pu 

terea de conv i nge re . 

D a c ă pot ex i s t a ob iecţ i i fa ţă de u n a sau 

a l ta d i n so lu ţ i i , s î n t de a d m i r a t e x t r a o r d i n a r a 

l iber ta te a i n sp i r a ţ i e i , d i spon ib i l i t a tea t rează 

D u n d o Maro j e de Marin Urzic — cu

plul servitorilor isteţi l'elrunjela-Poniet 

faţă de v i z i u n e a scenică i n ed i t ă , absen ţa ri

g i d i t ă ţ i i şi a c a d e m i s m u l u i care f r i nează , p a rc ă 

pr in de f in i ţ i e . î nno i rea i n s t i t u ţ i i l o r cu p ro f i l 

s im i l a r d in în t reaga lume. Poa te că s u r s a 

acestei a t i t ud in i este o r ien ta rea f e r m ă către 

spec taco lu l de ech ipă . î n t r-adevă r , n i c i u n a 

d in t re cele trei m o n t ă r i n u este cons t r u i t ă î n 

j u r u l ac toru lu i-vedetă ; sol işt i i u n u i spec 

tacol trec f i resc , î n ce le la l te , î n p l a n u l do i , 

l u c r î nd î m p r e u n ă într-o r i gu roasă d i s c i p l i n ă 

co lect ivă . Ceea ce , b ine în ţe les , n u i-a î m p i e 

d i ca t pe specta tor i să fie sens i b i l i l a date le 

pa r t i cu l a re de persona l i ta te şi de ta lent ale 

f iecăru ia . Pe f ondu l n ume ro su l u i şi omogenu 

lui a n s amb l u s-au con tura t , as t fe l , mu l t i l a t e 

ra l i ta tea şi conc i z i a m o d e r n ă cu care-şi t ra 

tează ro lu r i l e tvo S e r d a r ; t empe r amen t u l 

pu te rn i c a l c up l u l u i I v k a Dabe t i c — S a s a 

V io l i o , e f ic ient d eopo t r i v ă în d r a m ă şi î n 

comed ie ; concen t r a rea şi p r o f u n z imea Nede i 

B a j s i c ; s i gu ran ţa şi c l a r i t a tea E t t e i Borto-

lazz i ; au ten t ic i ta tea p o p u l a r ă a lu i L j u d e v i t 

C a l i c ; p r e cum şi g r u pu l un i tar , sobru şi pa

tetic, al rec i ta tor i l o r (Z la tko C r n k o v i c , V a n j a 

D r a c h , L j u d e v i t G a l i c , I v o Se r d a r , K r u n o 

V a l e n t i c ) . 

Ileana Popovici 



Turneul T.E.S. 

peste Atlantic 
i 

Un lung turneu peste hotare — al doilea 

din existenta sa — a constituit pentru Tea

trul Evreiesc de Stat din Bucureşti debutul 

celei de a douăzeci şi patra stagiuni. Traver-

slnd Atlanticul, cei treizecişişase de membri 

ai trupei adăugau emo(ici fireşti conştiinţa 

răspunderii de a fi reprezentanţii artei tea

trale româneşti, ale cărei succese peste hotare 

nu ma t sînt azi o noutate. în nouă oraşe 

nord-americane răspîndite de-a lungul şi de-a 

latul S.U.A. şi Canadei, T.E.S. urma să se 

înttlnească eu un public ale cărui gusturi şi 

reacţii nu-i erau cunoscute. în săli uriaşe — 

în medie de două mii de locuri — două 

spectacole, D y b u k şi U n ş i rag de pe r l e , ve

rificate în tară în zeci de reprezentaţii, îşi 

aşteptau confirmarea din partea acestuia. 

Aplauzele celor peste şaizeci de mii de 

spectatori prezenţi la cele patruzeci de spec

tacole jucate în cincizeci de zile, ovaţiile şi 

gesturile de spontană recunoştinţă au fost 

fără îndoială un omagiu. Un omagiu, neîn

doios, la adresa celor de pe scenă, dar şi 

un omagiu adus României socialiste, ai cărei 

mesageri au fost consideraţi în permanentă 

actorii bucureşteni. „Mulţumim statului român 

socialist pentru darul său atît de însemnat 

de a ne face cunoscute marile realizări ar

tistice ale T.E.S. din România" — erau cu

vintele ce încheiaţi cronica apărută în Mor-

n i ng F r e i h e i t , după primele spectacole ju

cate la New York, pe scena bine cunoscutei 

Brooklyn Acadcmy of Music. Cele două mii 

două sute de locuri ale sălii — pline pînă 

la ultimul (undeva în asistenţă, printre 

alte personalităţi ale vieţii culturale ameri

cane, celebrii părinţi ai Livingului : Julian 

Beck şi Judith Mălina). Primele aplauze la 

scenă deschisă... apoi cele la finalurilc de 

act... în fine... uralele de sfîrşit... şi, desigur, 

rîvnitele fluierături aprobative specifice publi

cului american... Erau reacţiile ce aveau să 

răsplătească pretutindeni, la New York ca şi 

la Seattle, la Los Angeles ca şi la Ottawa, 

Philadelphia, San Francisco, Vancouver ori 

Montréal, pe coasta Atlanticului ca şi pe cea 

a Pacificului, dăruirea actorilor, să risipească 

temerile mereu proaspete — mereu creatoare, 

la fiecare întilnire cu un nou public. 

A doua zi, miercuri 20 septembrie — pri

ma voce a criticii de teatru newyorkeze 

Clive Bornes (critic temut, putînd desfiinţa 

un spectacol, cum relatau colegii americani, 

sau dimpotrivă, putîndu-i crea o atmosferă 

general favorabilă), afirma în N e w Y o r k 

T i m e s : „ N e face o plăcere deosebită să 

salutăm sosirea in Statele Unite a T.E.S, 

din România. E o companie excelentă, cu 

stil, de tradiţie. Jocul actorilor a fost desă-

virşit. E limpede să trupa constituie un an

samblu sudat. E o scară de teatru neobiş

nuită şi totodată o scară plină dc satisfacţii'', 

în aceeaşi zi. William A. Raidy scria in 

L o n g I s l and Press , sub titlul ..Un D y b u k 

fascinant": „Brooklyn Academy of Music şi-a 

inaugurat aseară stagiunea cu o fascinantă 

versiune a piesei D y b u k prezentată de 

T.E.S. din România. E o experienţă deosebit 

de fericită. In ciuda faptului că nu înţeleg 

idiş am [ost adine mişcai de montare şi de 

cît se poate dc desăvîrşita trupă de actori..." 

Iar D a i l y N e w s din 21 sept. aprecia că 

T.E.S. din România şi-a inaugurat, turneul 

„eu o superbă interpretare a dramei clasice 

D y b u k . întreaga distribuţie susţine monta

rea într-o muncă dc echipă fără fisuri. In

terpretarea c de prima mină, iar decorurile 

au un efect deosebit..." 

„E imposibil să rămîi rece, neutru şi aca

demic faţă de un lucru atît de neobişnuit"... 

„un teatru bun, solid, cu o atitudine solem

nă şi serioasă faţă dc rolul său", nota 

Abraham Schulman în ziarul F o r w u r d din 

25 sept., în timp ce M o r n i n g F r e i h e i t scria 

astfel : „Un teatru veritabil, adevărat, viu şi 

de o înaltă ţinută artistică — D y b u k este 

un spectacol extraordinar, plin de drama

tism. Un spectacol strălucit, colorat, cu un 

simţ ascuţit pentru fiecare detaliu, cu o 

adîncă înţelegere... Nu întîmplător, te gîn-

deşti, România c leagănul teatrului evreiesc... 

Tuturor le exprimăm recunoştinţa şi oma

giul nostru" şi încheia cu amintitele mul

ţumiri aduse statului român socialist. 

Aceleaşi superlative vor aprecia şi cel dc-al 

doilea spectacol prezentat. U n ş i rag de p e r l e 

— despre care N e w Y o r k T i m e s , de pildă, 

observa că are „o puternică încărcătură de 

patriotism românesc şi mîndrie evreiască". 

Cîntecele despre frumuseţile Bueureştiului 

dau strălucire Ş i r a g u l u i de per le , „o emo

ţionantă şi antrenantă revistă muzicală" 

cum o cota D a i l y N e w s , afirmînd despre 

spectacol că este „în întregime o explozie-

de vitalitate." 

Aceleaşi cuvinte calde, aceleaşi aprecieri 

favorabile, destinate regizorilor ambelor spec

tacole (Franz Auerbach şi I. Bercovici), ma

jorităţii actorilor... la adresa activităţii T.E.S., 

în cele peste şaptezeci de articole (cronici, 

interviuri, prezentări) apărute în presa ameri

cană şi canadiană, difuzate la posturile de 

radio şi televiziune. 

O dovadă în plus, aducătoare de satis

facţii pentru actori, o nouă certificare a în

deplinirii misiunii de ambasadori ai teatru

lui românesc, dorinţa exprimată de tinerii 

oameni de teatru americani şi canadieni de 

a-şi desăvîrşi studiile teatrale în România, 

dorinţă concretizată în scrisorile pe care con

ducerea I.A.T.C. a început să le primească 

în acest sens ! 

Adrian Lupu 
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A m v ă z u t (sau r ev ă z u t ) î n u l t i m u l t imp 

d o u ă spec taco le I b s e n — Micul Eyolf şi 

John Gabriel Borkman — î n reg ia u n u i 

v e c h i s t î l p a l t e l e v i z i u n i i , P e t r e S a v a Bă-

l e a n u , a u t o r u l u n o r spec taco le v a l o r oa se , şi 

î n i n t e rp re t a rea u n o r ac to r i de p r i m a m ă r i 

m e a i s cene i r o m â n e ş t i ( n u m a i c i t a rea cîtor-

v a n u m e ne u m p l e de respec t : I o n Mar i-

n e s c u , George Con s t a n t i n , E u g e n i a P o p o v i c i , 

O l ga T u d o r a c h e , G i n a P a t r i c h i , M i r c e a An-

ghc l e s cu , Dn'ma Tu ţcscu , I on C a r a m i t r u ) , 

într-o scenogra f ie cop i oas ă , c u m u l t e t repte , 

co loane , s c a u n e , fo to l i i , p a r c u r i . . . N i s-a r e 

ve l a t un I b sen pa te t i c , d o l do r a de p a s i u n i 

s f îş ietoare, c u pe r sona j e c a re îşi t ră iesc şi 

îşi e x p r i m ă sen t imen te l e d evo r an t e l a o t em 

p e r a t u r ă a f ec t i v ă m e r i d i o n a l ă î n aşa fe l 

că z b u c i u m u l l o r su f le tesc , t r a du s î n c u v i n t e , 

u m p l e l i t e r a lmen te cu t i a t e l e v i z o r u l u i , se r e v a r 

să cop leş i to r şi d u l c e - c m o ţ i o n a n t î n l ocu i n ţe l e 

noas t re de c l i m ă t e m p e r a t ă , neacope r i t dec î t , 

u neo r i , de f o ş ne t u l s upe rb a l f r u n ze l o r de toa

m n ă s t r i v i t e s ub t ă l p i l e pe r sona j e l o r , a m i n t i n d 

de d u i o s u l scr îşnet a l s t a n i o l u l u i de pe b om 

boane le f ine de c ioco la t ă , c o n s uma t e c u de

l icateţe î n s t a l u r i l e tea t re lor , de p re f e r i n ţ ă 

la d r a m e l e ps iho log ice . A c e s t I b s e n f r e m ă 

t ă t o r şi e x p l o z i v , t e m p e r a m e n t a l , d e z l ă n ţ u i -

tor de p a t i m i , c a l d , ap rop i a t , s e n t imen t a l , 

t umu l t u o s , î m i a duce î n m e m o r i e c uv i n t e l e 

u n u i m a r e c r i t i c , M i h a i B a l e a , pe ca re î m i 

î n g ă d u i să le c i tez c u i n f i n i t ă m i r a r e : « P r o 

dus de m in t e rece , de su f le t s te rp , l i p s i t ă de 

c ă l d u r ă şi de acea senzua l i t a t e spec ia l ă ca re 

p roduce c o m p ă t i m i r e a şi s impa t i a : v î n t î n 

ghe ţ a t de no r d ca re u s u c ă v i a ţ a pe unde 

trece. Ş i poez i a , î n a l t a poez ie a lu i I b s e n , 

are acelaşi ca rac te r . E o poez ie rece , poez ie 

borea lă de aer t a re : f ă ră s înge şi fără v i s 

cere . B i v a l u l s ă u , i n i m o s u l , omenes cu l , i d i l i 

c u l B j o r n s o n , s p unea despre no rveg i en i : 

. .germani pă roş i r ă u p i e p t ă n a ţ i , a v e m ne

vo ie de o cu r ă de soare m e r i d i o n a l " . I b s e n 

a stat m u l t ă v r e m e în a tmos fera ce ru l u i d i n 

R o m a , f ă ră să se dezghe ţe n i c i o d a t ă . A d u 

nase nt î ta fr ig r a s a o m u l u i a ces t u i a , că i-ar 

fi t rebu i t nu I t a l i a , c i A f r i c a ecua to r i a l ă . 

T e a t r u l s ău , c o m p a r a t c u a l lu i S t r i u dbe rg , 

de p i l d ă , ne apa re ca l i p s i t de t empe r amen t , 

p l in n u m a i de . .cerebralitate"-*. 

M a i de mu l t , această de f i n i ţ i e a tea t ru 

l u i i b s en i a n m i se p ă r u s e exac t ă , i n a t a c a 

b i l ă . P r o p o z i ţ i u n i l e l u i M i h a i B a l e a a u fost 

sc r i se — e d rep t — î n 1928. I n t r e t imp , poa 

te că s-a descoper i t că I b s e n a s ta t to tuş i 

în A f r i c a ecua to r i a l ă şi s-a dezghe ţa t . 

Repe t , spec taco le le au fost rea l i z a te de u n 

foarte h u n reg i zor de t e l ev i z i u ne şi de c î ţ i va 

a d m i r a b i l i ac to r i . 

P e n t r u c i ne accep tă i deea că A n t o n Pav l o-

v i c i C e h o v este ce l m a i impo r t a n t d r a m a 

t u rg m o d e r n este c l a r şi f a p t u l că r ă d ă c i 

n i l e t e a t r u l u i c e h o v i a n s î n t foarte ruseş t i 

(pe c î t de u n i v e r s a l e s î n t consec in ţe le şi 

ecour i l e lu i ) e le t rec înd n e a p ă r a t p r i n Gogo l 

şi p r i n O s t r o v s k i . R e v ă z î n d Pădurea l u i 

O s t r o v s k i , d u p ă m u l ţ i a n i , d e s cop ă r d i nco lo 

de a tmos fe r a rusească a t î t de p a r t i c u l a r ă , 

î n t î l n i t ă m a i apo i l a C e h o v , obses ia b a l z a 

c i a n ă a ban i lo r . A p r o a p e tot t i m p u l se d i s 

cu t ă desp re b a n i , despre v î n z ă r i şi c u m 

p ă r ă r i , despre moş t e n i r e , despre zes t re , aşa

d a r b an i , b a n i . b a n i . C a să n u m a i v o r b i m 

de s pec t a cu l o su l d r u m p a r c u r s de o neno 

roc i tă m i e de r ub l e , sus t rasă î n c h i p gro

so l an de negus t o r u l V o s m i b r a t o v moş ierese i 

C u r m î j s k a i a , r e ven i t ă î n ce le d i n u r m ă a¬

celu iaş i negus tor (e ternu l î n v i n g ă t o r b a l z a 

c i a n ) , d u p ă ce t recuse p r i n m î i n i l e m a i tu 

t u r o r pe r sona j e l o r p iese i . P r e l u î n d m o t i v u l 

s imbo l i c a l p ă d u r i i , c a şi d r a m a ( s a u , m a i 

exac t , comed i a ) d e zmoş t e n i r i i a r i s tocra ţ ie i 

r u se , C e h o v n u p r e i a de loc obses i a b an i 

lor . T e a t r u l l u i s-a r i d i c a t î n c h i p u l u i t o r 

d e a s u p r a ma t e r i e i , i n t r î n d h o t ă r î t î n r eg i u 

nea p u r ă a s i m b o l u r i l o r u m a n e . L i t e r a t u r a , 

să-i z i c e m r o m a n t i c t î r z ie . a v î n d ca a rhe t i p 

co losu l b a l z a c i a n , a socot i t . î n dep l i n a co r d 

c u e conom i a po l i t i c ă , b a n u l ca pe u n s im-
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bol . Cehov şi. cu e l , l i t e r a tu ra m o d e r n ă , so

coteşte o m u l şi re la ţ ia u m a n ă d rep t un s im 

bol. E o d i s t a n ţ ă ca de la descoper i rea 

roţ i i la descoper i rea energ ie i a tomice . Vr înd-

n e v r î n d , una d in r ă d ă c i n i l e d r ama t u r g i e i lu i 

Cehov se p re lungeş te t ocma i în p re i s tor i c . 

I n t e rp re ţ i i s pec t aco l u l u i reg i za t de S a n d a 

M a n u : D i n a Cocea , Ion M a r i n e s c u , Co rne l 

V u l p e , B o r i s C i o r ne i , N i co l ae G ă r d e s c u , A l 

fred D e i n e t r i u , G i l d a M a r i n e s c u , A u r e l G iu-

r u m i a , V l a d i m i r G ă i t a n , M a r i a M u n t e a n u , 

M u g u r A r v u u e s c u . 

T e l e v i z i u n e a r o m â n ă a aş tep ta t ca te lev i 

z i u nea f ranceză să facă u n f i lm despre I on 

T i r i a c . Te l ev i z i u nea f ranceză nu s-a l ăsa t 

a ş tep ta t ă şi 1-a f ă cu t . U n f i l in-model , u n 

f i lm-cln lon ded ica t unu i m a r e s po r t i v a f l a t 

î n c u h n e a ca r i e re i (de unde începe , n a t u r a l , 

s f î rş i tu l c a r i e r e i ) , u n f i lm tr ist şi apoteot ic 

despre g lor ie şi ma tu r i t a t e , despre v o i n ţ ă şi 

ta lent , d a r ma i a les despre ce l ma i cu t re 

m u r ă t o r , ce l m a i a m a r , ce l ma i du re ros , 

d a r şi ce l m a i f r umos şi ma i nob i l m o m e n t 

a l u n u i d r u m : p r e d a r e a ştafetei . 

U n profesor u n i v e r s i t a r , c h i r u r g , vorbeş te 

la t e l ev i zo r despre p ro f es i unea sa şi c u ega

lă p a s i une , despre L u c h i a n , P a l l a d y , Petraş-

cu , I b r ă i l e a n u . N i m i c ne f i resc . D a r c h i r u r 

gu l , a m i n t i n d u - ş i de I b r ă i l e a n u , s pune : 

d u m n e a l u i (l-am v ă z u t pe d u m n e a l u i , în 

casa dumnea lu i . . . ) I a r ă ş i , n i m i c ne f i resc : 

p ro fesoru l e m o l d o v e a n . 

U n b ă r b a t c u o e x p r e s i e a f a b i l ă , c u och i 

b u n i şi c u o m u s t a ţ ă l ă sa t ă b l î n d pe co l ţu 

r i l e gu r i i e î n t r e b a t : s în teţ i u n om a s p r u ? 

I a r e l r ă s p u n d e : n u , deş i poate că uneo r i 

le-am p ă r u t u n o r a u n om a s p r u . D a r a s p r i 

m e a n u e a m e a , c i a leg i i . Ş i , m a i de

par te : a m foarte m u l t ă î nc redere î n o amen i . 

O m u l n u este u n ob iect , o m u l este o m , c u 

n e n u m ă r a t e l e l u i c o m p l e x i t ă ţ i . N u a v e m 

d r ep t u l să ne p i e r d e m încrederea î n o amen i , 

c h i a r î n ace i a ca re au s ăv î r ş i t o f a p t ă con 

d a m n a t ă de lege. 

Dec l a r a ţ i i l e a p a r ţ i n u n u i genera l , a p ă r ă 

tor a l legi i şi a l o r d i n i i . 

Poa te că aces t , . p r im p l a n " şi această de

c la ra ţ ie de î nc redere î n o m (ch i a r î n ace l a 

c a re a s ăv î r ş i t o f a p t ă c o n d a m n a t ă de lege) 

v a t empe r a z e l u l u no r repor te r i a i t e l ev i 

z i u n i i p r e d i s p u ş i să-i n u m e a s c ă infractori pe 

n i ş te o a m e n i ca re săv i rş iseră fap ta r ep ro 

b a b i l ă de a sc r i e o p l i ngere s a u u n me 

mor i u . . . 

M e n ţ i n a f i r m a ţ i a f ă c u t ă î n n u m ă r u l t re

cu t a l r ev i s t e i c u p r i v i r e l a ca l i t a tea d i n ce 

î n ce m a i cobor î t ă a f i lme l o r de la teleci-

nema t e c ă . S-a r e ţ i n u t , p r obab i l , d i n n o ţ i u 

nea c o m p l e x ă de c i n ema tec ă n u m a i ideca de 

f i lme vech i , nu şi aceea de f i lme alese. 

Dacă există c i n e v a care . v ă z î n d p î n ă la 

c a p ă t f i lmu l Pinlty. nu s-a e ne r v a t s au m ă 

c a r nu s-a i nd i spus . îl rog să m ă con t r a 

z ică. E l i a K nV.au e un reg izor impor t an t , 

care . însă . a f ă cu t şi f i lme bune . N u n u m a i 

această poves t i oa ră cu o fată a l b ă (ca ză 

pada) ca re . de fapt. e de cu loa re şi a re o 

b u n i c ă neagră şi un iub i t a lb şi ma i l u p t ă 

d in r ă spu te r i pen t ru o moş ten i r e , cu s copu l 

de a o t r ans f o rma într-o operă de b ine fa 

cere socia lă şi-şi lasă i ub i t u l d i n mo t i v e 

greu de înţeles şi... D a r poate că-l v o m re

vedea la t e lec inematecă . 

Dumitru Solomon 

• MARI UMORIŞTI Al 

LITERATURII UNIUERSALE 

• MARELE ROL 
de Tudor Negoiţâ 

P r e a p u ţ i n b i nevo i t o a re c u a scu l t ă t o r i i de 

tea tru r ad i o fon i c , l u n a n o i emb r i e ! M u l t e 

r e l u ă r i , e m i s i u n i b i n e ş t i u t e , r e aduse „pe pos t " , 

la i n t e r va l e ap roape regu la te d c t imp şi d o a r 

t r ă i n i c i a de n e t ă g ă d u i t a p i ese lo r poate s u 

p l i n i a bsen ţ a i n ed i t u l u i : Vlaicu Vodă, Pati

ma roşie, înşir-te, mărgărite, Anna Christie, 

Ifigenia în Taurida... C a m at î t . 

P r i n t r e aces tea şi p r i n t r e a l te le s i t ua t » 

în p l a n u l s e cund a l i n t e r e su l u i , u n c i c l u 
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ap roape u i ta t : Mari umorişti ai literaturii 

universale. C u aces t c i c l u a t î t <le i sp i t i to r 

se î n t î m p l ă u n l u c r u de ru t an t . I n a u g u r a t în 

mar t i e Qerome K. Jeroine, Haşek, Georges 

Courteliné) r e v i n e î n a ugus t [Lucian din Sa-

mosata, Jonathan Swift, Rabelais) şi apo i a b i a 

în n o i emb r i e (W . W. Jacobs. Jules Vallès, 

Carlo Manzoni). C u aces t r i t m , V a l e n t i n Sil¬

ves t r u , v r e d n i c u l i n i ţ i a t o r şi r ea l i z a t o r a l c i c l u 

l u i , a re a s i gu r a t ă e m i s i u n e a p î n ă la foarte 

ad i ne i b ă t r i n e ţ i . P e n t r u că , d a c ă ne g h i d ă m 

d u p ă t i t lu l c a re de f i neş te p o m e n i t u l c i c l u , o r i 

V . S i l v e s t r u accep tă şi p r e i a (confor tab i l ) 

n u m e l a rg r ă s p î n d i t e (ceea ce n u se î n t î m p l ă 

dec î t r a r şi e c u a t î t m a i b i ne aşa) o r i , c u 

n e a s t î m p ă r u l şi m i n u ţ i o z i t a t e a ce rce t ă t o ru l u i , 

p r o pune au to r i p r e a p u ţ i n ş t i u ţ i sau prea 

l esne u i t a ţ i , f ă c î n d d i n această e m i s i u n e o 

a d e v ă r a t ă e m i s i u n e de c u l t u r ă şi p r i n a ceas t a , 

cu a t î t ma i d e m n ă de l a u d ă . D a r dacă aşa 

s tau l u c r u r i l e , şi aşa s t au l u c r u r i l e , de ce 

a t î t de ra r ă f recvenţa aces tu i c i c l u , intr-

a t î t de r a r ă , î n c î t i n t e r v a l u l de t imp d i n t r e 

d o u ă e m i s i u n i e p r e a d e s t u l pen t r u a-i 

z ă d ă r n i c i ideea d c con t i nu i t a t e ? D e ce ap ro 

x i m a t i v t r imes t r i a l şi n u , m a i po t r i v i t şi 

ma i i n te resan t , l u n a r ? D e s p r e u l t i m a e m i 

s i u n e , c i t e v a s u m a r e c o n s e m n ă r i : a l ă t u r i de 

J u l e s Va l l è s , m a i c u n o s c u t n o u ă (p r i n J a c q u e s 

V i ng t r a s ) d i n ca re este p r opu s f r a gmen t u l 

i n t i t u l a t Angajamentul lui Jacques, r e g ă s im 

n ume l e c o n t e m p o r a n u l u i nos t ru Ca r l o M a n 

zon i , fie a s e m e n e a c u n o s c u t deş i n u fo.arte l a rg 

r ă s p î n d i t la no i , î n c i u d a ce lebr i t ă ţ i i î n ţara 

lu i de b a ş t i n ă ş i , cu m u l t m a i p u ţ i n f a m i 

l i a r n o u ă , W i l l i a m W y m a r k J a c o b s , au to r 

v a g e x e r s a t î n d r a m a t u r g i e , d a r i l u s t r u c u 

p roza l u i sa t i r i că . U n t r i p t i c s u r p r i n z ă t o r , 

s i n gu r a j u s t i f i c a r e a aceste i a l ă t u r ă r i f i i nd 

pofta ce l o r t re i de a r î d e de m o r a v u r i l e şi 

n ă r a v u r i l e v r e m i i lor . D a r po f ta l o r de a 

r î de este l i t e r a lmen t e con t ag i oas ă şi d e v i n e 

eu a t î t m a i c on t ag i o a s ă , c u cît e m i s i u n e a 

rea l i za t ă de I o n V o v a , s t a t o r n i c u l co l abo ra to r 

a l l u i V a l e n t i n S i l v e s t r u , este s u s ţ i n u t ă de 

ac to r i c u m a r i d a r u r i c om i c e , d i n t r e c a re 

p r i n t r e m u l ţ i a l ţ i i , a m r e ţ i n u t pe N e a m ţ u -

O t t onc l , I l e a n a S t a n a l o n c s c u , M i r c c a Şept i-

l i c i , V i r g i l O g ă ş a n u . . . 

I n o b i ş n u i t a p r e f a ţ ă a e m i s i u n i i , V a l e n t i n 

S i l v e s t r u , pe u n ton ag reab i l şi h a z l i u , i n 

f o rmea z ă s u m a r şi e f i c i en t desp re ero i i e m i 

s i u n i i sa le . 

î n t r -un c i c l u i n t i t u l a t Ora enigmelor a fost 

t r a n s m i s u n s c e n a r i u per fec t î n c a d r a t c i c l u 

l u i , u n s c e n a r i u î n c a re a c ţ i u n e a este d o m i 

n a t ă de s u spense , f ă r ă p rea m a r i p re ten ţ i i 

de or ig ina l i t a te şi i n ven t i v i t a t e , d a r s c r i s c u 

p r i c epe re şi co rec t i t ud i ne de u n e x e r s a t a l 

g enu l u i , T u d o r Nego i ţ ă . D a n P u i c a n , reg i 

z o r u l s pec t a co l u l u i , a c ondus cu d i b ă c i e ţe

să tu ra de î n t î m p l ă r i d i n l u m e a con t rasp io 

n a j u l u i , a j u t a t de bune le i n t e r p re t ă r i a le 

M a r i a n e i M i l u i t si a le lu i F o r y Kt ter le . D o a r 

cele trei î n t r ebă r i adresa te a scu l t ă t o r i l o r i n 

f i n a l m i s-au p ă r u l a fi ieşite d i n no ta 

e m i s i u n i i , ad i c ă mu l t p rea n a i v e . 

C a m a t î t desp re l u n a no i embr i e . D a r a m 

ternei să c red că imag i nea de a n s a m b l u a 

p r og r amu l u i de o l u n ă este r e f l e x u l une i 

r eg rup ă r i dc forţe şi c apac i t ă ţ i p e n t r u r ea l i 

z a r ea Lunii dramaturgiei româneşti contem

porane, m o m e n t de v î r f şi de p res t i g i u î n 

s ă rb ă t o r i r ea a n i ve r s ă r i i R e p u b l i c i i la t ea t ru l 

r ad i o fon i c . 

V. Munteanu 



V. CRISTIAN 

Muzica 
în întîmpinarea aniversării 
Republicii 

A s i s t ă m , dc la î n c e p u t u l s t ag iun i i , la o 

în trecere in t re i ns t i t u ţ i i l e şi f o rma ţ i i l e s imfo

n i ce şi dc c ame r ă a le Cap i t a l e i , pen t r u a 

î n t î m p i n a cu m a x i m u m de î m p l i n i r i cea de 

a 25-a a n i v e r s a r e a p r o c l a m ă r i i R e p u b l i c i i . 

Creaţ ie i r o m a n e ş t i i s-a da t ast fe l o neob i ş 

n u i t ă pr ior i ta te . Să s e m n a l ă m , î n p r i m u l r î n d , 

m o d u l fes t i v c u m O p e r a R o m â n ă , p r i m a 

scenă l i r i că a ţ ă r i i , a f l a t ă sub o n o u ă conduce 

re , a înţeles să desch i d ă s t ag iunea 1972—1973 

p r i n r ep re zen t a r ea capodopere i d r ama t u r g i e i 

muz i c a l e au tohtone , cu Oedip-\\\ e ne sc i a n , 

ca re s-a b u c u r a t de d i s t r i b u ţ i a p r i m e i ei 

r ep rezen t ă r i î n ţara noas t r ă , sub neu i t a t a ba 

ghe tă a m u l t regre ta tu lu i Cons t an t i n S i l v e s t r i . 

D i s t r i b u ţ i a a fost d o m i n a t ă de persona l i t a tea 

c o n t u r a t ă a u no r m a r i ar t i ş t i l i r i c i , de p res 

t igiu i n t e r n a ţ i o n a l , ca D a v i d O h a n e s i a n 

(Oed ip ) . Z e n a i d a P a l i i ( S f i n x u l ) . E l e n a Ce rne i 

( l oeas ta ) , i a r reg ia a fost s e m n a t ă ca şi 

la p r e m i e r a d i n 1958, de m u l t î n zes t r a t u l 

J e a n R î n z e s c u , neobos i t u l f ă u r i t o r a l m a j o r i 

t ă ţ i i l u c r ă r i l o r au toh tone care au î m b o g ă ţ i t 

î n u l t i m u l sfert de v e a c r epe r t o r i u l p e r m a 

nen t a l t ea t ru l u i nos t ru l i r i c . A r t i s t u l emerit . 

Cons t an t i n B u g e a n u s-a ded i ca t c l a r i f i că r i i 

l abor ioase a d i f i c i l e i p a r t i t u r i . 

C a o rep l i c ă l a monumen t a l i t a t e a t raged ie i 

enesc iene , O p e r a R o m â n ă a o rgan i za t l a i n 

t e r v a l de c î teva s ă p t ă m î n i u n spec taco l î n c h i 

na t î n î n t r e g ime creaţiei l u i P a u l Constant i-

n e s c u ( 1909—1963 ) , n e î n d o i e l n i c u n u l d i n t re 

compoz i t o r i i ce i m a i o r i g i na l i şi ce i m a i fe

c u n z i a i pe r ioade i post-enesciene. î n m ă n u n -

eh i nd opera com ică în d o u ă acte Noaptea 

furtunoasă cu ba l e tu l Nunta în Carpaţi, n i 

s-au î n f ă ţ i ş a t d o u ă aspecte f u ndamen t a l e a le 

t e m p e r a m e n t u l u i şi m e ş t e ş u g u l u i c ompon i s t i c 

r e m a r c a b i l a l regre ta tu lu i compoz i t o r : umo 

r u l î m p l e t i t cu s a r c a s m u l m e r g î n d p î n ă l a 

c a r i c a t u r i z a r e a grotescă , a t î t de t ip ice gen iu 

l u i ca rag i a l esc , şi p a s i u n e a e tnogra fu l u i p en 

t ru cu legerea şi p r e l u c r a r e a s i m f o n i c ă a bo

gă ţ ie i neasemu i t e a fo l c l o ru lu i nos t r u , p r e 

l u c r a re care a găs i t î n co l abo ra rea c u maes 

t re de ba let F l o r i a C ap s a l i , au torea l i b re 

t u l u i , c l ima t u l i n sp i r a t a l u ne i excep ţ i ona l e 

p l as t i c i z ă r i scen ico-muz ica le a r i t u a l u l u i la ic 

a l n u n ţ i l o r ţ ă r ăneş t i . 

S u b s c r i i t o r u l aces tor r i n d u r i a fost m a r t o r 

a l p r ime i a u d i ţ i i a opere i com ice a l u i P a u l 

Cons t an t i n e scu , i n s p i r a t ă d c ce leb ra comed ie 

a l u i Ca rag i a l e . E v e n i m e n t u l d a t e a z ă dintr-

u n oc tombr ie î n d e p ă r t a t a l a n u l u i 1935. 

B a g h e t a r i gu roas ă a l u i I o n e l P e r l e a s t r u 

n ise u n m ă n u n c h i de exce lenţ i ar t i ş t i l i r i c i 

p r i n t re care se n u m ă r a u G . N i c u l e s c u-Basu 

( J u p î n D u mit r a c h e ) , G . O p r i ş a n ( Jp i ngescu ) , 

L u c i a n N a n u (R i c ă V e n t u r i a n o ) , V i c t o r i a 

Cos tescu-Duca (Ve t a ) , Fami l ia G u ţ i a n u (Ziţa) 

etc. D a c ă p u b l i c u l nos t ru de a t u n c i , o b i ş n u i t 

p r i n exces de r u t i n ă c u s t i l u l bu f a l opere i 

i ta l iene, f r anceze şi g e rmane n-a gus ta t far

m e c u l m u z i c a l a l creaţ ie i o r i g i na le a t înă-

r u l u i compoz i to r , î n s c h i m b m u z i c i e n i i şi 

o amen i i de a r t ă r o m â n i a u fost c o n v i n ş i de 

congen ia l i t a tea aces te i s t r ă l uc i t oa re opere 

bufe . E r a abso lu t r e m a r c a b i l n u n u m a i l i b re 

tu l da tora t c ompoz i t o r u l u i , ca re şi-a c r ea t 

s i ngu r t ex tu l , î n v e r s şi p r o z ă , r e cu rg î nd 

e x c l u s i v l a t ex t u l m a r e l u i d r a m a t u r g n a ţ i o 

n a l , c i şi c l i m a t u l m u z i c a l a t î t de adap t a t 

a tmos fere i epoc i i . î n t r-adevă r , P a u l Cons t a n 

t inescu a r e cu r s l a e l emen te spec i f i ce a le 

cu l t u r i i neo-greceşti , pers i s ten te î n seco lu l 

t recut , le-a î m p l e t i t mag i s t r a l c u s t i l u l 

m c l i s m a t i c a l m u z i c i i o r ien ta le , i a r pe a l o cu r i 

a adus cu sub t i l ă i r on ie e cou l m u z i c i i o r ă 

şeneşt i l a m o d ă , m u z i c ă d o m i n a t ă de gra ţ ia 

şi a v î n t u l r o m a n t i c a l v a l s u l u i v i e ne z . I n 

ceea ce p r i veş te s c h i m b u l de r ep l i c i î n t r e 

pe rsona je l e comed i e i . P a u l Cons t an t i n e s cu a 

c rea t cu o mag i s t r a l ă s t ă p î n i r e a sp i r i t u l u i 

i d i oma t i c n a ţ i o n a l u n rec i t a t i v r o m â n e s c de 

largă resp i ra ţ ie , s u p l u şi adap ta t c u v î n t u l u i , 

r ec i t a t i v pe a l o cu r i î n t r e r u p t c u f r agmen te 

me lod i ce , î n care pseudo- l i r i smu l se m e n ţ i n e 

î n a tmos fe ra bu fonade i m u z i c a l e , i n s p i r î n d u-

se d i n „ r o m a n ţ u r i l e " epoc i i ; p u t e m c i t a ca 

e x e m p l u a r i a „ A n g e l r ad ios . . . " şi a r i a l u i 

S p i r i d on i n sp i r a t ă de o me lod ie d i n cu lege

rea „ S p i t a l u l a m o r u l u i " de A n t o n P a n n , p e 
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care P a u l Cons t a n t i n e s cu îl c unoş t ea teme i 

n ic , c u m ad î n c i s e şi s t ud i ase cu m iga l a 

toate J o cumen t e l e muz i c a l e a le t r ecu tu l u i , de 

la m u z i c a b i z a n t i n ă ]>înă la cele m a i v a r i a t e 

cu leger i de fo lc lor , d i n toate reg i un i l e ţ ă r i i , 

î m i am i n t e s c de a f i r m a ţ i a d r a m a t u r g u l u i 

M i l i a i l S é b a s t i a n , p a s i ona t m e l o m a n , f ă c u t ă 

in c r on i c a sa e n t u z i a s t ă d i n „ R a m p a " — 

în care s p u n e a că „ t r a n s p u s d i n tea t ru î n 

m u z i c ă gen i u l c a r a g i a l c s c îşi p ăs t rează t oa t ă 

v i ru len ţa* ' şi de e n t u z i a s m u l regre ta tu lu i 

maes t r u M i l i a i l J o r a , p r i n t r e a i c ă r u i d i s 

c ipo l i se n u m ă r ă şi P a u l Con s t a n t i n e s cu . C u 

Noaptea furtunoasă se născuse p r i m a ope r ă 

bu f ă r o m â n e a s c ă d c v a l o a r e i n t e r n a ţ i o n a l ă , 

iar noi ce i ca re a d m i r a m pe a u t o r u l ei 

e r a m c o n v i n ş i că î n suş i Ca r ag i a l e dacă a r 

fi fost de faţă la r e p r e zen t a r e a c i , a r fi 

s t r iga t d i n i n i m ă „ R r a v o s !". I a t ă de ce 

r eaduce rea ei în ac tua l i t a t ea m u z i c a l ă n i s-a 

p ă r u t a fi o idee exce l e n t i n sp i r a t ă . P u n e r e a 

in scenă a l u i J e a n R î n z e s c u a ş t i u t să 

păs t reze r i t m u l v i u a l „ f u r t u no a se i n o p ţ i ' , 

s u p r i m î n d p a u z a d i n t r e ac te pr intr-o sub 

t i lă lăsare de c o r t i n ă , — o n ă f r a m ă t r ans 

pa ren t ă — suge r î n d s cena de a m o r d i n t re 

V e t a şi C b i r i a c pr intr-o t recă toare l u m i n ă 

scăzu t ă . D a r cea m a i î n s e m n a t ă r ea l i z a re a 

reg i zo ru l u i a fost găs i rea ce lo r d o u ă ech i pe 

de i n t e r p re ţ i c a r e au c î n t a t î n spec taco le le 

d i n 3 şi 5 no i emb r i e . î n d i s t r i b u ţ i a de l a 

p r e m i e r ă a m a d m i r a t pe C o n s t a n t i n G a h o r 

în D u m i t r a c h e , pe V a l e n t i n L o g h i n î n Ip in-

gcscu , pe M a r c e l A n g e l e s c u , î n C b i r i a c , pe 

I o n S t o i a n î n R i c ă V e n t u r i a n o , pe Zoc D ra-

gotescu în V e t a şi M a t i l d a Ono f r e i î n Z i ţ a . 

M a r i a n a C o i d u m , o t î n ă r ă a pa r i ţ i e î n Spi-

r i don , a re o exce len t ă voce d a r o d i c ţ i u n e 

de f i c ien tă . . . î n n d o u a d i s t r i b u ţ i e ne-a u i m i t 

exce l en t u l c î n t ă re ţ t î n ă r Geo rge C r ă s n a r u , 

d e ţ i n ă t o r a l m a i m u l t o r p r e m i i i n t e r n a ţ i o n a l e , 

pe care-1 a d m i r a m ca u n exce l e n t c î n t ă re ţ 

de m u z i c ă „ser ia " , şi c ă r u i a nu-i b ă n u i a m 

a semenea con tag ioase r e su r se com ice . A l ă t u r i 

de e l m e r i t ă m e n ţ i o n a ţ i t i ne r i i A r i s Ohane-

s ian ( I p i n ge s cu ) , F l o r i n D i a c o n e s c u (de l a 

T e a t r u l d i n C o n s t a n ţ a ) , u n .admirab i l V e n t u 

r i ano , şi t i nere le c î n t ă re ţe Co r ne l i a P o p 

(Veta) şi L i g i a G r o s u (Z i ţ a ) . C u m ro l u l 

orc.be>Irei î n ope ra c o m i c ă a l u i P a u l Cons 

t an t i nescu se m e n ţ i n e î n a tmos f e r a u n e i 

s im fon i i c on t i n ue , î n a căre i ţ e s ă t u r ă mo t i 

ve l e pe r sona j e l o r î n a c ţ i u n e s î n t m e r e u co

men ta te , c on s t i t u i n d f o n d u l d e a s u p r a c ă r u i a 

se re l ie fează u n a d m i r a b i l roc i t a t i v , c ondu 

ce r i i m u z i c a l e a l u i P a u l P o p e s c u nu i se 

poate rep roşa dec î t l i p s a u n o r p l a nu r i d i n a 

m ice , de n a t u r ă a f a v o r i z a , fără a a cope r i , 

„ ş a r m n o t e l e " r ep l i c i a le pe r sona j e l o r în acţ i 

une. 

B a l e t u l Nunta în Carpaţi, r ep l i c ă r o m â 

nească l a L e s Noces a l l u i S t r a v i n s k y , d i s 

t ins d u p ă p r e m i e r a l u i d i n 1939 c u p r e m i u l 

1 „George E n e s c u " , s-a n ă s c u t d i n con t a c t u l 

a u t o r u l u i c u m a t e r i a l u l s tr îns de fo lc lor i ş t i i 

I n s t i t u t u l u i soc i a l a l l u i D . D . G u ş t i , ca re 

au exp l o r a t , a l ă t u r i de a l ţ i spec ia l i ş t i , v i a ţ a 

l ocu i t o r i l o r d i n c o m u n a F u n d u l M o l d o v e i 

d i n C î m p u l u n g b u c o v i n e a n . Compoz i t o r u l a 

î m b i n a t j o cu r i l e cu lese î n F u n d u l M o l d o v e i 

cu a l te le d i n Oa ş şi M a r a m u r e ş , a a d ă u g a t 

e î teva teme dc i n v en ţ i e pe r sona l ă şi as t fe l 

a c rea t o s u cces i une f e rmecă toa re d c d a n s u r i 

J o c u l zes t re i , A l a i u l , D a n s u l p loş t i l o r , 

H o r a m i r e se i . J o c de do i , S c h i m b a r e a m a r a 

me i , J o c u l c ume t r e l o r , Ca la B r e a z a . T a c i m i 

reasă n u m a i p l î n g e , D a n s u l m i r i l o r şi o 

e x p l o z i v ă şi d i n a m i c ă Ursă reasă f i n a l ă . 

O exce len tă e c h i p ă de dansa to r i s i d a n s a 

toare a da t v i a ţ ă aceste i p a r t i t u r i , t i p ă r i t e 

cu an i î n u r m ă la U n i v e r s a l E d i t i o n d i n 

V i e n a . S-a s im ţ i t p rezen ţa t u te l a r ă a maes t r e i 

de balet F l o r i a C ap s a l i . 

F i l a r m o n i c a „George E n e s c u " , î n co l abora re 

c u U n i u n e a Compoz i t o r i l o r , a o rgan i za t î n 

s a l a m i c ă a P a l a t u l u i R . S . R . , m i e r c u r i 8 

no i embr i e , o p r i m ă seară ded i c a t ă „Quar te-

tu lu i r o m â n e s c " . F 'o rmaţ ia căre ia i s-a î n 

c r ed i n ţ a t i n a u g u r a r e a aces tu i c i c l u a fost 

„ P h i l a r m o n i a " c o n d u s ă şi a n i m a t ă de George 

N i c o l e s cu , de as tă d a t ă asoc ia t c u m u z i c i e n i 

de ca l i ta te c u m s în t I go r T u r j a n s k i ( v i oa r a 

î l - a ) , G h . J a l o b e a n u (v io l ă ) şi A u r e l N i cu-

l e scu ( v i o l once l ) . C u v e r v ă c o m u n i c a t i v ă şi 

cu r a f i n a t ă muz i c a l i t a t e au execu t a t ce i p a t r u 

m u z i c i e n i „ Q u a r t e t u l î n D o m a j o r " de I o n 

D u m i t r e s c u — , l u c r a r e scrisă c u o ma r e şi 

ega lă i n sp i r a ţ i e î n 1949 . I n toate cele p a t r u 

p ă r ţ i a le aceste i l u c r ă r i de m a j o r ă s emn i f i c a 

ţie î n i s tor ia m u z i c i i noas t re de c ame r ă dom i 

n ă şi t r i u m f ă s p i r i t u l f o l c l o ru l u i o l tenesc , 

r i tmu r i l e l u i s p r i n t ene şi me lod i i l e l u i h ă u l i t e , 

împ l e t i ndu-se într-o dezvo l t a r e l i p s i t ă de 

or ice a r t i f i c i i şi p rocedee sec a cadem i ce . M u 

z i ca te b u c u r ă ca m i r e a s m a şi c u l o a rea u n u i 

buche t de f lor i de c î m p . A u r m a t „ Q u a r t e t u l 

n r . 5 " de Zeno V a n c e a , l u c r a r e î n care l i r i s 

m u l i n t r o spec t i v a l a u t o r u l u i foloseşte c u 

pred i l ec ţ i a m a t u r i t ă ţ i i , l i m b a j u l po l i fon ic . 

E x c e l e n t a seară de m u z i c ă s-a î n c he i a t c u 

„ Q u a r t e t u l N r . 2" , sc r i s î n 1955 de Cons t a n 

t in S i l v e s t r i . Ce m a r e m u z i c i a n a fost regre

t a tu l nos t ru d i r i j o r , c ompoz i t o r şi p i a n i s t ! 

M dit t imp ne-a r ă s u n a t î n a u z şi î n i n i m ă 

sf iş ietoarea me l od i e a p ă r ţ i i a I l I - a „Nosta l-

g i co " a d u c î n d e cou l ace le i nob i l e me l a n co l i i 

spec i f i ce a u t o r u l u i „C în tece lor de p u s t i u " . 

I n sp i r a ţ i e m e l o d i c ă , v a r i e t a t e r i t m i c ă şi u n 

cuce r i t o r c o n ţ i n u t a fec t i v , fac d i n această 

l u c r a r e , pe a l o cu r i eclect ică , c u ecou r i f ranck-

iene , o ope r ă r e m a r c a b i l ă . 
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ARTIŞTII 
AMATORI 
ÎN ACEŞTI 

ANI 

Chiar dc nc-ain strădui — ca „specialişti'' 

în materie — să-i trecem cu vederea, chiar 

de-am rămîne indiferenţi la producţiile lor, 

artiştii amatori se impun ca o realitate im

presionantă — cel puţin prin cifra impre

sionantă : peste un milion. Sînt oameni care, 

în clipa cînd — după orele dc muncă — au 

lăsat ciocanul sau mistria, plugul sau con

deiul, se îndreaptă spre lăcaşurile de cultură 

pentru a deveni, timp de cîtcva ore, actori, 

cîntărc(i, pictori, dansatori, cineaşti. Orice do

meniu artistic Ic este deschis, orice manifes

tare a talentului poate încerca împliniri şi 

satisfacţii. Pentru mulţi dintre ci legile per

spectivei şi ale proporţiilor râmtn încă enigme, 

dicţia şi gestul pot fi slingace, emisia vo

cală defectuoasă, ritmul şi pasul dansului 

stinjenit de lipsa maleabilităţii şi de ezitări. 

Dar pasiunea şi înflăcărarea îi fac să lupte 

cu oboseala şi cu piedicile de orice fel. Dacă 

putem vorbi despre conştiinţa artistului-cetă-

ţean — aceasta se manifestă din plin la ar

tistul amator ; opţiunea lui este liberă de 

orice constrîngere. entuziasmul său este per

manent. Si> — de ce să fim nedrepţi .' — 

uneori slingăciile sale se transformă în netă

găduite valori artistice : pictura lui naivă 

obligă la admiraţie, autenticitatea şi sinceri

tatea cu care abordează interpretarea unui 

personaj, sînt remarcabile ; modularea unei 

melodii e nu o dată emoţionantă ; după cum 

nu o dată descoperi virtuţi nebănuite în 

filmele sale datorită unor procedee la care 

un profesionist nu îndrăzneşte să gindească. 

Desigur, în centrul oricărui nucleu al ar

tiştilor amatori stă animatorul, personajul 

care reuşeşte să mobilizeze talente şi prezenţe. 

Coordonatorul anonim şi nedisimulat al aces

tei uriaşe activităţi artistice are multă bătaie 

de cap şi prea puţine satisfacţii personale. 

Împlinirile lui se confundă cu reuşita grupu

lui pe care-l conduce, cu înalta conştiinfă 

socială care motivează această producţie. Prin 

el e pusă în mişcare condiţia materială pusă 

la dispoziţia amatorilor. Lăcaşurile dc cultură 

de la oraşe şi sate sînt toate puse, cu gene

rozitate, la dispoziţia acestei uriaşe armate 

de artişti amatori de către statul nostru so

cialist. La fel. o scrie de forme ale învăţă-

mintului artistic pentru amatori, fie şcolile 

populare de artă, fie diferitele cursuri dc ins

truire, prin care amatorii fac cunoştinţă cu 

legile domeniului artistic în care se mani

festa. 

Arta amatoare nu este remunerată — şi 

nici nu trebuie să fie, pentru că şi-ar pierde 

caracterul de opţiune voluntară — dar este 

puternic încurajată şi nu doar prin condiţiile 

materiale oferite spre propăşirea ci. Iar forţa 

motrice a dezvoltării artei amatoare, stimulul 

care îi dă aripi, este competiţia, schimbul de 

valori, aprecierea pxddică (domeniu in care 

mai avem mult de făcut). 

Prea des se face deosebirea, în ceea ce 

priveşte finalitatea producţiei artistice, între 

„arta şi cultura profesionistă" şi „cultura de 

m a s e " , subtnţelegînd prin aceasta din urmă 

manifestările amatorilor. Diferenţa apare ilo

gică dacă ne gîndim la funcţia educativă a 

artei. Aşa cum, în momentul de faţă, în. sis

temul nostru, nu pot coexista două culturi, 

nu putem diferenfia scopul nici unei mani

festări artistice. Desigur, mijloacele de reali

zare diferă, dar producţiile se completează re

ciproc. Oricît de mare ar fi reţeaua instituţi

ilor profesioniste, ea nu poate acoperi cerin

ţele spectatorilor de pe întreg cuprinsul ţării. 

Amatorul dc Inimos este şi locuitorul micu

lui cătun de munte, şi cel al oraşului nou 

apărut pe harta ţării, şi cel care stă în car

tierele îndepărtate, şi cel care-şi petrece con

cediul de odihnă într-o localitate climaterică. 

Sînt locuri unde trupa profesionistă ajunge 

mai greu. Sînt locuri unde spectatorul vede 

nespus de rar un spectacol, o expoziţie, ori 

ascultă un concert. Prin producţiile lor, ale 

artiştilor amatori, acest nou spectator se fa

miliarizează eu valorile spirituale, dobîndeşte 

d i s c i p l i n a de a asculta, de a înţelege şi de 

a discerne opera de artă. 

îndrumătorii formaţiilor de artişti amatori 

se mărginesc adesea să imite producţiile pro

fesioniste, scena amatorilor devine în aceste 

cazuri oglinda — uneori strîmbă sau nu în

deajuns de limpede — a artei elaborate în 

instituţiile specializate. Faptul se întîmplă 

poate chiar prea adesea. Şi nu totdeauna spre 

folosul artiştilor amatori care pot dispune 

de modalităţi proprii de afirmare. Expoziţiile 

de pictură naivă au cules aprecieri dintre 

cele mai înalte în ţară şi peste hotare. Ansam

blurile de eîntece şi dansuri au colecţionat 

nenumărate medalii de aur la festivaluri in

ternationale, făcînd o hună propagandă fol

clorului tradiţional, bogăţiei şi varietăţii for

melor de expresie populară. 

Recunoscători condiţiilor pe care Rejmblica 

le-a creat pentru stimularea şi cultivarea ta

lentelor şi entuziasmului ce-i caracterizează, 

artiştii amatori s-au pregătit să întîmpine săr

bătoreşte marea aniversare a sfertului de 

veac republican pe care l-am trăit. In fiecare 

oraş, la cluburi, case de cultură, ca şi la că

minele culturale săteşti, glasurile celor tin 

milion de slujitori anonimi ai artei s-au unit 

să ante imn Republicii. 

Mihai Crişan 
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VIRGIL STOENESCU 

0 fată imposibilă 
Comedie în trei acte 



PERSONAJELE 
DIRECTORUL ŞCOLII 

— P e t r o Savin 

PRIMARUL COMUNEI MOVILA VECHE 

MIRELA IONAŞCU 

OTILIA GRIGORESCU 

— absolvente de învăţămîiit superior 

VALERIU CALOMFIR 

— coleg dc promoţie şi logodnicul Mirclei 

CRISTIAN MIRCEA 

— medic în comuna Movila Veche 

IRINA 

— învăţătoare 

BOGDAN CORDONEANU 

— arheolog 

VICTOR VELCESCU 

— preşedintele Consiliului Popular Judeţean 

ST E L U 

— secretarul U.T.C.-ului din comuna Movila Veche 

VICTORIŢA 

— o fetişcană hazlie de 17—18 ani 

PROFESORUL BĂTRÎNEANU 

D e c o r u l ( un i c ) r e p r e z i n t ă c a n c e l a r i a u n e i şco l i g e n e r a l e de 10 a n i . M o b i l ă ob i ş 

n u i t ă , v e c h e , s ă r ă c ă c i o a s ă . P e pe re ţ i două- t r e i t a b l o u r i de u n gus t î n d o i e l n i c . Î n c ă p e r e a , 

de ş i n u p r e a c u r a t ă ş i î n g r i j i t ă , a r e u n a e r de a u s t e r i t a t e i m p u s ă d e c i n e v a c a r e ţ i n e 

să-şi f a c ă d i n a s t a o c a r t e d e v i z i t ă . D o u ă u ş i — u n a î n p r i m u l p l a n s t i n g ă c a r e r ăs 

p u n d e a f a r ă şi a l t a i u p l a n u l d o i d i e a p t a , c a r e a s i g u r ă c o m u n i c a ţ i a c u i n t e r i o r u l şco l i i . 

U n d e v a î n f u n d o fe reas t r ă p r i n c a r e se p r o f i l e a z ă î n d e p ă r t a r e u n d e l u ş o r a c o p e r i t 

c u p o m i şi b u r u i e n i . 

A c ţ i u n e a se pe t r e ce î n z i l e l e n o a s t r e , î n t r-o c o m u n ă î n d e p ă r t a t ă ş i s ă r a c ă d i n 

r e g i u n e a s u b c a r p a t i c ă , pe c a r e a m denumi t-o de c i r c u m s t a n ţ ă „ M o v i l a V e c h e " . 
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ACTUL I 
î n a i n t e de d e s ch i d e r e a co r t i ne i se a ude u n ţ i p ă t de s p a i m ă a l O t i l i e i ; d u p ă 

o s e cund ă ţ i p ă t u l se repetă şi î n aceeaşi c l i p ă c o r t i n a se desch i de î n f ă ţ i ş î nd-o pe O t i l i a 

in b ra ţe le doc t o ru l u i C r i s t i a n ca re î ncearcă s-o să ru te c u for ţa . 

O T I L I A ( zbă t îndu-se) : B r u t ă ! 

C R I S T I A N : U n p u p i c , s c u m p o . D o a r u n u l 

s i ngu r . 

M I R E L A ( i n t r ă ca o f u r t u n ă ) : Dă- i d r u m u l 

fetei . . . 

C R I S T I A N (o l asă pe O t i l i a şi se î n t oa rce 

cu un ae r p l i c t i s i t ) : C i t a m a i t ă r ă b o i u l p en 

tru u n f leac . Ce n a i b a m ă i fete lor , parc-aţ i 

f i de ceară , z ă u aşa I 

M I R E L A : N u î ncerca să f i i o b r a z n i c , doc 

tore, că te î n t rec . 

C R I S T I A N : V-am a d u s c u T r a b a n t u l m e u 

180 de k m . C r e d că m e r i t a m o r ă s p l a t ă , n u ? 

M I R E L A : E d rep t . (Desch i d e poşeta . ) C î t ? 

C R I S T I A N : N u b a n i , f r u m o a s o ! 

M I R E L A : D a r ce ? 

C R I S T I A N : U n p u p i c de l a u n t ip d r ă g u ţ 

ea m i ne , n-ar p u t e a dec î t să v ă onoreze . 

M I R E L A : Po f teş te ! 

C R I S T I A N : C u m ? M ă l aş i să . . .? 

M I R E L A : Dec î t să-i r ă m î n î n d a t o r a t ă u n u i 

t ip . . d r ă g u ţ " c a d-ta ! 

C R I S T I A N ( r î z î nd şmechereş te ) : B a g ă de 

s e a m ă ! S-ar pu t e a să-ţi p l a c ă . 

M I R E L A ( f i x î ndu- i c o s t u m a ţ i a c a m pestr i ţ ă ) : 

Ceea ce-mi p l a ce l a d u m n e a t a e că şt i i să 

le î m b r a c i . . . h a i n ă b l e u m a r i n l a p a n t a l o n i 

m a r o n şi c u c r a v a t a v e r n i l , merge d c m i 

n une . I ţ i m a i l ipsesc, n i ş te b o c an c i v i o l e ţ i . 

C R I S T I A N Cacru) : N-aveţ i u m o r , fete lor ! 

N i c i o scofa lă c u v o i ! 

M I R E L A : M d e h ! I n s c h i m b d-ta... 

C R I S T I A N (iese m o r m ă i n d ) : N e m a i î n t î l n i m 

no i . 

M I R I " ' L A : S p e r . Po a t e c h i a r intr-o z i c î n d 

o séï a r bo r e z i c r a v a t a b u ne l o r m a n i e r e ! (Se 

duce la fereastră şi priveşte dealul d i n de

părtare.) H m ! D e a l u l ace la . . . V e z i d e a l u l 

a ce l a . O t i l i a ? 

O T I L T A (a r ă m a s î n m i j l o c u l c a m e r e i , ost i lă ) : 

E o r ib i l ! 

M T R E L A : Ce a n u m e ? 

O T T L T A : T o t ce v ă d î n j u r u l m e u . T o t u l ! 

M I R E L A : D o a r n-o să ne s pe r i em d i n p r i m a 

c l i p ă . 

O T I L I A : S coa l e s c r i s o a r e a ! 

M I R E L A : D r a g ă O i i . . . 

O T I L I A : P r i e t e n a ta b u n ă ! D e unde-ţ i 

s c r i a ? D i n M o v i l a V e c h e , n u ? N u e a i c i 

M o v i l a V e c h e ? A i c i e ! Scoa te s c r i soa rea 

M i r e l a ! 0 ş t i u pe d i n a f a r ă . . . ( r e p r oduc î nd ) 

. . . „ C o m u n a noas t r ă c de fap t u n orăşe l î n 

d e v e n i r e . D e pe a c u m e u n m i c p a r a d i s . 

S t r ă z i l e şi t ro tuare le as fa l ta te . M a i m u l t de 

j u m ă t a t e d i n n u m ă r u l case lo r s în t no i . 

Şcoa la e o c l ă d i r e c u d o u ă e ta je , c u să l i de 

clasă m a r i , spa ţ ioase , c u 12 î n c ă pe r i p en t r u 

l abora toare . . . " (Ţ ipă î n f u r i a t ă . ) U n d e e şcoala 

a s t a , M i r e l a ? M i n u n e a as ta , u n d e e ? 

M I R E L A (s t î n jen i t ă ) : O t i l i a . . . 

O T I L Ï A (tot m a i î n d î r j i t ă ) : N u s î n t em î n 

c o m u n a p r i e tene i ta le ? A t u n c i cc-i c u m a 

g h e r n i ţ a a s t a ? Unde-s ce le d o u ă eta je ? L a 

bora toare le u n d e s în t ? 

M I R E L A : A m să-ţi e x p l i c . 

O T I L I A : N u să-mi e x p l i c i ! Să-mi a r ă ţ i î 

P e n t r u că e u î ţ i a r ă t ! P o f t i m ! U i t e ce ne 

aş teap t ă ! 

M T R E L A : L in iş leşte-te O t i ! 

O T I L I A : D e ce m-ai adus a i c i , M i r e l a ? 

M I R E L A : Cap r i c i oasă eşt i , O t i ! Ş t i i d oa r 

că n u te p u t e a m lăsa s i n g u r ă . A i pus a t î t 

de m u l t l a i n i m ă despă r ţ i r ea de R a d u , de 

pa r c ă s-ar fi sf îrşi t to tu l p e n t r u t ine . 

O T I L I A ( a b ă t u t ă ) : Ş i c h i a r s-a sf îrş i t ! 

M I R E L A : N u v o r b i p ros t i i ! E ş t i o f a t ă 

f r u m o a s ă şi de ş t e ap t ă ! O r i c e b ă r b a t s-ar d a 

î n v î n t d u p ă t i ne . N u l-ai v ă z u l pe ce l d i n 

t ren . a rheo logu l ! T e so rbea d i n och i . . . 

O T I L I A : M i r e l a , n u m ă a m ă g i c a pe cop i i i 

de g r ă d i n i ţ ă ! 

M I R E L A : Şedea l î n g ă t ine . 

O T T L T A : D a r se u i t a l a t ine ! P e t ine te-a 

î n t r e b a t d a c ă î ţ i p l a ce M a r i n S o r e s c u , i a r 

t u l-ai şi i r on i za t : „ u n a rheo log c a re se d ă 

î n v î n t d u p ă poez i a n o u ă . . . " I a r c î n d a 

c u m p ă r a t co rne tu l c u m e r e c u i le-a da t pe 

cele ma i f r umoase ? Ţ ie ! 

M I R E L A : I n sf îrş i t ! N-are i m p o r t a n ţ ă . E I 

s-a d u s într-ale l u i . N o i într-ale noas t re . 

O T I L T A : M i r e l a . e u î nnebxmesc a i c i ! M ă î n 

ţelegi ? I n 2\ de ore î n n e b u n e s c . Şi-aşa a m 

momen t e c î nd î m i v i n e să u r l u . 

M I R E L A : O t i d ragă . . . 
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O T I L I A : T u de ce ţ i i să r ă m i i a i c i , M i r e l a ? 

A i u n scop anuine ? D o a r n-o să-mi spu i 

că tc-a da t gata s a t u l ăs ta de c u m l-ai v ă z u t ! 

T u eşti o f i re m a i p rac t i c ă d e c i l m i ne . V r e i 

să fac i car ieră , nu-i aşa ? M u n c e ş t i pe b r î nc i 

c î ţ i va a n i şi d e v i i p ro fesoară emer i t ă . Poa l e 

c h i a r d i r ec toa rea şcol i i . E m a i uşor să te 

r e m a r c i într-o şcoală care merge prost , dec i t 

î n t r-una care merge b ine ! Dacă o pu i pe 

roate , a i f i r m a as i gu ra t ă , l a I n spec to ra t u l 

şcolar . E x p l i c ă - m i M i r e l a ! T e î n t r e b pen t r u 

bn i ş t e a m e a i n t e r i o a r ă : sper i să f ac i d i n 

sa tu l ăs ta o t r a m b u l i n ă p en t r u t ine ? De-aia 

l-ai a les ? 

M I R E L A (g înd i toare ) : P e m i n e m ă leagă 

c e v a de sa tu l ăs ta . 

O T I L I A : Ce ? 

M I R E L A : A i s-o a f l i într-o z i . 

O T I L I A : I n z i u a c î n d o să fac i spec tacu 

l osu l t ă u sa l t d i n M o v i l a V e c h e d i rec t i n 

Bucu r e ş t i . D a r de ce e r a nevo ie de t oa t ă t ram-

ba l a r c a a s i a ? Dă-i u n te lefon l u i V a l e r i u 

şi-ţi a r a n j e a z ă el u n post l a . . . 

M I R E L A : N-am să r ecu rg l a V a l e r i u . . . N i c i 

o da t ă ! 

O T I L I A : T r e a b a ta . E u î nsă n u rez i s t a i c i ! 

I n v ă g ă u n a as ta ! S ă şt i i ! 

M I R E L A : D e ce n u eşti c ins t i t ă c u t ine 

însă ţ i , O i i ? Dac-a i p r i m i a c u m o sc r i soa re 

de l a R a d u , s a u dac-ar apa re ca p r i n m i 

n u n e şi ţi-ar c ădea l a p i c i oa re , „ v ă g ă u n a " 

as ta ţi s-ar p ă r e a tot a t î t de u r i l ă ? N u c u m v a 

l u c o n f u n z i p roas t a ta d i spoz i ţ i e , cu . . . 

O T I L I A ( i r i ta tă) : N u ş t i u , M i r e l a ! Ş t i u 

doa r că nu-mi p l ace l o cu l ăs ta . 

M I R E L A : A c i s în t tot o amen i c a no i , O t i ! 

O T I L I A : E i a u p rob l eme le lor , e u a m pro 

b l eme le me le . I a -mă de a i c i , M i r e l a ! T e 

rog ! T e imp l o r ! N u m ă s i l i l a u n vo l u n t a 

r i a t î n ca re n u c r e d . N u c red şi pace ! 

M-auzi ? 

M I R E L A : B i n e O t i ! L in iş tcştc-le ! 0 să ne 

g î n d i m ce e de f ăcu t . . . 

O T I L I A : N u ne m a i g î n d i m . N e l u ă m ba 

ga je le şi, — D u m n e z e u l e ! A u r ă m a s î n m a 

ş i n a doc to ru l u i . (Ţipă . ) V a l i z e l e , M i r e l a ! 

M I R E L A : B i n e , b i ne , o să Ie g ă s i m . Doc to 

r u l locu ieş te î n sat . O să-i a f l ă m a d r e s a şi . . . 

( 0 descoperă pe V i c t o r i ţ a care a i n t r a t c u 

c î teva c l i pe m a i î n a i n t e şi le p r iveş te m i 

rată . ) F e t i c o , eşti de a i c i ? 

V I C T O R I Ţ A (o fe t i şcană de 1 6 - 1 7 a n i 

care-şi d i s i m u l e a z ă i s te ţ imea sub o p o z ă 

c on f o rm i s t ă de t o a n t ă haz l i e ) : l h î ! 

M I R E L A : Ş t i i u n d e stă doc to ru l ? 

V I C T O R I Ţ A : l h î ! 

M I R E L A : M e r g i c u no i p î n ă acolo ? 

V I C T O R I Ţ A : N u poc i . 

M I R E L A : D e ce n u po ţ i ? 

V I C T O R I Ţ A : T r e b u i e să fac cu ra t . A l t f e l 

m ă ocărăşte . . . 

M I R E L A : C i ne ? 

V I C T O R I Ţ A : D o n d i rec tor . 

M I R E L A : A t u n c i arată-ne b a r e m î n ce d i 

recţ ie s-o a p u c ă m . 

V I C T O R I Ţ A : Me rge ţ i î n sus pe u l i ţ ă , p î n ă 

l a o f î n t î n ă . . . 

M I R E L A : F î n t î n a c u t ro i ţ ă ? 

V I C T O R I Ţ A : D e unde şt i ţ i ? 

M I R E L A (evaz i v ) : Ş t i u . 

V I C T O R I Ţ A : Aco l o , pe d reap t a c o casă c u 

u l u c ă ve rde şi c u v i ţ ă i n cur te . Aco l o şade 

d o n doctor . 

M I R E L A : M u l ţ u m e s c . C u m te c h e a m ă ? 

V I C T O R I Ţ A : V ic to r i ţ a . 

M I R E L A (scoate o c ioco la tă d i n poşetă şi 

i-o dă ) : Ţ i ne V i c to r i ţ o ! 

V I C T O R I Ţ A ( îne în ta tă ) : Ooo ! C i u ca l a t ă ? ! 

M I R E L A : S ă n u s pu i n i m ă n u i c-am fost 

pe-aici . 

V I C T O R I Ţ A : N i c i bi d on d i rec to r ! 

M I R E L A : N i c i . (Desch i de uşa d i n s t î nga 

si pr iveş te a f a r ă , g î nd i t oa re . ) H m ! 

O T I L I A (v ine l î n g ă ea) : L a ce te u i ţ i ? 

M I R E L A : U l i ţ a as ta . . . 

O T I L I A : Cc-i c u u l i ţ a a s i a ? 

M I R E L A (trezi tă d i n g î n d u r i ) : N i m i c . 

O T I L I A : H a i , M i r e l a ! 

( Ies a m î n d o u ă ; V i c to r i ţ a î n cepe să dere

tice p r i n c ance l a r i e ; d u p ă c î teva c l i pe i n t r ă 

d i r ec t o ru l şcol i i : e u n o m de v r eo 5 0 — 5 3 

de a n i , c u o î n f ă ţ i ş a re pe care şi-o doreş te 

p l i n ă de i m p o r t a n ţ ă . ) 

V I C T O R I Ţ A : D o n d i rec tor , n u v-aţi î n t î l 

n i t . . . ? 

D I R E C T O R U L : C u c ine ? 

V I C T O R I Ţ A ( am in t i ndu-ş i ) : A , n u . C u n i 

m e n i . 

D I R E C T O R U L : I a r vo rbeş t i î n bobote, toan-

to ? Şterge-o d c a i c i ! 

(V ic tor i ţa iese ; D i r e c t o r u l se aşează l a 

b i rou . ) 

I R I N A (o femeie u scă ţ i v ă , f ă ră o v î r s t ă de f i 

n i t ă , cu o f i gu r ă care a fost c î n d v a f r u m o a s ă , 

i n t r ă şi se opreşte sf ioasă l î n g ă uşă) : . . .Pe t re 

. . . îm i t rebu ie b an i de p î i n e . 

D I R E C T O R U L ( fără s-o î nv redn i ceasc ă c u 

v reo p r i v i r e ) : Ţi-am m a i spus de o m i e de 

or i , I r i n a : n u p e r m i t să se i n t re as t fe l î n 

c a n ce l a r i a m e a . D e ce n u c iocăneş t i l a u ş ă ? 

I R I N A : I a r l ă -mă . 

D I R E C T O R U L : Parcă-ai f i toan ta a i a d e 

V ic to r i ţ a . N u m a i ea d ă b u z n a ca u n a n i m a l . 

I R I N A ' : A m u i ta t . 

D I R E C T O R U L ( r id ică p r i v i r e a ) : Ce v r e i ? 

I R I N A : B a n i de p î i n e . 

D I R E C T O R U L : P o f t i m . 

I R I N A : E a d e v ă r a t că ne v i n d o u ă abso l 

ven t e ? 

D I R E C T O R U L : I n l o cu l t ă u e u n u m-aş 

b u c u r a . O r i c e t i ne re l c u p a t a l a m a u a î n b u 

z u n a r , v ă scur tează z i le le v o u ă , ăs to ra f ă r ă 

d i p l o m ă . N u u i t a as t a ! 

I R I N A (cu u n oftat) : Poa te c-ai d rep ta te . 

(De la uşă . ) A m u i t a t să-ţi s p u n de S t e l u . . . 

D I R E C T O R U L : C a r e S t e l u ? 

I R I N A : T r a c t o r i s t u l de l a S t a ţ i u n e . V i n e a z i 

Ia t ine. A r e o p r opune re . N u c r e a de loc . 

Mi-a expl icat-o şi m ie . . . 

D I R E C T O R U L (cu d ispreţ ) : H m ! „ Ţ i e " ? 

C i ne 1-a au to r i z a t să ţi-o exp l i c e „ ţ i e " ? 
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I R I N A : E u n b ă i a t de i s p r a v ă . Ş t i i ce face 

î n t i m p u l l i be r ? A d u n ă fo lc lo r . A str îns 

cos t ume ţ ă r ăneş t i , i coane v e c h i , n ă f r a m e . 

D I R E C T O R U L (sec) : M ă rog şi tu ce v r e i ? 

(Pe p a u z a ca re se face se a u d c i o c ă n i t u r i î n 

uşă.) I n t r ă ! 

S T E L U ( i n t r ă şi î n c h i d e uşa tact icos ; e u n 

t î n ă r c u ges tu r i c a l m e , m ă s u r a t e şi c u o d i s 

t incţ ie pe c a re n-ai b ă n u i - o s u b sa lopeta de 

t rac tor is t pe ca re o p o a r t ă ) : No roc , t ova r ă şe 

d i rec to r ! 

D I R E C T O R U L : B u n ă z i u a . 

I R I N A : P e m i n e m ă ie r ta ţ i . ( Iese. ) 

S T E L U : A m v e n i t c u o p r o p u n e r e , t o v a r ă şe 

d i rec tor . 

D I R E C T O R U L (rece) : E î n l e g ă t u r ă c u 

şcoala ? 

S T E L U : E u z i c că d a . P o t să şed ? 

D I R E C T O R U L : D a c ă v r e i ! 

S T E L U (şade) : Ş t i ţ i că e u a d u n d c c î t ă v a 

v reme . . . 

D I R E C T O R U L : Ş t i u . S-aud p r o p u n e r e a . 

S T E L U : S ă o r g a n i z ă m ac i l a şcoa l ă u n m i c 

m u z e u . E u d a u tot ceea ce a m aduna t . . . 

D I R E C T O R U L (muşcă to r ) : „ S ă o r g a n i z ă m " ? 

C i ne ? T u c u m i n e ? Poa t e v r e i să-ţi b a t em 

şi-o p l a c ă de m a r m o r ă l a i n t r a r e : „ m u z e u î n 

f i i n ţ a t p r i n d o n a ţ i a m a r e l u i S t e l u , t r ac to r i s t 

la . . . 

S T E L U (sec) : M e c a n i z a t o r ! 

D I R E C T O R U L : T o t a i a e ! D e ce nu-ţ i v e z i 

de t r a c t o ru l t ă u , m ă i b ă i e t e ? 

S T E L U : A s t a e lo t ce găs i ţ i să-mi r ă s p u n 

deţ i ? 

D I R E C T O R U L : U n d e v r e i să-ţi o rgan i ze z 

m u z e u l ? A i c i î n c a n ce l a r i e ? 

S T E L U : A v e ţ i o c ă m ă r u ţ ă l î n g ă c l a s a I . 

Aco lo undc-ş i ţ i ne V i c t o r i ţ a m ă t u r i l e şi g ă 

leţ i le. . . 

D I R E C T O R U L : A i i n f o r m a ţ i i ! N u ş t i a m că 

V ic tor i ţ a a re s l ă b i c i u n e p e n t r u t rac tor i ş t i . 

S T E L U : Toţ i şco lar i i ş t i u de c a m e r a a ceea . 

A ţ i u i t a t că v-am fost e l e v p î n ă a c u m c î ţ i va 

an i ? 

D I R E C T O R U L : N-am u i t a t ! T o c m a i de aceea 

a m să-ţi d a u u n sfat . . . 

S T E L U : N u e n evo i e . M i l-aţi m a i da t . 

C î n d e r a m î n u l t i m a clasă ! N u ş t i u d a c ă e 

acelaşi . . . A t u n c i v ă p r opusesem . . . 

D I R E C T O R U L : E acelaş i ! (S te lu ez i t ă o 

c l i pă , apo i se r i d i că . ) T u a i i d e i , S t e l u l e ! 

Ş t i u ! M u l t e i de i ! Pune ţ i- l e î n s l u j b a t racto

ru lu i . . . Fă-1 să m e a r g ă m a i r epede ; să a re 

m a i a d î n c ! D e ce le l a l te t r ebu r i ne o c u p ă m 

no i . S î n t e m m a i b ă t r î n i . M a i î n d r e p t ă ţ i ţ i . E u 

nu m ă ames t ec , î n m e s e r i a l a . N u te ames t e c a 

n ic i tu într-a m e a ! C î n d o să f ie n evo i e 

aci de u n m u z e u e tnogra f i c , o să-1 î n f i i n ţ ă m 

cu . . . A t u n c i o să m ă g î ndesc d a c ă î m i s î n t 

de folos şi n i m i c u r i l e ta le . 

S T E L U : C r e d e a m că v-aţi s c h i m b a t , t o v a 

răşe d i rec to r . 

D I R E C T O R U L : P o f t i m ? 

S T E L U : 0 ş t i u î n c ă de pe c î n d v ă e r a m 

e lev ; d v s . n u i u b i ţ i t i n e re t u l . Ş i c î n d n u 

iubeş t i t i ne re tu l , n i c i nu-1 î n ţe leg i . 

D I R E C T O R U L ( a m e n i n ţ ă t o r ) : A s c u l t ă S te 

lule. . . (V ic tor i ţ a d ă b u z n a î n ă u n t r u . ) 

V I C T O R I Ţ A : D o n d i rec to r , a ven i t . . . 

D I R E C T O R U L (sec) : Ieş i a f a r ă ! 

V I C T O R I Ţ A ( u l u i t ă ) : P ă i . . . 

D I R E C T O R U L : Ieş i ! (V ic tor i ţa v r e a să iasă.) 

S t a i ! S ă i n t r i i a r , d u p ă ce-ţi a d u c i am in te . . . 

(Sever . ) C u m se i n t r ă î n c a n c e l a r i a m e a ? 

V I C T O R I Ţ A ( r î z î nd ) : A o o i l e o ! 

D I R E C T O R U L : F ă r ă „ao i l eo " . . . 

V I C T O R I Ţ A : T r e b u i a să... 

D I R E C T O R U L (aspru ) : Ieşi ! 

V I C T O R I Ţ A (iese şi c iocăneş te , apo i i n t r ă 

veselă) : A ven i t . . . 

D I R E C T O R U L : Ieş i a f a r ă ! 

V I C T O R I Ţ A : P ă i a m c i o c ăn i t ! 

D I R E C T O R U L : Ş i ţ i s-a r ă s p u n s ? 

V I C T O R I Ţ A (cu m î n a l a g u r ă ) : Ao i l eo ! 

D I R E C T O R U L : F ă r ă „ a o i l e o " ! 

V I C T O R I Ţ A (iese r epede şi c iocăneşte . ) 

D I R E C T O R U L : I n t r ă ! 

V I C T O R I Ţ A ( re in t r ă t r i u m f ă t o a r e ) : A ven i t 

p r ima r e l e ! 

D I R E C T O R U L : M a r e t o a n t ă eşt i ! S ă i n t re . 

„ P r i m a r u l " , n u p r i m a r e l e , c u m a i z i s t u . 

Ieş i ! (V ic to r i ţ a iese. ) 

P R I M A R U L (f ire j o v i a l ă , s p o n t a n ă ) : B u n ă , 

t ova r ă şe d i rec to r . Ce f ac i a i c i S t e l u l e ? P o 

ves tea c u m u z e u l ! A i a r a n j a t c u t o v a r ă ş u l 

d i rec to r ? 

S T E L U ( i ron ic ) : M-a a r a n j a t t o v a r ă ş u l d i 

rec tor ! B u n ă z i u a ! ( Iese.) 

P R I M A R U L (către d i rec to r ) : L - a i fe l i c i t a t ? 

D I R E C T O R U L : P e n t r u ce ? 

P R I M A R U L : A fost a les s ec re t a r u l o rgan i 

zaţ ie i de U . T . C . E u n t î n ă r excep ţ i o n a l . î m i 

pa re b i n e că-1 a j u ţ i . M u z e u l ace l a e v i s u l 

l u i . 

D I R E C T O R U L ( m u s t ă c i n d ) : H m î 

P R I M A R U L : Ce-i c u d-ta ? P a r i c a m m o h o r î l . 

A , ş t iu ! E d i n p r i c i n a m e a . I a r t ă - m ă o m u l e ! 

A m a j u n s l a p r i m ă r i e c u c i n c i m i n u t e d u p ă 

ce p lecaseş i . 

D I R E C T O R U L : Nu-mi p l ace să f i u t ra ta t 

ca u n c a r agh i o s ! 

P R I M A R U L : B i n e f ra te ! V r e i să-mi fac 

au toc r i t i c a ? G a t a ! Mi-o fac ! 

D I R E C T O R U L (cu o s u b t i l ă per f i d ie ) : V r e a u 

să-ţi d ovedesc că-ţi s î n t p r i e t en t o va r ă şe p r i 

m a r . Şt i i c u m se dovedeş t e a s i a ? S p u n î n -

du-i o m u l u i a d e v ă r u l î n fa ţă . Ş i e u ţi-I s p u n : 

e c e v a î n p u r t a r e a d u m i t a l e care-mi d i s 

p l ace . 

P R I M A R U L (cu umo r ) : Ce-ţi face ? 

D I R E C T O R U L : Î m i d i s p l a ce . 

P R I M A R U L : Z ă u ? 

D I R E C T O R U L : D a . 

P R I M A R U L : I ţ i d i s p l a ce ? 

D I R E C T O R U L : Ca tegor i c . 

P R T M A R U L : Ce a n u m e ? M a i conc re t ! 

D I R E C T O R U L : A r t r ebu i să-mi a co r z i m a i 

m u l t ă cons i de ra ţ i e . E x i s t ă o i n te lec tua l i t a te 

a s a t u l u i . C uno ş t i i m p o r t a n ţ a pe c a r e i-o 

a c o r d ă p a r t i d u l . Ş i r e spec t u l . S a u p r ob ab i l 

că n u le c uno ş t i . 

P R I M A R U L : D e ce o m u l e ? C-am î n t î r z i a t l a 

o î n t î l n i r c ? 
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D U I E C T O R U L (cu ab i l i ta te ) : P e l i n g ă o 

d o m n i e u u u ă fo iesc i n t u t deauuu i n t r i g a n ţ i i . 

A u a p ă r u t şi pe l i n g ă d u m n e a t a . A ş a z iş i i 

u e i n u l panii ţ i . Ş t i i că ex is t ă n e m u l ţ u m i ţ i d c 

pro fes ie ? S t r i m b ă d i n nas l a o r i ce . Cr i t i că 

o r i ce . L o v e s c î n o r i c i ne . (Apăsa t . ) D e c î n d a i 

v e n i t d-la... l o v e s c î n m ine . 

P R I M A R U L (studi indu-1 c u a tenţ ie ) : Ce te 

face să s p u i a s t a ? 

D I R E C T O R U L : A m auz i t şi e u une le şoap te . 

R a p o a r t e l a i n spec t o r a t u l şcolar . . . sesizăr i . . . 

s-a găs i t u n ţ a p i spăş i t o r . D a c ă s a t u l ăs ta 

c c u m e... d i r e c t o r u l şco l i i e de v i n ă . 

P R I M A R U L : D a r d u p ă p ă r e r e a d u i n i l a l e , 

cù i e e de v i n ă , că s a t u l ă s t a a r ă m a s c a o 

b u r u i a n ă p r i n t r e f l o r i ? U i tă- le l a ce i d i n 

P r u n d u l . Şi-au p i e t r u i t s t r ăz i l e , a u r i d i c a i 

d o u ă c o m p l e x e c ome r c i a l e , şi-au c l ă d i i v reo 

60 de case no i n u m a i i n a n u l ă s l a , şi-au î n 

t ins n i ş te sere pe v reo 2 hec ta re . . . S a u p r i 

veşte sp re M o v i l i ţ a . J u r i că le a f l i î n t r-un 

orăşe l . N u m a i M o v i l a a s t a v e c h e a r ă m a s 

o rops i t ă c a o cenuş ă reas ă p r i n t r e a l i l c a p r i n 

ţese. D e ce , t o v a r ă şe d i r e c t o r ? E u îs v e n i t 

doa r de c î t eva l u n i , d a r d u m n e a t a eşti a i c i 

«le a n i de z i l e . C i n e p o a r t ă v i n a ? 

D I R E C T O R U L : E u n u a r u n c a cu z a ţ i i tova 

răşe p r i m a r . S î n t u n o m c u p ă r u l a l b . F a c 

apos to la t i n s a t u l ăs ta d c 15 a n i . T o a t ă l u 

m e a m ă respectă , m ă ap r ec i a z ă . A u v e n i t 

şi-au p l eca t d i v e r ş i c o n d u c ă t o r i a i t r ebu r i 

lor c o m u n a l e . E u a m r ă m a s ! Aş z i ce , că 

î n t r-un f e l , e u a m fost a d e v ă r a t u l p r i m a r 

a l s a t u l u i i n tot aces t t imp . Ce p u t e a m face ? 

S î n t e m o loca l i ta te m i c ă , să racă , u i t a t ă d c 

D u m n e z e u . . . 

P R I M A R U L : A s t a e p ă r e r e a d-talc, s a u a 

l u i D u m n e z e u ? 

D I R E C T O R U L : E o t r i s t ă rea l i t a te . 

P R I M A R U L : D a ? E i să ş t i i că m i e î m i 

p l a c l u c r u r i l e vese le . Ce nu-mi p l ace , e 

şcoa la d u m i l a l c . 

D I R E C T O R U L : D e ce ? 

P R I M A R U L : A i n o u ă c ad re d i d ac t i c e . C i l e 

s î n t ca l i f i ca te ? N u m a i u n u l s i n gu r : d-ta ! 

C i n e su feră ? E l e v i i şco l i i , b i ne î n ţ e l e s . O a r e 

as ta „nu-ţ i d i s p l a c e " ? 

D I R E C T O R U L : E v i n a m e a că a b s o l v e n ţ i i 

n u se î n ghesu i e l a M o v i l a V e c h e ? O d a t ă a u 

v en i t do i t i ne r i . D u p ă o s ă p l ă m î n ă au dat 

b i r c u f ug i ţ i i . D e c i n c i a n i n u s-a m a i pre

zen ta t n i c i u n u l l a post . 

P R I M A R U L : N u c u m v a as ta s lu jeş te in te

rese le c u i v a d i n această şcoa l ă ? 

D I R E C T O R U L ( ind ignat ) : E o i n s i n u a r e ? 

P R I M A R U L (ca lm) : N u ş t i u ce-i a i a ! 

D I R E C T O R U L (patet ic) : M ă j i gneş t i , t ova 

răşe p r i m a r . E u a m v e n i t î n s a t u l aces ta 

c u ce le m a i b u n e i n ten ţ i i . . . 

P R I M A R U L : D u p ă 15 a n i de ac t i v i t a t e d-ta 

m a i vo rbeş t i î n c ă de „ i n t e n ţ i i " ? ! L a „ re 

z u l t a t e " c î n d o să a j u ng i ? Te-a i î n t r e b a t ? 

D I R E C T O R U L : A m scos genera ţ i i :le e l e v i . 

L e - a m d ă r u i t l u m i n a c u l t u r i i ! A s t a n u con 

tează ? 

P R I M A R U L : V o r b e m a r i , t o va r ă şe d i rec to r . 

M i e vo r be l e um f l a t e î m i s t r epezesc d i n ţ i i ! 

A m v ă z u t s i t ua ţ i a şco la ră pe a n u l t recut . D i n 

toţ i a b so l v en ţ i i d u m i t a l e n-a r eu ş i i n i c i u n u l 

la l i c e u . A s t a c u m con t e a z ă ? 

D I R E C T O R U L (îl p r i veş te v ă d i t n e m u l ţ u m i t ) : 

H m ! V ă d că ni-au î n c o n d e i a t s t raşn ic la 

d-la. 

P R I M A R U L : C i n e ? 

D I R E C T O R U L : D u ş m a n i i . S î n t i u c o n j u r a l 

n u m a i d c d u ş m a n i . 

P R I M A R U L ( r î z î nd ) : Ha idu-de ! N-o l u a 

c h i a r aşa ! C u n o ş t i p r o v e r b u l : „fă-te f ra te 

cu d r a c u l p î n ă t rec i p u n t e a " ? No i do i a v e m 

o pun te g reu de t recut . T r e b u i e să s coa tem 

aşezarea a s t a l a l u m i n ă . A ş a că să n u m a i 

p i e r d e m v r e m e a soco t i nd care d i n t r e no i c 

pe l ocu l l u i S c a r a o ţ c h i ! A z i ne sosesc ab 

so l ven te l e . A i a f l a t ? 

D I R E C T O R U L : D a . 

P R I M A R U L : Cc-ar f i să le p r e g ă t i m o p r i 

m i r e m a i a c ă l ă r i i ce lo r d o u ă fe le ? A d u n ă - ţ i 

c ad re l e d i d ac t i c e , c i te s i n i l a i n d e m î n ă . Z i c 

să-1 c h e m ă m şi pe S l e l u . S ă f ie şi U .T .C . -u l 

de f a ţ ă , n u ? S-o f i î n to rs d o c t o r a ş u l ? S ă 

v i n ă şi c l o m i n u l ă . E r a b u n şi a g r o n o m u l , 

d a r ăla-i pe c î m p . A , d a r p o p a ? P o p a Năs-

tase ! N u face şi e l p a r l e d i n „ i n t e l e c t ua l i 

tatea s a t u l u i " ? F a c e ! P o a l e n-ar s t r i c a şi-o 

f loare , d o u ă , n u , ce z i c i ? 

D I R E C T O R U L : N u ş t i u d a c ă e c a z u l să 

o r g a n i z ă m o a s e m e n e a fes t i v i t a te . N i c i pe 

m i n e n u m-a p r i m i t n i m e n i c u f lor i a c u m 

15 a n i . S ă f i m sobr i t ova r ă şe p r i m a r . S ă n u 

î n v e l i m î n fo i ţ ă r o z apos to l a t u l d a s c ă l u l u i 

d c ţară . 

P R I M A R U L : D a r s i n i d o u ă fe le t i ne re , f ra te , 

ce n a i b a ! 

D I R E C T O R U L : T o c m a i de a ceea . (Ca o 

scuză . ) I a r l ă - m ă ! N-am n i c i o î n c rede re î n 

„ a b s o l v e n t e " ! S î n t p ă ţ i t . I ţ i g a r an te z că n u 

vo r sta a i c i n i c i d o u ă s ă p l ă m i n i . 

P R I M A R U L : D e ce să p u n e m r ă u l î n a i n t e ? 

V I C T O R I Ţ A (dă b u z n a ) : D o n d i r ec to r , a 

ven i i . . . 

D I R E C T O R U L (sec) : Ieş i a f a r ă ! 

V I C T O R I Ţ A : A o i l e o ! 

D I R E C T O R U L : I eş i ! (V ic to r i ţ a iese şi d u p ă 

o c l i p ă se a ude o c i o c ă n i t u r ă ; e x a s p e r a t d i 

rec toru l u r l ă d i n nou.) Du-te l a d r a c u , 

toanto ! 

(Uşa se desch i de şi î n p r a g s t au cele d o u ă 

abso l ven t e p u ţ i n s u r p r i n s e de u r l e t u l d i r e c 

toru lu i . ) 

M I R E L A ( recăpă t î ndu-ş i c a l m u l şi i r on i a ) : 

E d r e p l că n u ne a ş t e p t a m l a o p r i m i r e c h i a r 

a l î l de î m b i e t o a r e ! ( I n a i n t î n d . ) V i n o O i i ! 

( S f i d ă t oa re , cu och i i ţ i n t ă pe d i rec tor . ) B u n ă 

z i ua ! 

P R I M A R U L : V a i de m i n e ! F e t e l e noas t re 

s în t ? A b s o l v e n t e l e ? E l e s î n t ? 

D I R E C T O R U L (o p r i veş t e s u r p r i n s pe M i 

re la) : D-ta ? 

M I R E L A (sus ţ i n î ndu- i p r i v i r e a ) : D u m n e a 

voas t r ă ! S î n t e m d o u ă . 

D I R E C T O R U L : L a şcoa la noas t r ă ? 

M I R E L A : D a . P u t e m i n l r a s au . . . 

P R I M A R U L : D e s i g u r . Po f t i ţ i . Po f t i ţ i . I e r t a ţ i 

p r i m i r e a as ta c am . . . T o c m a i ieşise o fetiş-

6 H 



cană . . . Po f t i ţ i ! E u - s M i h a i P r i c o p , p r i m a r u l . 

Ş t i ţ i c u m v-aş t cp tam ? Nu-i aşa , t ova r ă şe d i 

rector ? D a r ia staţ i î C u r s a n u v i n e l a u n u 

j u m ă t a t e ? C u cc-aţi a j u n s p i n ă a i c i ? 

M I R E L A : M e d i c u l d i n sat ne-a a du s . Ne-am 

i n t î l n i t l a C o n s i l i u l P o p u l a r J u d e ţ e a n . 

P R I M A R U L : D o c t o r a ş u l ? A ş a d a . E l i m 

pede . D a r u i te că ne-aţi l u a t pe n e p u s ă m a s ă ! 

No i p l ă n u i s e m o m i c ă fes t iv i t a te . N u , t o v a 

răşe d i r ec to r ? C e v a aşa de b u n v e n i t ! D a ' 

de ce n u şedeţ i ? N-avem f a n f a r ă ! ( R î d e 

fer ic i t . ) Că dac-avean i , o p u n e a m să c în te . . . 

O T I L I A : E m a i b ine că n u v-aţi d e r a n j a t . 

P R I M A R U L : P o f t i m ? (Pauză . ) 

O T I L I A : No i n u r ă m î n e m . 

P R I M A R U L (năuc i t ) : C u m ? ! 

O T I L I A : N u r ă m î n e m a i c i . 

P R I M A R U L : C u m a d i c ă ? A ţ i v e n i t să ne 

s p une ţ i că n u r ă m î n c ţ i ? 

M I R E L A : A m v e n i t l a d v s . c a să v ă c e r e m 

o m i n ă de a j u t o r . Ne-au r ă m a s baga je le î n 

m a ş i n a doc t o ru l u i . L - a m c ă u t a t l a c i rcă , d a r 

a p lecat p r i n sate le v e c i n e . Poa t e î l găs i ţ i 

d v s . c u te le fonu l . N u de a l t a d a r a m au z i t 

că a u t o b u z u l p l eacă î n a p o i d u p ă o j u m ă t a t e 

d c o ră . Şi i a t ă e a p r oape t i m p u l să sosească. 

P R I M A R U L : Dec i . . . n u m a i d-aia aţ i v e n i t Ia 

şcoa lă ? C a să v ă l u a ţ i baga je le ? 

D I R 1 Î C T 0 R U L ( i zbucneş te î n t r-un rîs r ă u t ă 

cios ; că t re P r i m a r ) : Ce p ă re re a i t o v a r ă şe 

p r i m a r ? E u z i c e a m d o u ă s ă p l ă m î n i ! N-au 

stat n i c i d o u ă c e a s u r i . P ă c a t că n-ai a v u t 

şi o f a n f a r ă ! Ş i f lor i ! Ş i s tegu lc ţc , p e n t r u 

c l i p a a s t a i s tor ică , n u ? (Ma i r î de o c l i p ă 

apo i se opreş te b rusc . ) S c u z a ţ i ! (Se r i d i că . ) 

E u a m t r eabă . (Către P r i m a r . ) A ju t ă- le d-ta 

să-şi găsească baga je l e . (Merge l a uşă . ) V i c 

tori ţo ! 

V I C T O R I Ţ A (de a f a r ă ) : D a , d o n d i r ec to r . 

D I R E C T O R U L : L e l aş i pe d u m n e a l o r să 

stea a i c i p î n ă la p l e c a r ea a u t o b u z u l u i . A i 

înţe les ? 

V I C T O R I Ţ A : D a . d on d i rec to r . 

D I R E C T O R U L : B u n ă z i u a ! (Se î n t o a r ce de 

la uşă şi cu u n r i c t u s de sat is facţ ie că t re 

M i re l a . ) Şi . . . d r u m b u n , t o v a r ă ş ă p r o f e s o a r ă ! 

M I R E L A ( sus ţ i n î ndu- i p r i v i r e a ) : Tova r ă şe . . . 

la p l u r a l . S î n t e m d o u ă , t ova r ă şe d i r ec t o r ! 

(D i r e c t o r u l iese.) 

P R I M A R U L : Vre ţ i să-i d a ţ i aceas tă m a r e 

sat is facţ ie ? 

O T I L T A : V i n a e a m e a . E a a r fi r ămas . . . 

P R I M A R U L : Ce v ă sper i e ? S a t u l ? S ă şt i ţ i 

că nu-i c h i a r aşa dc . . . A c u m e d u p ă p loa ie . 

P e a i c i d o m n e a o d i n i o a r ă o să răc ie n e ag r ă . 

Eu-s nou î n f unc ţ i e , ş t i ţ i ? Oamen i i-s ne î n c re 

z ă t o r i î n c ă ; n u m-a j u t ă , b a t p a s u l pe l oc . 

D a r n u m ă l a s . A ţ i v ă z u t m a g a z i n u l să tesc? 

N u l-aţi v ă z u t . V r e a u să-1 t r a n s f o r m ă m î n 

c o m p l e x c o m e r c i a l . 0 să c l ă d i m şi-o ba i e co

m u n a l ă . . . 

O T I L I A ( încet) : E o r i b i l . 

P R I M A R U L : Po f t i ţ i ? 

O T I L I A : N e p a r e r ă u . N o i p l e c ă m . 

P R I M A R U L : Ş i v re ţ i baga j e l e ? B i n e . V-aduc 

baga je le c u o c o n d i ţ i e : să m a i s t ă m de 

v o r b ă ! S ă n u l u a ţ i o h o t ă r î r e p r i p i t ă . D a ? 

G r a b a str ică t r e aba , n u u i t a ţ i ! ( Iese.) 

O T I L I A (v i ne l î n g ă ea) : M i r e l a . . . i a r t ă-mă ! 

V o m face însă ace laş i l u c ru . . . 

M I R E L A : C u m ? 

O T I L T A : I n a l t ă par te . Ace laş i l u c r u pe ca re 

l-am fi f ă c u t a i c i . T o t l a ţară . T o t în t r-un 

sat . D a r n u î n pus t ie ta tea as t a . (A fa ră s-a 

opr i t o m a ş i n ă . ) 

V A L E R I U (afară) : H e i , fe t ico , n-au sosi t 

ac i d o u ă d o m n i ş o a r e de la B u c u r e ş t i ? 

O T I L I A (veselă) : A i a u z i t ? E V a l e r i u ! A 

ven i t V a l e r i u ! P o f t i m ! S ă m a i z i c i că n u 

l i ne la t ine ! 

M I R E L A : V a l e r i u ? ! D a , d u p ă voce . e l e ! 

O T I L I A : Ş t i i ce ? Nu-i s p u n e de s c h i m b a 

rea n o a s t r ă . Lasă-1 să-ţi d emons t r e ze ce s a 

c r i f i c i u m ă r e ţ face c l v e n i n d d u p ă t ine şi pe 

u r m ă trînteşte-i b o m b a ! 

V I C T O R I Ţ A (dă b u z n a ) : D o m n i ş o a r e l o r . . . 

( îş i d ă s e a m a că n-a c iocăn i t . ) Ao i l eo ! ( Iese , 

c iocăneş te şi r e i n t r ă ca o f u r t u n ă . ) D o m n i 

şoare lor , a ven i t . . . 

M I R E L A : L a s ă că ş t im cine-a v en i t ! 

V A L I ^ R I U (25 de a n i , î n a l t , e legant , a l u r ă 

s po r t i v ă , c a m p rea s i gu r de s i ne pen t r u 

v î r s l a l u i ; a re to tuş i u m o r u l să se autopers i-

f leze.) 

O T I L I A (săr indu- i î n a i n t e ) : V a l e r i u ! V a l e 

r i u ! 

V A L E R I U : S e r v u s fe t i ţo ! 

O T I L I A : S ă şt i i că ne-ai f ă c u t p r a f ! B r a v o 

V a l e r i u ! A s t a z i c şi c u a pa r i ţ i e de conch i s t a 

do r ! 

V A L E R I U : A p r o p o de p ra f ! M i-am neno

roc i t a m o r t i z o a r e l c p r i n h î r l o a p e l e as tea . Ron-

jour M i r e l a . 

M I R E L A : B o n j o u r , V a l e r i u . (Se să ru t ă . ) 

V A L E R I U : P r o p u n să f a c e m econom ie de 

t imp , fe te lor . D c a co r d ? P e s c u r t dec i : 

aseară găsesc acasă u n b i le t . R e c u n o s c s c r i 

su l ! F a c och i i m a r i şi c i t esc : „ M i - a m a les 

pos tu l î n c o m u n a M o v i l a V e c h e . N u te 

ob l ig" . . . (Către M i r e l a . ) P a r c ă aşa sc r i e , n u ? 

M T R E L A : D a , n u te ob l ig . 

V A L E R I U : . . . „dar d a c ă m ă i ubeş t i , po ţ i să 

v i i d u p ă m i n e " (Către M i r e l a . ) E x a c t ? 

M I R E L A : A b s o l u t e x a c t . 

V A L E R I U : I n h a ţ t e l e fonu l , răscolesc b i r o u 

r i l e de i n f o r m a ţ i i , p r i e t e n i i , m i l i ţ i a , M i n i s t e 

r u l I n v ă ţ ă m î n t u l u i : u n d e d r a c u v i n e M o v i l a 

as t a V e c h e ? I n sf îrş i t a z i d i m i n e a ţ ă fac 

p l i n u l , m e r g v r eo 5 ore c u 9 0 — 1 0 0 , f ac tre i 

c o n t r a v e n ţ i i , c a l c d o u ă ra ţe , u n cocoş ş i l a 

ore le ( îş i p r i veş t e ceasu l ) 12 ,45 a m p l ă ce rea 

să-mi a p r i n d ţ i gara î n c o m u n a M o v i l a V e c h e ! 

(Îşi a p r i n d e ţ igara ) A p r o p o : î n d e c o r u l ă s t a 

se poate f u m a u n K e n t ? 

O T T L T A : E ş t i ce l m a i d u l c e b ă i a t d i n l u m e ! 

V A L E R I U : D e a c o r d ! D a r a c u m v r e a u să 

p un o î n t r e b a r e : de ce , M i r e l a ? 

M I R E L A : N u î n ţe l eg i ! 

V A L E R I U : A m î n c e p u t d i s cu ţ i a as t a î n c ă 

de l a B u c u r e ş t i . D e ce l a ţ a r ă , M i r e l a , c î n d 

I u a v e a i l o c u l t ă u î n C a p i t a l ă ? 

M I R E L A : C i n e v a t r ebu i a să v i n ă şi a i c i , 

n u c r e z i ? 

V A L E R I U : D a r de ce tu M i r e l a ? A ţ i m u n 

ci t d i n r ă s p u t e r i . V-aţi c î ş t iga t d r ep t u l s-a

legeţ i ce-i m a i b u n . D e ce s-alegeţi ce-i m a i 
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prost ? V-a b les temat c i n e v a ? I s p ă ş i ţ i v reo 

c o n d a m n a r e ? D e ce M i r e l a ? Tc-a i u i ta t 

a f a r ă ? I ţ i sa re b roasca pe fereastră . Tc-a i 

u i ta t î n ă u n t r u ? (Ara tă t avanu l . ) T c d a i u ţ a 

c u p ă i a n j e n i i . Te-a i g ind i t cîte k i l e de p ra f 

v e i m ă t u r a de pe u l i ţ ă c u fus te le tale m i d i ? 

Ş i a t u nc i te î n t r eb d i n n ou : d c ce M i r e l a ? 

M I R E L A : Să z i c e m că ex is tă î n u n i i voca ţ i a 

l ocur i l o r gre le . L a u n t î n ă r as ta se n u m e ş t e , 

î n genera l , r o m a n t i s m . 

V A L E R I U : F l e a c u r i ! A s t a s u n ă f r umos î n 

ar t ico le le de gaze tă . 

M I R E L A : N-ai a u z i t n i c i de voca ţ i a n o b i l ă 

a p i on i e r a t u l u i ? 

V A L E R I U : Las-o p e n t r u f i lme le c u cow-boy. 

M I R E L A : Ş i t o tuş i ex is tă o a n u m i t ă c a p a 

c i ta te a i n t e l ec t ua l u l u i de a se r e a l i z a , m ă 

în ţe leg i V a l e r i u ? — dc-a se desăv î r ş i t ocma i 

d i n c on f r un t a r e a c u d i f i c u l t ă ţ i l e . 

V A L E R I U : Poveş t i ! V o r b e a u n f i lozof , un 

d e v a , despre laş i ta tea o rgan i c ă a i n te lec tua 

l u l u i . Ş t i i ce î n s e a m n ă as t a , M i r e l a ? î n 

s e a m n ă că ono rab i l u l e ga ta să-şi v î n d ă 

o r i c î n d cele m a i „ n o b i l e v o c a ţ i i " p e n t r u u n 

foto l iu p l u ş a t , u n f r i g ider şi-o ba ie c ă p t u 

ş i tă c u f a i a n ţ ă ! 

M I R E L A : C î n d n-ai dec î t s i m ţ u r i , n-ai n ic i 

o scuză ! 

V A L E R I U : F i l o z o f i e d c do i b an i j uma t e ! 

N-avea drep ta te T o p î r c e a n u ? ( C ă u t î n d să-şi 

r eam in t ească ve r su r i l e . ) 

. . Locu i n ţ a mea de v a r ă 

E l a ţ a r ă , 

Aco l o e ra să mo r 

D e u r î t şi d c î n t r i s t a re 

B e a t de soare 

Ş i p î r l i t î n g ro z i t o r " . 

Şi-n p l u s ţ î n ţ a r i i care-ţi z u m z ă i e pe l a u r e c h i 

şi p u r e c i i c a re te p i şcă t oa t ă noap tea şi u r 

z i c i l e p r i n ca re t rec i o r b e c ă i n d spre c lose tu l 

d i n f u n d u l g r ă d i n i i . M e r s i ! N-am voca ţ ie 

pen t r u a s emenea de l i c i i . 

M I R E L A : A t u n c i de cc-ai v e n i t ? 

V A L E R I U : C u m , n-ai gh ic i t î n c ă ? A m ven i t 

să te i a u , M i r e l a . 

M I R E L A : S ă m ă ie i ? C u m ad i c ă , f ă r ă să 

m ă î n t r e b i n i m i c ? 

V A L E R I U : B a te î n t r e b : u n d e s în t baga 

je le ? 

O T I L I A : A u r ă m a s î n m a ş i n a doc to ru l u i . 

V A L E R I U ( ir i tat) : Ce doctor ? V a să z ică 

ex is t ă şi u n doctor î n poves tea as ta ? 0 e s c a 

p a d ă î n t o a t ă r egu l a ! B r a v o M i r e l a ! D e c i 

a re u n c l enc i v e n i r e a ta î ncoace ? ! Ş i c l e n 

c i u l este m e d i c u l s a t u l u i . C i ne e i n d i v i d u l ? 

D e unde-1 cunoş t i pe acest E s c u l a p c u co joc 

şi op i nc i ? 

O T I L I A : N u f i i a b s u r d V a l e r i u . Do c t o r u l e 

o c u n o ş t i n ţ ă î n t î m p l ă t o a r e . L - a m î n t î l n i t l a 

Con s i l i u l P o p u l a r J u d e ţ e a n . 

V A L E R I U : Pe r f ec t ! S ă c o n ch i d em : p l e c ă m 

î n a p o i peste o j u m ă t a t e de oră . 

M I R E L A ( în fur i indu-se) : V a l e r i u , c rez i că 

s în t u n colet pe care-1 î nca rc i î n m a ş i n ă şi-1 

d u c i u n d e a i tu p o f t ă ? 

V A L E R I U : S ă n u d r a m a t i z ă m . E ş t i logod

n i ca m e a . Ş i l ogodn ica m e a n-o să facă pe 

dăscă l i ţ a în . . . M o v i l a V e c h e ! 

M I R E L A : Ş i d a c ă n-aş m a i fi l ogodn ica l a ? 

O T I L I A : S t a ţ i cop i i . Ce-s pros t i i l e a s l e a ? 

(Către Va l e r i u . ) M i r e l a c r edea c-ai v en i t să 

r ă m î i c u no i . 

V A L E R I U " : E u ? A i c i ? Ş i c a r i e r a m e a ? T e 

joc i c u c a r i e r a m e a , M i r e l a ? A m pos tu l m e u 

in Bucu re ş t i . M i l-am cuce r i t c u s udoa rea 

f r u n ţ i i . 

M I R E L A : E ş t i c i n i c ! 

V A L E R I U : I n s c h i m b tu eşti i poc r i t ă ! 

M I R E L A : I p oc r i t ă ? 

V A L E R I U : A i v r u t să m ă pu i la încercare . 

Şmeche r i e feme iască . U n p unc t pe h a r t ă l a 

d r a c u î n p r a z n i c , u n b i le ţe l u l t ima t i v şi pe 

u r m ă c a l a marga re te : v i n e , n u v i n e , v i n e 

n u v i n e , v i n e n u v i ne . . . 

M I R E L A : E ş t i odios ! 

V A L E R I U : I a r tu eşti i m p o s i b i l ă ! A u z i ? 

As t a eşti tu M i r e l a : o f i i n ţ ă i m p o s i b i l ă ! 

C u ide i impos i b i l e ! 

M I R E L A : B i n e că m-ai def in i t . O să ţ in 

m in te ! 

O T I L I A : S ta ţ i . V a l e r i u , n-ai d r c p l a t c . M i r e l a 

a v en i t î ncoace d i n c a u z a u ne i p r i e tene . A 

înşelat-o c u o sc r i soa re . I-a z u g r ă v i t sa tu l 

ăs ta c a pe u n m i c p a r ad i s . (Către M i re l a . ) 

Arată-i s c r i s oa rea . 

M I R E L A : N-am ce să-i a r ă t . S c r i s o a r e a aceea 

era o p l ă s m u i r e . 

O T I L I A : C u m ? ! Da r . . . p r i e t ena ? 

M I R F X A : P r i e t ena . . . n u ex is tă . 

O T I L I A : A t u n c i d c ce . . . ! ? C u cc scop a i . . . ? 

M I R E L A : Ţi-am m a i spus , O t i . N u v r o i a m 

să te l as s i n gu r ă . 

O T I L I A : B i n e , î n ţe leg ! D a r de c c a i c i ? 

D e ce n e a p ă r a t a i c i , l a c a p ă t u l l u m i i ? ! 

M I R E L A : A m să-ţi r ă s p u n d , d r a g ă O t i , c u o 

exp re s i e d i n f r umosu l gra i r o m â n e s c . P o a l e 

că a r fi t rebu i t să ţi-o s p u n m a i de mu l t , 

d a r n-am apuca t . E o exp re s i e s t r ăveche , 

pe ca re o fo loseau d e o p o t r i v ă v o i e vo z i i , c a 

şi ţ ă r a n i i d c l a coarne le p l ugu l u i . N u m a i că 

ei o ros teau c u m î n d r i e , i a r e u o s p u n c u 

o s f ia l ă de ca re mi-c r u ş i n e . O t i l i a , aces ta c 

l o cu l m e u d c b a ş t i n ă . 

O T I L I A : C u m ad i c ă ? 

M I R E L A : A i c i s-a n ă s cu t m a m a m e a . A i c i 

m-am n ă s cu t c u . 

O T I L T A : N u se poate ! N u mi-ai spus n i c i 

o d a t ă ! E r a m c o n v i n s ă că eşti d i n Bucu re ş t i . 

M a m a ta c doa r p ro fesoară aco lo . D e c c n-ai 

pomen i t n i c i o d a t ă desp re as ta ? 

M T R E L A : N u ş t i u ! P r o b a b i l că f i lozofu l 

l u i a v e a drep ta te . C î n d mi-am l e p ă d a t s t r a 

iele de ţ ă r a n c ă şi le-am î m b r ă c a t pe cele 

de i n t e l ec tua l ă , s-or f i s c h i m b a t şi-n m i n e 

n i s c a i v a r e so r t u r i . 

V A L E R I U ( c ău t î n d să-şi păs t reze c a lmu l ) : 

M i r e l a d r a g ă , n-am p a r c u r s 650 de k i l ome t r i 

doar ca s-asist I a o dezba te re despre ţ ă r a n i 

şi i n te lec tua l i . Ţ i-am vo rb i t f r umos ! Ţi-am 

a rgumen ta t . V r e i să te rog? Po f t im , te rog : 

M i r e l a . h a i acasă ! E ş t i f r u m o a s ă ! E ş t i deş 

teap tă ! M ă m î n d r e s c c u t ine ! F a m i l i a m e a 

tc p lace . P r i e t e n i i me i te r ăs fa ţă . D u ş m a n i i 
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m e i i ţ i fac cu r t e . E u te ado r ! A z i , î n pa r t i 

c u l a r . M î i n e , c u ac te î n r egu l ă . Ce m a i v r e i 

M i r e l a ? D u m n e z e u , s a u d r a c u , a h ă r ă z i t să 

ne n a ş t e m s ub o zod ie b u n ă . T a t a e... c i ne 

c ! Ce să-i fac ? ! Să-1 d ă m jos ? N u pot. N u 

l-am p u s c u d i r ec to r gene r a l . I a r c a t a t ă , 

n-am ce să-i reproşez . Ne-a a r a n j a t o s i t u a 

ţ ie . A c u m ne a r a n j e a z ă o casă . A l t a î n locu l 

t ă u a r c h i u i de b u c u r i e ! Ş i a p r opo de c h i u i t ! 

Mi-ai t r în t i t-o î n f a ţ ă că eşt i ţ ă r a n c ă . T e 

aş tep ta i să m ă c u t r e m u r . P o f t i m , n u m ă c u 

t r emu r . T e i a u c h i a r şi ţ ă r a n c ă ! 

M I R E L A : M ă r i n i m o s u l e ! 

V A L E R I U (cu umo r ) : D e a c o r d ! U n d e m a i 

p u i că f ac şi-un gest po l i t i c . N u l u p t ă c l a s a 

munc i t o a r e î n a l i a n ţ ă c u ţ ă r ă n i m e a ? E i i a tă 

ş l-un e x e m p l u de a l i a n ţ ă î n t r e i n te lec tua l i 

tate şi ţ ă r ă n i m e . 

M I R E L A : E ş t i „ g l u m e ţ " s a u impe r t i n e n t ? 

V A L E R I U : D i n a m î n d o u ă c î tc p u ţ i n . 

I R I N A (apare p r i n uşa d i n s t i ngă c u o j u 

m ă t a t e de p î i n e i n t e r m e d i a r ă î n braţe) : M ă 

i e r t a ţ i . B u n ă z i u a . C r e d e a m că. . . 

V A L E R I U : A i p i c a t l a ţ a n c . C ă u t ă m n i ş te 

baga je . D-ta eşt i f e m e i a d c s e r v i c i u ? 

M I R E L A (reproş) : V a l e r i u ! 

I R I N A : N u , d o m n u l e , s î n t î n v ă ţ ă t o a r e . ( Iese 

repede . ) 

V A L E R I U (către M i r e l a , s a rcas t i c ) : P a r d o n ! 

N u v ă c r e de am . . . „co lege" . . . 

O T I L T A : E ş t i g r oso l an , V a l e r i u . 

V A L E R I U : N u s c u m p o , s î n t n e c r u ţ ă t o r ! P e 

s c u r t : să î n c h i d e m ca r t e a c u s n o a v e ţ ă r ă 

neşt i şi să n-o m a i d e s c h i d e m n i c i o d a t ă . 

Unde- i doc to ru l a c e l a c u baga je l e , M i r e l a ? 

M I R E L A : Nu-ţ i m a i p i e r d e v r e m e a . A i c i n c i 

o r c de f ă c u t p î n ă Ia B u c u r e ş t i ! 

V A L E R I U ( începe să se î n f u r i e ) : S ă n u ne 

j u c ă m de-a b aba oa rba ! A m şi e u u n p u n c t 

de f i e rbere . N u ma i face mo f t u r i , M i r e l a ! 

M I R E L A : Nu-m i v o r b i u r î t . V a l e r i u . Nu-ţ i 

s în t n eva s t ă . 

V A L E R I U (scos d i n f ire) : T a t a o să-ţi a n u 

leze n u m i r e a l a şcoa la a s t a ! 

M I R E L A : M ă v o i p l î n g e M i n i s t e r u l u i . 

V A L E R I U : V o i t o rp i l a d e c i z i a M i n i s t e r u l u i . 

M T R E L A : M ă v o i p l î n g e C o m i t e t u l u i C e n 

t r a l . 

V A L E R I U : Ce v r e i , M i r e l a ? 

M I R E L A (categor ic) : S ă-m i d a i p a c e ! N-am 

să f i u r o aba f am i l i e i C a l o m f i r . Ce a r t a as t a 

a v e n i t l a t imp . R e s p i r i pe n a s n u m a i c on 

f o r m i s m şi v a n i t a t e . M-ai l u a de n eva s t ă 

c u a e r u l că-mi d a i de p o m a n ă . M e r s i ! N u 

s e r v e s c ! 

V A L E R I U ( î n f u r i a t ) : A s t a p e n t r u că ţi-ai 

s c h i m b a t n u m a i s t r a i e l e . N ă r a v u r i l e , n u ! 

î n d ă r ă t n i c i a ţi-a r ă m a s . î n d ă r ă t n i c i a ţ ă r a n u 

l u i . Ş i nos t a l g i a ţi-a r ă m a s . Nos t a l g i a c l i pe 

l o r c î n d l i p ă i a i p r i n no ro i c u t ă l p i l e goa le , 

s a u c î n d te d u c e a i c u g ă l e a t a l a f i n t î n ă ca 

să adap i . . . 

O T I L T A : N u fi m o j i c , V a l e r i u . 

M T R E L A : A i u i t a t să p u i şi „ m î n d r i a " . 

M î n d r i a ţ ă r a n u l u i ! Ş i de fapt as t a e r a t oa t ă 

exp l i c a ţ i a : s î n t o ţ ă r a n c ă p r e a m î n d r ă . c a 

să m ă v î n d pe u n b l i d de l i n te ! 

V A L E R I U : B a g ă de s e a m ă , M i r e l a ! N u 

a b u z a de r ă b d a r e a m e a ! A i să s u p o r ţ i c on 

sec inţe le , M i r e l a ! 

M I R E L A (rece) : Du-te, V a l e r i u ! 

V A L E R I U ( fur ios) : D r a c u să v ă m a i î n 

ţe leagă ! (Merge s p r e uşă , şi se î m p i e d i c ă 

de O t i l i a ; r ăs t indu-se l a ea.) Ş i tu ce fac i ? 

R ă m î i c u „ ţ ă r a n c a " as t a ? 

O T I L I A ( l ua t ă p r i n s u r p r i n d e r e se sumeţeş te 

d eoda t ă ) : D a . 

( V a l e r i u iese t r î n t i n d uş i le î n u r m a l u i ; 

se a u d e m a ş i n a c a re d e m a r e a z ă v io len t . ) 

O T I L I A : I a r t ă -mă M i r e l a . N u l-am c re zu t 

a t î t de. . . 

M I R E L A : D e ce ? T u n-ai n i c i o v i n ă . D e 

fapt lo tu l s-a opr i t l a p a r a g r a f u l a ce l a ca re 

s pune că n-am des f i i n ţ a t î n c ă deoseb i r i l e d i n 

tre sat şi o raş . ( I n t r ă V ic tor i ţ a . ) 

V I C T O R I Ţ A (cu o s u r p r i n d e r e a m u z a t ă ) : 

A o i l e o ! Ce-i Tăcură ţ i ? A ieş i t c a d i n p u ş c ă ! 

(Cele d o u ă fete se p r i v e s c o c l i p ă des t i nse , 

apo i i z b u c n e s c î n rîs î m p r e u n ă c u V ic tor i ţ a . ) 

M I R E L A : V i c t o r i ţ o ! 

V I C T O R I Ţ A : D a , d o m n i ş o r i c o ! 

M I R E L A : V r e i s-o c h e m i n i ţ e l pe t o va r ă ş a 

T r i i n ^ 

V I C T O R I Ţ A : S i g u r . ( Iese. ) 

M I R E L A : O t i , eşt i o p r i e t e n ă a d e v ă r a t ă . I ţ i 

m u l ţ u m e s c . 

O T I L I A (cu s to i c i sm) : A c u ce-o f i . . . o fi ! 

M I R E L A : N-ai să regreţ i , O t i . T e as i gu r . 

A v e m a t î t ea de f ă c u t . 0 să fie g reu . D a r 

o să ne d e a m u l t e sa t i s fac ţ i i . A i să v e z i . 

I R I N A ( in t ră ) : M-aţ i c h e m a t ? 

M I R E L A (se duce l a ea c u m î n a î n t i n s ă ) : 

I a r t ă - m ă ! I n p r i m e l e c l i pe n u te-am r e c u 

noscu t . 

T R I N A : E u te-am r e cunoscu t , d a r a m c r e z u t 

că n u v r e i să.. . 

M I R E L A : A b i a c î n d ieşeai mi-am da t s e a m a . 

( F a c e p rezen t ă r i l e . ) P r i e t e n a m e a , O t i l i a . 

I R I N A (cu tr isteţe) : M-am s c h i m b a t ? 

M T R E L A : E n o r m ! 

I R I N A : Ce face . . . ( E z i t a r e . ) m a m a ? 

M T R E L A : B i n e . 

I R I N A (adres îndu-se M i r e l e i ) : E c iuda t . . . î n 

toţ i a n i i aceşt ia te-am a ş t ep t a i . E u n-aveara 

mo t i v e să m ă b u c u r . Ş t i a m as t a . D a r te aş 

t ep t am . E r a m s i gu r ă că a i c i şi n u î n a l t ă 

p a r t e î ţ i v e i a lege pos t u l . 

M I R E L A : D e ce ? 

I R I N A : Mi-e g r e u să-ţi r ă s p u n d . (Merge 

spre uşa d i n fund . ) I n o r i ce c a z , î ţ i m u l ţ u 

mesc . 

M I R E L A : C-am r ă m a s ? 

I R I N A : Că mi-ai î n t i n s m î n a . ( Iese.) 

O T I L I A : D e u n d e o c u no ş t i , M i r e l a ? C i n e 

e? 
C R I S T I A N ( i n t r ă c u v a l i z e l e ) : Iacă-tă-le ! 

M I R E L A : M u l ţ u m i m , doc tore . Ţi-aş face 

n i ş t e p r o p u n e r i d e p ace . L e accepţ i ? 

C R I S T I A N : N u m ă a ş t e p t a m să c îş t ig p r i n 

a b a n d o n u l a d v e r s a r u l u i . V-aţi s pe r i a t d e s a 

l u l ă s ta . de c e ? I n p r i m e l e z i l e a m fost c a 

vo i . S t r î m b a m d i n n a s , n i m i c nu-mi i n t r a î n 

vo ie . D a r pe u r m ă mi-a p l ă c u t s ă t u cu l ăs ta ! 

A r e f a r m e c u l l u i . E u c î n d î m i a m b a l e z T r a -
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b â n t u i pe u l i ţ a m a r c şi toa tă o m e n i r e a iese 

l a po r ţ i ca să-1 sa l u te pe dom* doc tor , m ă 

s im t ca l u l i u C e s a r c i n d a t r ecu t R u b i c o n u l . 

Ş i a c u m grăb i ţ i -vă să d i s p ă r e ţ i , a scunde ţ i-vă 

u n d e v a p î n ă v i n e a u t o b u z u l . 

M I R E L A : D e ce ? 

C R I S T I A N : S ă n u v ă găsească p r i m a r u l . N u 

v r e a să v ă lase să p l eca ţ i . C u r s a soseşte peste 

c i n c i m inu te . . . (A i n t r a t P r i m a r u l . ) şi p l eacă 

peste. . . 

M I R E L A : C i n d v o m do r i să a f l ă m o r a r u l 

c u r se l o r de a u t obuz d i n M o v i l a V c c b c o să 

le c o n s u l t ă m , doc tore . (Către P r i m a r . ) A c u m 

a v e m o a l t ă r u g ă m i n t e : ne a j u t a ţ i să ne 

g ă s i m o g a z d ă m a i ca l u m e a ? 

P R I M A R U L (cu g u r a c ă s c a t ă ) : Ce-c-c ? ! 

M I R E L A : Ne-am r ă z g î n d i t . (Con f i den ţ i a l . ) 

Î n c h i d e g u r a t ova r ă şe p r i m a r . U n r e p r e zen 

tant a l p u t e r i i a d m i n i s t r a t i v e n-are p r e s t a n ţ ă 

c u g u r a căscată . (Tare . ) R ă m î n e m ! 

P R I M A R U L : F a l o d r agă . . . ( ln lr-o exp l o z i e 

de b u cu r i e o i a î n b r a ţ e şi-o s ă r u t ă pe a m î n -

doi obra j i i . ) 

M I R E L A (cu o p r i v i r e m a l i ţ i o a s ă spre doc 

tor) : V ă d că-n s a t u l ăs ta e o m a n i e co lec 

t i v ă ! 

P R I M A R U L : B r a v o fete lor ! I e r t a ţ i -mă t ova 

răşe p ro fesoa re ! E-o m a r e b u c u r i e p e n t r u 

m i n e . A i v ă z u t doc tore ? ( Încet . ) î n c h i d e şi 

d-ta g u r a ! Ce n a i b a ! (Tare . ) B r a v o ! V ă 

s p u n d i n t oa t ă i n i m a , f i ţ i b i n e v e n i t e ! A ş a 

d a ! A ş a a b so l v en t e m a i z i c şi e u ! 

M I R E L A : F e s t i v i t a t e a d c p r i m i r e f i i n d dec i 

t e r m i n a t ă , să p u r c e d e m I a c a z a r e a ce lor d o u ă 

p ro fesoare . 

P R I M A R U L : G a t a . A m p leca t . 

M I R E L A : S t a i t ova r ă şe p r i m a r ! O t i l i a , e u 

r ă m î n a i c i c u baga je l e . M e r g i t u c u d î n s u l . 

V e z i , a lege c e v a ma i . . . P r e f e r o c a m e r ă m a r e 

c u pa t d u b l u , dec î t d o u ă c h i c h i n c ţ c . 

O T I L I A : B i n e ! ( Iese.) 

C R I S T I A N : M ă d u c şi e u . 

M I R E L A : M e r s i doc tore . Ş i să şt i i c-are 

d rep ta te p o p o r u l : n u e d r a c u l c h i a r a t î t de 

n eg r u ! 

C R I S T I A N : „ D r a c u l " f i i n d d-ta ? 

M I R E L A : N u . d-ta ! 

C R I S T I A N : A h a ! 

V I C T O R I Ţ A (dă b u z n a ) : D o m n i ş o r i e o . . . ( îş i 

d ă s e a m a că n-a c iocăn i t . ) Ao i l eo ! ( V r e a să 

iasă . ) 

M I R E L A : S t a i . L a s ă . D a c ă n-ai c i o c ăn i t de 

p r i m a da t ă . . . Ce es te? 

V I C T O R I Ţ A : V ă c a u t ă c i n e v a . 

M I R E L A (Vic tor i ţe i ) : P e m i n e m ă c a u t ă ? 

C i n e ? 

V I C T O R I Ţ A : N u ş t i u . Z i c e că-i olog. 

M I R E L A : C u m ? ! 

V I C T O R I Ţ A : U n d o m n . A r e o che l a r i neg r i . 

D a n u e o log. M-am u i t a t e u b i ne . D a el aşa 

z i ce : c-a v e n i t o logu l ! ( I n t r ă Bogdan . ) Uite-1! 

( Iese.) 

M I R E L A ( u i m i t ă ) : D-ta ? ! 

B O G D A N : S ă r u t - m î i n i l e ! 

M I R E L A : Ce-i c u d u m n e a t a a i c i ? 

R O G D A N : D e r a n j e z ? 

M I R E L A : De l o c . T o v a r ă ş u l doc tor C r i s t i a n 

şi t ova r ă şu l . . . I a r t ă -mă , n u ţ i-am r e ţ i n u t nu 

me l e ! 

B O G D A N : B o g d a n C o r d o n e a n u , a rheo log . 

C R I S T I A N : î m i p a r e b i ne . M ă scuza ţ i , e u 

l o cma i p l e c a m . L a r e vede r e . ( Iese.) 

M I R E L A : L a r e v e d e r e , doc tore . (Se î n t o a r c e 

că t re arheo log . ) Şez i , t ova r ă şe C o r d o n e a n u ! 

B O G D A N : T e rog să-mi z i c i B o g d a n . 

M I R E L A : N-am să-ţi z i c B o g d a n . Ce cau ţ i 

d-ta a i c i ? P a r c-am în ţe les că a v e a i a l t ă d e s 

t i na ţ i e . 

B O G D A N : M i r e l a ! 

M I R E L A : Ţ i-am da t vo i e ? 

B O G D A N : M i r e l a , a m ven i t d u p ă d-ta. 

M I R E L A : C u ce scop ? 

B O G D A N : Să-ţi r ă s p u n d desch i s ? 

M I R E L A : Ab so l u t . 

B O G D A N : A m o ne î n c rede re r e t r og r ad ă i n 

c apac i t a t e a de rez i s ten ţ ă a f eme i i . 

M I R E L A : L a ce ? 

B O G D A N : N u e u şo r să s c h i m b i d o u ă c l i 

ma t e comp le t d i fer i te î n m a i p u ţ i n de 24 de 

o rc . M ă î n ţe leg i M i r e l a ? N-am v r u t să p i e r z i 

p a r i u l . A m v r u t să f i u l i n g ă d u m n e a t a . 

M I R E L A : Ce p a r i u ? 

B O G D A N : V e n i n d a i c i d-ta, f a t ă f r u m o a s ă , 

coche tă , e l e gan t ă „ d e l a o r a ş " — a i anga j a t 

u n p a r i u c u V i a ţ a . A i p a r i a t , de p i l d ă , că 

v e i că l ca p r i n no roa ie l e d c l a M o v i l a V e c h e 

c u d e z i n v o l t u r a c u c a re a i t r a v e r s a Ca l e a 

V i c t o r i e i ; a i p a r i a t că a t u nc i c î n d v e i i n t r a 

î n să l i ţ a s c u n d ă şi î n t u n e c o a s ă a u n e i c l a s e 

d i n şcoa la as t a m i z e r ă , te v e i s i m ţ i c a in 

a i d a A t e n e u l u i R o m â n ; a i p a r i a t că o r i de 

cîte o r i î ţ i v a v e n i să p l i ng i , v e i s u r î d e 

z i c î n d că ţi-a i n t r a t c e v a î n o ch i ; a i p a r i a t 

că n u v e i regreta n i m i c , n u v e i s pe r a n i m i c 

şi n u v e i m a i r i v n i n i m i c pe t oa t ă p e r i o a d a 

d i n t r e d o u ă v a c a h ţ e . A i p a r i a t , î n sf îrş i t . 

că v e i r ă m î n e ! Că n u ve i fugi n i c i d u p ă 

o z i . n i c i d u p ă d o u ă , n i c i d u p ă c i n c i . R e c u 

noş t i c-ai p a r i a t ? 

M T R E L A : N-am pa r i a t n i m i c . T e m i r ă ? 

E x p l i c a ţ i a e m u l t m a i s i m p l ă . E u fac par te 

p r obab i l , t o v a r ă şe C o r d o n e a n u , d i n t agma 

ace lo r fan tas t i ce c u r i o z i t ă ţ i a le n a t u r i i c a re 

îşi i u b e s c sa tu l î n ca re s-au n ă s cu t . Ş i c a re 

c r ed că a u o da tor ie m o r a l ă fa ţă de e l . . . 

B O G D A N : C u m ? ! E ş t i d i n M o v i l a V e c h e ? 

M I R E L A : D a ! A ş a că specu l a ţ i i l e d u m i t a l e 

m e l o d r a m a t i c e s-au i n f i rma t . M-am re în tors 

î n sa tu l m e u . S i m p l u şi b a n a l . 

B O G D A N (vese l ) : M i r e l a . . . 

M I R E L A (fer indn-se) : T e rog să n u te 

repez i . . . 

B O G D A N (nedumer i t ) : C u m ? 

M I R E L A : Nu . . . c pe a i c i u n ob ice i ! C a r e 

c u m poate te i a î n b r a ţ e . A c u m î n s ă aş 

v r e a să j u c ă m c u că r ţ i l e pe fa ţă : c u ce i n 

tenţ i i a i v e n i t d-ta î ncoace ? H a i ! F ă r ă spe

cu l a ţ i i ! C î n d ne-am cunoscu t î n t r en , î n 

cotro me rgea i ? 

B O G D A N : S p r e R ă c u r e n i i d i n D e a l . 

M I R E L A : D e c i ? ! 

B O G D A N : A m fost t r im i s de l a B u c u r e ş t i 

să fac p r o s p e c ţ i u n i î n d o u ă l oca l i t ă ţ i d i n j u 

d e ţ u l aces t a . L î n g ă f i eca re d i n e le se a f l ă 
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c i le un dea l ca re se n u m e ş t e . . . ( I i a r a t ă p r i n 

fereastră.) Ş t i i c u m se n u m e ş t e d e a l u l aee la ? 

M I R E L A : S l a i să-rai a m i n t e s c ! A , d a ! Ce-

tă ţu i a ! 

B O G D A N : T o t aşa se n u m e ş t e şi ce l de 

l i ngă R ă c u r e n i i d i n D e a l . 

M I R E L A : Ş i ce i m p o r t a n ţ ă a re as ta ? 

B O G D A N : P e n t r u a rheo log i n u m e l e de „Cc-

t ă ţ u i a " i n d i c ă m a i î n t o t d e a u n a u r m e l e u no r 

s t r ăvech i c i v i l i z a ţ i i . C o m o r i f abu loase a u fost 

descoper i te sub c i l e o ce t ă ţu i e d intr-astea . . . 

M I R E L A (a tentă ) : Dec i R ă c u r e n i i d i n D e a l 

si M o v i l a V e c h e e r a u ob iec t i ve le d u m i t a l e ? 

B O G D A N : D a . 

M I R E L A : D e ce n u ne-ai spus-o d i n t r en ? 

B O G D A N : P e n t r u că m-aţi f i î n t r e b a t de 

cc nu î ncep cu M o v i l a V e c h e . 

M I R E L A : Cons i de r ă că ţ i-am pus î n t r e b a 

rea a c u m . 

B O G D A N : A i c i a i n t e rven i t d o r i n ţ a p r e şed i n 

telui C o n s i l i u l u i P o p u l a r J u d e ţ e a n . 

M I R E L A : Ce ames tec a re p reşed i n t e l e ? 

B O G D A N : E pas iona t d u p ă arheo log ie . Ves t i 

g i i le geto-tracice de l a A l i r ă ne ş t i g ra ţ ie l u i 

au fost puse în v a l o a r e . P r e şed i n t e l e m ă 

cunoa ş t e dintr-o a l t ă î m p r e j u r a r e şi ni-n r u 

gat să-ini î n c ep p r o s p e c ţ i u n i l e l a R ă c u r e n i . 

M I R E L A : De ce neap ă r a t la R ă c u r e n i '.' 

B O G D A N : E l e de-acolo. 

M I R E L A : A h a ! î n ţ e l e g . (O m i c ă p a u z ă : 

îşi p r i veş te ceasu l . ) A t u n c i să c r o n o m e t r ă m . 

M a i a i 8 m i n u t e p i u ă la p l eca rea a u t o bu z u 

l u i . 

B O G D A N (ca lm) : Mi-am s c h i m b a t ho l ă r i-

r e a ; î m i î n c ep p r o s pec ţ i u n i l e l a M o v i l a V e c h e . 

M I R E L A ( rezerva tă ) : M o t i v u l ? 

B O G D A N : E n evo i e să-1 e x p l i c ? 

M I R E L A ( u r m ă r i n d m i n u t a r u l c e a su l u i de 

la m î n ă ) : T o v a r ă ş e Co r doneanu . . . 

B O G D A N : M i r e l a . . . 

M I R E L A ( i n f l ex i b i l ă ) : A m să-ţi v o r be s c d u p ă 

ceas , t o va r ă şe arheo log . . . N u m a i m u l t de 

d o u ă m i n u t e , p e n t r u ca î n ce le l a l te şase să 

po ţ i p r i n d e a u t o b u z u l . 

B O G D A N : Nu-mi p l a ce să d i s c u t s u b s tare 

de a s e d i u . 

M I R E L A : I ţ i m u l ţ u m e s c pen t r u i n t en ţ i i ! 

C a şi p e n t r u gest . S i n t foar te f r umoase . D a r 

t rebu ie să ţi-o s p u n c i ns t i t , î ţ i iroseşti v r e 

mea . . . 

B O G D A N : D e ce '.' A m l a t i t u d i nea să î n cep 

p r o spec ţ i u n i l e aco lo u n d e v r e a u e u . 

M I R E L A : A i o r u g ă m i n t e a c u i v a . . . şi te 

rog să i-o î n d e p l i n e ş t i . E u t r a v e r s e z o s t a re 

su f le tească foar te p r o a s t ă . M-am cer ta t a d i 

neao r i c u l ogodn i cu l m e u . P e n t r u u n t imp 

v r e a u să f i u b b e r ă de or ice g i n d u r i . S ă-m i 

r ecapă t e c h i l i b r u l . M a i a les că m ă a ş t e ap t ă 

şi a c i l a şcoa lă o poves t e des tu l de n e p l ă 

c u t ă . 

B O G D A N : N-am să te i n c omode z c u n i m i c . 

I ţ i p rom i t . 

M I B E L A : T e c r e d , d a r a m să s im t , i a r t ă-mi 

e x p r e s i a — a m să le s im t d î n d u - m i t î rcoa le . 

Ş i as t a o să m ă e n e r v e z e . V r e a u să d e v i n 

ob s cu r ă p e n t r u u n l i m p . S ă n u m ă ob se r ve 

n i m e n i , să n u m ă c o m p l i m e n t c z e , să n u m ă 

p l a c ă n i m e n i . A b s o l u t n i m e n i . P e n t r u că m ă 

p l ac i , nu-i aşa , d o m n u l e C o r d o n e a n u ? 

B O G D A N : P o a t e c e v a m a i m u l t ! 

M I R E L A : Ce î n s e a m n ă aces t „ ceva m a i 

m u l t " ? 

B O G D A N : E o n u a n ţ ă . Ş i o n u a n ţ ă n u se 

exp l i c ă . S e s im te ! 

M I R E L A : D c a c o r d . D a r n u m a i a m r ăga 

z u l de-a d e s c i f r a n u a n ţ e l e , p e n t r u că au tre

c u i ce le d o u ă m i n u t e . ( I i î n t i n d e m î n a . ) L a 

r evede r e , t ova r ă şe C o r d o n e a n u ! 

B O G D A N : Ţ i i , î n t r-adevă r , să p l ec ? 

M I R E L A : T e rog . E m a i b i ne p en t r u toa t ă 

l u m e a . Crede-mă ! 

B O G D A N : P o t să-ţi s c r i u ? 

M I B E L A (îl c o nduce sp re uşă j : D a c ă v r e i . . . 

D I R E C T O R U L ( in t ră g r av . î n c r u n t a t ; d î n d 

cu och i i de Bogdan ) : D u m n e a v o a s t r ă ? 

B O G D A N : E u a m p leca t d o m n u l e . B u n ă 

z i u a ! (Iese repede. ) 

D I R E C T O R U L (foarte sever ) : A ş v r e a să-ţi 

p u n î u v ede r e t o v a r ă ş ă p ro fesoa r ă , că i n 

c a n c e l a r i a mea . . . 

M I R E L A ( fu lgera t ă de-o bo t ă r î r e b ruscă ) : 

O c l i p ă ! (Se repede şi smuceş te uşa . S t r i g ă 

d in c a d r u l ei.) B o g d a n e ! B o g d a n e ! M-am 

r ă z g î n d i t . N-ai v r e a să î n c e p i t o t u ş i c u M o 

v i l a V e c h e ? (Se î n t oa r ce ţ an ţoşă spre d i 

rector . ) Ce z i c e a i , t ova r ă şe d i r ec t o r ? 

D I R E C T O R U L : A m v r u t să-ţi a t r a g a t en ţ i a 

că n u pe rm i t ca-n c a n c e l a r i a mea . . . 

M I B E L A i ' î n t rerup îndu- l c u o b ru t a l i t a t e ne

aş tep ta t ă ) : A s t a n u c c a n c e l a r i a d u m i t a l e ! E 

c a n ce l a r i a şcol i i ! U n a l a m i n ă ! A d o u a ! 

I n această c a n ce l a r i e v o m sta de v o r b ă . N u 

a c u m . Z i l e l e as tea . F i i n d c ă no i do i a v e m 

mu l t e de v o r b i i . M a i a les î n l e g ă t u r ă c u 

m a m a . Nu-i aşa , t o v a r ă ş e d i r ec to r ? 

C O R T I N A 



ACTUL II 
Ace laş i decor ; d u p ă c î t eva z i l e . L a d e s c h i d e r e a co r t i n e i , î n scenă se a f l ă O t i l i a , 

a şeza t ă l a o m ă s u ţ ă ; M i r e l a i n t r ă c u ca t a l ogu l s u b b r a ţ . 

M I R E L A : Ce f ac i , O t i ? 

O T I L I A ( fără chef ) : E a h ! 

M I R E L A : A z i m-am s i m ţ i t g ro zav de c a r a 

gh i o a s ă . 

O T I L I A : D c ce ? 

M I R E L A : E r a m m a i e m o ţ i o n a t ă c a e i . P r i m a 

z i de şcoa lă . Aş p u t e a s p u n e c-am tră i t-o 

m a i c u r i n d c a o e l evă , dec î t c a o p ro fesoară . . . 

Ş t i i c u m î m i b ă t e a i n i m a c î n d a m i n t r a t î n 

c lasă 27 de p e r e c h i de o c h i a ţ i n i i i i a s u 

p r a ta. . . C r e d că m ă roş i sem t o a t ă ! 27 de 

f r u n ţ i i s cod i toa re . 27 de m i c r o - u n i v e r s u r i s u 

f leteşt i , pe c a r e t u le p o ţ i c u p r i n d e î n p a l m e 

c a pe n i ş t e p u i d e v r a b i e ce t r e m u r ă gata-

ga ta să-ţi s c ape p r i n t r e degete. . . M-am f i s 

t i c i i d i n p r i m a c l i p ă . A m î n c e p u t să m ă bî l-

b î i . . . E r a m a i a les u n a m i c ă î n b a n c a î n t î i a . 

U n a b l o n d ă , c u och i şo r i r o t u n z i , c a d o u ă 

m ă r g e l e . M ă s f r ede l e a c u e i ş i — cu lmea-

c u l m i i — î m i z î m b e a î n c u r a j a t o r . A u z i t u ? 

G h i c i s e că m ă p o t i c n e a m ş i-mi s u r î d e a t a i n i c , 

co l eg i a l , c a şi c u m mi-ar f i s p u s : „ H a i ! 

C u r a j ! E u s î n t c u t i ne ! " S ă n u r î z i O t i , d a r 

mi-a v e n i t să cobor de l a c a t e d r ă şi să t rec î n 

b a n c ă l î n g ă ea . . . ( 0 pr iveşte . ) L a t i ne c u m 

a m e r s ? 

O T I L I A (ezi tă o c l i p ă , a p o i i z bucneş te ) : 

S î n t o b r a z n i c i şi m u r d a r i ! 

M I R E L A : S î n t cop i i , O t i ! To ţ i c o p i i i s î n t 

o b r a z n i c i şi m u r d a r i , dacă-i p r i v e ş t i s u pe r f i 

c i a l . A i n i ş t e l en t i l e de f o rma te , O t i . I ţ i a s 

c u n d cu l o r i l e v ie ţ i i . . . 

O T I L I A ( r i c an î nd ) : Ce să fac ? E u n u s în t 

. . su f l e t i s t ă " c a t i ne . 

M I R E L A : D e ce n u eşt i ? 

O T I L I A : U i t e , f i i n d c ă nu-mi d ă m î n a ! S u 

f le tu l m e u c f ă c u t zob . A l t ă u î m b o b o c e ş t e 

ca u n t r a nda f i r . 

M I R E L A : E şi-o ches t i e de v o i n ţ ă . O t i ! 

U n e o r i t r ebu i e să-ţi p r o p u i să te s i m ţ i b i n e . 

S a u , m a i corec t s pu s , să-ţi p r o p u i să n u f ac i 

c o m p a r a ţ i i . 

O T I L I A : V o r b e ! (Cu n ă d u f . ) C r e d şi c u că 

le s im ţ i b i n e c u a do r a t o r u l l a scară . 

M I R E L A : C u c i ne ? 

O T I L I A : P a j u l t ă u ! A d o r a t o r u l t ă u ! Ce 

poate fi m a i p l ă c u t ? U n o m c a r e te soa rbe 

d i n o ch i . C a r e te î n v ă l u i e c u m i i de a t en ţ i i . 

Ca re se aş te rne s u b p a ş i i t ă i c a u n covor . . . 

M I R E L A (reproş) : V a i O t i , vo rbeş t i c a o 

l i c eana exa l t a t ă . 

O T I L I A : N i c i u n „ v a i O t i " ! E î n d r ă go s t i t 

p î n ă peste u r e c h i . Ş i n u de m i n e . S p e r că 

n-o să m a i susţ i i a be r a ţ i a a s i a ! 

M I R E L A : B o g d a n a v e n i t a i c i c u o t reabă 

foar te p rec i să , d r a g ă O t i ! 

O T I L I A : A v e n i t d u p ă t i ne . E l i m p e d e ! 

N u m ă socot i c h i a r a t î t d c n a i v ă ! 

M I R E L A : E a rheo l og , O t i d r a g ă . L - a u t r i 

m i s să f acă p r o s p e c ţ i u n i . 

O T I L I A : E i d a şi-1 i n te resează pe el d e a l u l 

a ce l a , c u m m ă i n te resează pe m i n e dea l u l 

m i t r opo l i e i . 

M I R E L A : M ă in teresează pe m i n e . D o r e s c 

d i n tot s u f l e t u l să găsească aco lo u n t e zau r . 

S a t u l ă s t a a re n e v o i e de aşa c e v a , n u î n 

ţe legi ? 

O T I L I A : C r e z i c-o să-1 î m b o g ă ţ e ş t i c u o 

c o m o a r ă de c i r c u m s t a n ţ ă ? 

M I R E L A : N u c o m o a r a o să-i fer icească pe 

o a m e n i , c i i d eea că s a l u l l o r r e p r e z i n t ă o 

v a l o a r e . C î n d v o r r e a l i z a a s t a , v o r descope r i 

că-1 şi i u be s c . 

O T I L I A : E x t r a v a g a n t ă teor ie ! S ă i-o ţ i i 

şi d i r e c t o r u l u i ! P o a l e c l a re t i m p să te 

c r eadă ! ( Iese î m b u f n a t ă ; î n t r e t imp a i n t r a t 

I r i n a c u ca t a l ogu l s u b braţ . ) 

I R I N A : Ce e c u e a ? N u se a d a p t e a z ă ? 

M I R E L A : E u n cop i l r ă s f ă ţ a t , c ă r u i a i s-a 

l u a t j u c ă r i a . N u ş t iu ce să fac c u fa ta a s t a . 

S u f e r ă î n g r o z i t o r . 

I R I N A : I-ar t r e bu i , poa te , u n an t i do t . 

M I R E L A (pe g î n d u r i ) : M d a ! Po a t e c-ar fi 

o i dee !... ( I n t r ă p r o f e so r u l B ă t r î n c a n u c u 

ca t a l ogu l s ub bra ţ . ) 

B A T R I N E A N U (are 6 0 de an i ) : Ce fac s t i 

ma t e l e co lege ? C u m se s im t ? S e s i m t b i n e ? 

B r a v o ! E u m ă b u c u r c î n d totu l me rge b i ne ! 

M I R E L A : V ă î n şe l a ţ i , „ t o t u l " n u p r e a me rge 

b i ne ! 

B A T R I N E A N U : P o f t i m ? 

M I R E L A : V r e a u să v ă rog c e v a t ova r ă şe 

B ă t r î n e a n u . P r o f i t de f ap tu l că e şi I r i n a 

a i c i . A m f ă c u t u n r apo r t pe c a re v ă rog 

să-1 s e m n a ţ i . 

B A T R I N E A N U (prudent ) : Ce rapor t ? Că t re 

c i ne ? 
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M I R E L A (ia o h î r t i e de pe m a s ă ) : D e o c a m 

d a t ă c că t re d i r e c t o r u l şco l i i . D a c ă v a f i c a 

z u l î l v o i t r im i te î n s ă şi l a I n s pec t o r a t u l 

şcolar . I a t ă ! Citiţi-1 ! 

B A T R I N E A N U (fer indu-se să a t i n g ă h î r t i a ) : 

N u ! M u l ţ u m e s c î N u c i tesc r apoa r t e . I n ge

nera l m ă fe resc de rapoar te . S p u n e ţ i - m i d u m 

neavoas t r ă ce sc r i e î n ă u n t r u . 

M I B E L A : A m descope r i t că şcoa la n-are m a 

ter ia l d i d a c t i c . C r e d că n-a m a i p r i m i t n i m i c 

d c l a î n f i i n ţ a r e . U n d e este l a bo r a t o r u l de f i 

z ică şi de c h i m i e ? U n d e c c ab i ne t u l d c geo

gra f i c ? E po s i b i l , I r i n a , să n u ex i s te dec î t 

o s i n g u r ă h a r t ă p e n t r u toate c l ase le ? S ă 

n u ex i s t e u n c e r c a g r onom i c şi u n u l t ehn i c ? 

N u ş t i u z ă u , d a r şcoa la as ta a r ă m a s ca-n 

I l u m u l c ş t i i I u i I o n C r e ang ă ! 

B A T R I N E A N U (r îde încet işor ) : E-hc-he ! To-

vă r ă ş i co , t o v ă r ă ş i c o ! A s t a e f eb r ă ! 

M I R E L A : Ce este ? 

B A T R I N E A N U : F e b r a i n s u r e c ţ i o n a l ă a t i 

nereţ i i . H c - h c c ! A u m a i t r e c u i şi a l ţ i i pe-

i icolo . E l a n u r i l e v î rs te i . . . 

M I R E L A : N u î n ţe leg de ce v o r b i ţ i c a dintr-o 

a l t ă epocă . D v s . p r e d a ţ i f i z i c a şi c h i m i a . 

E s eco l u l f i z i c i i şi a l c h i m i c i . T r e b u i e să 

.apl icaţ i me tode le m o d e r n e de p r e d a r e . C u 

ce, d a c ă n u ave ţ i n i c i m ă c a r u n r u d i m e n t 

d c l abo ra to r ? 

B A T R I N E A N U : P r o f e s o r u l c on t ea z ă , s t i m a t ă 

co legă . N u l a bo r a t o r u l . 

M I R E L A : N u s î n t de p ă r e rea D v s . d a r o r i 

c u m n-are c c să v ă s t r i ce d a c ă s e m n a ţ i h î r t i a 

as ta . 

B A T R I N E A N U : H m ! D-ta şt i i c u m m ă 

c h e a m ă pe m i n e ? 

M T R E L A : B ă t r î n c a n u . 

B A T B I N E A N U : I o r g u B ă l r î n c a n u . E , c a să 

z ic aşa , u n n u m e p redes t i na t . E r a m b ă t r i n 

d i n cop i l ă r i e . A l ţ i cop i i b ă t e a u m i n g e a pe 

m a i d a n . E u d ă d e a m m e d i t a ţ i i c a să-mi a j u t 

f ra ţ i i şi s u ro r i l e . C u c h i u c u v a i m i-am 

găs i t u n loc s ub soare . N u e n i c i m a i c a l d , 

n ic i m a i rece dec î t a l te le . D a r nu-mi d ă 

p rob l eme ! Tar d-ta v r e i a c u m să m ă leg 

la c a p c î n d n u m ă doa re . 

M I R E L A : C c se poate î n t î m p l ă d a c ă s e m 

na ţ i această h î r t i e ? 

B A T R I N E A N U : C c se poate î n t î m p l ă ! H m ! 

A u z i . t o v a r ă ş ă I r i n a ! 

M T R E L A : V ă e t e a m ă ? D e ce ? R u g ă m să 

se facă î n zes t ra rea şcol i i c u m a t e r i a l u l d i 

dac t i c necesa r . E o r e v e n d i c a r e per fec t l ega l ă . 

I r i n a , c r e d că d u m n e a t a n-o să a i . . . 

B A T R I N E A N U : L a s-o . N-o p u n e într-o s i 

t ua ţ i e p e n i b i l ă . Ţ i i n e a p ă r a t să ne u m i l e ş t i , 

s t ima t ă co legă ? 

M I R E L A ( su rp r i n s ă ) : E u ? ! 

B A T R I N E A N U : N i m e n i nu-şi p o a r t ă laş i 

t ă ţ i l e l a l u m i n a z i l e i . N u v a s e m n a n i c i e a . 

N u vo i s e m n a n i c i e u . 

M T R E L A (către I r i n a ) : A d e v ă r a t ? ( I r i n a 

p leacă f run tea r u ş i n a t ă şi n u r ă s p u n d e . ) 

B A T R I N E A N U : N u v a s e m n a n i m e n i , t o v a 

răşă p ro fesoa r ă ! I ţ i g a r an t e z ! 

M I R E L A : D e c c ? ( Pauz ă . ) A ş a t e a m ă v ă 

e de e l ? M i se p a r e exage ra t . 

B A T R I N E A N U : V r e i s-asculţi s fa tu l u n u i 

om pe ca re n u degeaba îl c h e a m ă Bă t r î 

n c a n u ? R u p e h î r t i a as ta , s t ima t ă co legă î C u 

ea ne po ţ i face r ă u la Iuţ i ! 

M I R E L A : D e ce ? E x p l i c a ţi-mi ? ! 

B A T R I N E A N U : I n t i -un t imp o d u c e a m foarte 

pros t c u d i r e c t o r u l n o s t r u . Ne pedepsea ; ne 

p î r a tot t i m p u l l a I n spec t o r a t u l şcolar . Ş i 

n u ş l i a m de ce . P e a t unc i se m a i r i d i c a u g la 

s u r i d i n t re no i , care-i c e r eau să facă ba u n a . 

b a a l t a , p e n t r u şcoa lă . D e c i ţ i va a n i î n să 

ne î m p ă c ă m foarte b i ne c u d i r e c t o r u l nos

t ru . . . 

M I B E L A : F i i n d c ă nu-i m a i cereţ i n i m i c . 

(Către I r i n a . ) A ş a e ? 

I R I N A : T u , M i r e l a , n u po ţ i î n ţe lege . 

B A T B I N E A N U : L a s ă l u c r u r i l e î n a l b i a lor , 

s t ima t ă co legă . D i r e c t o r u l nu-i u n o m r ă u . 

A r c şi c l defecte le l u i . D a r ce , eu n-am ? 

S a u d-la ? Ne-am s t r i ca t l u n i şi a n i p î n ă 

ne-am o b i ş n u i t c u defecte le l u i . Ş i a c u m 

ce-ai v r e a d u m n e a t a ? S ă ne a m ă r î m z i l e le 

l u înd-o c u a l t u l de l a î n c e p u t ? 

M I B E L A : A s t a î n s e a m n ă a bd i c a r e , tov arăşe 

pro fesor . î n s e a m n ă să r e n u n ţ i l a p r o p r i a ta. . . 

B A T R I N E A N U : U n i i s î n t e m p r e a b ă t r î n i , 

s t i m a t ă co legă ! I m b ă t r î n i ţ i î n a i n t e de v r e m e . 

Ş t i i cc î n s e a m n ă as ta ? Că n u m a i a v e m la 

ce r e n u n ţ a . 

M I R E L A : N-avcţ i d rep ta te . ( P une h î r t i a pe 

masă . ) E u p u n h î r l i a pe m a s a d i rec to ru l u i . . . 

şi v o m v e d e a . 

B A T R I N E A N U : Face ţ i c u m v re ţ i , s t ima t ă 

co legă . D i n pa r t ea m e a ave ţ i t oa t ă l i ber ta tea . 

E u s î n t a d ep t u l a r m o n i e i u n i v e r s a l e . V-am 

spus ! I d e a l u l m e u e să n u s u p ă r pe n i 

men i . . . şi n i m e n i să n u se lege de m i n e î 

N u d e r a n j e z , c a să n u f i u d e r a n j a t ! O m a 

gi i le me le s t ima te colege şi să ne v e d e m 

m î i n c c u b i ne ! (Către I r i n a , c u o vo ioş ie 

s i l i tă . ) F i i n d c ă aşa c b i ne : c a t o i u l să 

m e a r g ă b i ne , n u ? ( Iese.) 

M I R E L A ( revo l ta t ă ) : E i , c u m , I r i n a , c h i a r 

î n h a l u l ăs ta v-a a d u s ? E î n g r o z i t o r ! 

I R I N A : T e rog şi e u , M i r e l a : i a m e m o r i u l 

a ce l a şi rupe-I ! 

M I R E L A : N i c i n u m ă g î ndesc ! 

D I R E C T O R U L ( i n t r ă g r a v şi d i s tan t ) : I r i n a 

adu-mi o ca fea şi u n p a h a r c u a p ă . T r i n a 

iese.) T o v a r ă ş ă p ro fesoa r ă , a m de v o r b i t c u 

d u m n e a t a . 

M I R E L A : Ş i e u c u d u m n e a t a . 

D I R E C T O R U L : Po f teş te , te a scu l t . 

M I R E L A : A m o p r o p u n e r e p en t r u v i i t o a 

r e a o r ă de r o m â n ă . L - a m i n v i t a t pe S t e l u 

î n m i j l o c u l e l e v i l o r m e i . 

D I R E C T O R U L : T r a c t o r i s t u l ? P e n t r u ce ? C a 

să le vo rbească d e sp r e t rac toare ? 

M I R E L A : N u , as t a mi-a scăpa t . D a r o s-o 

f acem Ia p r o x i m a î n l î l n i r e . A c u m l-am poft i t 

c u ca ie te le l u i de poveş t i . V o m i m p r o v i z a 

o m i c ă şeză toare . S t e l u v a c i t i u n u l d i n 

b a sme l e cu lese de e l , i a r cop i i i v o r t r ebu i 

să-1 repoves tească î n sc r i s s u b f o r m a une i 

c o m p u n e r i l i be re . 

D I R E C T O R U L : T e pof tesc să a n u l e z i to tu l . 

I d e c a d um i t a l e e r i d i c o l ă . N u c u S t e l u v o m 

o rgan i z a o şeză toare l i t e ra ră , c i c u doi-trei 
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scr i i t o r i p c ca re a m să-i a d u c c u pe r sona l 

d c la B u c u r e ş t i . 

M I R E L A : Reg r e t că se vo rbeş te c u a t i ta 

u ş u r i n ţ ă desp re S t e l u . E l este , poa l e , ce l m a i 

i n t c r e s a n l p e r sona j a l aces te i c o m u n e , D c a n i 

de z i le cu t re ie ră sate le a d u n î n d comor i l e fo l 

c l o r u l u i d i n reg i une . î ş i che l tu ieş te pe ele 

p i n ă şi u l t i m u l b an . N i c i u n cercetă tor ş t i i n 

ţ i f ic n-ar fi l u c r a t c u a l i t a m i g a l ă şi c u a l i t a 

dragoste l a i n v e n t a r i e r e a şi o r g an i z a r e a m a 

ter ia le lor a duna t e . D u m n e a t a a i v ă z u t co lec 

ţ i i le lu i de-acasă ? 

D I R E C T O R U L : N u u m b l u p r i n case le oame

n i lor . 

M I R E L A : Nu-i n i m i c , o să le v e z i l a şcoa lă . 

D I R E C T O R U L : C u m ? 

M I R E L A : V o m î n f i i n ţ a u n m u z e u e tnogra 

f ic l a şcoa lă . S t e l u ne v a d o n a colecţ i i le I u i . 

D u p ă ca re î l v o m î m b o g ă ţ i şi no i c u a j u to 

r u l cop i i l o r . E u m-am ofer i t să f i u custode . . . 

D I R E C T O R U L : Ce î n s e a m n ă i m p e r t i n e n ţ a 

a s i a ? D u m n e a t a ie i d e c i z i i î n şcoa la m e a ? 

N u se v a î n f i i n ţ a n i c i u n m u z e u . T r a c t o r i s t u l 

să-şi v a d ă de a r ă t u r i l e l u i . D u m n e a t a de 

e l e v i i dum i t a l e . . . 

M I R E L A : N u p e r s o a n a m e a e î n c a u z ă to

va r ă şe d i rec to r . I n i ţ i a t i v a î i r e v i n e u n e i or

g an i z a ţ i i po l i t i ce . M u z e u l v a l u a f i i n ţ ă s ub 

o b l ă d u i r e a U . T .C . - u l u i . 

D I R E C T O R U L : U . T . C . - u l ? Ce ames t ec a re 

U .T .C .-u l ? 

M I R E L A : D e a l t fe l v o m l u a l e g ă t u r a şi c u 

I n s t i t u t u l de F o l c l o r . A ş a că opo z i ţ i a d u m i 

ta le n-o d i s c u t ă m c u m i n e , c i c u s e c r e t a r u l 

Com i t e t u l u i C o m u n a l de P a r t i d . 

D I R F X T O R U L : A h a , l-aţi a t ras şi pe p r i m a r 

de pa r t ea voas t r ă ? 

M I R E L A : N u ş t i u d a c ă e po t r i v i t l i m b a j u l 

ăsta e lec to ra l , t o v a r ă şe d i rec to r . C u m ad i c ă 

„l-am a t r a s " ? S e c r e t a r u l u n u i comi te t de 

pa r t i d e u n cop i l pe c a re î l a t rag i e u j u c ă 

rele ? A s t a e i m p r e s i a d um i t a l e desp re to

v a r ă şu l P r i c o p ? 

D I R E C T O R U L : Nu-mi r ă s t ă l m ă c i c u v i n t e l e . 

E u a m z is să-şi v a d ă f i ecare de t rebur i l e l u i . 

Ş t i u . Z u m z ă i e î n d u m n e a t a i de i l e ca a l b i 

ne le în t r-un s tup . A i î n c a p m i i d c i n i ţ i a t i v e , 

m i i de r e f o rme . E ş t i într-o c o n t i n u ă e f e r ves 

cenţă . . . ( D ă cu och i i de r a p o r t u l pus pe 

b i rou de M i r e l a ) Ce e a s t a ? 

M I R E L A : î n c ă u n p r odu s a l e f e r ve s cen 

ţei me le . V-am î n t o c m i t u n r apo r t a m ă n u n ţ i i 

despre m a t e r i a l u l d i d ac t i c c a r e t rebu ie p r o c u 

rat cît m a i . . 

D I R E C T O R U L (nervos) : C i n e ţi-a c e r u t 

d u m i t a l e as ta ? 

M I R E L A : N i m e n i . D a r o r i c i ne p r e d ă î n 

şcoala a ceas t a , a re d a t o r i a să ob se rve cît 

de n e u t i l a t ă este. . . 

D I R E C T O R U L : T o v a r ă ş ă p ro fesoa r ă te i n v i t 

să-ţi v e z i de t r ebu r i l e d u m i t a l e ! N u te a m e s 

teca î n şcoa la m e a î E u fac a i c i apos to l a t de 

15 a n i . N-am sîc î i t n i c i o d a t ă f o ru r i l e supe 

r ioare c u c e r e r i , c u r ec l ama ţ i i . . . M-am des

c u r c a t s i n gu r , d u m n e z e u şt ie c u m ! 

M I R E L A : E comod şi p ro f i t ab i l să nu-ţ i 

d e r an j e z i şef i i , d a r p r i m a da to r i e a u n u i 

dască l . . . 

D I R E C T O R U L (aspru ) : Nu-mi v o r b i a i c i c a 

la şed in ţe , d o m n i ş o a r ă ! A b i a a i ieşit d i n g ă 

oace şi v i i să-mi fac i a i c i teor ia c h i b r i t u l u i ? 

Vezi-ţi de l u ngu l n a s u l u i ! Nu-mi d a m i c 

lecţi i c u m se c onduce o şcoa lă ! Ţi-ai p u s 

in c a p să f ac i v î l v ă ? V r e i să se a f le lu 

m i n i s t e r c-a sos i t l a M o v i l a V e c h e o peda 

gogă g en i a l ă ? O m a r e r e f o rma toa re , c a r e 1-a 

pus i u u m b r ă p c r e t r og r adu l ace l a de d i r e c 

tor ? ! T e pof tesc să te po to leş t i ! S ă nu-ţi 

î ncep i c a r i e r a c u ac te de v a n d a l i s m p e n t r u că 

Ic v o i r e p r i m a f ă r ă c r u ţ a re . I n şcoa la m e a . 

Ic f ac a t en t ă ! — d o m n e ş t e o d i s c i p l i n ă 

s tr ic tă ! 

M I R E L A : D o m n e ş t e o i ne r ţ i e . 

D I R E C T O R U L : Şcoa l a i m p l i c ă u n s t a t u l r i 

guros , d-ră ! 

M I R E L A : Şcoa l a e o b r a z u l c o m u n e i . P r i n fe

restre le e i se ref lectă c u l t u r a ! P e b ă n c i l e c i 

se sc r i e v i i t o r u l . A c o l o u n d e şcoa la e med i o 

cră şi s a t u l e l a fe l . (A i n t r a t I r i n a c u c a 

feaua) . 

D I R E C T O R U L (bate c u p u m n u l î n mas ă ) : 

Nu-ţi p e r m i t să i n s i n u e z i că. . . 

M I R E L A : Cunosc, r e p l i c a a s t a . D-la a i o tr is-

lă spec i a l i t a te : să b a ţ i c u p u m n u l î n m a s ă 

şi să n u p e r m i ţ i ! „Nu-ţ i p e r m i t s-o suspec tez i 

pe f eme i a a c e e a " , i-ai s t r iga t m a m e i m e l e 

a c u m 12 a n i . 

D I R E C T O R U L : Du-tc I r i n a ! 

M I R E L A (se aşează î n d r e p t u l uş i i ) : R ă m î i 

I r i n a ! „ F e m e i a a c e e a " e r a o t î n ă r ă î n v ă ţ ă 

toare . V e n i s e de c i n c i l u n i î n şcoa l ă , c î n d 

ţi-ai făcut-o a m a n t ă . A b u z î n d b i n e î n ţ e l e s , de 

s i t ua ţ i a d-tale de d i rec to r . 

D I R E C T O R U L : Nu-i a d e v ă r a t . 

M I R E L A (către I r i n a ) : N u ? 

I R I N A (încet) : E a d e v ă r a t . 

D I R E C T O R U L (răst it) : A i v en i t să-mi fac i 

u n proces ? 

M I R E L A : M a m a a r f i t r ebu i t să ţi-1 f acă . 

D I R E C T O R U L : S-a f ă cu t . 

M I R E L A : N u d c d i v o r ţ . U n proces m o r a l . 

U n proces pub l i c . 

D I R E C T O R U L : E a m-a p ă r ă s i t . Te-a l ua t 

într-o z i şi . . 

M I R E L A : Ce l e gend ă m i n c i n o a s ă ! Parcă-ţ i 

a u d ş i-acum s t r i g ă t u l : „or i o d a i de su f le t , 

o r i p l ec i c u ea de-a ic i " . E r a v o r b a de m i n e . 

D I R E C T O R U L : E r a i u n c op i l r ă u . 

M I R E L A : E r a m u n cop i l v i l r e g . I a r d-ta 

e r a i n u n u m a i u n t a l ă v i l r e g c i şi u n o m 

v i t r eg , î n t o a t ă a c cep ţ i u nea c u v î n t u l u i . T e 

temea i că f l e ru l ascu ţ i t a l c o p i l u l u i v a se 

s i z a î m b r ă ţ i ş ă r i l e d-tale fu r i şe c u t î n ă r a î n 

v ă ţ ă t o a r e . Ş i-a tunc i nc-ai gonit . . . 

D I R E C T O R U L : Nu-i a d e v ă r a t . E v i n a e i î 

(Se u i t ă la I r i n a . ) E r a m b ă r b a t . î m i p i e r d u s e m 

c a p u l . F>ra a t î t de. . . 

M I R E L A : E r a a t î t de f r u m o a s ă ! Ş t i u ! Mi-a 

spus m a m a . O c h i i b ă r b a ţ i l o r se a p r i n d e a u 

d u p ă t inereţea şi f a rmecu l e i . A u t recu t 1 2 

an i . . . şi u i te cc-a r ă m a s d i n această f r u m u 

seţe ! ( I r i n a şi-a l ă sa t c a p u l î n jos şi l acr i-

mi le-i c u r g î n tăcere pe obra j i . ) D a c ă spa rg i 

un g e a m eşti d u s l a m i l i ţ i e şi da t î n j u d e 

ca tă . D a r d a c ă des f i gu re z i u n su f le t , d a c ă 

uc i z i s t r ă l uc i rea u n u i ob r a z — c i ne te pedep-
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seşlc ? (Se duce la I r i n a şi se a p l e a c ă asu

p r a ei eu h l im l c ţ c . ) I a r l ă- i n ă I r i n a ! Ţi-ai 

da t s e a m a că n-am n i m i c cu d u m n e a t a . Ş i 

n i c i c u d u m n e a l u i n-aş fi a v u t , d a c ă n u 

ini-aş fi da t s e a m a eă e de r e a c r ed i n ţ ă . 

D I R E C T O R U L : M ă i n s u l ţ i î n p r o p r i a m e a 

c a n c e l a r i e ? V o i face imed i a t u n r apo r t l a 

I n spec to ra t u l şcolar . 

M I R E L A : R a p o a r t e fac i d-ta tot t impu l . P e 

m i n e as tea n u m ă i m p r e s i o n e a z ă . E u s înt 

sens ib i l ă la a r g umen t e . I a r a r g umen t e l e d-tale 

sînt de/.astrimase. Şcoa la as ta e cea ma i pros t 

co ta tă d i n tot j u d e ţ u l . 

D I R E C T O R U L : E şcoa la c u ce le m a i p u ţ i n e 

absen ţe . E u a m i n t r odus a i c i o r d i n e a , d i s c i 

p l i na . 

M I R E L A : S e poate . D a r ea c m a i mu l t u n 

re f l ex a l r e f u l ă r i l o r d-tale d i c t a to r i a l e : să ţ i 

se c i ocănească l a uşă . S ă se stea s m i r n ă . S ă 

ţi se s lugărească . . . I n c l ase le me l e eu a m să 

i ncerc să i n t r o duc şi C u l t u r a . 

D I R E C T O R U L : Note/, a s i a ca un a nga j a 

men t . A m să u r m ă r e s c rezu l t a t e l e l a e l e v i i 

d-tale. D a r i de i l e s au i n i ţ i a t i v e l e de or ice fel 

te i n v i t să m i le c o m u n i c i î n t î i m i e . E ă r ă 

a p roba rea mea. . . 

V I C T O R I Ţ A ( i n t r ă g r ă b i t ă , u i t î n d iar să b a t ă 

la uşă ) : Ao i l eo ! A ven i t . . , 

D I R E C T O R U L : C i n e a v en i t , toanto ? 

M I R E L A : Nu-i r ă s p u n d e ! 

V I C T O R I Ţ A : C u m ? 

M I R E L A : C i n d î ţ i z i ce toanto , nu-i r ăs 

punde . 

D I R E C T O R U L : I n s t i g i p e r s o n a l u l î m p o t r i v a 

mea ? (Către V ic to r i ţ a . ) C i n e a v e n i t ? R ă s 

p unde ! 

V I C T O R I Ţ A : S t e l u ! 

D I R E C T O R U L : S ă in t re ! 

S T E L U : B u n ă z i u a . 

D I R E C T O R U L (forţîndu-se să f ie cî t m a i a¬

mab i l ) : N o r o c t ova r ă şe S t e l u . l a Ioc . A i sos i t 

ma i d e v r eme . . . 

S T E L U : V r o i a m să d i s cu t c e v a c u d v s . 

D I R E C T O R U L : Ş t i u şi m ă b u c u r că U . T . C . - u l 

se i n te resează , î n sf îrş i t , de şcoala noa s t r ă . 

A m re f lec ta t m u l t z i l e le as tea l a i deea noas 

tră c u m u z e u l e tnogra f i c . î n c l i n să c r e d c-ai 

a v u t d rep ta te . E m o m e n t u l să o r g a n i z ă m u n 

a s e m e n e a m u z e u . 

S T E L U : H m ! E r î n d u l m e u să m ă b u c u r . 

P î n ă ma i ier i n u mi-aţ i v o r b i t as t fe l . 

D I R E C T O R U L : A s t a p e n t r u că e u c în t ă resc 

b i ne dec i z i i l e pe c a r e le i au . S ă t r e cem l a a c 

ţ i u n e t o va r ă şe sec re ta r . De ş i s î n t foar te ocu 

pat , v o i f i cus tode le aces tu i m u z e u . 

S T E L U : Ce l m a i b u n cus tode e şcoa la . 

Si-apoi o a v e m pe t o v a r ă ş a M i r e l a ca re . . . 

C R I S T I A N ( i n t r ă g r ăb i t ) : S a l u t ! A m a j u n s 

b i ne ? 

D I R E C T O R U L : F o a r t e b i n e ! 

C R I S T I A N : L - a m z ă r i t î n u r m a m e a şi pe. . . 

V I C T O R I Ţ A : A v e n i t p r i m a r e l e . 

S T E L U (reproş) : V i c t o r i ţ a ! 

V I C T O R I Ţ A ( încet) : A m z is aşa n u m a i c a 

să-I necă jesc pe d o n d i r ec to r . ( Iese.) 

P R I M A R U L : N o r o c , o a m e n i b u n i , (Către 

d i rec tor ) Ce e f ra te c u c o n v o c a r e a as ta n ă z 

d r ă v a n ă ? V i c t o r i ţ a n u s-a p r i c epu t să-mi s p u 

n ă dec î t că „ o ş ed i n ţ ă m a r e l a d o n d i r e c t o r " . 

D I R E C T O R U L : A p o i l oan . . . (Se opreş te vă-

z î n d m i ş ca rea M i r e l e i ) n e p r i c e p u t a a i a ! S t i 

m a ţ i t ova r ă ş i , v-am c h e m a t p en t r u că. . . 

M I R E L A : E u pot să r ă m î n ? P e m i n e n u 

m-aţi c hema t . 

D I R E C T O R U L : D-la . «le fapt. . . 

P R I M A R U L : De v r eme ce s i n l e i n in ş c o a l ă , 

o r i ce c a d r u d i d a c t i c e b i n even i t la a c e a s t ă 

a d u n a r e . 

D I R E C T O R U L ( s c h i m b î n d i m e d i a t d i rec ţ ia ) : 

E x a c l ! R e p r e z e n t a n t u l p a r l i d i d u i ţi-a r ă s p u n s 

c l a r şi p rec i s l a î n t r eba re . S t i m a ţ i t ova r ă ş i 

l a n s e z u n ape l d i s pe r a t p e n t r u s a l v a r e a aces 

tei şcol i . N e t rebu ie u n loca l n o u . N u m a i 

p u t e m p ro fesa î n coc i o aba as t a . (Pate t ic ) S e 

a f l ă ac i o rgane le «le p a r t i d şi «Ic stat . Se a f l ă 

i n t e l ec tua l i t a t ea s a t u l u i . I n fa ţa t u tu ror m ă 

ad rese z <lvs. : da ţ i-ne b a n i p e n t r u o şcoa l ă 

n o u ă t ova r ă şe p r i m a r ! 

P R I M A R U L : D e unt le să-ţi «Iau b a n i t ova 

răşe d i r ec to r ? F o n d u r i l e noas t re s înt . . . c î te 

s în t ! 

D I R E C T O R U L (fals î n d u r e r a t ) : A ţ i a u z i t ? 

I a t ă r ă s p u n s u l ca re m-a d e z a r m a i î n t o t d e a u 

na : „n-am f o n d u r i " ! (Către p r ima r . ) L a fel 

mi-au r ă s p u n s şi p r edeceso r i i d v s . Ş t i e c i n e v a 

« î l m-a d u r u l a s t a ? C i t m-a d e m o r a l i z a t ! N u 

şt ie ! L u m e a doa r te a c u z ă . Şi-al î t ! ( Cu o 

n o u ă poză d e m a g o g i c ă ) A t u n c i ce ne f a c e m 

t ova r ă ş i ? C u m i e ş im d i n i m p a s ? 

M I R E I A : E x i s l ă o so lu ţ i e foarte s imp l ă . . . 

C R I S T I A N : C a r e ? 

M I R E L A : Să ne d e s c u r c ă m s i n gu r i . 

P R I M A R U L : D r a g i i n i c i . s î n t e m — v o r b a 

a ceea — g î n d l a g î n d c u b u c u r i e . D a c ă p u 

n e m u m ă r u l c u to ţ i i , p u t em con s t r u i şcoa la , 

z i c e u . î n ce l m u l t vin a n «le z i l e . 

S T E L U : E u aş z i ce c h i a r m a i d e g r a b ă . A s t a 

p e n t r u că ş t iu de ce s î n t î n s t a re u tec i ş t i i 

m e i . 

D I R E C T O R U L : N o i , s i ngu r i ? S ă r i d i c ă m o 

şcoa l ă , î n ma i p u ţ i n de u n a n ? T i n e r e , n u 

c u m v a tc î m b e ţ i c u a p ă rece ? 

S T E L U : N u ş t iu ce v ă m i r a ţ i a t î t a , t o va r ă şe 

d i rec to r . D u m n e a v o a s t r ă n u c i t i ţ i z i a r e l e ? 

A d i c ă a l ţ i i pot face u n c i n c i n a l î n p a t r u 

a n i şi j u m ă t a t e , i a r no i , o c o m u n ă î n t r e a g ă 

n-om pu tea să c l ă d i m o şcoa lă î n m a i p u ţ i n 

«le u n a n ? 

P R I M A R U L : F i i pe p ace , S t e l u l e . O v o m 

c l ă d i . D e î n d a t ă ce m ă î n t o r c l a p r i m ă r i e 

v o i c o n v o c a o a m e n i i să ne s f ă t u i m , c u m să 

î n c e p e m t r e aba . 

C R I S T I A N : A ş a . aşa . M a i d e m u l t t r e bu i a 

să faceţ i a s t a . P o a l e a m fi a v u t as t ă z i şi 

u n d i s p e n s a r c a l u m e a , şi s t r ăz i l e p i e t ru i t e 

şi u n pa rc . . . D a r c a m v-aţi l ă sa t pe t î n j e a l ă , 

s-«i r e c u n o a ş t e m . 

P R I M A R U L : . .V-aţ i " ! D a r d-ta, d o c t o r a ş u l e , 

u n d e v ie ţu i eş t i ? P c p l a n e t a g i g a n ţ i l o r ? 

C R I S T I A N : M ă rog . Ş i e u s î n t î n aceeaş i 

oa l ă . 

D I R E C T O R U L : N-are ros t să ne a r u n c ă m î n 

v i n u i r i r e c i p roce . T o v a r ă ş i , « laţ i-mi v o i e . F a c 

apos to l a t î n c o m u n a as ta «le 15 a n i . T r a g e 

d i a e a l t a . L o c a l n i c i i n-au t ragere de i n i m ă . 

S î n t r e f r a c t a r i . S î n t d e l ă s ă t o r i . V e n i s e m p l i n 
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dc a m b i ţ i i , de i dea l u r i . C a v o i . A m fost in-

fr int . R e c u n o s c . A m fost zdrob i t . A m fost 

s i l i t — şi acesla-i ce l m a i g rav l u c r u — a m 

fost s i l i t să m ă r e semnez . A ş a c u m veţ i fi 

si vo i si l i ţ i să v ă r e semna ţ i . 

M I R E L A : C i ne m-ar pu tea s i l i să dezer tez , 

dec î t p ropr i a mea conş t i i n ţ ă ? 

D I R E C T O R U L : V o r b e m a r i t ova r ă ş ă profe

soară . M i e vo rbe le m a r i î m i s t repezesc d i n ţ i i ! 

P R I M A R U L (cu umor ) : A s t a a m spus-o eu , 

tovarăşe d i rec tor . 

D I R E C T O R U L : S e po t r i veş te şi a i c i . Aşa m ă 

j u c a m şi e u c u vorbe le m a r i . D a r n-a ţ i n u t 

mu l t . 0 să v ă conv i nge ţ i pe p ie lea d v s . 

P R I M A R U L : E ş t i c a m p r ăp ă s t i o s , t ova r ă şe 

d i rec tor , nu te s up ă r a . 

D I R E C T O R U L : S î n t r e semna t . Poa te m a i 

mu l t c h i a r : s în t sper ia t . 

P R I M A R U L : Spe r i a t ? D c ce ? 

D I R E C T O R U L : D c i n d o l e n ţ a l oca ln i c i l o r . D c 

nepăsa rea lor . E o boa l ă speci f ică aces tu i sat , 

o boa l ă f ă r ă p u t i n ţ ă de t ă m ă d u i r e . 

C R I S T I A N : E i . asta-i ! 

D I R E C T O R U L : D a , d a . doctore ! O r i ce m a 

l ad ie a r c o c a u z ă prec isă . D-ta şt i i s a tu l . B o a 

la acestor locur i v i n e de l a c e v a foarte g r av : 

o amen i i de a i c i n u ţ i n l a s a t u l lor ! 

S T E L U : Nu-i a dev ă r a t . 

C R I S T I A N : D e u nde a i tras d-ta conc l u z i a 

as ta . t ovarăşe d i rec to r ? 

D I R E C T O R U L : D in t r-un fap t pe care-1 pu 

teţ i con t ro l a şi d v s . : m i g r a ţ i a l oca l n i c i l o r . 

Cercetaţ i ciţ i o a m e n i îşi părăsesc s a t u l î n 

f iecare an . . . 

P R I M A R L T L : S ă cerce tăm şi c î ţ i se î n to rc . 

S T E L U : T o c m a i as t a e ! 

D I R E C T O R U L : C i n e s-a în tors ? 

P R I M A R U L : D u m n e a e i , d c p i l d ă ! (Ara t ă pe 

M i r e l a ) . 

D I R E C T O R U L : D u m n e a e i e o excepţ ie . 

S T E L U : Nu-i a dev ă r a t . Ş i a g r o nomu l s-a 

î n to rs şi ce i do i ma i ş t r i de l a a t e l i e ru l de 

t î m p l ă r i e . şi . . . 

D I R E C T O R U L : T i n e r e . . . 

S T E L U : N-aţi v r e a să m ă socot i ţ i — m ă c a r 

pen t r u d i scu ţ i a as ta — n i ţe l m a i b ă t r î n ? 

D I R E C T O R U L : Tova r ă ş i , faceţ i a pe l I a logi 

că şi-mi veţ i d a drepta te . Ce i-ar pu t ea re 

ţ ine pe l oca ln i c i î n M o v i l a V e c h e ! (A i n t r a t 

Bogdan şi a r ă m a s l î n g ă uşă) S ă r ac ă e ! 

Do sn i c ă e ! D e cc-ar r ă m î n e a i c i ? 

P R I M A R U L : O v o m s c h i m b a . 

D I R E C T O R U L : C u m ? C u ce ? Pe t r o l a v e m ? 

N-avem ! M i n e r e u r i s în t ? N u s în t ! P ă d u r e e ? 

N u e ! V r e o i ndus t r i e are ? N-are ! 

M I R E L A (scoasă d i n f ire de f ă ţ ă rn i c i a d i 

r e c t o r u l u i ) : 0 să a i b ă o c o m o a r ă ! (Stupoare . ) 

D I R E C T O R U L : Ce-o să a i b ă ? 

M I R E L A : U n tezaur ! Ş t i ţ i că d î n s u l face 

sonda je î n Ce t ă ţu i a noas t r ă . E i b i ne , t o v a r ă 

şu l Co r doneanu a descoper i t u r m e l e u n u i fa

bu los tezaur . 

P R I M A R U L : A d e v ă r a t ? 

S T E L U : I n dea l u l n o s t r u ? 

C R I S T I A N : Ce fe l de t ezaur ? 

M I R E L A : U n t e zau r de p r o v e n i e n ţ ă geto-

trac ică . Parc-aşa z i cea i , n u t ova r ăşe a rheo log ? 

B O G D A N ( luat p r i n s u r p r i n d e r e se b î l b î i e 

încurcat ) : M d a , e pos ib i l . . . S î n t ipoteze e m i 

se i u f unc ţ i e d c p r ime l e sonda je . . . 

D I R E C T O R U L : I n d e a l u l a ce l a ? A i găs i t 

u rme le uno r c i v i l i z a ţ i i ? 

B O G D A N : M d a !... 

M I R E L A ( i n te rv ine repede ca să n u s e ob

serve şovă ie l i l e l u i Bogdan ) : T o t dea l u l e 

u n ur iaş r e ze rvo r arheo log ic . Ca la M i r ă n e ş t i . 

N-aţi auz i t de m u z e u l de l a M i r ă n e ş t i ? P r e 

şed in te le Cons i l i u l u i P o p u l a r J u d e ţ e a n 1-a î n 

f i i n ţa t . E pas i ona t d u p ă arheo log ie . Dea l t f e l 

tot c l I-a t r im i s p c d i n s u l a i c i . 

D I R E C T O R U L (atent) : P r i m u l secre tar ? 

M I R E L A : A c u m v i n l a M i r ă n e ş t i v i z i t a t o r i 

d i n toa tă l u m e a . S a t u l s-a dezvo l t a t , s-a î m 

bogă ţ i t . 

D I R E C T O R U L : F o a r t e i n te resan t . A ţ i scos 

c u m v a p r ime l e ves t ig i i ? A r f i b i ne să l e 

v e d e m şi no i . 

B O G D A N : N u , dar . . . e o ches t i une de. . . 

P R I M A R U L : D e c î teva z i le , n u ? 

M I R E L A : T r e b u i e să î n c e ap ă s ă p ă t u r i l e î n 

mod organ i za t . 

S T E L U : Tova r ă ş e a rheo log , d a c ă a i n evo i e 

de a j u toa re , spune-mi . V e n i m c u sape , c u 

lopeţ i . N u m a i să fac i u n s e m n şi s î n t em 

gata . 

D I R E C T O R U L : U n d e ţi-ai s tab i l i t c a r t i e r u l 

genera l ? B i r o u l d-tale, s ed i u l ş t i i n ţ i f i c c a să 

z ic aşa , u n de c ? 

B O G D A N : N u şt iu . . . n-am nevo ie . . . d e o c am 

d a t ă eu . . . 

D I R E C T O R U L : B a a i nevo ie . I ţ i ofer u n 

loc î n c a n ce l a r i a m e a . V o i d a imed i a t i ns 

t r u c ţ i un i l e de r igoare . ( Iese.) 

B O G D A N : N u , v ă rog. . . 

P R I M A R U L : E i , să m e r g e m tova r ă ş i . A z i a 

fost z i u a veş t i l o r bune . T o v a r ă ş u l d i rec to r , 

ca re a r i d i c a t p r o b l e m a şcol i i no i . D u m n e a 

lu i ca re ne pune î n b ra ţe o comoar ă . . . 

D I R E C T O R U L (re intră) : I n i n i m a m e a a î n 

f lor i t b u c u r i a , t ova r ă ş i . E m o m e n t u l să iasă 

d i n a n o n i m a t şi această o rops i t ă loca l i ta te . 

P R I M A R U L : P e n t r u as ta t rebu ie să ne sfă

t u im cu t oa t ă s u f l a r ea s a t u l u i c u m c m a i 

b i ne de f ăcu t . Aşa că pe m î i n e d i m i n e a ţ ă , l a 

p r i m ă r i e . 

S T E L U : E u - s ce l m a i g r ă b i t . M ă iertaţ i c-o 

şterg î n a i n t e a dvs . . . d a r m-aş teap tă b ă i e ţ i i . 

Vă sa lu t . ( Iese.) 

M I R E L A (încet) : Doc to re , a m c e v a de vo rb i t 

c u dumnea t a . . . 

C R I S T I A N : A c u m n u m a i pot z ă b o v i . A m 

da t oră l a do i b o l n a v i . 

M I R E L A : Nu-i n i m i c . T e aş tep t a i c i . E c e v a 

impor tan t . 

C R I S T I A N : B i n e . S a l u l . ( Iese.) 

D I R E C T O R U L (către P r i m a r ) : E u m e r g c u 

d u m n e a t a l a p r i m ă r i e . S ă ne a ş t e rnem Ia 

t reabă c h i a r de as tăz i . P a r c ă aşa z i cea i , n u ? 

A v e m a t î l ca a m ă n u n t e de pus l a punc t . 

P R I M A R U L : V i n o frate d r a g ă . Te-am r u g a i 

să-mi ca lc i p r ag i d cî t m a i des . 

D I R E C T O R U L (către arheolog) : D-ta să n u 

p lec i . I-am spus nevest i-mi să-ţi facă o ca fea . 

P R I M A R U L : C u b ine , t ova r ă ş ă M i r e l a . (Con

f idenţ ia l . ) Ş i să şt i i că-ţi m u l ţ u m e s c . 

M I R E L A : P e n t r u ce ? 
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P R I M A R U L : C u m „ p e n t r u ce ' ' ? P e n t r u că 

tc-ai î n t o r s . A l t f e l c u ce-i î n c h i d e a m gu r a 

d i r e c t o r u l u i ? ( Ies toţ i . ) 

M I R E L A (se aşează şi-şi p r i n d e f r un t ea î n 

pa lme obos i t ă ) : H a i p r i e tene ! Dă-i d r u m u l ! 

U O G A D A N : L a ce ? 

M I R E L A : L a r ep ro şu r i . T e j e ne z i ? A m să 

le î n ş i r e u î n l o cu l t ă u . ( L u î n d i n t o n a ţ i a l u i 

V a l e r i u d i n a c t u l I ) D e c c M i r e l a ? C u c c 

d rep t l a n se z i o şt i re pe c a re e u n u ţ i-am con 

firmat-o ? ( 0 m i c ă p a u z ă . ) N-o f ă c e a m , crede-

m ă , d a r m-a scos d i n f i re d i r e c t o r u l c u in 

so lenţa l u i . ( Im i t îndu-1 . ) „Pe t r o l , a v e m ? 

N-avem ! I n d u s t r i e e ? N u e ! " Ş t i i — m i c , e 

mu l t p i n ă - m i s a re m u ş t a r u l . . . 

B O G D A N : A m obse rva t . 

M f R E L A : B r u f t u l u i e ş t e - m ă ! O m e r i t ! A p o i 

r idică-te şi p l e ac ă . Ş i c î n d p l e c i , n u u i t a să 

t r în teş t i uşa . . . A c e s t a e u n gest foar te b ă r b ă 

tesc ! 

B O G D A N : S e poate p l e c a şi a l t fe l . 

M I R E L A : P o f t i m ? 

B O G D A N : D e p i n d e c u ce i n t e n ţ i i a i v en i t . 

M I R E L A (îl p r i veş te l ung) : O t i e c o n v i n s ă 

c-ai v e n i t p e n t r u m i n e . M ă re fe r l a v e n i r e a 

ta î n sat . Z i c e că e u te-am î n c u r a j a t să r ă m î i . 

T u ce c r e z i ? 

B O G D A N : C r e d că O t i e c a m i nd i s c re t ă . 

M I B E L A : C a toate f eme i l e c a re a u su fe r i t 

o decep ţ i e . 

B O G D A N : B ă r b a ţ i i a u o s t r u c t u r ă m a i fer 

m ă . E i ş t i u să supor te o decep ţ i e . 

M I B E L A (pr iv indu-1 a t en t ă ) : Vo r be ş t i d i n 

p rop r i e e x p e r i e n ţ ă ? 

B O G D A N : E v i d e n t . 

M I R E L A : M a i v e c h e ? 

B O G D A N : R e c e n t ă . 

M I R E L A : A c i ? 

B O G D A N : D a . 

M I B E L A : T e - a m d e c e p ţ i o n a t ? 

B O G D A N : Aş z i ce că. . . m-ai r e d imen s i o n a t . 

M I B E L A : A d i c ă ? 

B O G D A N : D e v e n i s e m î n t r-un fe l o m u l l u i 

M a r c u s e : t r ă i a m n u m a i ş i n u m a i p e n t r u 

t ine r e s p i r a m n u m a i p r i n t ine , m ă g î n d e a m 

n u m a i la t ine . O micro-soc ie ta te de c o n s u m , 

care u-avea a l t i d e a l dec î t f ă p t u r a ta . A s t a 

a d u r a t şase z i l e . 

M I R E L A : I n a şap tea , C r e a t o r u l obos ise . . . 

şi s-a cu l c a t . 

B O G D A N : E u a m mod i f i c a t p u ţ i n B i b l i a . 

L a m i n e s-a t rez i t . 

M I B E L A : Ş i ? 

B O G D A N : A z i e a şap tea z i ! 

M T R E L A : C a m t î r z i u mi-ai gh i c i t j o cu l . 

B O G D A N : R e c u n o s c . 

M I R E L A : E o f acu l t a t e î n n ă s c u t ă a f eme i i . 

N-am c r c z u l t c-o să pot j u c a t ea t r u a t î t de 

b i n e ! L - a m j uca t to tuş i . . . 

B O G D A N : E x c e p ţ i o n a l ! 

M T B E L A : C î n d a m s t r iga t : „ B o g d a n e , n u 

p l eca " . . . 

B O G D A N : A m fost c o n v i n s c-o f a c i p e n t r u 

pe r soana m e a . 

M T B E L A : Aceeaş i e roa re c a şi O t i l i a . ( 0 

m i c ă p a u z ă ) E ş t i r ă u s u p ă r a t pe m i n e ? 

B O G D A N : N u te pot c o n d a m n a . T c i n t e resa 

c e v a m a i i m p o r t a n t dec î t mode s t a pe r soan ă 

a u n u i a rheo log . T e i n t e r e sa d e s t i n u l s a t u l u i 

t ă u . R e ţ i n e r e a m e a ac i n-avea u n scop s en 

t imen t a l , c i u n u l s t r i c i , c u m să z i c ? S t r i c t . . . 

M I R E L A : M e r c a n t i l ? 

B O G D A N : E p r e a tare c u v î n t u l . A ş z i ce 

m a i b ine „soc ia l-po l i t i c " . A v e a i n evo i e de 

t e z au ru l d i n d e a l . Ş i-a tunc i m-ai folosi t c a 

pe-o u nea l t ă b i n e v e n i t ă . 

M I B E L A : E ş t i c r u d ! 

B O G D A N : S î n t l u c i d . E a şap tea z i . Ţ i-am 

S p i I S . 

M I R E L A : N u ţi-am da t l o t uş i n i c i o spe

ran ţa î n ce le şase z i l e . R e c u n o ş t i '.' 

B O G D A N : Mi-ai da t m a i mu l t . Mi-ai d a t o 

d u b l ă nega ţ i e : „ n u m a i a m l ogodn i c " ! Ş i 

„ n u m a i v r e a u să f i u i u b i t ă " ! O r d o u ă ne 

gaţ i i pot d a o a f i r m a ţ i e . Ceea c c n u s-a 

i n t î m p l a t î n c a z u l t ă u . L a t ine a f i r m a ţ i a e r a 

o m i s t i f i c a r e . U n s i m p l u joc b i ne c a l c u l a t . 

M I R E L A : D c ce te-ai p re ta t l a e l ? 

B O G D A N : L a î n c e p u t n u l-am gh ic i t . A p o i 

a m i n t r a t î n p i e l e a j u c ă t o r u l u i gh i n i on i s t : 

m a i tragi o ca r te ! Ş i î n c ă u n a ! î m i g ă s i sem 

şi-o m i c ă supers t i ţ i e : „ d a c ă d e s cop ă r c o m o a r a , 

o c îş t ig pe M i r e l a " . . . 

M I R E L A : E m a i b i ne să m i z e z i pe o co

m o a r ă , dec î t pe o f eme ie . 

B O G D A N : E u a m m i z a t pe a m î n d o u ă . 

M I B E L A : D e c i m a i a i î n c ă t imp . 

B O G D A N : P o f t i m ? 

M I B E L A : S ă descope r i c o m o a r a . 

I B I N A ( in t ră eu o ca fea) : S cu z a ţ i c-am în-

t î r z i a t , d a r n-aveam z a h ă r î n casă şi . . . 

B O G D A N : S î n t e ţ i p r e a a m a b i l ă ! V ă m u l ţ u 

m e s c . 

C R I S T I A N ( i n t r ă zgomotos) : S a l v e cop i i ! Ce 

fac p o r u m b e i i ? ( V ă z î n d t resăr i rea os t i l ă a 

ce lor doi) Ce-i ? S-a i n t e r z i s c u v î n t u l „ p o r u m 

b e i i " ? A c u i e c a f e a u a a s t a ? 

I R I N A : A t o v a r ă ş u l u i . . . 

C R I S T I A N : S p l e n d i d ! 0 b e a u e u ! ( 0 bea . ) 

T o v a r ă ş u l a r e şi-aşa p u l s u l d e s t u l de acce 

l e r a t . 

I R I N A ( lu i B o g d a n ) : V ă fac a l t a . ( Iese.) 

B O G D A N : N u , l ă sa ţ i . 

C R I S T I A N (Mi re le i ) : Z i c e a i că v r e i să-mi 

s pu i n u ş t i u ce . D a r d u p ă p o z i ţ i i l e de ta 

b l o u a legor i c î n c a re v-am s u r p r i n s , c r e d că 

e m a i b ine să m ă re t r ag ! 

B O G D A N : N u , n u , r ă m î i doc to re . E u a m 

c e v a u rgen t de r e zo l v a t . (M i re le i ) M ă re î n to rc 

î n zece m i n u t e . ( Iese.) 

C R I S T I A N : E i ? I a t ă-nc s i n gu r i . De c i . . . să 

p u n e m pa te fonu l ! 

M I R E L Â : Doc to re , a m n e v o i e de d u m n e a t a . 

C R I S T I A N : A o l e u ! C a m e d i c ? 

M I R E L A : C a o m . 

C R I S T I A N : Ce-o m a i f i ş i a i a ? Î m i d a i 

v o i e să m ă m i r ? 

M I R E L A : D e s i g u r ! D a r p o ţ i să te m i r i m a i 

b i ne s t î nd jos . A ş a că i a l oc . (C r i s t i a n îş i 

scoate o ţ i ga r ă şi-un ch ib r i t . ) B ă n u i e s c că 

î n t r e t imp mi-ai c e r u t vo i e să şi f umez i . . . 

(Doc to ru l r ă m î n e c u c h i b r i t u l î n a e r ; ea con 

t i n u ă z î m b i n d . ) D a , d a , apr inde-o, apr inde-o. 

Ş t i i , a m o fobie. . . F o b i a m i t o c ă n i e i . M a i a les 

de c î n d a m v ă z u t n i ş t e b ă r b a ţ i i n v i l î n d l a 

d a n s f eme i l e c u ţ i gara î n g u r ă . E r a u n res-
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t n u r a i i l de m a r c l u x . E r a u şi m u l ţ i t i ner i 

aco lo . A f a r ă pe u ş ă s c r i a „ ţ i n u t ă ob l i ga tor ie " , 

i a r î n ă u n t r u b ă r b a ţ i i d a n s a u , s u f l i u d f u m u l î n 

n a s u l pa r t ene re l o r . A t u n c i l-am c h e m a t pe 

r e sponsab i l şi i-am r e c o m a n d a t să p u n ă pe 

u ş ă u n a l t a v i z : „ e duca ţ i a ob l iga tor ie " . 

C R I S T I A N : N u c u m v a ce r i p r e a m u l t de l a 

s emen i i noş t r i , t o v ă r ă ş i c o ? 

M I R E L A : P rea m u l t ? C î n d c o n s t r u i m h i d ro 

cen t ra l e c a re m u t ă f l u v i i l e d i n Ioc ca pe n i ş 

te; cu t i i de c h i b r i t u r i ? C i n d l a f i ecare pas 

ţi se p ro ţ ăpeş t e i n ca le c i te u n g igant i n 

d u ş i r ia l ? h u n a creştere d c ce n u creşte oda 

tă cu toate aces tea ? 

C R I S T I A N : O c on ş t i i n ţ ă n o u ă se f o r m e a z ă 

g reu . 

M I R E L A : N u ţ i-am ce ru t u n r ă s p u n s de 

s e m i n a r po l i t i c . 

C R I S T I A N : Poa t e că c o b o a l ă a seco l u l u i ? ! 

M I R E L A : H a i să n u c o n f u n d ă m m o j i c i a 

cu m a ş i n i s m u l ! 

C R I S T I A N : P o a l e că e o consec i n ţ ă . 

M I R E L A : E u n u tc î n v i n o v ă ţ e s c c-ai î n 

ce rca t s-o s ă r u ţ i pe O t i l i a . E o f a t ă ine în-

tă toare . 

C R I S T I A N : E s t e ! 

M I R E L A : Aş z i ce c-ai r eed i t a t ges tu l a ce l u i 

e x a l t a t c a r e a f u r a t po r t re tu l „ G i o c o n d e i " de 

l a L u v r u n u m a i p e n t r u că se î nd r ăgos t i s e 

de pe r f e c ţ i u nea e i . Ceea ce m-a revo l t a t l a 

d-la a fost exp l i c a ţ i a s t u p i d ă c u c a re te-ai 

j us t i f i ca t : „ v r e a u o r ă s p l a t ă , f i i n d c ă v-am 

a d u s c u m a ş i n a " . 

C R I S T I A N : P ă i c c n a i b a e r a să z i c c î n d 

m-ai l u a t I a trei-păzeşte ? 

M I R E L A : C a să f u r i u n t ab lou s a u să să

r u ţ i o f a t ă pe ca re o v e z i p r i m a d a t ă . e 

u n soi de n ebun i e . 0 f eme ie te poate s c u z a 

p e n t r u as ta . D a r nu-ţ i poa l e i e r ta ga fa de a 

te j u s t i f i c a . N e b u n i i l e n u se j us t i f i c ă . S e co 

m i t ! (A l t ton.) Ce este doc tore ? D e ce m ă 

p r i veş t i aşa ? 

C R I S T I A N : Să m ă i a d r a c u d a c ă n u eşti 

m a i i n t e l i g en t ă dec î t poate să f ie î n g ene r a l 

o femeie ! 

M I R E L A : E u c red că s în t m a i m u l t o f eme ie 

c u i n t u i ţ i e . 

C R I S T I A N : Ferească d u m n e z e u c a într-o fe

me i e să se împ l e t e a s c ă i n t e l i g en ţ a c u i n t u i ţ i a . 

Î n s e a m n ă că d i a v o l u l şi-a l u a t c h i p de om . 

M I R E L A (z îmbeş te ) : D e c i î m i a t r i b u i c a l i 

t ă ţ i mef i s to fe l i ce ? R r a v o ! A t u n c i a i să-mi 

v i n z i c e v a ! S a u m a i b i ne z is a i să-mi în-

c h i r i e z i , pe-o p e r i o a d ă de t imp. . . 

C R I S T I A N : Ce a n u m e ? 

M I R E L A : S u n e t u l d-lale. 

C R I S T I A N : N u î n ţe leg ! ? (A r ă t î ndu-ş i f r u n 

tea p l e ş uv ă ) F a u s t e r a şi e l u n t ip c u î n c e p u t 

de che l i e ? 

M I R E L A : Doc t o re , v r e a u să-mi fac i u n m a r e 

s e r v i c i u . N u te a r ă t a a t î t de. a l a rma t . N u c 

po l i t i cos . E v o r b a de p r i e t ena m e a . 

C R I S T I A N : Ce i s-a î n t î m p l a t p r i e tene i 

d-tale ? 

M I R E L A : N i m i c s pec i a l . J u d e c ă o c l i p ă : 

o fa t ă s p l e n d i d ă , r ă s f ă ţ a t ă , coche tă , e l egan t ă , 

ca re a te r i zează , f ă r ă n i c i o t r a n z i ţ i e , d i r ec t 

pe l a v i ţ a t u ş i i L i s a v e t a d i n M o v i l a V e c h e ! 

C R I S T I A N : H m ! M d a ! S-ar p u t e a să a i 

drepta te . . . 

M I R E L A : A t u n c i d ă - m i o r n î n ă de a ju to r , 

doc tore . V r e a u s-o r e p u n pe O t i pe l i n i a de 

p l u t i r e . 

C R I S T I A N : A s t a n u se r e zo l v ă c i t a i bate 

d i n p a lme . N u m a i s f i n l a V i n e r i făcea m i n u n i 

l a d r u m u l m a r e ! 

M I R E L A : S ă î n c e p e m to tuş i c u c e v a . 

C R I S T I A N : C u ce ? 

M I R E L A : C u gafa d-lale. A i î n t î l n i t o f a t ă . 

I ţ i p l ace . E s u p e r b ă . Ce fac i ? 

C R I S T I A N : O i a u i n b r a ţ e şi-o p up . 

M I R E L A : N u s t imab i l e ! A s t a a i f ă c u t . Ş i 

r ă u a i f ăcu t ! A i i n cepu t c u s f i r ş i tu l . C a f i lo

zo fu l a ce l a ca re p u n e a c ă r u ţ a î n a i n t e a ca i l o r . 

To ţ i v ă credeţ i D o n J u a n i . D a r d-la şt i i ce 

făcea a d e v ă r a t u l D o n J u a n ? 

C R I S T I A N : B ă n u i e s c . 

M I R E L A : H a b a r n-ai ! I s t o r i a n-a c o n s e m n a t 

dec î t n u m ă r u l f eme i l o r cucer i t e de D o n J u a n . 

D a r s-a î n t r e ba t c i n e v a c i tă t r u d ă a che l t u i t 

f a imosu l s educă t o r p en t r u feme i le c a r e i-au 

c ă z u t î n b r a ţ e ? Cîte och i ade , c i l e s u sp i n e , 

c i te b i le ţe le t a nd re , t i c lu i te c u m i g a l ă p e n t r u 

f i eca re v a n i t o a s ă în pa r te ? C i l e f lor i r up te 

de p r i n p a r c u r i l e S e v i l e i , — f i i n d c ă de l a 

f l o ră r ie , l-ar fi costa t o a v e r e , n u ? C i te sute 

de concer te şi c i l e m i i de do l a r i a r f i scos 

un T o m J o n c s s a u E l v i s P r i e s l e y , d i n se re 

nade l e c î n t a te de î n f o c a t u l D o n J u a n pe sub 

ferestre le d u l c i n ee l o r ! D a , d a ! N u e r a o t r ea 

b ă u ş o a r ă ! C a să n u s p u n de c i te o r i î l 

d u r e a g e n u n c h i u l a ce l a r euma t i c , s a u s pon 

d i l o za ce rv i ca l ă şi e l t r e bu i a să e sca l adeze 

to tuş i ba l coane l e , să-şi facă v î n t p r i n feres

tre s au să se caţere pe acoper i şu r i . . . Că d e h , 

dac-ar fi v en i t h a nn l pe u ş ă . n-ar m a i fi 

t rez i t f i o r i i a v e n t u r i i î n i n im i l e sen io r i t e lo r 

care-1 p r i m e a u î n i a t a cu r i l e lor . Ş i c i ne şt ie 

oare de cîte or i s ă r m a n u l D o n J u a n , c a r e 

sărise; î n s ea r a aceea de pe o fereastră m a i 

înaltă s a u de pe u n b u r l a n mai scu r t , n u 

s-a î n d r e p t a t , şont îc-şont îc sp re casă , g c n i î n d 

şi b l e s t e m î n d î n s i nea l u i p ă c ă t o a sa meser i e 

de seducă t o r pe ca re şi-o a lesese . Aces t a e ra 

D o n J u a n . S î r g u i n c i o s u l D o n J u a n ! I a r v o i 

ven i ţ i a c u m şi-i u z u r p a ţ i n u m e l e . D-ta te 

r epez i c u bo tu l î n a i n t e , ţoc ! şi c rez i că ne-ai 

da t g a l a . N u , doc tore . M a i î n t î i t r ebu ie să-i 

fac i cur te . . . 

C R I S T I A N : C u i ? 

M I B E L A : O t i l i e i . C e m a i î n l r e b i ? Tr i rn i te- i 

f lor i ! 

C B I S T I A N : D e u n d e ? 

M I B E L A : T e p r i veş te . A m e n a j e a z ă o seră. 

A d u de l a B u c u r e ş t i c u A v i a s a n u l . O f loare 

î n s e a m n ă c e v a ca re s-a c a m p i e r d u i î n seco

l u l nos t ru ! î n s e a m n ă u n omag i u . T r im i t e- i 

f l o r i , doc tore ! E u n gest c a r e ega l ează o 

me t a f o r ă . L-a i c i t i t pe S a i n t E x u p e r y ? 

C R I S T T A N : D e ce să z i c că da ?! 

M I R E L A : S p u n e el u n d e v a : „ c î n d c i n e v a 

i ubeş te o f loare c a r e e s i n g u r ă î n fe lu l e i 

p r i n t r e f lor i le ce tră iesc pe m i l i o a n e de s te le , 

e des t u l să p r i veasc ă c e r u l î ns te l a t , c a să f ie 

f e r i c i t " . 

80 



C R I S T I A N (o p r i veş t e ex taz i a t ) : M ă i - m ă i ! 

M I R E L A : Ce e ? 

C R I S T I A N : T i m p i i a m fost ! M a i b i ne tc 

p u p a m pe d-ta. 

M l R K L A : A c u m e p rea l i r z i u . 

C R I S T I A N : M a r e no roc pe c a p u l a rheo lo 

gu lu i ! 

M I R E L A : N u i n v i d i a n i c i o d a t ă pc a l t u l . D e c i , 

f l o r i . E v e n t u a l şi n i ş te d u l c i u r i . A p o i b i le

ţele. F e m e i l e s în t foar te sens i b i l e l a genu l 

ep i s to l a r . A p r o p o : te p r i c ep i să t i r l u i c ş l i o 

scr isor ică m a i t a n d r ă ? 

C R I S T I A N : M ă f ăc i să r î d ! 

M I R E L A : S ă n u r î z i . S î n t t i ne r i p en t r u 

care o sc r i soa re de dragos te se c o m p u n e d i n 

u r m ă t o a r e l e c u v i n t e : „ V i n o d i s c a r ă l a K a -

tanga . C i a o " . Găseş te u n s t i l m a i c o n v e n a b i l . 

C R I S T I A N : D a c ă se î nd r ăgos teş t e de m i n e ? 

M I R E L A : C i n e ? O t i ? N i c i u n pe r i c o l . N u 

eşti genu l e i . 

C R I S T I A N : S a u . . . D a c ă m ă î nd r ăgos tesc eu 

de ea ? 

M I R E L A : D-la ? A r f i t r ebu i t să te î n 

drăgos teş t i d i n p r i m a c l i p ă . D a c ă n-ai făcut-o, 

î n s e a m n ă că n-ai voca ţ i a n e b u n u l u i c a r e f u r ă 

t ab lou r i de l a L u v r u ! ( Pauz ă . ) 

C R I S T I A N : M i r e l a , ş t i i c e v a ? 

M I R E L A : Ce ? 

C R I S T I A N : D a r n u te s upe r i î 

M I R E L A : P r o m i t ! 

C R I S T I A N : E ş t i d a t ă n a i b i i ! 

M I R E L A : A d i c ă c u m ? ! 

C R I S T I A N : E ş t i o fa t ă pe c i ns te ! J o s p ă 

l ă r i a . P ă c a t că n u e pos tu l l i be r , că tc a le 

geam p r i m a r ! ( I n t r ă Bogdan . ) 

M I R E L A : E u n c o m p l i m e n t ? 

C R I S T I A N : E o dec l a ra ţ i e e lec tora l ă . (Se 

r id i că ) A m înt ins-o ! 0 să m ă g î ndesc l a ce 

mi-ai spus şi-o să a c ţ i onez ! ( I i d ă u n bob î r-

nac lu i Bogdan . ) No rocosu l e ! ( Iese. ) 

M I R E L A : Ce-ai a v u t a t î t de u rgen t de re 

z o l v a t ? 

B O G D A N (ca lm) : M i-am f ă c u t v a l i z a . 

M I R E L A ( î n c r emen i t ă ) : C u m ? ! 

B O G D A N : E î n v e s t i a r . 

M I B E L A : D e ce ? 

B O G D A N : B e g r e t M i r e l a , d a r n u m ă pot 

p re face că n u tc i u besc . 

M l R E L A ( d u p ă o p a u z ă , p u ţ i n deconce r t a 

tă) : A s t a v r e a să f ie, . , o dec l a ra ţ i e ? 

R O G D A N : Mi-ai c e r u t o exp l i c a ţ i e p e n t r u 

v a l i z a m e a d i n v e s t i b u l . 

M I R E L A : A v e a i p a r c ă o supers t i ţ i e : j u ca i 

tot id pe-o car te . Ce s-a î n t î m p l a t ? S-a c o n 

s u m a t tot p a che t u l ? S a u n u m a i c rez i î n p ro 

p r i a ta supers t i ţ i e ? 

B O G D A N : B a d a . t o cma i de aceea p l e c . 

M I B E L A : N u î n ţe l eg . 

B O G D A N (îşi p r i veş t e ceasu l ) : M a i s în t zece 

m i n u t e p î n ă l a p l e c a r e a a u t o bu zu l u i : dec i să 

c r o n o m e t r ă m . T r e b u i e să-ţi e x p l i c totu l î n 

şap te m i n u t e , c a să-mi r ă m î n ă tre i p e n t r u 

î m b a r c a r e . (G r a v . ) M i r e l a , n-am n i c i o şansă 

să te c îş t ig . 

M I B E L A : D e ce ? 

B O G D A N : I n « lealul ace l a n u ex is tă n i c i o 

c o m o a r ă ! N i c i o u r m ă de ves t ig i i a rheo lo 

gice. 

M I B E L A : C u m ? ! D e u n d e şt i i ? A b i a a i î n 

cepu t s ă p ă t u r i l e . 

B O G D A N : O ş t i u de d o u ă z i l e , d a r a m t ă c u t . 

M ă î n c ă p ă ţ î n a m să s pe r i m p o s i b i l u l . E r a î n 

joc o a l t ă c o m o a r ă ca re p e n t r u m i n e r ep re 

zen t a totu l . Ş i . . . a m p i e r du t ! 

M I B E L A : N u se poate ! 

B O G D A N : S î n t ce l m a i î n m ă s u r ă s-o a f i r m . 

M I R E L A : Ş i s a t u l ? D u m n e z e u l e , ce se v a 

î n t î m p l ă c u s a t u l ă s ta , B o g d a n e ? 

B O G D A N ( ir i tat) : Ce se î n t î m p l ă c u toate 

sate le r e pub l i c i i noas t re . S e v a d e z v o l t a şi 

f ă ră să a i b ă n e a p ă r a t o c o m o a r ă l a c h i m i r . 

M I R E L A (pe g î n d u r i ) : H h ! C c i r on i e ! Ş i 

e u m i z a s e m totul pe-o ca r te . Ş i c u a m p ie r 

du t . S î n t conş t i en t ă . Po a t e c e v a m u l t m a i 

de p re ţ dec î t o c o m o a r ă . 

B O G D A N (atent) : T u n-ai p i e r d u t î n c ă . ( îş i 

p r i veş te ceasu l ) M a i a i t re i m i n u t e c a să 

î n to rc i r oa t a i s to r ie i . A s t a î n e ven t u a l i t a t e a 

că te in teresează şi ce-o să se î n t î m p l e c u 

m i n e d u p ă s cu rge rea ce lo r t re i m i n u t e . 

M I R E L A : U n u l t i m a t u m ? 

B O G D A N : 0 a l t e r n a t i v ă . 

M I B E L A : A d i c ă . 

B O G D A N : Mi-aş p u t e a c o n t i n u a s ă p ă t u r i l e 

î n c ă o l u n ă - d o u ă . I n t r e t i m p f i e r be rea se po

toleşte. O a m e n i i se i a u c u al te t r ebu r i . . . ş i 

încet-încet c o m o a r a cade î n u i t a r e . 

M I R E L A : Ş i de ce n u p r ocedez i a l t fe l ? 

(Pauză . ) V r e i să te r e ţ i n e u ? S ă te r e ţ i n p e n 

t r u a d o u a oa ră . n u ? D e ce ? C a să r e e d i t ă m 

jocu l i n v e r s ? ( E l n u r ă s p u n d e ; p u ţ i n i r i t a t ă 

de tăcerea lu i ) A i o i s t e ţ ime foar te s u b t i l ă , 

B o g d a n e . î n c e p să ţi-o adm i r . . . 

B O G D A N : M e r s i . M a i b i ne m a i t î r z i u . . . 

M I R E L A : P r i m a d a l ă te-am r e ţ i n u t p en t r u 

c o m o a r ă . A c u m ş t i u că e a n u ex is t ă . D e c i 

p en t r u ce te-aş re ţ i ne de d a t a a s t a ? P e n t r u 

m i n e , n u ? S u b l i m u l R o m e o pe c a re m î n d r a 

J u l i e t a î l r o ag ă să n u p lece ! 

B O G D A N (cu u n u ş o r surîs) : A i gh i c i t ! 

M I R E L A : C u al te c u v i n t e , î m i c e r i u n răs 

p un s ? 

B O G D A N : N-am f o rmu l a t n i c i o î n t r e b a r e . 

M I R E L A : O f o rmu l e z i a c u m . Ş i î n c ă s u b 

a m e n i n ţ a r e a secunde l o r . N u eşti c u m v a m u l t 

p r e a orgo l ios , B o g d a n e ? M u l t p r e a p o se s i v ? 

B O G D A N : P l u t e ş t i într-o g r a v ă con f u z i e . T u 

vorbeş t i de o rgo l i u , i a r e u v o r b e a m de d r a 

goste. 

M I R E L A : D ragos te ? N u c u m v a te j oc i c u 

c uv i n t e l e ? A i da t c a p u l pe spa te , ţi-ai b o m 

bat p i e p t u l c a u n conch i s t a do r o fensat şi 

p lec i ! D e ce p l e c i ? 

B O G D A N : P e n t r u că a m nevo i e de-un con 

trol , de-o v e r i f i c a r e . Şi-a m e a şi-a ta ! Ş i 

nu p u t e m v e r i f i c a n i m i c l a m o d u l s u p r e m , î n 

v i a ţ ă , dec î t p r i n p r o b a i n c andescen ţ e i . T r e 

bu ie să a r d ă , să se combus t i oneze c e v a î n 

re tor te le noas t re suf le teş t i , p e n t r u c a să n e 

d ă m s e a m a d a c ă s î n t e m c a p a b i l i să t r ă i m 

„ F r u m o s u l " ? ! F i i n d c ă as ta e d ragos tea , d u p ă 

pă re rea m e a : . . F r u m o s u l " ! Tub i t a m e a e 

f r u m o a s ă ! C e r u l e f r umos ! V a l u r i l e m ă r i i 

s în t f r umoase ! M u z i c a lu i B e e t h o v e n e f r u 

m o a s ă ! V e r s u l l u i Eminescu e f r umos ! M i n a 

(da ru l u i e f r u m o a s ă ! O c h i i m i n e r u l u i , m i n j i t 
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d c c ă r b u n e , s în t f r u m o ş i ! V i s u r i l e m e l c s î n t 

f r umoase . T r e i n u r u l c u c a r e m-aplec peste 

buze le iub i te i e f r u m o s ! N i m i c n u e d i z 

g ra ţ i os , v u l g a r , t e lu r i c . . . A b s o l u t n i m i c ! D a r 

c a să a t i ng i F r u m o s u l aces ta s u b l i m , v e n i n d 

î n ace laş i t i m p d i n d o u ă d i rec ţ i i opuse , n u 

e o t r e ab ă u şoa r ă . C a d o v a d ă . Ş i a t unc i . . . 

(Se opreş te şi o p r i veş te su r î z î nd . ) 

M I R E L A : E ş t i c o n v i n s că to ţ i o a m e n i i s în t 

i n s t a re să r e a l i z e ze „ f r u m o s u l " a ce l a de 

c a re vo rbeş t i ? 

B O G D A N : N u ş t i u . Ş t i u d o a r că n u poate 

f i r e a l i z a t dec î t p r i u s e n t i m e n t u l f a ta l i 

t ă ţ i i şi a l i r e p a r a b i l u l u i . î n ţ e l e g i M i r e l a ? A l 

i r e p a r a b i l u l u i ! I a t ă ceea ce l ipseşte d i n t r e 

no i . ( î ş i p r i v e ş t e ceasu l . ) M a i s î n t î n c ă 7 0 de 

s e c u n d e ; d u p ă t r ece rea l o r aces t s e n t imen t 

v a î n c e p e să se i n s t a l e ze î n su f le te le noas 

tre . D i n c l i p a a ceea v o m v e r i f i c a , v o m şt i 

d a c ă go lu l ce l n eg r u , c a r e se n u m e ş t e „ d e 

p ă r t a r e a " , n e uneş t e , s a u ne despa r t e . U n e o r i 

e necesară o d e sp ă r ţ i r e , c a să d e s cope r i p r e 

ţ u l f e r i c i r i i . A ş a c u m a l t eor i e necesară o 

d i s p e r a r e , c a să d e s cope r i o b u c u r i e . 

M I R E L A : Mi-e t e amă . . . 

B O G D A N : D u p ă ce se v o r scu rge s ecunde l e 

aces tea , v o m î n cepe să ş t i m d a c ă p u t e m t r ă i 

u n u l f ă r ă ce l ă l a l t . 

M I R E L A : E c a m c i n i c ă e x p e r i e n ţ a a s t a , 

B o g d a n e ! 

B O G D A N : N u contes t . D a r e s a l u t a r ă ! 

M I R E L A : P o a t e d e v e n i foar te d u r e r o a s ă . 

Te-a i g î n d i t ? 

B O G D A N : A c c e p t o r i ce s u f e r i n ţ ă , î n a f a r ă 

de aceea de-a f i r i d i c o l . A m p r e a m u l t e v i 

s u r i , c a să m i le v î n d pe c î teva f ă r ă m i t u r i 

de p î i n e . P r e f e r să m o r de f o ame î n p u s t i u ! 

P r o f e ţ i i a c e i a e r a u n i ş t e i dea l i ş t i d e m n i de 

tot r e s pec t u l . 

M I R E L A : C r ed c-am a v u t d rep t a te ! E ş t i î n 

g roz i t o r de orgo l ios . B o g d a n e ! 

B O G D A N ( d u p ă o p a u z ă ) : M i r e l a ! 

M I B E L A : D a ? 

B O G D A N : C r e d c-am să tc s ă ru t . 

M I R E L A : D i n o rgo l i u ? 

B O G D A N : D i n d i s p e r a r e . Pes t e c î teva s e c u n 

de o să-mi d a u s e a m a c î t a m fost de id io t 

c u toate teor i i le me l e . 

M I B E L A : Cî te s e c u n d e m a i s î n t ? 

B O G D A N : Op t . 

M I B E L A : F a c e m n u m ă r ă t o a r e a i n ve r s ă ? 

B O G D A N : Şap t e . . . 

M I B E L A : Şase. . . 

B O G D A N (o c u p r i n d e î nce t î n bra ţe ) : C i n c i . . . 

M I R E L A : P a t r u . . . 

( Bogdan se a p l e a c ă s-o s ă ru t e şi-n c l i p a 

aceea n ă v ă l e ş t e V i c t o r i ţ a ) . 

V I C T O R I Ţ A : D o m n i ş o r i c o . . . ( V ă z î n d t ab l ou l 

d i n f a ţa e i se re t rage î n a p o i sper i a t ă ) Ao i-

leeeoo ! ( Iese.) 

M I R E L A (se d e sp r i n de d i n bra ţe le lu i ) : U l 

t ime le d o u ă s e c u n d e i-au a p a r ţ i n u t V i c to r i ţ e i . 

B O G D A N : P o a l e că ea a î n t o r s roa ta i s t o r i e i , 

n u ? 

M I R E L A ( b ă t î n d î n re t ragere ) : Poa t e . 

B O G D A N : L a r e v e d e r e M i r e l a . 

M I R E L A : L a r e v e d e r e B o g d a n e . 

B O G D A N (ez i tă o c l i p ă ) : O să-mi d a i v o i e 

să-ţi s c r i u ? 

M I B E L A : M-ai m a i î n t r e b a t as t a ş i-acum 

zece z i l e . 

B O G D A N : D e fap t n u s-a s c h i m b a t n i m i c 

f a ţ ă d c a t u n c i , n u ? 

M I R E L A : A b s o l u t n i m i c . 

B O G D A N : A i o p red i l e c ţ i e p e n t r u c u v î n t u l 

„ a b s o l u t " . 

M I R E L A : Poa t e e o d e f o r m a r e a f i i n ţe i 

me l e . C a u t „ a b s o l u t u l " î n toate . 

P R I M A R U L (c iocăneşte şi i n t r ă zgomotos) : 

U f f ! B i n e că te-am găs i t t o v a r ă ş e a rheo l og . 

B O G D A N : D e ce ? 

P R I M A R U L : G a t a ! 

B O G D A N : G a t a , ce ? 

P R I M A R U L : I-am sc r i s ! 

B O G D A N : C u i ? 

P R I M A R U L : T o v a r ă ş u l u i V e l c e s c u , preşe

d in te le C o n s i l i u l u i P o p u l a r J u d e ţ e a n . 

M I R E L A (sper ia tă ) : Ce i-ai sc r i s ? 

P R I M A R U L : l-am m u l ţ u m i t că 1-a t r im i s pe 

d u m n e a l u i î ncoace . . . (Către Bogdan ) l-am s p u s 

c-ai da t de u r m a une i c omo r i g r o z ave î n 

M o v i l a V e c h e şi că te ţ i n e m a c i p î n ă ce ne 

pu i in s l ă p î n i r e a e i . 

B O G D A N (cade pe u n s c a u n c u o g r i m a s ă 

l i ag i-com ică ) : A o i l e o ! 
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ACTUL III 
Ace laş i decor , d u p ă c î teva l u n i de zi] 

şi O t i l i a ca re corectează e x t e m p o r a l e l e ele^ 

p ra fu l , m a i m u l t ca să-şi facă de l u c r u p r i n 

u rechea l a ce v o r b e s c ele ; pe pereţ i a u ft 

p< c a r e scr ie „ B i n e a ţ i v e n i t " . 

O T I L I A ( fără să r i d i c e och i i de pe ca ie te le 

pe ( are le citeşte) : Ş i c î n d v i n e ? 

M I B K L A : N u ş t i u . P r i m a r u l a vo r b i t la te

l e f o n cu j u de ţ e an ă . (Pauză . ) 

V I C T O R I Ţ A (în ş o ap t ă O t i l i e i ) : D o n m i ş o r i c o ! 

O T I L I A : E i ? 

V I C T O R I Ţ A : C i n e v i n e ? 

O T I L I A : Ce l e p r i veş t e ? 

M I R E L A : O i i . n-o m a i r e pe z i . 

V I C T O R I Ţ A : S ă ş t i u şi c u c i ne v i n e ! (Că

tre Ot i . ) 

O T I L I A : C i n e v a de l a p a r t i d . 

V I C T O R I Ţ A : E m a i m a r e ca «Ion d i r ec to r ? 

O T I L I A : A u z i v o r b ă ! Dacă-1 i a l a ros t p e 

d i r e c t o r u l n o s t r u , i n t r ă i n p ă m î n t de ş a p l e 

coţ i ! 

V I C T O R I Ţ A : Ao i l eo ! 

M I R E L A : S ă n u ma i to i z i c i „ a o i l e o " ! 

V I C T O R I Ţ A : Să-1 î n t r e be n u m a i de ce v o r 

beşte u r î t c u o a m e n i i . N u d o n m i ş o r i c o ? 

M I R E L A : Mu l t e ar t rebu i să-1 î n t rebe . R u p e 

foaia la c a l e n d a r V i c t o r i ţ o . A z i c d u m i n i c ă . 

O T I L I A (către M i r e l a ) : A fost b u n ă i deca t a ! 

M I R E L A : C a r e ? 

O T I L I A : S ă ne f o l o s im de poves t e a c o m o r i i , 

p en t r u a-i a t rage pe cop i i s p re fo l c lo ru l r e 

g i un i i . A i m e i a u f ă c u t n i ş t e c o m p u n e r i 

foarte bune . 

M I R E L A : Şi-ai mei la fel. 

O T I L I A : A scu l t ă ce i s tor ic f r u m o a s ă mi-a 

a ş t e rnu t u n u l : (c i t ind) „ P o v e s t e a c omor i i d i n 

«leal o şt ie şi m a m a de l a b u n i c a e i . S e 

z i ce că aco lo a r fi fost de m u l t o cetate î n 

care s tă tea v o i e v o d u l ţ ă r i i ş i c-ar fi mu l t e 

comor i î n g r o p a t e î n f u ndu l p ă m î n t u l u i . D a r 

c i nd a u s ă pa t o a m e n i i a z b u c n i t d i n l ă u n t r u 

o v î l v ă l a i c m a r e de foc şi i-a r ă p u s p c to ţ i . 

De-a tunc i n u s-a ma i î n c u m e t a t n i m e n i să 

cau te c o m o a r a . M a m a z ice că la m i j l o c e u n 

b l e s t em" . 

M I R E L A : Pove ş t i ! 

O T I L I A : S t a i , că p a r t e a cea m a i f r u m o a s ă 

de-abia a c u m v i n e . A s c u l t ă : „ . . .Dar c e l c a r e 

v a v r e a să dea de u r m a c o m o r i i t r ebu i e să 

p r i vească l a n ă m i e z i b r î u l f e rmeca t c a re î n 

c inge m i j l o c u l s a t u l u i n o s t r u . D a c ă v a des face 

b r î u l î n d o u ă , v a găs i l a n o d u l l u i l e m n u l 

l u c r a t de m i n a meş te r i l o r . A c o l o d a c ă v a face 

zece paş i î n l ă t u r i v a d a de l ocu l u n d e se 

î n n o a d ă cape l e l e b r î u l u i c u c e r u l . L a capă-

l u l b r î u l u i d i n s p r e soare-apunc v a a s t u p a 

r ăsu f l a rea p ă m î n t u l u i c u p a l m e l e s t r îns l i 

pi te. . . şi a t unc i v a ş l i u n d e se a f l ă c o m o a 

r a " . . . N u e f r umos ? 

M T R E L A : B a d a . Să-i d a i o n o t ă m a r e 

b ă i a t u l u i . 

O T I L T A : A r t rebu i să i-o a r ă t ă m l u i B o g d a n . 

M I B E L A : M a i c u r î n d l u i S t e l u . E l şt ie să 

e. E d u m i n i c ă . I n c ance l a r i e se a f l ă M i r e l a 

i l o r . î n a r m a t ă c u o c î r p ă , V i c t o r i ţ a şterge 

p r e a j m a fete lor şi să t r agă , c a de ob i ce i , c u 

st p r i n se g h i r l a n de de ve rdea ţ ă şi o h î r t i e 

t ă lmăceasc ă poveş t i l e pe a d e v ă r a t i d lor î n 

ţeles... 

V I C T O R I Ţ A (Ot i l ie i ) : D o m n i ş o r i c o ! 

O T I L I A : C c tot v r e i ? 

V I C T O R I Ţ A : D a ţ i - m i şi m i e , să s c r i u poves-

lea a i a . 

O T I L I A : E i , asta-i ! 

M I R E L A : Dă-i-o d r a g ă ! (V i c to r i ţ a i a ca i e t u l 

şi c o p i a / ă p o v e s t e a ; 

V I C T O R I Ţ A : S ă ş t i ţ i că pe dea l s î n t d o u ă 

i z v o a r e ca re . . . 

O T I L I A : M a i tac i o d a t ă ! (Către M i r e l a . ) 

Ce-i cu R o g d a n ? 

M I R E L A : N u l-am v ă z u t a z i . 

O T I L I A ( cur ioasă , v r î n d să î n t r ebe o m u l ţ i 

me de l u c r u r i d e o d a t ă ) : M i r e l a . . . 

M I R E L A ( ap ă r î n du-ş i t a i na ) : N u , O t i . Ţ i-am 

spus că d e sp r e u n a n u m e sub iec t n u v r e a u 

să d i s c u t ! 

O T I L I A : E u n b ă i a t b u n . 

M I R E L A : D e a s t a s î n t c o n v i n s ă . ( A f a r ă se 

a ude u n c l a x o n s c u r t de au t omob i l ) D a r n u 

as ta e p r o b l e m a . 

V I C T O R I Ţ A ( tresare) : Ao i l e o ! ( Iese î n 

g oan ă . ) 

O T I L I A (fals m i r a t ă ) : C i n e o f i ? ! 

M I R E L A : N u te p r i c e p i să j oc i t ea t ru , O t i ! 

N u te p re face că n u şt i i ! 

O T I L T A (acelaş i joc) : Ce-o f i v r î n d de Ia 

m i n e ? 

M I R E L A : I ţ i f ace cu r t e . D i s c r e t şi r o m a n t i c . 

P e n t r u m i n e doc t o r a ş u l aces ta este o m a r e 

s u r p r i z ă . O p l ă c u t ă s u r p r i z ă ! P e n t r u t ine , 

n u ? 

V I C T O R I Ţ A ( re in t r ă c u u n b u che ţ e l de f lo r i 

de c î m p , o c i oco l a t ă şi u n p l i c ) : P o f t i ţ i ! 

(I le d ă O t i l i e i , ş i reată . ) C i uca l a t ă . . . mi-o d a ţ i 

m i e ? 

M I R E L A (reproş) : V i c t o r i ţ a ! 

O T I L I A : Ia-o ! (Des face b i le tu l . ) 

V I C T O R I Ţ A ( m î n c î n d c u p o f t ă ) : . . . Lu ' domn i-

şoara O t i l i a nu-i p l a c e c i u c a l a t ă . ( R î z î n d pe 

î n f u n d a t e ) D a r e u i-am z i s l u ' d o n doc to r că-i 

p l ace . (O t i l i a des face b i l e tu l ) 

O T I L I A : E foar te d r ă g u ţ ! 

M I R E L A : Ce ? 

O T I L I A : Ce-mi s c r i e . (Citeşte.) „ C î n d c i n e v a 

i ubeş te o f loare c a re e s i n g u r ă î n f e l u l e i 

p r i n t r e f lor i ce t ră iesc pe m i l i o a n e de s te le , 

e des t u l să p r i v e a s c ă bo l t a c e r u l u i î n s te l a t , 

ca să f ie f e r i c i t " . N u e d r ă g u ţ ? 

V I C T O R I Ţ A : C h i a r ! Ce v ă m a i t r e b u i a şi 

c i u c a l a t ă ? ( R e î n c e p e să scr ie . ) 

M I R E L A : A s t a n u e d i n c a p u l l u i , d a r o r i 

c u m e l ă u d a b i l că s-a os ten i t s-o t r a n s c r i e . 

D e l a ges tu l l u i de b u l e v a r d i s t , de a t u n c i , şi 

p î n ă l a c i t a tu l a ces t a e o d i s t a n ţ ă i n t e r p l a 

ne t a r ă . D e a l t fe l şi d e v o ţ i u n e a c u c a r e 1-a 
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î n g r i j i t pe B ă l r i n e a n u . m-a imp res i ona t . 

O T I L I A (aşează b u c h e ţ e l u l de flori în t r-un 

p a h a r ; cu cochetăr ie ) : D e fap t n u e u n b ă i a t 

u r î t . D o a r î n c e p u t u l ace l a de che l i e îl s tr ică 

p u ţ i n . 

M I R E L A : F r u m u s e ţ e a o m u l u i n u stă î n p ă r . 

V I C T O R I Ţ A : D a c ă şi l-ar l ăsa n i ţe l m a i 

zb î r l i t . . . ( R î d e poznaş . ) 

M I R E L A : V i c to r i ţ a ! 

B A T R I N E A N U ( in t ră eu paş i şovă i t o r i ) : 

B u n ă d i m i n e a ţ a . 

M I R E L A : Ce-i c u d v s . t ova r ăşe profesor ? 

B A T B I N E A N U : B i n e c ă v-am găs i t ! 

M I B E L A : V-a da t v o i e doc to ru l să ieşiţ i d i n 

casă ? 

B A T R I N E A N U (se lasă să c adă pe un s c a u n ; 

e i s tov i t ) : D a c ă se poa le . . . u n p a h a r c u apă . . . 

obosesc repede . . . 

M I R E L A : E şi e x p l i c a b i l . S i n te ţ i foar te s lă

bi t . V i c t o r i ţ a , a d u te rog u n p a h a r c u a p ă 

p en t r u t o v a r ă ş u l p ro fesor . 

B A T R I N E A N U : Scoatc-o p r o a s p ă t ă d c l a 

f i n t i n ă . 

V I C T O R I Ţ A : Acuş i - î nda t ă . ( Iese.) 

M I R E L A : C u i n f a r c t u l nu-i de g l um i t , t ova 

răşe p ro fesor . S î n t e ţ i î n s ă î n c on ced i u . D e ce 

a ţ i p ă r ă s i t p a l u l ? 

B A T R I N E A N U : D i n p r i c i n a d-tale. 

M I R E L A : C u m ? ! 

B A T R I N E A N U : T r e b u i e să te î n t r e b c e v a . 

(Vorbeş te g r eu , î n t re t ă i a t . ) E p r i m a d a l ă c î n d 

o fac . E u a m u n p r i n c i p i u , ş t i ţ i ! N u î n t r e b 

n im i c . . . şi n u v r e a u să f i u î n t r e b a t . E o 

lege a a r m o n i e i u n i v e r s a l e . P a r c ă v-am m a i 

s pu s ! S ă n u ne d e r a n j ă m u n i i pe a l ţ i i . Să 

ne m e n a j ă m rec i p roc . S ă z i c e m că e b i ne şi 

a t u n c i totu l me rge b i ne ! 

M I R E L A : B i z a r ă concep ţ i e ! S ă f i m fer ic i ţ i 

p r i n r e n u n ţ a r e l a c u v î n t , p r i n i zo l a re î n tur 

n u r i l e noas t re de f i l deş . E u n-am să f i u 

n i c i o d a t ă de a c o r d c u a s t a ! 

B A T R I N E A N U : D u m n e a t a eşti l i n ă r ă . E u 

s î n t b ă t r î n . Ş i m ă m a i c h e a m ă şi B ă t r î n e a n u . 

V-am e x p l i c a t ! S ă te n a ş t i c u n u m e l e ăs ta 

într-o l u m e î n ca re . . b ă t r î n e ţ ea " e r a s i n o n i m ă 

c u n e v o i a şi n e c a z u r i l e . 

O T I L I A : V r e m u r i l e s-au m a i s c h i m b a i . 

B A T B I N E A N U : N u p e n t r u m i n e , t o v a r ă ş ă 

pro fesor . D e aceea m-am î n ch i s i n c a r a p a c e a 

s i s t e m u l u i m e u : n u d e r a n j e z , c a să n u f i u 

d e r a n j a t . (Către M i r e l a . ) D-ta m ă si leşt i să 

a bd i c î n s ă de d a t a a s t a de l a p r i n c i p i i l e me l e . 

M T R E L A : D e ce ? 

B A T R I N E A N U : V r e a u să te î n t r eb . . . de aceea 

a m ven i t . . . 

M T R E L A : Ce a n u m e ? 

B A T B I N E A N U : Ce u r m ă r e ş t i , d u m n e a t a ? 

V r e i să m ă d ă r î m i ? A t u n c i de ce m a i joc i 

pe b u n a s a m a r i t e a n ă c u m i n e ? 

M I B E L A : N u v ă î n ţe leg ? ! 

B A T R I N E A N U : C a r e eşti d-ta cea a d e v ă 

r a t ă ? C e a care-mi s ap ă au to r i t a tea î n c lasă ? 

S a u cea c a re m ă a j u t ă î n m o d d i sc re t , de l i c a t , 

d c c î n d s în t b o l n a v ? E ş t i p e r f i d ă , s a u eşti 

s inceră ? D e 24 de ore m ă f r ă m î n t ă toate 

aceste î n t r e b ă r i . î m i v r e i b i ne le s a u î m i 

v r e i r ă u l ? N-am m a i pu tu t să rez i s t şi-am 

ven i t să tc î n t r e b . 

M I R E L A : C ù m aş p u t e a să v ă v r e a u r ă u l ? 

B A T R I N E A N U : T c - a i o fer i t să m ă s u p l i 

neşt i l a ore pe t i m p u l bo l i i . . . D-ta a i a p l i c a i 

î n s ă l a ore le me l e n i ş te me tode no i de pre

da re . Te-a i s t r ă d u i t să-ţi f ac i lecţ i i le cît m a i 

a t r ă g ă t o a r e . S ă c iş t ig i e l e v i i de p a r t e a d-tale. 

Ce-a u r m a t e r a f i r e sc : a i c rea t pos i b i l i t a t ea 

de-a se face c o m p a r a ţ i i . E u a m ieş i t c a u n 

dasc ă l î n a p o i a t , m e d i o c r u , î n v e c h i i . D-ta ca 

u n c a d r u d i d a c t i c m o d e r n , i n sp i r a t , c a p a b i l . 

R e z u l t a l u l ? Ce l p r e v i z i b i l : p ă r i n ţ i i u n o r 

e l ev i a n ce ru t să f i u î n l o c u i t c u d-ta. 

M I R E L A : C i ne v-a spus a c c s l e l u c r u r i ? D i 

r ec to ru l şcol i i ? 

B A T R I N E A N U ( d u p ă o ez i ta re ) : D a . 

M I R E L A : Ce z i c i , de a s t a , O t i ? 

O T I L I A ( i ron ică ) : î n c e p să-1 p re ţu iesc pe d i 

rec to ru l n o s t r u ! E o fo r ţ ă î n m a ş i n a ţ i i de 

cu l i s e ! 

M I R E L A (către B ă l r î n e a n u ) : N-am c u m să 

v ă c o n v i n g c-aţi fost i n d u s î n e roare . 

B A T R I N E A N U : N u e a d e v ă r a t c-aţi d e sch i s 

la ore le me l e de f i z i că u n c i c l u de e x p u n e r i 

desp re „ F a r f u r i i l e z b u r ă t o a r e " ? 

M I R E L A : B a d a , d a r n u c a să v ă d ă r î m 

pe d v s . , c i c a să-i fac m a i a t en ţ i pe e l e v i , 

să le t rezesc d ragos tea p e n t r u f i z i că . 

B A T B I N E A N U : B u n ! Ş i ce-am să le pot 

s p une eu desp re „ F a r f u r i i l e z b u r ă t o a r e " a t u nc i 

c î n d v o i r e v e n i l a c a t ed r ă ? N i m i c ! I a t ă-mă 

dec i î n i n fe r i o r i t a te . 

M I R E L A : V ă î n şe l a ţ i ! D v s . le ve ţ i s p une 

a l t c e v a . N u î n c lasă , c i l a c ă m i n u l c u l t u r a l . 

A m pus l a ca le c e v a . E u c u O t i , c u S t e l u , 

c u p r i m a r u l , c u doc to ru l C r i s t i a n . V o m des 

ch i de u n c i c l u de e x p u n e r i c u c a r a c t e r de 

ş t i i n ţ ă p o p u l a r i z a t ă . D e o c a m d a t ă l a c ă m i n u l 

c u l t u r a l se d a n s e a z ă şi se m ă n î n c ă s em i n ţ e . 

M a i v r e m să-i m a i d ă m şi o a l t ă î n t r e b u i n 

ţare. A m şi î n t o c m i t p l anu l p r i m e l o r zece în-

l î l n i r i c u ce tă ţen i i c o m u n e i . A ş t e p t ă m să v ă 

î n s ă n ă t o ş i ţ i c a să vi-1 a r ă t ă m . (Scoate o hîrtie 

d in serv ietă . ) 

B A T B I N E A N U (mira t ) : M i c ? ! 

M I R E L A : D v s . f i gu ra ţ i î n p r o g r a m u l nos t ru 

c u c i n c i c o m u n i c ă r i . Ve ţ i v o r b i desp re m a r i i 

s a v a n ţ i şi i n v en t a t o r i r o m â n i î n d o m e n i u l 

f i z i c i i şi a l c h i m i e i . 

B Ă T R Î N E A N U (cu un t r e m u r ne r vos ) : 

D e c i e a d e v ă r a t ? A b i a i e r i a m af la t as t a ! 

M T R E L A : D e p i n d e ce-aţi a f la t . 

B A T R I N E A N U : E r a o d u p ă a m i a z ă c a o r i 

ca re a l ta şi d e o d a t ă m-am t rez i t î n c o n j u r a t de 

toţ i e l ev i i m e i . S-au o rgan i z a t pe s c h i m b u r i . 

Z i l n i c c i l e d o u ă e ch i pe . U n a d i m i n e a ţ a , a l t a 

d u p ă a m i a z ă . N u ş t i am d a c ă t rebu ie să p l î n g . 

s a u să r î d . M ă d ă d ă c e a u de p a r c ă ei e r a u oa

m e n i i m a t u r i , i a r e u cop i l u l b o l n a v . C î n d m ă 

o d i h n e a m îi s i m ţ e a m aco lo , î n spa te le u ş i i . L e 

a u z e a m resp i ra ţ i i l e s ub fereastră . L e g h i c e a m 

forfota . î n v î r f u l p i c i o a re l o r , p r i n g r ă d i n ă . 

C î n d d e s c h i d e a m och i i , e r a u l î n g ă pa t u l m e u . 

U n u l î m i a r a n j a p e r n a , a l t u l î m i d ă d e a m e 

d i c amen te l e , a l t u l făcea o rd i ne p r i n cameră . . . 

D-ta ai o rgan i za t a c ţ i u nea cop i i l o r . Aşa este ? 

M T R E L A : C u v î n t u l . . o rgan i za t " n u m i se 

pa re po t r i v i t . E u a m a r u n c a t două-trei v o r 

be , l a î n t î m p l a r e : res tu l l-au făcut . . . 
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B A T R I N E A N U : M o d e s t i a d-tule e de p r i s o s . 

N-am de g i n d să te asa l t e z c u m u l ţ u m i 

r i le m e l c . N-ar m a i a v e a rost . F i i n d c ă a m 

răspuns la fap ta d-tale c u o t ică loş ie . D a , 

da. . . E u , c u m i n a m e a a m semna t . . . (Către 

Oti) V r e i să v e z i d a c ă n u c u m v a e l a uşă ? 

O T I L I A : C i n e ? 

I Ï À T B I N E A N U : D i r e c t o r u l . 

O T I L I A : N u e n i m e n i . 

M I R E L A (către B ă t r î n e a n u ) : Ce-a ţi s e m n a l ? 

B A T B I N E A N U : U n r apo r t î m p o t r i v a d-tale. 

U n rapor t pe zece pag i n i . 

M I R E L A : L ă sa ţ i t ova r ă şe pro fesor . N u i n 

teresează. N-o să m ă tem n i c i o d a t ă de ra

poarte , m a i a les c i n d s in t m i n c i n o a s e . A c u m 

trebuie să merge ţ i acasă . ( I l a j u t ă să se r i 

dice.) A n i să Irec d u p ă a m i a z ă pe la d v s . 

ca să v o r b i m ; d a c ă n u v ă d e r a n j e z , b i ne 

înţeles. 

B A T R I N E A N U : I ţ i m u l ţ u m e s c . . . de pe a c u m 

iţi m u l ţ u m e s c dacă . . . d a c ă a i să m ă d e r a n j e z i 

cit ma i m u l t dc-aci î n a i n t e . . . ( Iese c u Ot i l i a . ) 

V I C T O R I Ţ A : S ă r a c i i ! Ce coc i r j a t c ! 

M I R E L A : V ic to r i ţ a . n u m a i vorb i aşa ! 

V I C T O R I Ţ A : Băi n-aţi v ă z u l ? Tirşe-tirşe. 

va i de el c u m merge . 

M I R E L A : E b o l n a v î n c ă . A r fi b i ne să 

te ma i duc i şi tu pe l a d i n s u l să-i m a i fac i 

c u r ă ţ en i e , că tuşa I o a n a a i a l a ca re stă. . . 

V I C T O R I Ţ A (r ide) : V a i de c a p u l ei ! B a b a 

Ioana şi cu don profesor ! Tuşea şi cu j u n 

gh iu l ! S-au găs i t ! 

M I R E L A : P leacă de-aici V i c t o r i ţ o , că m ă 

ene r ve z i . 

V I C T O R I Ţ A (spăs i tă ) : I a r t ă-mă d o m n i ş o r i c o . 

M I R E L A : Să te v ă d c u cc-ai să fac i c î n d 

0 să fii b ă t r î n ă . S-o v e d e m a l u ne i pe „ b a b a 

V i c t o r i ţ a " ! 

V I C T O R I Ţ A : E h ! O să-1 a m l i n g ă m i n e pe.. . 

„n ins S t e l u " ! 

M I R E L A : Z ă u ? ! 

V I C T O R I Ţ A : Ce v ă m i r a ţ i aşa ? Ce , d v s . n-o 

să-1 aveţ i pe „ m o ş B o g d a n " ? 

M I R E L A : Ieş i de-aici că n u ş t i u ce-ţi fac . 

1 In t r ă Bogdan . ) 

V I C T O R I Ţ A : I a c a şi l u p u l la u ş ă . 

M I R E L A : I e ş i ! 

B O G D A N : S t a i ! Eă-nc rost de d o u ă c a f e l e ! 

Boag-o pe t ova r ă şa I r i n a . 

V I C T O R I Ţ A : P e şest ! 

B O G D A N : C u m ? 

V I C T O R I Ţ A : P e şest, să n u s i m t ă „ p a t r o n a l " . 

M I R E L A : A s t a de l a c i ne a i m a i î n v ă ţ a t-o? 

V I C T O R I Ţ A ( n i î n d r ă ) : De la don doctor . 

( lese.) 

B O G D A N : A m v e n i t să te i a u . A i t e r m i n a t ? 

M I R E L A : I m e d i a t . Să-mi aşez î n t î i ca ie te le 

a s t e a . ( D u p ă o p au z ă . ) V i n e î n t r-adevă r pre

şed in te le ? 

B O G D A N : Aşa z i ce p r i m a r u l ! 

M I B E L A : N-ar fi t i m p u l să-i s p u n e m şi l u i ? 

B O G D A N : E u ş t iu ? 

M I R E L A : A r f i c a o repe t i ţ i e gene ra l ă pen 

tru d i s cu ţ i a ta c u p re şed i n t e l e C o n s i l i u l u i 

j u de ţ e an . 

B O G D A N : S î n t c u r i o s ce c a p o să facă nea 

M i h a i P r i c o p c î n d o a u z i de l a m i n e : a f l a ţ i 

t ovarăşe p r i m a r c-am da t k i x . I n dea l u l 

ace l a nu e n i c i o c o m o a r ă . 

M I R E L A : O d a t ă ş i-odată tot t r ebu i a să v i n ă 

z i u a as ta ! N u p r i m a r u l m ă î n g r i j o r e a z ă , c i 

o a m e n i i d i n sat : c u m or să p r i m e a s c ă e i 

\ e s tea as ta ? 

B O G D A N : O r să î n ţ e l eagă s i t u a ţ i a . N u s î n t 

s i n g u r u l a rheo log ca re a da t greş . M ă î n t r e b 

insă c u m o să reacţ ioneze . . . 

D I R E C T O R U L ( i n t r ă c u o f i g u r ă severă , i m 

penetrabi lă , ) : B u n ă z i u a . (Cei doi î i r ă s p u n d . ) 

B O G D A N : T e aş tep t a f a r ă , M i r e l a . (V r e a 

>-ă iasă.) 

D I R E C T O R U L : U n m o m e n t t ova r ă şe a rheo 

log. Aş do r i o p r e c i z a r e : p î n ă c î nd ave ţ i d c 

g î n d să î n t i n d e ţ i f a r s a aceas t a g r o s o l a n ă ? 

B O G D A N : P o f t i m ? 

D I R E C T O R U L : D e d o u ă l u n i de z i l e n e î n 

ş ir i tot fe lu l de m i n c i u n i gogonate . C u ce 

scop ? 

B O G D A N : L a ce v ă refer i ţ i ? 

D I R E C T O R U L : L a c o m o a r a d-lale. U n d e e ? 

D e ce-aţi n ăscoc i t p ove s t e a a s i a i d i o a t ă ? S ă 

v ă s p u n e u . ( A r a t ă s p r e M i r e l a . ) D u m n e a e i 

a vea nevo ie de-un p r e t ex t c a să tc a d u c ă 

î n sa t . O „ c o m b i n a ţ i e " m u r d a r ă şi r e p r oba 

b i l ă . (Către M i r e l a . ) A c i , I a M o v i l a V e c h e , 

eraţ i ma i fer i ţ i de och i i l u m i i , nu-i a ş a ? E r a 

u n loc m a i d iscret ! 

M I R E L A : T o v a r ă ş e d i rec tor . . . 

D I R E C T O R U L (bru ta l ) : R ă s p u n d e l a ce te 

î n t reb . 

M I R E L A : N u accep t t o m d aces t a . 

B O G D A N : D a ţ i - m i vo i e să v ă exp l i c . . . 

D I R E C T O R U L : I n u t i l . C u n o s c a d e v ă r u l . 

V-am s u r p r i n s i e r i c o n v o r b i r e a d i n c ance l a r i e . 

M I R E L A : O b i c e i u l d v s . ! 

D I R E C T O R U L : F a c ceea ce t rebu ie c a să-mi 

a p ă r s c o a l ă şi e l e v i i . Ş c o a l a n u e u n lăcaş 

de imora l i t a te , t ova r ă ş ă p ro fesoară . D-ta ai 

a dus ac i m o r a v u r i l e d e ş ă n ţ a t e a le u n u i a n u 

m i t t inere t ca re compromi te . . . 

BOGDAN (revoltat) : V ă rog să n u v o r b i ţ i 

ast fe l despre . . . 

D I R E C T O R U L ( l u n ă ) : Nu-ţ i pe rm i t să m ă 

întrerupi... (Către M i r e l a ) A l e ace l u i t ineret 

ca re c omp rom i t e ob r a zu l societăţ i i noast re 

socialiste, 

M I R E L A : N-aveţi d r e p l u l să m ă i n su l t a ţ i . 

D I R E C T O R U L : A m toate d r ep t u r i l e f unc 

ţiei me le . A i v r u t să m ă d i s c red i t e z i în faţa 

l oca l n i c i l o r . Mi-ai s ă p a t au to r i t a tea . A i f ă cu t 

agitaţie* în şcoa lă . A i ins t igat c ad re l e d i d a c 

t ice î m p o t r i v a m e a . Ţ o a l e as tea c u u n s i n gu r 

scop : ca să în lesneş t i v e n i r e a u n u i a l t di-

rec lor . I ţ i c o nvenea . E l a r fi pa t rona t , fără să 

şt ie , c o n c u b i n a j u l d-tale c u acest . . . 

B O G D A N : D e s t u l ! E o c a l omn i e o r d i n a r ă ! 

D I R E C T O R U L : T i n e r e , b a g ă de seamă . . . 

B O G D A N : O r d i n a r ă ! 

M I R E L A ca l ină : R e c u n o s c ţoale î n v i n u i r i l e 

d-tale ! 

D I R E C T O R U L ( d e s c u m p ă n i t ) : C u m ? ! 

M I R E L A : E-adevă r a t . a m f ă c u t ag i t a ţ i e in 

şcoa lă , ca să n u se m a i ap l i c e pedepse l e 

co rpo ra l e r e comanda t e de d u m n e a t a . „ R ă t a i a " 

n u ma i e o m e t o d ă p e d a g o g i c ă î n şcoa la 

m o d e r n ă . Ca d o v a d ă c a z u l ace lo r t re i p ă r i n ţ i 
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ca re şi-au m u l a i l a şcoala d i n P r u n d u l , c o p i i i 

m a l t r a t a ţ i de d u m n e a t a ! 

D I R E C T O R U L : E r a u n i ş t e de rbede i . E r a u 

n i ş te l i che le ! 

M I R E L A : L a vîrsta de zece a n i n i c i u n 

cop i l n u poate f i o l i c h e a . D a r dacă-1 p les 

neşt i p e n t r u cea m a i m i c ă greşea lă , dacă-i 

p u i nu l e l e d u p ă toane, s a u d u p ă p l ocoane le 

aduse , a t u n c i v e i face c u s i g u r a n ţ ă d i n el 

un d e r bedeu . 

D I R E C T O R U L : Ce v r e i d-la să i n s i n ue z i ? 

D-la n-ai d r ep t u l să vo rbeş t i ! Ţ i n u t a d-lale 

m o r a l ă e d u b i o a s ă . E u t r e m u r p e n t r u r epu 

taţ ia şcol i i i ne le , ş i-am să st î rpesc imo r a l i t a 

tea d i n şcoa lă p r i n toate m i j l o a ce l e care-mi 

s t au la d i s po z i ţ i e . 

R O G D A N : 0 să d a ţ i socotea lă t ova r ăşe di¬

rector pen t ru t o a t e c a l omn i i l e as tea . M ă voi 

p l î nge t o v a r ă ş u l u i V e l c e s c u . 

D I R E C T O R U L : Tov a r ă ş u l V e l c e s c u e pe de

p l i n l ă m u r i t î n p r i v i n ţ a voas t r ă . 

M I R E L A : L u i i-ai t r im is . . r apo r t u l " d-talc ? 

D I R E C T O R U L (bravînd) : A m fost n evo i t s-o 

fac . Con ş t i i u ( a m ă ob l i g ă să s e m n a l e z fo ru 

r i l o r s upe r i o a r e toi ceea ce î nca l că e t i ca 

soc ie tă ţ i i noas t re soc i a l i s te . 

B O G D A N : I n a f a r a v o r be l o r m a r i , c u c c do

ved i ţ i a cu za ţ i i l e d v s . ? 

D I R E C T O R U L : C u m ă r t u r i a soţ ie i me l e . V-a 

z ă r i t f u r i ş i n du-v ă în repeta te r î n d u r i p r i n 

t u f i ş u r i l e de la p i c i o ru l d e a l u l u i . 

M I R E L A : Nu-i a d e v ă r a t . A m fost aco lo o 

s i n g u r ă d a t ă c a să mi-arate t e renu l prospectat 

şi-am stat doar . . . 

D I R E C T O R U L : So ţ i a m e a v a s e m n a o de

c lara ţ ie ; d a c ă v a m a i f i n e vo i e ! P î n ă a l u ne i 

îţ i i n te rz i c să ma i i n t r i în c lasă . 

M I R E L A : C u ce d r ep t ? 

D I R E C T O R U L : C u d r ep t u l pe care mi-1 d ă 

legea . 

M I R E L A : E u n a b u z . 

D I R E C T O R U L : R ă s p u n d de aces t a bu z . S o 

c ie ta tea e l i m i n ă d i n s i nu l ei e l emen te l e co

rup te şi imo r a l e . Ca a ta re s i n i î n d r e p t ă ţ i i să 

te pof tesc a f a r ă d i n şcoa lă . 

M I R E L A : T o v a r ă ş e d i rec tor . . . 

D I R E C T O R U L : Ş i v a u r m a î n c u r î n d şi 

cea la l t ă m ă s u r ă : a f a r ă d i n sa tu l nos t r u ! 

( i n t r ă V i c t o r i ţ a foar te ag i t a t ă deoarece a c u m 

u r m e a z ă să-si j oace s cena ei cea m a r e ) 

V I C T O R I Ţ A : Ao i l e o ! ( V r e a să iasă . ) 

D I R E C T O R U L : Ce e, toanto ? 

V I C T O R I Ţ A : P ă i . . . cu d o m n u ' ă l a ! 

D I R E C T O R U L : Ce d o m n ? 

VTCTORTŢA : A ven i t . . . 

D I R E C T O R U L : C i ne ? 

V I C T O R I Ţ A : A v enit . . . si-a p leca t . 

D I R E C T O R U L : C i n e . toanto ? 

V I C T O R I Ţ A : D o m n u ' ă l a m a r e de l a o ras . 

D I R E C T O R U L (ars) : Ce ? 

V I C T O R I Ţ A : Z ă u ! 

D I R E C T O R U L (u imi t ) : T o v a r ă ş u l p r e şed i n t e 

V e l c e s c u ? 

V I C T O R I Ţ A (cu c andoa re ) : Aşa-i z i ce ? 

D I R E C T O R U L : C î n d a v e n i t ? U n d e e ? 

V I C T O R I Ţ A : N u ş t i u . D a r m-a l u a t l a î n 

t r eb ă r i . 

D I R E C T O R U L : P e t ine ? Ce î n t r e b ă r i ? 

V I C T O R I Ţ A : Că c u m m e r g t rebur i l e pe a i c i . . . 

D I R E C T O R U L : P e a i c i ? P c u nde pe-aici ? 

V I C T 0 R 1 Ţ A : E u z i se i : „să-1 c h e m pe d o n 

d i r ec t o r " . E l : „Lasă-1 pe don d i r ec t o r " . Şi 

m ă sucea . . . Ş i m ă descosea : că dacă-i b u n 

sau n u e b u n ? 

D I R E C T O R I L : C u c s a fie b u n ? 

V I C T O R I Ţ A : E i n a ! D o n d i rec to r . Ş i că ce 

z i c p ro fesor i i . . . ( a ccen t u î nd ) P ro f esoa re l e ce le 

noi . . . că d a c ă se î m p a c ă b ine c u «Ion d i r ec 

tor ? Că dacă-s m u l ţ u m i t e ? 

D I R E C T O R U L (stupef iat : C u m ? E l e să fie 

m u l ţ u m i t e ? 

V I C T O R I Ţ A : Ş i eu z i c e am . .daa. se î m p a c ă 

b ine" . . . Ş i el făcea „ h m " . . . şi se u i t a l a ceas . . . 

că eu z ic că-i stătea. . . 

D I R E C T O R U L ( e n e r v a t ! : Ce-i s t ă t e a ? 

C e a s u l ? 

V I C T O R I Ţ A : N u , z i c că-i s tă tea la i n i m ă 

c be s l i a as ta . . . P o n n ă s-a d u s . 

D I R E C T O R U L : U n d e s-a d u s ? 

V I C T O R I Ţ A : N u ş t i u . A lual-o in s u s pe 

u l i ţ ă şi . . . 

D I R E C T O R U L ( i n vo l un t a r ) : A o l e u ! 

V I C T O R I Ţ A ( d e m n ă ) : F ă r ă „oileo"! 

D I R E C T O R U L (apar te) : S ă şt i i că s-a d u s l a 

p r i m ă r i e ! (Către ce i la l ţ i doi . ) A u z i ce idee ! 

.. .Să stea de v o r b ă cu . . . ( conc i l i an t ) p u t e ţ i 

l u a l oc . 0 să m a i d i s c u t ă m . . . ( V ă z î n d că 

M i r e l a îşi s t r înge l uc ru r i l e ) Ce faci t ova r ă ş ă 

pro fesoară ? 

M I R E L A : î m i i au l u c r u r i l e . N u m-aţi da t 

a f a r ă d i n şcoa lă ? 

D I R E C T O R U L : E i , n u . să n-o l u ă m c h i a r 

aşa. . . D a t o r i a n o a s t r ă e să p r i m e z e — c u m 

să s p u n — să p r i m e z e i n te rese le şcol i i . . . 

M I R E L A : A ţ i f ă c u t u n r a po r t î m p o t r i v a mea . . . 

D I R E C T O R U L : E i , da . . . e reg re t ab i l , d e s i 

gur. . . s î n t em toţ i ne rvoş i . . . t r ă i m o epocă de 

nev ro z ă genera l ă . . . o să-i e x p l i c t o v a r ă ş u l u i 

p reşed in te . . . u neo r i m a i exage r ăm . . . i n te rpre 

t ă m uneor i greş i i . . . d a . da . . . s î n t em oamen i . . . 

ma i g reş im . . . 

M I R E L A : M-aţi a m e n i n ţ a t c u I n s pec t o r a t u l 

şcolar j u de ţ e an . 

D I R E C T O R U L : N u , nu . . . o să d i s c u t ă m . . . o 

să ne în ţe legem. . . c u r enun ţ . . . d a , d a . s în t 

ga l a să r e n u n ţ l a or ice ac ţ i une . . . D a r poate 

că s i d-ta (Către M i r e l a ) poa te f acem u n 

schimb... d-ta te transferi la a l t ă şcoa lă . . . 

ş i-atunci ş tergem. . . ş te rgem cu burete le . . . 

M I R E L A : E u n u p lec d i n şcoa la a s i a ! 

D I R E C T O R U L : N u ? De c c ? D a r m ă rog... 

să vedem . . . e r a o sugcs l i e . . . des i gu r , să nu 

ne p r i p im . . . să ( î n t ă r i m b ine s i tua ţ ia . . . sîn-

leţi t iner i . . . d ragos tea n u cunoaşte leg i . c i n e 

n u ştie asta ? ! . . . 

B O G D A N : I n t r e m i n e şi M i r e l a este doar 

o foar te f r u m o a s ă p r i e ten i e . 

D I R E C T O R U L : D a , e v i d en t , se poate : n u 

p u n l a î n d o i a l ă as ta . D a t o r i a noas t r ă e să 

ne u n i m e fo r tu r i l e p e n t r u a ne a ch i t a de 

nob i l a sa rc i nă pe ca re p a r t i d u l ne-a încre 

d in ţa t-o . . . (Observ î nd-o pe V i c t o r i ţ a care-1 pri

veşte c u g u r a căscată . ) Şterge-o pota . . . (Se 

opreş te si s c h i m b ă t onu l ' a d i c ă n u . r ă m î i 

fe t i ţo ! R ă m î i ş i fă u n p i c de cu r ă ţ en i e . . . 
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E u a le rg la p r i m ă r i e . T r e b u i e să f iu p r i n t r e 

ce i care-1 i n t î m p i n ă . ( Iese.) 

M I R E L A : Ce-a fost a s t a , V ic to r i ţ o ? 

B O G D A N : A i v o r b i t c u p re şed i n t e l e de l a 

jude| ? 

V I C T O R I Ţ A (triumfătoare) : T o t u l a fost o 

m i n c i u n ă g o g o n a t ă ! 

M I R E L A (reproş) : V i c t o r i ţ o ! 

V I C T O R I Ţ A : Să vede ţ i , m ă r epe z i s em p i u ă 

la S t e l u c u o t reabă . C i n d m-am în to rs , 

coana I r i n a . . . p l î n gea şi z i c ea că don d i r ec 

tor o b r u f l u l u i e ş t e pe d o i n n i ş o r i c a in c ance 

l a r i e . M ă l i pesc de u ş ă şi-1 a u d pe d o n d i 

rector s t r i g i nd v r u t e şi nev ru te . . . A t u n c i m i 

s-a a p r i n s o l a m p ă . . . 

M I B E L A : C u m ? 

V I C T O R I Ţ A : Aşa z i c- S t e l u c î nd face pe 

deş t ep t u l î I I a ud pe don d i r ec to r „ a f a r ă d i n 

ş coa l ă ! A f a r ă d i n s a l u l nos t ru ! " Victoriţo — 

z i c — a c u m e de l i n e ! Ş i mi-am dat br înc i 

î n ă u n t r u . 

M I R E L A : S e poa le să Iac i u n a ca as t a , 

Victoriţo ? 

V I C T O R I Ţ A : A c u . ma t a l e m ă c e r ţ i ? 

B O G D A N : S-a dus la p r i m ă r i e . O să î n t r ebe 

d c tov a r ă ş u l V e l c e s c u şi-o să a f le c-ai n ă scoc i t 

totul . V a fi v a i de p ie lea l a . 

V I C T O R I Ţ A : E i n a ! A m v o r b i i c u S t e l u . 

M ă m u l l a Cc-a-pc. A m şi o c h i i l ocu l . I n t r u 

Ia ă la . . . 

M I R E L A : L a c i n e ? 

V I C T O R I Ţ A (eu i m p o r t a n ţ ă ) : L a sec to ru l 

zoo tehn ic . M u n c e s c pe ban i . U n d e m a i pu i 

că a m si pens ie ia b ă t r î ne ţ e . 

C R I S T I A N ( i n t r ă vese l ) : S a l v e p u ş t i l o r ! 

B O G D A N : B u n ă , doc to re . 

M I R E L A (Vic tor i ţe i ) : C î n d l e m u ţ i ? 

V I C T O R I Ţ A : D e m î i n e î m i i a u ca t r a f u se l e 

şi ţ îsl i la g r a j d . M ă fac m u l g ă t o a r e . (Merge 

s p r e u ş ă ş i de-acolo c u e m f a z ă ) Ce l p u ţ i n v a 

c i le n u vo r be s c u r î t ! ( Iese.) 

C R I S T I A N (care a p u s c i l ma i d iscret p e 

b i r o u un pache t î n v e l i t î n h î r t i e a l b ă ) : Cc-i 

cu <-a ? 

M I R E L A : V i c l o r i ţ a s-a e m a n c i p a t . I n t r ă î n 

c î m p u l m u n c i i . 

C R I S T I A N : Ce faceţi v o i , cop i i ? 

M I B E L A : Tai m ă d u c acasă . 

BOGDAN : I a r c u o însoţesc . 

C R I S T I A N : O t i l i a a p l eca t ? 

M I B E L A : L- a c o n d u s pe p ro feso ru l Bă-

t r î n e a n u acasă . O t i v i n e î n a p o i f i i n d c ă n u 

şi-a t e rm i na t de. corec ta t ca ie te le . 

C B I S T I A N : E - n o rd i ne . 0 î iş tcpt a i c i . A m 

a u z i i u n z v o n . E a d e v ă r a t că ne ca lcă p r e 

şed in te le C o n s i l i u l u i j u d e ţ e a n ? 

B O G D A N : H a b a r n-am. P r i m a r u l a l a n sa t 

ves tea . (Tntră O t i l i a . ) 

C B I S T I A N (O l i l i e i ) : S ă r u t m î n a ! 

O T I L I A : B u n ă z i u a doc tore ! 

M I R E L A : No i a m p leca t . T c aş tep t acasă 

O i i . 

O T I L T A : B i n e . ( Bogdan şi M i r e l a a u ieşit) 

C R I S T I A N : S ă s t ă m , n u ? S a u v r e i să i e ş im ? 

O T I L I A (se aşează ) : N u . M a i a m c î t eva 

ca ie te . (Cu u n s e m n că t re b u c h e t u l d i n p a 

har ) M e r s i ! 

C R I S T I A N ( m u r m u r ă ) : Bogdap r o s t e . 

O T I L I A ( coche t î nd ) : N u î n ţ e l eg î n s ă ce rost 

a u toate as tea ? D-ta î ţ i e x e r s e z i a s u p r a m e a 

ap t i t ud i n i l e de cuce r i t o r ? 

C R I S T I A N : E i n u , n u m ă l u a î n be ţe d c l a 

î n c e p u i , că m ă f îst îccsc. O t i , să f i u a l n a i b i i 

d a c ă n u m ă s im t c a l a u n e x a m e n . U i t e , 

p u ne m î n a să v e z i că a m feb r ă . 

O T I L I A : D c ce ? 

C R I S T I A N : D-le, a m p ă ţ i t o ches t i e co lo 

sală ! Să nu rîzi ! M-am in t rospec ta t . 

O T I L I A ( a i n u z i n d i i - s e i Ce-a i f ă cu t ? 

C R I S T I A N : S t a i , tu z i m b e ş t i şi c u î m i p i e r d 

ş i r u l . N u e u n d i s c u r s , d a r d a c ă m ă z ă p ă 

ceşti , s-a dus d r a c u l u i toa t ă p a no r ama . . . O t i , 

de fapt eu tră iesc u n proces ps iho log i c . N u , 

nu r î de ! S î n t e u z u r b a g i u , a m n i ş l c i fose 

c a m deşuch i a l e . . . d a r u i te că m ă po t i cn i i î n 

tr-un proces ps i ho log i c . V o r b e s c ser ios , z ă u ! 

D i n c a u z a ta . F i i n d c ă a m descope r i t c e v a , 

O t i . A m f ăcu t o descope r i r e î n g ro z i t o a re : no i 

nu ş t im să i u b i m , d-lc ! 

O T I L I A : U n i i d i n t r e vo i . 

C R I S T I A N : M ă rog , u n i i d i n t r e no i . E u , î n 

m i ce c a z , s în t c a m to lomac î n ches t i a a s t a . 

P r i n facu l ta te , ce să m a i v o r b i m ! C a b ă i e ţ i i . 

M a i c u d a n s u l , ma i c u p a p a g a l u l ! D a r f ă r ă 

să pun la i n i m ă . . . A d i c ă aşa , s i m p l u , m o d e r n 

şi a u t oma t . M ă în ţe leg i I u ! Ş i să ş t i i că 

fetele-s de v i n ă în ches t i a a s i a . 

O T I L I A : U n e l e d i n t r e e le . 

C R I S T I A N : E i d a , une l e ! A d e v ă r u l e că 

de-aco lo porneş te . . . v o r b e s c de m o j i c i a b ă i e 

ţ i lor . Una-două- ţoc ! Le-a i şi p upa t . U n e o r i 

n ic i nu ş l i i b i ne c u m o c h e a m ă ! Ş i dacă-ţ i 

merge c u u n a pe u r m ă c re z i că-ţi me rge c u 

toate. 

O T I L I A : N u ş t iu ce soi de fele a i c unoscu t 

„dumneata ... 

C R I S T I A N : E i , n u e r a u c h i a r d i n f a m i l i a 

G c n o v e v e i de B r a b a n t !... Ş i u i te aşa te de 

fo rmez i ! Ş i g a l a . ţi se su i e l a c a p ! N u şt i i 

d i c t onu l : c r ede că tot ce z b o a r ă , se m ă n î n -

că ! Aşa m-am fr ip t e u c u t ine , O t i . . . 

O T I L I A : I n ce sens ? 

C R I S T I A N : I n toate s en su r i l e . V r e i să-ţi s p u n 

c u m a fost ? D a r n u te s u p e r i , p r o m i ţ i ? 

O T I L T A : S p u n e ! 

C R I S T I A N : V o r b e s c de i s to r i a a i a ! „ H a i t , 

mi-am z is c î n d te-am v ă z u t p r i m a d a t ă . Ce 

bucă ţ i c ă f a i n ă ! D a c ă n-o p u p . m o r " ! 

O T I L T A ( j u c î nd pe n e m u l ţ u m i t a ) : T ţ ţ ! 

C R I S T I A N : E i . ş i neche r i sme ! D a r tu n u 

era i pe fază . D c u n d e s-o ş t i u ? Ş i-am î n g h i ţ i t 

u n h a p cît m i n e de ma r e ! 

O T I L I A : Ce î n s e a m n ă toa t ă poves t ea c a re a 

u r m a i ? F l o r i , b i le ţe le , c a d o u r i . . . ? ! 

C R I S T I A N : E i u i te c-am a j u n s şi l a p r o 

cesu l ps iho log ic . V e z i t u O t i , no i s î n t em p r e a 

t i ne r i . N u ca v î r s t ă , c a expe r i e n ţ ă ! C e i 

d i n a i n t e a noas t r ă a u m a i f ă c u t şi r ă z b o i u l , 

a u ma i t ras şi pe d r a c u de coad ă , a u m a i 

a v u t şi n e c a z u r i . No i . . . b î l d î b î c î n v i a ţ ă , l a 

de-a ga ta . O r , d a c ă n-ai e xpe r i e n ţ ă , p a c , d a i 

c u o iş tea î n gard . . . A ş a şi e u . . . î m i z i c într-o 

z i : „ b i n e m ă C r i s t i , n u eşti t u î n s t a re să-i 

suceşt i c a p u l l u ' s u p e r b a a i a ? " Că de s u p e r b ă 

eşt i s u p e r b ă , ce m a i t u r a-vura ! 

O T I L I A : M e r s i ! 

8 7 



C R I S T I A N : Şi-o i a u ca H a m l e t c u î n t r ebă 

r i le : o fi a m o r e z a t ă ? N-o fi ? O fi s n o ab ă ? 

N-o fi ? S a u o fi ! Ş t i i că pe snoabe le fac i 

p ra f c u l i t e ra tu ra . Mi-a expl icat-o u n pr ie 

ten . Aşa c-ani pus la b ă t a i e o c h e n z i n ă şi 

mi-am ump lu t T r a h a n t u l cu v o l ume . D a r 

ca să scoţi c e v a dintr-o car te , t rebu ie s-o 

citeşt i , n u ? Ş i dă-i c u „ L a M e d e l e n i " , şi 

dă-i c u . .M icu l P r i n ţ " şi dă-i c u „ R o m e o şi 

J u l i e t a " . . . 

O T I L I A : B r a v o doctore ! A şada r toate b i 

leţelele tale amoroase e r au copiate d i n cărţ i ? 

C R I S T I A N : Ce e ra să fac ? V r o i a m să te 

d a u pa l a . D a r să v e z i d r ăc ie ! C i tesc o ca r i e . 

Cop iez . C i tesc a l t a . Cop iez . Ş i tot cop i i nd şi 

toi c i t i nd descopă r o chest ie f o r m i d a b i l ă . N-o 

b ănu i e ş t i ? Descopă r că h aba r n-am c u m se 

cur tează o f a l ă , d-le ! D a , d a ! N u tc m i r a ! 

I i v ă d pc-ăia c u m se i ubesc i n c a r i e şi 

î ncepe să-mi p u f ă i e un motor i n c ap . Ş i î m i 

zic. : să m ă ia d r a c u d a c ă n u m ă duc să-i 

s p u n Ot i l ie i . . . As t a era a z i d i m i n e a ţ ă . Ş i-am 

ven i t ! 

O T I L I A : Ce să-mi s pu i ? 

C R I S T I A N : Că m-am s ă t u r a t ! 

O T I L I A : D e ce a n u m e ? 

C R I S T I A N : M-am s ă l u r a t să tot tră iesc p c 

s p i n a r ea l u i I o n e l T e o d o r c a n u . S a i n t E x u p e r y , 

s a u S h a k e s p e a r e ! V r e a u să-ţi fac c u r i e eu , 

d u p ă c apu l meu . cu vorbe le mele î 

O T I L I A ( z î m b i n d ) : Ser ios ? 

C R I S T I A N : N u z î m b i . O t i ! Nu-i o t reabă 

uşoară . L i t dec la ra ţ i i să n u te aş tepţ i . M ă 

u m f l ă r î su l n u m a i c i n d m ă g îndesc c u m 

mi-ar s ta m i e d î n d och i i peste c a p şi bo lbo

ro s i nd : „m-am î n d r ăgos t i t de t ine , O t i ! " 

D a r cur te a m să-ţi fac ! C u r e su r se p rop r i i . 

A m şi î n c e p u t d c a l t fe l . N u cu f lor i le cu lese 

de V ic to r i ţ a de pe c î m p , c i c u as tea . U i t e ! 

(Desface h î r t i a şi scoate u n buche t e n o r m 

de t randa f i r i ) 

O T I L I A : V a i ce f r u m o ş i s în t ! 

C R I S T I A N : Ţi-i d ă ru i esc , dar . . . (Patet ic . ) 

„ g î n d u l că nu e u a m i nven t a t t r a nda f i r u l , 

mi-e i n s upo r t a b i l " . A s t a a m ciupit-o de I a 

M a i a k o v s k i ! Ia-i tot î n h î r t i e . Să-i d u c i pe 

şest acasă . A u z i O t i ? T e rog f r umos : pe 

şest ! 

O T T L T A : D c c c ? 

C R I S T I A N : Să n u te v a d ă c a r e v a . I-am 

şu t i t de l a C . A . P . ! S î n t t r anda f i r i i e x p e r i 

men t a l i a i a g ronomu l u i . „ C o r o a n ă de a u r " 

s a u c a m aşa c e v a le z i ce . I-a p r i m i t d i n 

F r a n ţ a . D e c i n c i z i le a ş teap t ă b ie tu l să î n 

f lorească. E l pe de-o par te . E u pe de a l ta . . . 

O T I L I A : Ş i c u m ai reuş i t să... ? 

C R I S T I A N : A z i noapte . N e a T o m a , p a z n i c u l 

d o r m e a ca de ob ice i . A v e a m foarfecă l a m i n e . 

Harşt-harşt . . . ş i-am înt ins-o c u ei peste c î m p 

de z i cea i că m ă fugăresc „ I n v a d a t o r i i " . 

O T I L T A (rîde) : E ş t i nos t im ! D a r să n u ma i 

ap l i c i me t oda „ ş u t i t u l u i " . Nu-mi p l ace . Pro-

m i ţ i ? 

C R I S T T A N : D a c ă e o r d i n ! 

O T I L I A ( î nch ide caiete le) : G a t a . A m ter

m ina t . 

C R I S T I A N : A t u n c i pe rm i te ţ i -m i sen io r i t a să 

v ă fac o i n v i t a ţ i e o f i c ia l ă ! (Ceremonios) S t i 

m a t ă t ova r ă ş ă p ro fesoară pot să v ă i n v i t la o 

p l imba re c u m a ş i n a mea ? 

O T I L I A : D a . 

C B I S T I A N : S l a v ă d o m n u l u i ! Mi-ai lua t o 

p i a t r ă de pe i n i m ă . 

O T I L I A : De ce ? 

C R I S T I A N ' : M ă t emeam că mi-am spă la t 

degeaba „ T r ă b ă u ţ e l u l " toată d i m i n e a ţ a . 

I R I N A ( in tră cu o c î rpă de praf) : M i r e l a 

a plecat '.' 

O T I L I A : S-a dus acasă . 

C R I S T I A N (vese l , lu înd-o de bra ţ pc Ot i l i a ) : 

I a r eu cu sen ior i ta ne d u c e m dc-adrcptu l i n 

pa rad i s ! O-lè ! ( Iese cu O t i l i a ; d u p ă o c l i p ă 

c i n eva c iocăneşte i n uşa d i n st înga) 

I R I N A : I n t r ă ! 

V E L C E S C U (desch ide uşa şi vorbeş te d i n 

p r ag c u c i n e v a care a r ă m a s a fară ) : ...Şi 

spune-i p r i m a r u l u i că s în t a i c i . (Către I r i n a . ) 

B u n ă z i u a . t ova r ăşă . (Către ce l de-afară.) D a c ă 

v r e a să v i n ă încoace. D a c ă n u . să in-aşteple 

acolo . E c l a r ? Ş i te î n t o r c i a i c i , T o m a . 

O V O C E . : A m înţeles t ova r ăşe p reşed in te . 

( I r i na a c iu l i t urech i le . ) 

V E L C E S C U ( î n ch i de uşa şi î n a i n t e a z ă spre 

I r i n a , e u n t ip dc s ta tu ră m i j l o c i e cu o p r i 

v i r e care l unecă , s f rede l i toare , peste toate 

l uc ru r i l e ce-1 î n con j o a r ă ) : B u n ă z i u a ! 

I R I N A : B u n ă z i u a ! 

V E L C E S C U (îi î n t i n d e m î n a ) : V e l c e s c u . 

I B I N A : I r i n a S a v i n . 

V E L C E S C U : Soţ ia d i r ec to ru l u i ? 

I R T N A : D a . 

V E L C E S C U : U n d e e d î n s u l ? 

I R I N A : A ieşit p u ţ i n . M ă duc să-1 c h e m . 

V E L C E S C U : D a c ă n u v ă d e r a n j e z p rea mu l t , 

aş v r e a să vo rbesc şi c u o p ro fesoară de l a 

d v s . se numeş te . . . I o n a ş c u . 

I R I N A : M i r e l a I o n a ş c u . O a n u n ţ şi pe c a 

imediat. 

V E L C E S C U : V ă m u l ţ u m e s c . 

I R I N A : D o a r c î teva c l i pe v ă rog să aş tep 

taţ i , t ovarăşe p re şed i n l e . ( I r i na iese p r i n 

s t înga . iar preşed in te le se aşează pe un fo

to l iu . D u p ă o c l i pă i n t r ă V ic tor i ţa . ) 

V I C T O R I Ţ A (vrea să scoată de pe perete 

gh i r l ande le de h î r t ie — şi n u poate s-ajungă 

acolo decît ure îndu-se pe s c aunu l pe care 

stă preşed in te le) : M u t a ţ i - v ă d inco lo . ( î i a r a t ă 

a l t scaun . ) 

V E L C E S C U (se s u p u n e cu u n m i c su r i s î n 

co l ţu l gur i i ) : D e ce le da i jos ? 

V I C T O R I Ţ A : P ă i n u m a i v i n e . 

V E L C E S C U : C i n e ? 

V I C T O R I Ţ A : E r a vo rba să v ină u n d o m n 

d c l a j u de ţ . U n u ' m a r c ! D a r n u m a i v i n e . 

V E L C E S C U : C i ne ţi-a spus ? 

V I C T O R I Ţ A : D o n d i rec to r ! T o t dracu-i 

m a i norocos , b i ne z ice S t e l u . 

V E L C E S C U ( amuza t dc f r anche ţea fetei) „ 

C i ne e S t e l u ? 

V I C T O R I Ţ A : U n b ă i a t a-ntî ia. T r a c t o r i s t . E 

şi e l m a r e . E secre ta r l a U . T . C . 

V E L C E S C U : Şi de c c z i ce că „dracu-i m a i 

no rocos " ? 
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V I C T O R I Ţ A : L-a r m a i fi s c u t u r a i n i ţe l pe 

don d i rec to r , d a c ă v enea . D a r v e z i că n u 

ma i v i ne . E depa r t e p i u ă a c i l e a , n u ? 

V E L C E S C U : E c a m depa r t e . 

V I C T O R I Ţ A : Se u m p l e de pra f , d u m n e a l u i î 

V E L C E S C U (cu umo r ) : S e c a m u m p l e . 

\ I C T O R I Ţ A : I l c a m h u r d u c ă p rea tare , n u ? 

\ E L C E S C U : V e z i b i ne că-1 h u r d u c ă . 

V I C T O R I Ţ A : E h , şi d-aia n u m a i v i n e î 

^ E L C E S C U : U i t e c-a ven i i ! 

V I C T O R I Ţ A : C ine-a v en i t ? 

V E L C E S C U : T o v a r ă ş u l de c a re v o r b e a i . 

V I C T O R I Ţ A : Ş i u nde e ? 

V E L C E S C U : I n fa ţa d-lalc ! 

V I C T O R I Ţ A (sper ia tă ) : Ao i l eo ! 

V E L C E S C U : De ce „ a o i l e o " ? 

V I C T O R I Ţ A : M a i c ă - i n ă i c u l i ţ ă ! (V r e a să fugă . ) 

V E L C E S C U : S t a i . n u fugi ! 

VICTORIŢA : Ao i l eo ! M i se pa re că v-am 

m a i z ă r i t e u p r i n s a l ! 

V E L C E S C U : C u m te c h e a m ă ? ( I n t r ă M i re l a . ) 

V I C T O R I Ţ A : A h , d o n m i ş o r i c o , b ine c-ai ven i t . 

Uite-I ! Uite-1 pe d o m n u ' d c la oraş ! ( Iese 

iu goană . ) 

M I R E L A : R i m ă z i u a . 

V E L C E S C U : R i m ă z i u a . V e l c e s c u e n ume l e 

meu . 

M I R E L A : I o n a ş cu . 

V E L C E S C U : Aprop ie-te . Şez i , tc rog ! Do

r e a m să Ic c unosc t o va r ă ş ă I o n a ş c u . D u p ă 

c i le m i s-a spus , . . ( I n t r ă Bogdan . ) 

B O G D A N : V ă s a l u t t ova r ă şe p r e şed i n t e . 

V E L C E S C U : I n sf irş i l ! B i n e că ne r e g ă s i m 

t ova r ă şe C o r d o n e a n u . I n a f a r ă de o sc r i soa re 

foarte e v a z i v ă , n-am ma i p r im i t n i c i o ş t i re 

de l a d-ta. 

B O G D A N : A m să vă e x p l i c . 

V E L C E S C U : M i-au e x p l i c a t a l ţ i i . ( I i m ă 

soară a tent p c ce i doi.) H m ! (Mi re le i . ) IC 

u n a rheo l og de m a r e v i i t o r . Ş t i i a s t a ? A 

abso l v i t i ns t i t u tu l c u c a l i f i c a t i v e excep ţ i o na l e . 

( S i b i l i c . ) A m p l a n u r i m a r i c u e l . C a a t a re 

n u s i n i d i s p u s să-I d a u pe ban i m ă r u n ţ i . 

E c l a r ? 

P R I M A R U L : S ă t r ă i ţ i t o va r ă şe p r e şed i n t e . 

D I R E C T O R U L : A n i onoa rea să v ă sa lu t to

va r ă şe p reşed i n t e . 

V E L C E S C U : B u n ă z i u a . 

P R I M A R U L : C i n d aţ i sos i t ? 

V E L C E S C U : A c u m c i nc i m i n u t e . 

P R I M A R U L (către d i r e c t o r ) : Ve z i « l-Ie? 

Ce lot m ă p isa i c-a vorb i t n u ş t iu «'inc c u 

to\ a r ă şu l p reşed i n t e ? 

V E L C E S C U : Şedeţ i ! (Către M i r e l a . ) Z i c e a m 

c-am au z i t d e sp r e d u m n e a t a fel de fel d c 

n ă z b î t i i . 

M I R E L A : D e p i n d e «•«• în ţe legeţ i p r i n „ n ă 

z b î t i i " ! 

V E L C E S C U : O să-i s t a b i l i m î m p r e u n ă de f i 

n i ţ i a ! S a u de f i n i ţ i i l e , că s în t ma i mu l t e , n u ? 

M I R E L A : P r o b a b i l . 

V E L C E S C U (se r i d i c ă şi me rge la fereastră) : 

M d a !... E u a m m a i v e n i t p c a i c i . T o t î n 

g r abă , e drept şi lot j u i n s me reu de tova

răşu l p r i m a r c u d i v e r s e t r ebu r i . N u «Ie m u l t 

a m v e n i t î n s ă d i n p r i c i n a u n u i r apor t . (Ara t ă 

spre d i rec tor . ) D u m n e a l u i mi-a p rezen t a t o 

s i t ua ţ i e a s a t u l u i şi a o a m e n i l o r de a i c i , c a 

să z i c aşa , ed i f i c a toa re . 

D I R E C T O R U L (serv i l ) : S i t u a ţ i a reală tova 

răşe p reşed in te . 

V E L C E S C U A m cerce ta t şi «'ii această . . . s i 

tua ţ ie ! 

D I R E C T O R U L ( pu ţ i n ne l i n i ş t i ţ i : E u n-am 

şt iut de v i z i te le d u m n e a v o a s t r ă . V-aş fi stat 

la d i s po z i ţ i e şi c u al te l ă m u r i r i . 

V E L C E S C U : T o c m a i dc aceea n-am «lat pe 

la şcoa lă . .Nu ma i era nevo ie de a l l é l ă m u 

r i r i . M-am c o n v i n s că a i a vu t d rep ta te ! 

(S tupoare . ) D a . t ova r ă ş i . (Către d i rec tor . ; Ce 

mi-ai s<-ris d u m e a t a desp re tovarăşa profe

soară M i r e l a I o n a ş c u ? 

D I R E C T O R U L : Că este o... 

V E L C E S C U : E x a c t , că e o l i n ă r ă p ro fesoară 

energ ică , ser ioasă , e n t u z i a s t ă , c u i«lei no i . S<; 

pare c-ai a v u t d rep ta te . C<" mi-ai spus despre 

Iov a r ă şu l p r i m a r ? 

D I R E C T O R U L ( c a i c nu s-a d u m i r i t î n c ă ce 

joc face preşed in te le ) : Că «-ste un . . . 

V E L C E S C U : U n om i n imos c a re se zba te 

pen t r u r id icare; ) s a l u l u i şi c u «-are te în ţe leg i 

«l«ţ m i n u n e . E a d e v ă r a t ? 

D I R E C T O R U L (năuc i t ) : Mda . . . eu . . . 

V E L C E S C U : Ce mi-a i s pu s d e sp r e a rheo 

l o g u l C o r d o n e a n u ? 

D I R E C T O R U L (derutat ) : Că e un t î n ă r c a 

pab i l , se r i os , m u n c i t o r şi p l i n d c e l a n u r i , 

ca re . . . 

V E L C E S C U (cu un sur îs a s cuns ) : N u , a s t a 

un mi-ai s pu s . C i d o a r <ă el a ven i t să cau te 

o comoar ă . . . şi n-a găsit-<». 

M I R E L A : E v i n a m e a t ova r ă şe p re şed i n t e . 

V E L C E S C U ( cand id ) : Că n-a găs i t c o m o a r a ? 

M I R E L A : Poves tea c omor i i e u a m scornit-o. 

S p e r a m c a e a să fie se în le i a care să a p r i n d ă 

a m b i ţ i i l e l o ca l n i c i l o r . Să-i facă să î n ţ e l eagă 

că şi s a l u l lor r e p r e z i n t ă o v a l o a r e . D a r 

m-am înşelat. 

V E L C E S C U : C r e d că n u te-ai î nşe l a t . D e 

c i n d m ă p r eocup şi e u n i ţ e l t ic a rheo log i c 

a m î n v ă ţ a t o lege dc-a d u m n e a l o r : (A ra t ă 

sp re Bogdan ) „ o c o m o a r ă n u se scoate l a 

s u p r a f a ţ ă într-o s i n gu r ă z i " . S a t u l v o s t r u 

a s c unde to tuş i o c o m o a r ă . N u b ă n u i ţ i c a re 

e ? D a r o a s e m e n e a c o m o a r ă , m a i a les o 

a s emenea c o m o a r ă , n u pu t ea fi scoasă l a 

i vea l ă de az i pe m î i n e . (Către d i rec tor . ) E 

nevo i e «le r ă b d a r e , de tact şi de m u l t ă î n 

ţelegere, E c l a r ? (Se r i d i c ă . Că t re P r ima r . ) 

P o i m i i n c v o r s«»si a c i do i « l intre a rh i t ec ţ i i 

noş t r i c u sch i ţa «le p l a n p e n t r u s i s t ema t i z a 

r e a s a l u l u i v o s t r u . D a l a v i i t o a r e spe r să 

c i o c n i m a l d ă m a ş u l pe ş an t i e r u l u n d e ve ţ i 

clă i i i şcoa la cea n o u ă . 

P R I M A R U L : N o i s î n l e m ga ta să î n c e p e m l u 

cră r i l e , t o v a r ă şe preşe« l in te . 

V E L C E S C U (către ce i do i t i ner i ) : U n mo 

m e n t ! A r heo l o gu l e , să-ţi f ac i baga je l e . T e î n 

torc i c u m i n e l a o raş . 

B O G D A N (şovă ie ln i c ) : D a r . . . 

V E L C E S C U : E c e v a nec l a r , C o r d o n e a n u l e ? 

B O G D A N ( neconv i n s ) : Nu . . . e foar te c l a r . 

M I R E L A : B u n ă z i u a t o v a r ă ş e p r e şed i n t e . 

V E L C E S C U : L a r e v e d e r e t o v a r ă ş ă I o n a ş c u . 

(M i r e l a iese c u a rheo l ogu l ; V e l c e s c u se î n 

toarce sp re d i rec tor . ) C u m a i p u l u t aş te rne 

pe h î r t i e j o sn i c i i l e ace lea , t ova r ă şe S a v i n ? 
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D I R E C T O R U L : Tova r ă ş e p re şed i n t e , v ă jur . . . 

n u m a i d i n d o r i n ţ a a p r i g ă , v ă as igur . . . p en t r u 

m i n e e t i ca soc ia l is tă este m a i p r e sus de 

or ice . . . 

V E L C E S C U : C u m a i pu tu t c a l o m n i a n i ş te ti

ner i en lu / . i aş t i şi c apab i l i ? D-ta, u n o m c u 

p ă r u l a lb ? JVişle t iner i c a r e n-au a l t ă v i n ă 

d e c i l aceea că se i ubesc ! 

D I R E C T O R U L : N u s i n i c a l o m n i i , t ova r ă şe 

p reşed i n t e . V ă d a u c u v î n t u l m e u . C u m cre 

deţ i c-aş li î n d r ă z n i t să...'.' A m fost p ro fund 

s c anda l i z a t . A n com i s acte de o g r a v ă imo 

ra l i ta te . A m d o v e z i . 

V E L C E S C U : Ce d o v e z i ? 

D I R E C T O R I L : .Măr tur i i s c r i se , t ova r ăşe pre

şed i n t e . U n ma r t o r care i-a v ă z u l . C a r e i-a 

s u r p r i n s de m a i mu l t e or i . Crcdc ţ i-mă tova 

răşe p reşed in te . î n ţe l ege ţ i r evo l t a , i n d i g n a r e a 

de care a m fost c u p r i n s . Aco l o , in p ă d u r i c e a 

de la poale le d e a l u l u i . Se poa le u n a c a a s i a ? 

I n v ă z u l cop i i l o r care se joacă pe aco lo , a l 

o amen i l o r care . . . 

V E L C E S C U : D e s l u l . S p u i că a i d o v e z i ? 

(Către p r ima r . ) M i le t r i m i ţ i m î i n e pr in t r-un 

c u r i e r spec i a l . D a c ă n u t i le d ă p î n ă m î i n e , 

d u m n e a l u i nu m a i pune p i c i o r u l i u şcoa la 

as ta . (A ieşit u rma t dc p r i m a r : d i r ec to ru l 

î ş i scoate bat is ta şi-şi ş lergc f r un tea de nă-

duşea l ă , b rusc merge l a u şa d i n fund . ) 

D I R E C T O R U L (desch ide u ş a ş i s tr igă) : I r i n a ! 

I r i n a ! I r i n a ! V i n o încoace ! 

I R I N A ( in t ră ) : Ce este Pe t r e ? 

D I R E C T O R U L (f ix înd-o) : A m nevo ie de 

dec l a r a ţ i a ta . U r g c n l ! 

I R I N A : Ce dec l a r a ţ i e ? 

D I R E C T O R U L : D e s p r e a rheo log şi pro fe 

soa ra I o n a ş cu . D e s c r i e t ab lou l i m o r a l p c ca re 

l-ai s u r p r i n s î n p ă d u r i c e . T o t u l a m ă n u n ţ i t , 

f ă r ă c ru ţ a re , f ă r ă j en ă . 

I R I N A : D a r n u i-am vă zu t . . . 

D I R E C T O R U L ( a m e n i n ţ ă t o r ) : C u m ? D o a r 

tu mi-ai spus că i-ai s u r p r i n s . . . 

I R I N A : Nu-i a d e v ă r a t . N u ţ i-am spus as t a . 

I-am v ă z u l o s i n gu r ă d a t ă . M e r g e a u p c po

tecă spre p ă d u r i c e a de la poa le le d e a l u l u i şi 

se ţ i n eau de m i n ă . . . 

D I R E C T O R U L : M i n ţ i ! A i u i t a t ce mi-ai 

s p u s ! Nu-ţi pe rm i t să m ă pros teş t i ! I-ai 

zăr i t în t u f i ş u r i , şi n u n u m a i o d a t ă . Cop i i i 

se j u c a u p r i n ap rop i e re , i a r e i , e i f ă r ă t e a m ă , 

f ă r ă ruş i ne . . . 

I R I N A ( revo l ta tă ) : Nu-i a d e v ă r a t . Pe t re ! 

N-am spus as ta n i c i o d a t ă . Nu-i a d e v ă r a t ! 

D I R E C T O R U L (răst i t ) : A m nevo i e de m ă r 

t u r i a ta ! N u în ţe leg i , f eme ie ! P u ţ i n î m i 

pasă d a c ă e a d e v ă r a t , s a u n u . 

I R I N A : Pe t r e , d a r eu n u pot.. . 

D I R E C T O R U L : T u eşti soţia m e a . A i d a l o r i a 

să m ă a j u ţ i ! S ă f i i a l ă t u r i de m i n e ! S ă cer 

t i f i c i s puse l e m e l e î n f a ţa o r i c u i . S î n t I a 

a n angh i e , f eme ie . A i p r i c epu t ? N u te m a i 

ho l ba l a m i n e . S t a i aco lo şi sc r i e ! 

I R I N A : P e t r e , n u p o l să fac u n a c a as t a . 

D I R E C T O R U L : A i s-o f ac i ! D a c ă n u , te 

a r u n c a fa r ă d i n c a s a m e a . Ş i d i n şcoa la m e a ! 

I R I N A : N u c n e v o i e să m ă a l u ng i , Pe t r e . 

A m să p lec s i ngu r ă . . . 

D I R E C T O R U L : A ş a v a să z i c ă ? E ş t i ga ta 

să p l e c i ca o hoa ţ ă d c l i ngă m i n e ! M ă p ă r ă 

seşti , c a o lasă , f i i n d c ă ve z i că m ă d u c l a 

f und ? 

I R I N A : T o t u l a re o l i m i t ă Pe t r e . A m p l i n s . 

A m r ă b d a t . N u ma i pot. E ş t i p r e a ned rep t . 

P r e a neomenos . i V r c a să plece.) 

D I R E C T O R U L (oprind-o) : N-ai să p l e c i n i 

că ier i . N u eşl i de c a p u l t ă u . 

I R I N A • rugă toare ) : P e t r e , tc rog. . . 

D I R E C T O R U L : T a c i . S c r i e . E ş l i n eva s t a 

mea . A i ob l i ga ţ i a să fii a l ă t u r i de m ine . Şi la 

b ine şi l a r ă u ! S c r i e , n-auzi , că-ţi s f ă r i n i 

b ra ţu l . . . 

I R I N A ( î ngroz i t ă ) : D a . . . s c r i u . . . l asă-mă. . . 

D I R E C T O R U L (d ic tează ) : „Dec l a r a ţ i e . Sub

semna t a I r i n a Sav in , î n v ă ţ ă t o a r e la şcoala 

gene ra l ă d i n c o m u n a M o v i l a V e c h e j ude ţ u l . . . 

( I n t r ă p ro fesoru l B ă t r î n e a n u . ) 

B A T R I N E A N U ( temător ) : D e r a n j e z ? 

D I R E C T O R U L ( r e p e z i t ) : N u . P o f t i m ? 

B A T R I N E A N U : V ă sa l u t t ova r ă şe d i rec to r . 

D I R E C T O R U L : Ce-i c u d-ta t ova r ă şe p ro 

fesor ? 

B A T R I N E A N U : O c ă u t a m pe t ova r ă ş a pro

fesoară M i r e l a . 

D I R E C T O R U L : Nu-i a i c i . 

B A T R I N E A N U : C a d i rec to r a l c ă m i n u l u i cul

tu ra l des i gu r că şt i ţ i d e sp r e ce e v o r b a ! 

D I R E C T O R U L (dictînd) : . . .dec lar p r i n p re 

zen ta că i-am s u r p r i n s de ma i mu l t e or i . . . 

(Către B ă t r î n e a n u . ) D e s p r e ce ? 

B A T R I N E A N U : Con fe r i n ţe l e ace lea de l a 

c ă m i n . A n i v en i t să v ă s p u n că s în t de a co r d . 

D I R E C T O R U L (d i c t î nd ) : . . . în s i t ua ţ i i abso

lut i ndecen te şi imora le . . . (Către B ă t r î n e a n u . ) 

Cu ce eşti de a c o r d ? 

B A T R I N E A N U : Să î n c epem c u A u r e l V l a i c u . 

D I R E C T O R U L (d i c t î nd ) : ...pe a rheo logu l 

B o g d a n C o r d o n e a n u . (Către Bătrîneanu.) Ce 

să începem ? 

B A T R I N E A N U : C i c l u l con fe r i n ţe l o r - aşa 

c u m mi-a p r opu s . 

D I R E C T O R U L (d i c t î nd ) : pe a rheo logu l 

Bogdan C o r d o n e a n u şi pe profesoara... (Către 

B ă t r î n e a nu . ) C i n e ţi-a p r o p u s ? (Către I r i na . ) 

A i sc r i s ? Ş i c u pro fesoara . . . 

B A T R I N E A N U : P r o f e s o a r a M i r e l a I o n a ş c u . 

D I R E C T O R U L (atent) : C u m ? M i r e l a I o 

naşcu ? E x a c t ! D e ea c v o r b a . D e u nde şti i ? 

A i \ă/.ut-o şi d-ta, nu-i aşa ? 

B A T R I N E A N U : U n d e s-o v ă d ? 

D I R E C T O R U L : I n t u f i ş u r i - pe dea l -

t ăvă l i ndu-se c u a rheo logu l p r i n i a rbă . . . 

B A T R I N E A N U (u lu i t ) : C u m ? P r o f e s o a r a I o 

naşcu ? 

D I R E C T O R U L : E i , h a i , nu m a i d a î n a p o i , 

că i-ai s c ăpa t n u m e l e a d i n e ao r i . 

B A T R I N E A N U : V r o i a m să s p u n că ea mi-a 

propus c i c l u l de. . . 

D I R E C T O R U L : Lasă-lasă ! D e c i i-ai s u r p r i n s 

şi d-ta ? S t r a şn i c ! N u te m a i e s c h i v a . De 

da t a as ta ani î n f u n d a t -o . S t a i să t e r m i n . A i 

să s e m n e z i a l ă t u r i de I r i n a . 

B A T B I N E A N U ( f i e rb î nd ) : Să s e m n e z ? Ce 

să s e m n e z ? U n n o u r apo r t ? A s t a faceţ i 

aco lo ? U n nou d e n u n ţ ! (Se a p r op i e de I r i n a . ) 

N u v-a junge ce m-aţ i p u s să s e m n e z p r i m a 
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i l n t ă ? A c u m t i c l u i ţ i o n o u ă t ică loş ie ? ( Smu l ge 

l i irt in «lin faţa I r i n c i şi-o r upe fur ios . ) 

D I R E C T O R U L : C c f a c i , d o m n u l e ? 

B A T R I N E A N U (către I r i n a ) : Ş i d-ta ?. . . C c 

ruş ine ! D-la eşti c omp l i c e l a o a s e m e n e a 

m u r d ă r i e ? 

D I R E C T O R U L : A i să-mi da i socotea lă , ză-

natecu le . A m să tc a r u n c d i n şcoa lă ca pe-o 

măsea str icată ! A m să te desfi inţez. . . . 

B A T R I N E A N U : Soco tea l ă o să d a i d-ta. 

12 a n i a m t ăcu t ! 12 a n i ţi-am r ă bda t mo

j ic i i le şi a b u z u r i l e , f ă r ă să scot o v o r b ă , 

i l ' l eaeă spre uşă.) A c u m fac e u u n rapor t . 

D a r n u l a I n spec to r a t u l şco lar . L a M i n i s t e r ! 

(Cu 0 u l t i m ă răbufnire . , ) H u l i g a n u l e ! ( Iese.) 

D I R E C T O R U L (către I r i n a care s-a r id icat 

de la masă ) : D e ce l-ai l ăsa t să ţi-o i a ? 

De ce n u i-ai smuls-o d i n m î n ă ? U n d e p l e c i ? 

S t a i jos ! E a c e m a l ta . . . 

I R I N A ' f e rmă ) : N u , Pe t r e . N u m a i s c r i u . 

D I R E C T O R U L : Ce ? N u ma i sc r i i ? T e iei 

d u p ă dob i t ocu l ă l a ? D u p ă ce că d i n c a u z a 

ta. . . ( 0 imbr î nccş te . ) M a r ş î n a p o i l a m a s ă ! 

î n a p o i , s au Ic lac una cu p ă n i i n t u l . . . 

I R I N A : N u , Petre... 

D I R E C T O R U L (o smuceş te î n a po i ) : N-auz i 

că te fac. . . ( R i d i c ă palma s-o lovească . ) 

M I R E L A ( in t ră cu B o g d a n ; a ses i z a t s i t u a 

ţia, se pos t ea z ă î n faţa d i r e c t o ru l u i ) : B o g 

d ane , ia-o pe I r i n a . (Către d i rec tor . ) Loveş-

le-ină pe m ine . S î n t tot o f eme ie . 

ROGD .X .N (lasă jos v a l i z a cu care ven i se ) : 

V i n o t ova r ă ş ă I r i n a . Nu-ţi fie t e a m ă . ( 0 

scoate a f a r ă pe I r i n a , ca re p l înge . ) 

D I R E C T O R U L (Mi re le i ) : Nu-ţi permi t să te 

ames tec i intre m i n e şi . . . 

M I R E L A : B ă n u i e s c că d i n acest momen t 

I r i n a nu ma i e soţ ia d-lale. 

D I R E C T O R U L : D c u n d e şti i tu as ta ? 

M I R E L A : Nu-ţi pe rm i t să m ă I n t u i e ş t i t ova 

răşe d i r ec to r . 

D I R E C T O R U L (urlă) : Ce ? 

B O G D A N ( i n t r ă g r ăb i t ) : Ce c M i r e l a ? Ce 

s-a î n t î m p l a t ? 

M I R E L A ( ca lmă ) : N i m i c . S î n t e m in c a n 

c e l a r i a u n e i şcol i . E u n l oc u n d e n u s î n t 

pe rm i se mo j i c i i l e . 

D I R E C T O R U L (vrea să r ă s p u n d ă ceva ) : 

.Ascultă. . . ' Se ră/ .g îndeşte şi iese m o r m ă i n d . ) 

V-arăl eu v o u ă ! O b r a z n i c i şi d e p r a v a ţ i . 

M I R E L A : U n d e c I r i n a ? 

B O G D A N : A m trimis-o la g a z d a voas t ră . 

O să s t e a cu voi in noaptea as ta . 

M I B E L A (merge l a g e a m şi p r i ve ş t e g î n d i 

t o a r e dea l u l d i n fund) : Tr i s t ă i s t o r i c . D a r 

de t reaba as ta o să se ocupe a l ţ i i . M ă u i t l a 

dea l u l a ce l a şi-mi d a u s e a m a cît e de c i u 

dat . . . 

BOGDAN : Ce c c i u d a t ? 

M I R E L A : T o i u l ! A t recu t o l u n ă . . . ş i parc-a 

t recu t o v i a ţ ă ! Ce b i z a r ă senza ţ ie ! A m fost 

t r u p şi su f l e t c u t ine î n această l u n ă . 

B O G D A N : Şi-n tot aces t t i m p n u ţ i-am să

ru ta t n i c i m ă c a r m î n a ! 

M I R E L A : P o a t e as ta a fost m i c a n o a s t r ă 

e x t r a v a g a n ţ ă . 

B O G D A N : D a , d a r a c u m p lec şi n i c i n-am 

apuca t să-ţi spun . . . M i r e l a , t rebu ie n e a p ă r a t 

să-ţi spun . . . 

M I R E L A (cu un m i c sur îs) : S t a i ! N u m ă r ă m 

d i n nou secunde l e ? 

B O G D A N (cu fe rvoare ) : N u , M i r e l a . N u 

g l um i ! P e n t r u m i n e p re ţ u l f e r i c i r i i v a f i so 

cot i t de ac i î n a i n t e i n s ecunde . T o a t e s e c un 

de le pe ca re le v o i n u m ă r a a ş t e p t î n d să l e 

rc în t î l nesc . 

M I R E L A (cu o g r i m a s ă i r on i c ă faţă de Ionu l 

lui î n f l ă c ă r a t ) : O o o ! C i t ă f e r v o a r e ! N-ai v r e a 

să c o n v e n i m ce fel de despă r ţ i r e a l egem ? 

B O G D A N : C u m ? ! 

M I R E L A : E x i s t ă d e sp ă r ţ i r i s en t imen t a l e : c e i 

do i ero i s u s p i n ă a d î n c , p l i n g u n u l pe u m ă r u l 

a l t u i a , o f tează . . . E x i s l ă d e sp ă r ţ i r i e r o l i c c : ce i 

doi e ro i se s ă r u t ă l u ng . 

B O G D A N ( amă r î t ) : H a i să n u m a i f acem 

pe g r o z a v i i , M i r e l a . H a i să r e c u n o a ş t e m că 

s î n t e m foar te t r i ş t i , a m î n d o i ! 

M I R E L A (ced înd : se, aşează p e un s c a u n , 

o b o s i t ă ; : D e a c o r d . 

B O G D A N : A m t r ă i t u n v i s . A d u r a t d o u ă 

l un i . Ş i a c um . . . O a r e toate f e r i c i r i l e se sfir-

şesc aşa , b a n a l , s t u p i d , i r e m e d i a b i l ? 

M I R E L A : D e ce i r e m e d i a b i l ? T u a i să-mi 

sc r i i în f iecare d i m i n e a ţ ă . E u a n i să-ţi r ă s 

p u n d î n f iecare seară . T u a i să pu i cîte d o u ă 

l a c r im i îu co l ţu l d i n d r e ap t a sus , e u a m să 

p u n c i l e d o u ă s ă r u t ă r i , c u buze l e b i ne r u j a t e , 

ca să lase u r m e , pe co l ţ u l d i n d r e ap t a jos . . . 

B O G D A N : T e rog ! N-am opta t p e n t r u des 

p ă r ţ i r i l e ze f l em is te . (Cu o r ă b u f n i r e copi lă-

icască . ) A f u r i s i t u l t ă u de dea l ! I-am scor 

mon i i ţoa le m ă r u n t a i e l e ! L-am v î n t u r a t cen-

l i m e l r u cu cen t ime t r u . . . 

V E L C E S C U f i n i r ă cu p r i m a r u l ) : T o a t e 

as tea le v o m d i s c u t a de f a ţ ă cu . . . ( D ă c u 

och i i <le figurile; a m ă r î t e a le ce lor eloi t i ne r i , 

o bse rv ă v a l i z a l u i B o g d a n l î n g ă u ş ă şi î n 

ţ e l e g e ; către' p r imar . ) M e r g i d u m n e a t a î n a 

inte şi a i i u n ţ ă - m ă einel s-a a d u n a i l u m e a . 

P R I M A R U L : A m în ţe les . ( Iese.) 

V E L C E S C U (se î n t oa r ce că t re ce i do i t iner i ) : 

Ce este cop i i ? C e v a n u e î n r e gu l ă ? 

B O G D A N ( r i c an î nd ) : M i-am f ă c u t v a l i z a . 

V E L C E S C U ( su r î z î nd cu bl îneleţe) : V ă d ! 

(Către M i re l a ; ) Trebuie- să p lece l a B ă c u r c n i . 

I'] mese r i a l u i . 

M I R E L A : M i-a ţ i m a i spus-o ! 

B O G D A N : T o v a r ă ş e p r e şed i n t e , no i . . . 

V E L C E S C U : V o i s în te ţ i foar te a m ă r i ţ i ! O b 

s e r v ! 

B O G D A N : D e fapt î n t r e no i deti... 

V E L C E S C U : N u e n evo i e să-mi e x p l i c i . V o i 

î m i s în te ţ i foar te d r ag i , a m î n d o i . ( Z î m b i n d 

ta in ic . ) V o i v e g h e a pe r sona l c a legăturile 

poş ta le d i n t re R ă c u r e n i i d i n D e a l şi M o v i l a 

V e c h e să f ie cît m a i r ap i de . E tot ceea ce 

pot face p e n t r u v o i , d e o c a m d a t ă . S u b l i n i e z : 

d e o c a m d a t ă . 

B O G D A N : V ă m u l ţ u m i m . 

V E L C E S C U : I a r d u p ă ce d u m n e a l u i v a găs i 

comoara . . . (A l t ton.) Poa t e că î n Ce t ă ţ u i a 

de-acolo, B o g d a n e , o să de s cope r i o c omoa r ă . . . 
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S T E L U (năvă leş te î n ă u n t r u u r m a t de V i c t o 

r i ţa ; a m î n d o i g î f î ie fericiţ i ) : A m gâsit-o to

varăşe Bogdan ! A m găsit-o ! 

V E L C E S C U : Ce-aţi găs i t ? 

S T E L U : Comoa r a ! 

B O G D A N : C u m i 

V I C T O R I Ţ A : S l e l u a găsi l-o, d o n m i ş o r i c o ! 

S l e l u in pe rsoană ! 

S T E L U (le a ra tă ce ţ ine in pumn i ) : U i t a ţ i -vă ! 

B a n i de au r . 

V I C T O R I Ţ A : O m u l ţ i m e de b ă n u ţ i de a u r ! 

M I R E L A ( p i i v i n d şi ea monez i l e pe care 

le suceşte şi le răsuceşte febr i l a rheo logu l ) : 

E de necrezu t ! Nu , Bogdane' . ' S i n i inlr-ade-

vă r han i de a u r ? 

V E L C E S C U : U n d e i-ai g ăs i i ? 

S T I C L I I : S u s pe dea l . 

B O G D A N : U n d e sus ? 

S T I C L I I : D v s . a ţ i s ăpa t la p i c i o ru l « lea lu lu i , 

d a r eu m-am lua t d u p ă poveste . 

B O G D A N : Ce p o v e s t e ? 

V I C T O R I Ţ A : A i a pe ca re a m scris-*» «le la 

«1-ra O l i l i a . Z i cea «le u n b r i u pe t recu t peste 

m i j l o cu l s a l u l u i nos t ru . Ca re , c io r i l e , o f i 

b r î u l ăsta '.' — mi-am z i s . Ş i a t u nc i ţ u ş l i c u 

poves tea la S t e l u . 

S T E L U : I n ţoa le legende le r eg i un i i noastre 

. .br îu l b ' r i n e ca l " «'sl«' g î r l i ţ a s a t u l u i . O r , gîr-

liţa s a t u l u i iese «lin dea l u l a ce l a . 

B O G D A N : A ţ i luat-o dec i în sus pe f i r u l 

ape i ? 

V I C T O R I Ţ A : E l s i ngu r . E u n u e r a m . 

S T E L U : S p r e v i r f e un pode ţ . . . 

V I C T O R I Ţ A : L e m n u l l u c r a t «le m î n a meş te 

r i l o r . 

S T I C L I : D e acolo a p a se î m p a r t e spr<> d o u ă 

i z v o a r e . 

V I C T O R I Ţ A : . . L o cu l mu i e se î n n o a d ă cape

tele b r î u l u i c u c e r u l " . 

S T E L U : L-am «ales pe cel d i n s p r e apus şi-am 

acoperit gu ra i z v o r u l u i c u p a lme l e b ine î n 

ch i se . 

M I R E L A : D e ce ? 

S T E L U : . .As t upă r ă su f l a rea p ă m î n t u l u i cu 

p a lme l e " . Aşa z ice poves tea . 

V I C T O R I Ţ A : Şi-au cu r s b a n i , b ă n u ţ i i de 

a u r ! 

S T E L U : Ma i iu t i i a u ieşit t re i , u n u l d u p ă 

a l t u l , apo i î ncă şase. 

V E L C E S C U (către Bogdan ) : C u m î ţ i e x p l i c i 

t oa t ă i s tor ia as t a ? 

B O G D A N : A d e v ă r u l e că n u m a i l a ce le 

d o u ă i z voa re n u m-am g î n d i t . E x p l i c a ţ i a e 

s i m p l ă : monez i l e s i n i î n f i p t e ici-colo î n pă-

m î n t . C î n d a s t up i g u r a i z v o r u l u i , j g h e a b u l 

l u i se u m p l e c u a p ă . A t u n c i une le monede 

s în t d e sp r i n se de l a l ocu l lo r şi î m p i n s e 

afară . . . 

M I R E L A : P o v e s t e a b ă t r î n e i se b a z a t lcc i pe 

u n fapt r ea l . 

B O G D A N : N u m a i că aceşt ia n u s în t b an i 

de aur . . . 

V I C T O R I Ţ A : Ao i l eo ! 

B O G D A N : S î n t de a r a m ă . U i t a ţ i-vă , t ova 

răşe p reşed in te . 

V E L C E S C U : A ş a c ! 

S T E L U ( dezamăg i t ) : D e c i o f ă c u r ă m de. . . 

B O G D A N : N u S te l u l e , n u te î n t r i s t a . A r a m a 

asta va lo rează ma i mul t decît a u r u l 

V I C T O R I Ţ A ( î nv i o r a t ă ) : D a a ? ! 

B O G D A N : S i n t monede de a r a m ă d i n c i v i 

l i z a ţ i a scito-tracică. D e a l u l a ce l a a s cunde ur ine 

a le unor aşezăr i omeneş t i v ech i de peste 

5 .000 de a n i . 

V I C T O R I Ţ A : A u z i S te l u l e ! 

R O G D A N : L e v o m dezg ropa u n a c i l e u n a . 

M I R E L A (cu o tresăr i re i n v o l u n t a r ă ) : Dec i 

nu ma i pleci ? 

B O G D A N : N u . (Se u i t ă î n t r e b ă t o r la p r imu l 

secretar . ) F i i n d c ă a cum . . . 

V E L C E S C U (cu un m i c surîs) : T r e b u i e să 

recunosc că le-ai or ientat foarte b ine . B o g 

dane . M ă refer la ideea ta «le a începe pros

pec ţ i un i l e ac i , la M o v i l a Veche . 

B O G D A N ( z o r n ă i n d b ă n u ţ i i t r i u m f ă t o r ) : V e 

deţi ? 

V E L C E S C I Dar sa ştii că nu m ă gîndesc 

la c o m o a r ă . N u ea o să r i d i ce s a l u l ăs ta . 

N ă d e j d e a mi-c î n pof ta de v i a ţ ă . î n a m b i ţ i a 

pe c a re a ţ i trezit-o p r i n t r e o amen i i «le a c i . 

M I R E L A : E u s i n i foar te fer ic i tă p en t r u as ta . 

V E L C E S C U : Ş i e u . (Cu bonomie . ) M a i a les 

că-mi l u a s e m o g r i j ă î n p l us c u l egă tu r i l e 

a lea poşta le d i n t re R ă c u r e n i şi M o v i l a V e c h e . 

B R E V I A R U L ( in t ră ) : 'Tovarăşe p reşed in te s-au 

aduna t toţ i l a p r i m ă r i e . 

V E L C E S C U : B i n e . H a i d e m ! C u b in i î , cop i i ! 

I l a i d e m p r i m a r u l e ! ( Iese cu p r ima ru l . ) 

S T E L U : H a i şi no i V i c t o r i ţ o ! ( Ies.) A m o 

v o r b ă c u t ine . 

B O G D A N : Ce z i c i de toate as tea , M i r e l a ? 

M I R E L A : N u şt iu ! IC a t î t de f r umos . (Merge 

l a g e a m şi-1 desch i de g î nd i t oa re . ) A t î t de 

mu l te l u c r u r i ! A t î t «le neaş tep ta te !... D e a l u l 

ace l a ! H m ! D e a l u l cop i l ă r i e i inele ! F i e c a r e 

îl are in faţa Iu i ! Şi f iecare v rea să-1 u rce . . . 

să treacă peste cuhne . . . să af le ce e d inco lo 

D inco lo ! A n i de z i l e a m t î n j i l d u p ă dea l u l 

cop i l ă r i e i me le ! A m i n t i r i l e s<> încurcaseră . 

N u m a i ş t i am c c e r a d i nco lo . D a r a c u m 

ş t i u ! (Se î n t oa rce spre el.) D inco lo . . . e ra i 

tu ! 

B O G D A N (şopt i t ) : M i r e l a ! 

M I B E L A : D a . 

B O G D A N : C r e d că a m să te să ru t . 

M I B E L A : E u s in t abso lu t s igură . (Se î m b r ă 

ţ işează.) 

V I C T O R I Ţ A (dă b u z n a î n ă u n t r u ) : Ao i l eo ! 

M I R E L A (despr inz îndu-se , cu reproş) : V i c 

tor i ţo ! 

V I C T O R I Ţ A : Ş t i u : f ă ră „ a o i l e o " ! V r o i a m 

să v ă s p u n că m ă m ă r i t c u S t e l u ! D a r n u 

a c u ' ! D u p ă ! 

M I R E L A : D u p ă ce ? 

V I C T O R I Ţ A (cu u n z î m h e t şiret sp re ce i 

doi) : D u p ă ce î n v ă ţ să c iocănesc l a u ş ă ! 

CORTINA 



CARTEA DE TEATRU 

loan Massoff: 
„Teatrul românesc", 
voi. IV 

Metodolog ic , d e s c r i p t i v i s m u l lui l o a n Mas-

soff se i n teg rează u ne i pe r i oade d i s t i nc te a 

i s tor iogra f ie i noas t re de tea t ru . U n p i on i e ra t 

s t ă r u i t o r , î n pa r te e x p l i c a b i l p r i n l i p s a spe

c ia l i ş t i l o r d evo t a ţ i , a f ă c u t c a m u l t t imp 

ches t i un i l e p r i v i t o a r e l a t r e cu t u l t ea t ru l u i 

să f ie o r i î neca te î n a necdo t i c a memo r i a l i s 

tică ori exped i a t e î n s u b d i v i z i u n i l e cap i to le 

lor de is tor ie c u l t u r a l ă . C h i a r î ncercă r i l e de 

s in teză (O l l ă nescu-Ascan i o , T h . B u r a d a , Ş t . 

V e l l e s c u . Şt . iMă rcuş , I o n Ho r i a B ă du l e s c t i 

etc.) f i xeaz ă f e n o m e n u l t ea t ra l reg iona l su-

ger înd n u m a i , d a t ă f i i n d m i g r a ţ i a ac to r i ceas 

că , pos ib i l e l egă tu r i de s t r uc tu r ă . U l t ime l e 

decen i i au adus o boga tă p r o d u c ţ i e de mono 

gra f i i a le pe r sona l i t ă ţ i l o r scene i , a m e n d a b i l e 

şi ele p r i n c a r a c t e r u l l im i t a t a l ob i ec t u l u i 

cercetăr i i , au tor i i u r m ă r i n d desc r i e r i dc ac t i 

v i t ă ţ i fără a le in tegra într-o v i z i u n e c u p r i n 

z ă t o a r e de i s tor ie t ea t r a l ă . Ş i , c a u n v e c h i 

re f l ex , n u m e r o a s e s t ud i i , c o n t r i b u ţ i i , i ned i te , 

la fel de r i gu ros can tona te î n fap tu l p u r de 

a r h i v ă neesenţ i a l i za t . C î n d îşi p ub l i c a , dec i 

în 196T p r i m u l v o l u m d i n „Tea t ru l r o m â n e s c 

— p r i v i r e i s to r i că " , l o a n Masso f f p a r c u r s e s e 

toate experienţele» î n a i n t a ş i l o r şi c on t empo r a 

n i lo r , de la fo i le ton is t i ca z i l n i c ă p î n ă la mono 

gra f i a anecdo t i c ă . I n p l us de aceas t a , de f i 

n i tor iu p en t r u un cercetă tor de t r ecu t a r 

t is t ic , fusese f am i l i a r u l u n o r m a r i ac to r i , c u 

n o ş t e a spec i f i cu l l u m i i despre c a r e s e r i a . 

P r u d e n ţ a s ub t i t l u l u i — „ p r i v i r e i s t o r i c ă " — 

m a r c a p r i n ea însăş i s t ad i u l a c t u a l a l ce rce 

t ă r i l o r . E x i s t a u m e m o r a b i l e is tor i i l i t e rare 

c u a m p l e secţ iun i î n c h i n a t e d r a m a t u r g i e i , 

l i pseau însă pen t r u i s to r i cu l de tea tru un 

co rpus de documen t e , o pe r i od i z a re şi o 

d i s ce rne re a v a l o r i l o r scen i ce . Se repe t a , l a 

a l t ă scară , soar ta i ng r a t ă a comen t a t o r i l o r 

em i ne s c i e n i c a re , p î n ă l a ed i ţ i a P e r p e s s i c i u s , 

p i e rdeau t i m p pre ţ ios c u t r a n s c r i e r e a m a n u 

scr i se lo r , l o a n Mas so f f a t r ebu i t să facă de 

toate. A dep i s t a t s u r s e , a co robo ra t da te , 

a copiat, d o cumen t e , î n c î t s i m p l a î n s u m a r e a 

apa ra te l o r b ib l i ogra f i ce de la ce le p a t r u v o 

l u m e a r d a o a p r ec i a b i l ă car te . (Porn ind 

s imu l t a n î n toate d i rec ţ i i l e cu un s i n g u r 

î n d r ep t a r , ce l c rono log ic , a u t o ru l pu tea fi 

cop leş i t . F a s c i n a t ele e locument , e:ăci l o a n 

Masso f f e el in tre ace i p ioş i g losa tor i pe m a r 

g inea Iu i . i s to r i cu l a e>ptat pen t ru m a n i e r a 

c ron i că rească , î n sens v e c h i , de t a l i i n d şi re-

c o m p u n î n d l a nesf î rş i t epopeea d r u m u l u i 

scen i c . F i i n d p r i m u l care pa rcu rge in tegra l 

e vo l u ţ i a tea t ru lu i r o m â n e s c , n i c i n u pu tea să 

faeă a l t c eva dec î t să comen teze cu f işele î n 

faţă faptele s emn i f i c a t i v e , extrăgînel l i n i i l e de

f i n i to r i i , a m p l u şi cop ios î n f ă ţ i ş a te . A j u n s ă la 

a l IV- lea v o l u m , is tor ia sa e consecven t ă c u 

s i ne . I n t r î n d în secolul X X , cerce tă to ru l a f l ă 

un nesecat t e zaur de ex is ten ţe . C o l u r i docu 

mentare nu ma i s în t , p r o f e s i ona l i z a r ea scene i 

a t inge punc t e de v î r f , po l i t i ca c u l t u r a l ă pro¬

m o v a t ă dei i l us t re f igur i a r t i s t i ce elă r e z u l 

tatele aş tep ta te şi î n p r o v i n c i i l e rennâneşt i 

îneă a sup r i t e , l o a n Masso f f re la tează eu pon

derea c u v e n i t ă , m a i p r u d e n t ca de ob ice i : 

„Tea t ru l d i n B u c u r e ş t i ( în perioaela 1901 — 

1913 ; T e a t r u l d i n T r a n s i l v a n i a , B a n a t şi 

B u c o v i n a ( 1 8 8 8 - 1 9 1 9 ) ; D e z v o l t a r e a î nvă ţ ă-

m î n t u l u i t e a t r a l " . 

C a o c on s t a n t ă a p r e o c u p ă r i l o r sa le . se 

re levă acelaşi s p i r i t r e v o l u ţ i o n a r c a re a n i m a s e 

d e o p o t r i v ă î n c e p u t u r i l e , a f i r m a r e a şi , a c u m , 

conso l i d a r ea . U n i c î n f e l u l s ău , l o a n M a s 

soff are s i m ţ u l a c u t a l e v e n i m e n t u l u i , a şez î nd 

eu p rec i z i e în t u m u l t u l m o m e n t u l u i i e r a r h i a 

c o m b a t a n ţ i l o r . D i r e c t o r a t u l D a v i l a este fer i c i t 

î n c a d r a t l a h o t a r u l d i n t r e t r ad i ţ i e şi i n o v a ţ i e , 

p a r a l e l , de e x e m p l u , c u a c ţ i u n i l e t r a n s i l v ă n e 

n i lor s au b ă n ă ţ e n i l o r elin „Societatea de tea t ru 

r o m â n " de a p e r m a n e n t i z a spec taco le . P e n t r u 

spec i a l i s t , şi aces t u l t i m v o l u m t rebu ie c o m 

p le ta t cu pe r sona l e c onc l u z i i . S t r ă l u c i t î n re¬

leva rea e sen ţ i a l u l u i e tape lor , au to ru l n u le 

core lează , f a p t u l r ă m î n î n d î n s e a m a l ec to ru 

l u i a v i z a t . B u n ă o a r ă , s es i z ăm î n epocă o 

t e n d i n ţ ă gene r a l ă de a p r e c i z a a r i a n a ţ i o n a l ă 

a r epe r t o r i u l u i , de a face m a i p r o n u n ţ a t ă ten-

elinţa repe r to r i u l u i p r i n e-,are să ne d e f i n im 

u n mod propr i i i de e x p r i m a r e . „Vlaicu-Vodă 

şi Inşir-te mărgărite i p o s t a z i a z ă e r o i smu l po

l i t ic şi e r o i s m u l fo l c lo r i c d i n aceeaşi s t r u c 

t u r ă a c t i v ă a s pec i f i c u l u i n a ţ i o n a l . V o r b e a m 

de c a r a c t e r u l d e s c r i p t i v a l s c r i s u l u i l u i l o a n 

Masso f f , în c a r e u n i i v ă d o scădere , fo los ind 

î n s p r i j i n u l a f i r m a ţ i e i l i p s a r i d i c ă r i i l a u n 

n um i t o r c o m u n , î n speţa e x e m p l u l u i a r ă t a t . 

N u v e d e m î n aceas ta u n p ă c a t c ap i t a l . S u t e l e 

de p ag i n i da tora te l u i l o a n Masso f f î n s u 

m e a z ă prezenţa fenomenului c u c î t m a i mu l t e 

dovez i şi i a r ă ş i , is tor iceşte v o r b i n d , p r i n 

aceste v o l u m e de z i d e r a t u l este î n che i a t . A ş a 

stînel l u c r u r i l e , se exp l i c ă şi p r ocedeu l nepe r i 

od ic a l r edac t ă r i i , s i n g u r u l regre t ca re ne î n 

cearcă f i i n d a ce l a că a u t o r u l n u şi-a p ropus , 

o d a t ă cu impec ab i l e l e p a r c u r g e r i d o c u m e n t a r e 

să de l im i t e ze şt i inţ i f ic , e vo l u ţ i a t ea t ru lu i r o m â 

nesc . O r i c u m , v o l u m e l e sa le s în t o pe r ă de 

de f r i şare , şi r ă m î n f u n d a m e n t a l e p en t r u v i 

i toare le cercetăr i . 

l o n u ţ N i c u l e s c u 
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lescu, n r . 4. 

R A N U (George) — Actorul — de la caracter 

la situaţie, n r . 1 0 ; De la regia autoritară 

la restabilirea idealului colectiv, n r . 11 . 

B A R A N G A (Au re l ) — Teatru politic, n r . 5 ; 

Repertoriul — un act politic, n r . 8 ; Re

pertoriu de perspectivă, n r . 1 0 ; întrebări 

şi eventuale răspunsuri pc marginea ideii 

de teatru, nr . I I ; Eroii unui sfert de veac. 

nr . 12 . 

B Ă I E Ş U ( Ion) — Slujitori ai frumosului. 

nr . 6. 

B Ă R B U Ţ Ă (Margare ta ) — Gordon Craig sau 

setea de absolut, n r . 2 ; Actorul şi super-

marioncta, n r . 3 ; Nevestele vesele din 

Windsor de Shakespeare, n r . 6 ; Despre 

etica artistului, n r . 9 ; Dramaturgia res

ponsabilităţii, n r . 12 . 

B É J A R T (Mau r i ce ) — Mesaj teatrelor lumii, 

nr . !5. 

B E L I G A N ( R a d u ) — Un mare animator ( L a 

a n i v e r s a r e a l u i Z a h a r i a S t a n c u ) , n r . 10. 

B E R L O G E A ( I l eana ) - Arta actorului ro

mân, n r . 3. 

R O G Z A (Geo) — Şi eu m-am născut la 

Ploieşti, n r . 1; Spectacol teatral la liceul 

„George Călincscu", n r . 4. 

B R A T U ( I l eana ) — Decorul, o modalitate de 

expresie scenică, n r . 2. 

E V E R A C (Pau l ) — Un program de lucru, 

nr . 2. 

C H I T I C (Pau l-Corne l ) - Procurorul d e 

G h e o r g h i D j a g a r o v , n r . 2 ; Herghelegiul 

de Sz ig l ige t i-Mor icz , n r . 2 ; Romeo, Ju-

lieta şi întunericul, d r a m a t i z a r e de J e a n 

G r o s s u , d u p ă J a n O t c ena sek , n r . 3 ; Ucn-

ric IV de L u i g i P i r a n d e l l o , nr . 3 ; Prefa

ţă la scenografia lui Liviu Ciulei, n r . 3 ; 

Dramaturgia şi societatea, n r . 5 ; Aceşti 

îngeri trişti de D . iR. P o p e s c u , n r . 5 ; 

Gaiţele de A l . K i r i ţ e s cu , n r . 5 ; Angaja

rea politică în teatru, nr . 7. 
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C O N S T A N T I N I I ! (Cr i s t i na ) - La Student-

Club. 

C O S T A - F O R U <A.) — Documentar - Ac

tori români la Comedia Franceză, n r . 8. 

C O S T I N (Sebnst inn) — Baraşeum '72, nr . 

Interesul general do A u r e l R a r a n g a , 

nr. •'! ; Prima zi de libertate dc L e o n 

K r u c z k o w s k i , nr . 3 ; Vlaicu Vodă de A . 

D a v i l a , nr . .'! : Ce înseamnă să [ii Onest 

de O s c a r W i l d e , nr. ,'î; Cîntccele fantoşei 

— scena r i u de O l i m p i a A r g h i r , nr . 4. 

C R I Ş A N (M iha i ) — La Rtmnicu-Vtlcea, nr . 2 ; 

Curcubeul înşelător de A r o n T a m a s i , 

nr. 5 : Vésselenyi dc Dan i e l V e r e s s , n r . 5 ; 

("mc eşti tu? dc P a u l E v e r a c , nr . 5 ; 

Artiştii amatori in aceşti ani, n r . 12 . 

D E L E A N U (Ho r i a ) — Contrapunct — Oli

garhia criticii sau critică acritică? n r . 2 ; 

Dragoste, credinţă, fanatism, n r , 3 ; Al

bert... şi ceilalţi de V i c t o r R o z o v , n r . 3 ; 

Paradoxuri, nr . \ ; Necesitate şi obligaţie, 

nr. "> ; Vin şi struguri, n r . 6 ; Auto-oglin-

da, nr . 8 ; îndrăzneală sau laşitate, n r . 9 ; 

Visele se repetă.... nr . 10. 

D I M I I (M iha i ) — Camil Petrescu şi critica 

teatrală, nr . 7. 

D U C E A (Va l e r i a ) — Steaua polară dc Ser-

giu F ă r c ă ş an . nr. 2 : Interesul general de 

Au re l B a r a n g a . nr . 2 ; Mătrăguna de M a -

ch i a ve l l i . nr. 2 : Spectacol-lect ură, nr . 2 ; 

Flinta fi un cal ro*n «le Z a h a r i a 01-

teanu, n r . 3 ; ...Eseu de T u d o r LVlusa-

tescu , n r . 4 ; Prinţesa Turandot de ( a r i n 

G o z z i , n r . 5 ; Avarul «le M o l i è r e , n r . 0 ; 

Carnet A.T.M. — ..Dramaturgia originală 

contemporană şi repertoriul teatral", n r . 6 ; 

Eu sînt tatăl copiilor de A n g c l a Bocan-

cea . nr . 7 ; Preşul de I o n B ă i e ş u , n r . 1 0 ; 

Vlad Ţepeş în ianuarie de M i r cea Bra-

d u , n r . 1 1 ; Vassa Jeleznova de M a x i m 

G o r k i , n r . 11 . 

E F T J M I U (V ic to r ) — Rostul dramaturgiei, 

nr . 5 ; Frumoasa lună mai, n r . 6. 

E N G H i E L ( E m a n o i l ) — Săptămina teatrală 

sătmărcană, n r . 6. 

E V E R A C (Pau l ) - Teatrul şi evenimentul 

teatral, nr. 7 ; Despre blîndul balans al 

sistemelor de referinţă, n r . 8 ; Sîntem ai 

Republicii, n r . 12 . 

G A F T O N (N ico lae ) — Metodologia procesu

lui interpretativ vocal, n r . 3 ; Vocea de 

performanfă, n r . 4. 

G H E O R G H I U (M i h nea ) - Firul, n r . 2 ; Dra

mele pămîntului, n r . 6 ; O, timpuri şi 

moravuri, n r . 12 . 

I G I R O Ş I A N U (I .) - Molière şi Caragiale. 

nr . 1, n r . 2. 

I O S I F (M i ra ) — Jocul de-a vacanţa de M i 

l i a i l S éba s t i a n , n r . 1; Sora cea mare de 

A . V o l o d i n , n r . 3 ; Unchiul Vanea de 

A . P . C e h o v , n r . 4; Prinţesa Turandot 

de Ca r l o G o z z i , n r . 4 ; Procurorul de G h . 

D j a g a r o v , n r . 4 ; Raţa sălbatică de l b s e n , 

n r . 4 ; Iadul şi pasărea de I o n O m e s c u , 

n r . 6 ; Gaiţele de A l . K i r i ţ e s cu , n r . 6 ; 

Peer Gynt de I I . I b s e n , n r . 6 ; însemnări 

despre studenţii-regizori, n r . 7 ; Dansul 

maimuţelor de E u g e n i a B u s u i o c e a n u , 

nr . 7 ; Buna noapte nechemată de A l . T . 

P o p e s c u , n r . 1 0 ; Iaşii în carnaval de 

V a s i l e A l e c s a n d r i , n r . 1 1 ; Celestina de 

F e r n a n d o de R o j a s , n r . 1 1 ; O pasăre 

dintr-o altă zi de D . R . P o p e s c u , n r . 12 . 

L O V I N E S C U (Hor i a ) — Condiţia scriitoru

lui de teatru, n r . 5. 

M A S S L E R (S.) — Revista are cuvîntul de 

E u g e n M i r c a , n r . 6 ; Festivalul umorului 

„Constantin Tănase", n r . 7 ; Trăsnilul meu 

drag de Saşa Geo rgescu şi P u i u Căl i-

n e s c u , n r . 8. 

M I R O D A N (Al . ) — Crezul său moral ( L a 

a n i v e r s a r e a l u i Z a h a r i a S t a n c u ) , n r . 10. 

M O L D O V A N ( L i l i a n a ) - Despot-Vodă de 

V a s i l e A l e c s a n d r i , n r . 2 ; Unchiul Vanea 

de A . P . C e h o v , n r . 2 ; Gaiţele de A l . 

K i r i ţ e scu , n r . 2 ; Focuri nestinse de P a u l 

E v e r a c , n r . 2. 

M U N T E A N U (V i rg i l ) - Mincinosul de Go l-

don i , n r . 1 ; Apus de soare de D e l a v r a n -

cea , n r . 2 ; Vulpea şi strugurii de G . F i -

gue i redo , nr . 2 ; Vicleniile lui Scapin de 

Mol i è re , nr. 3 ; Profesiunea D-nei Warren 

«le B e r n a r d Shaw, nr . 3 ; Acul cumetrei 

Gurlon de YV. S t e v e n s o n , nr. .'!: Dubea 

pasăre a tinereţii de Tennessee W i l l i a m s , 

nr . 4 ; Vicleniile lui Scapin de M o l i è r e , 

n r . 4 ; Moştenitorul păcălit de G h . V l a d , 

nr . f>; liâi şi nătărăi de A l . Popov i c i . 

n r . 5 ; Gaiţele de A l . K i r i ţ e scu , n r . 6 ; 

O noapte furtunoasă de I. L . Ca rag i a l e . 

nr. 6 ; Strada îngerilor şchiopi de B â l i n t 

T i bor, n r , 6 ; Joc de pisici de O r k e n y 

I s t v a n , n r . 6 ; Bărbierul din Sevilla de 

B e a u m a r c h a i s , nr. 7 ; Teatrul in vacantă, 

nr. 8 ; Fata morgana de D # S o l o m o n , 

n r . 1 0 ; Omul pămîntului de V a s i l e 

Z d r e n g h e a , n r . 10 ; Adio Majestate de A l . 

V o i t i n ) , nr. I I : Tinerele bat-o vina «le 

E u g e n e O 'Ne i l l , n r . 1 1 ; Căsătoria de 

N . V . Gogo l , nr . 11 ; Ospăţul scafandrilor 

de Mie l ' â unescu , nr . 12. 

N A D I N (M iha i ) — Sublimul teatrului, nr . 

1 0 ; Teatrul ..mie", nr . 1 0 ; Tehnică şi 

experienţă, nr . 11 ; 

\ A C I I I I ( losif) Planetă pentru drama

turgi, n r . 8. 

N E G R E A N U ( D u m i t r u ) - Noi, bărbaţii de 

de M e h e s G y o r g y şi M a j l a t h J u l i a , n r . 2 ; 

Constructorul Solness de I b s e n , n r . 4 ; 

101 pagini despre dragoste de E d w a r d 

Radzinski, n r . 5 ; Păcală de Ş te fan T i t a , 

nr. f>; Unchiul nostru din Jamaica de 

D a n Tărchilă, n r . 6 ; Trei recitaluri, n r . 6 ; 

Sutiet şi lumină, n r . 8 ; Teatrul în va

canţă, n r . 8 ; Intre filologi şi Cine răs

punde de D . D . P ă t r ă ş c a n u , n r . 10. 

P A R A S C H I V E S C U (Cons tan t i n ) - Şeful secto

rului suflete de A l . M i r o d a n şi Ştafeta 

nevăzută de P a u l E v e r a c , nr . 1 ; Omul 

care... de H o r i a L o v i n e s c u , n r . 2 ; Măşti 

contemporane, t re i schi ţe d r a m a t i c e de 

D u m i t r u S o l o m o n şi v e r s u r i de M a r i n 

S o r e s c u , n r . 2 ; Pîine amară de C l a u d e 

S p a a k , n r . 3 ; Interesul general de A u r e l 
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B a r a n g a , nr . 4 ; Nota zero la purtare de 

V i r g d S t oenescu , n r . 4 ; Este vinovata 

Corina ? de L a u r e n ţ i u F u l g a , nr . 5 ; 

Vlaicu Vodă dc A . D a v i l a , n r . 5 ; Faţa 

nevăzută a scenei, n r . 9 ; Spune, ini

mioară spune d c E l l y R o m a n , nr . 10 ; 

Oglindă şi dialog, n r . 12. 

P A S C A D 1 ( Ion) — Pseudoanlinomii — Con

cret-istorie sau gcneral-uman, nr . I ; 

Pc-nţcles sau de-nţeles, n r . 2 ; Semantic 

sau sintactic, n r . 3 ; Fidelitate sau tră

dare, nr . 4 ; Prezenteism sau actualitate. 

nr . 5 ; Contradicfie sau armonie, n r . 0 ; 

Angajare sau dezinteres, n r . 12 . 

P À U N E S C U (Mie) — Avem îndatoriri mai 

mari, n r . 12. 

P O P O V I C I (Al . ) — Poezia pe coturni, n r . 3 ; 

Un teatru marc pentru cei mici, n r . 8 ; 

Castelul din Carpaţi de Aivda Ro l d u r , 

n r . 10 ; Părinţi, copii, nepoţi, n r . 12. 

P O P O V I C I ( I l eana ) — Măsură pentru măsură 

de S h a k e s p e a r e , n r . 1 ; Intr-un ceas bun ! 

de V . R o z o v , n r . 1 ; O scrisoare pierdută 

de I. L . Ca rag i a l e , n r , 2 ; Danton de 

C a m d P e t r e s c u , n r . 2 ; Vicarul de R o l f 

H o c h h u t h , nr . 3 ; Vinovatul de I . B ă i e ş u , 

n r . 4 ; Nocturn VI : Cu cît cînt, atîta sînt, 

nr . 4 ; Pescăruşul de A . P . C e h o v , n r . 4 ; 

Simfonie pentru destinul meu de N e l u 

I o n e s c u , n r . 5 ; Vulpea şi strugurii de G . 

F i g ue i r e do , nr . 5 ; Gaiţele de A l e x a n d r u 

K i r i ţ escu , Maşina de scris de J e a n Coc teau 

şi Roata în patru coifuri de V a l e n t i n 

K a t a e v , nr . 7 ; Despre unele 'lipsuri, 

neajunsuri şi deficiente în domeniul dra

gostei, nr . 8 ; Transferurile : un subiect 

tabu ? nr . 9 ; După cădere de A r t h u r 

M i l l e r , n r . 11 ; Valentin şi Valentina de 

M i h a i l R o ş c i n , nr . I I. 

R Ă O U L E S C U (Dor i na ) — Ultima vioară, 

n r . 2. 

R U C A R (M i r on . B . ) Ţara fericirii de 

T u d o r Muş a t e s c u , n r . 10. 

R. (1.) — Boabă şi Bobiţa de A l . P o p o v i c i , 

n r . 11. 

S Ă C E A N U (A inza ) — Bilanţ şi perspective, 

nr . 6 ; Avea dreptate Alecsandri..., n r . 9 ; 

Economii, şi nu numai atît, n r . 11 . 

S O L O M O N (D.) - Nimic despre filozofie, 

nr . 8. 

Ş T E F A N E S C U (M i rcea ) - Un fel de bilanţ, 

nr . 12. 

T A R C I I I L A (Dan ) — Condiţia creaţiei noastre, 

nr . 12. 

T E O D O R E S C U (Leon i da ) - Dramaturgia şi 

actualitatea, nr . 5, 

T E O D O R E S C U (V i rg i l ) - Fundament şi cons

trucţie, n r . 5 ; Semnificaţia descoperirii 

şi promovării noului, nr . 9. 

T O M A - C O N S T A N T I N E S C U ( I r i na ) Cuza 

Vodă de M i r c e a Ş te f ănescu , nr . 1 ; Balul 

absolvenţilor de V . R o z o v , n r . 2 ; Soldăţe

lul de plumb de Saşa L i c h y , n r . 3 ; Vifo

rul de B . Ş t . D e l a v r a n c e a , n r . 5 ; Promc-

teu încătuşat de E s c h i l , n r . 6 ; Stana, 

d r a m a t i z a r e de N . P î r v u şi D . S t . P e t r u ţ i u , 

d u p ă I. A g î r b i c e a n u , n r . 10 ; 

T O R N E A ( F l o r i n ) — Evocări în „Casa lui 

Alecsandri", nr . 1 ; Fintîna Blanduziei 

de V a s i l e A l e c s a n d r i şi /Juriştii «le A l . 

M i r o d a n , nr . 1 ; Intre Anleu şi lear, 

nr. 2 ; Sfinta Ioana a Abatoarelor de 

Ber to l t B r e c h t , n r , 2 ; Fintîna Blanduziei 

de V a s i l e A l e c s a n d r i , n r . 2 ; Unchiul 

nostru din Jamaica de D a n T ă r c h i l ă , 

nr. 3 ; Tezele şi dramaturgii, n r . 4 ; 

Interesul general de A u r e l B a r a n g a , 

n r . 6 ; Un fluture pe lampă de P a u l 

E v e r a c , n r . 12. 

T U D O R (Corne l i u-Vad in . ) - Teatrul -

formă de angajare a artei, n r . 5 ; La 

izvoarele Dîmboviţei, n r . (5 ; Teatru stu

denţesc, n r . 8 ; Interesul general sau 

dimensiunea conştiinţei, n r . 9. 

U L M U (Bogdan ) — Fata morgana de D . So 

l omon , n r . 12. 

Z A L I S ( I I . ) — Scena : spaţiu de afinităţi şi 

incompatibilităţi, nr . 11 . 

Z A M F I R (T. ) - La Teatrul Popular din 

Cugir — „O mică diferenţă", de P e t r e 

S ă l c u d e a n u şi A l e x a n d r u C o r n e s c u , n r . l . 

* * * Pagină de An Nou, n r . 1. 

* * * Perspectiva maturităţii, n r . 6 , 

* * * Omagiu, n r . 6. 

* * * Luna teatrală bucureşteană, n r . 6. 

* * * Editorial, n r . 7 şi n r . 12 . 

* * * între două stagiuni, n r . 8. 

* * * Zaharia Statica, n r . 10. 

C Ă R Ţ I , REVISTE 

B A N U (George) — Emil Faguet : „Drama 

antică, drama modernă", n r . 2. 

G E O R G E S C U (Anca ) — Rodica Nicolescu 

Padina : „Luceafărul dinspre ziuă", „Cînd 

iarba are chip dc om, nr . 11. 

M I I I Ă I L E S C U (Ma i la) - losif Petran 

„Pereţii albi", n r . 5 ; Valentin Silvestru : 

„Spectacole în cerneală", n r . 8. 

N I C U L E S C U ( I o n u ţ ) - loan Massoff : „Tea

trul românesc", vol. IV, n r . 12 . 

U L M U (Bogdan ) — John Gassner : „Formă 

şi idee în teatrul modern, n r . 11. 

DISCUŢII , ANCHETE, INTERVIURI, 
PORTRETE, MĂRTURII , MEMORII 

B A R A N G A (Aure l ) - Neuitatul „Şahu", 

nr . 4. 

B E L I G A N ( R a d u ) — Despre problemele ac

tuale ale l.T.l.-ului ( i n t e r v i u ) , n r . 3. 

B E R E C H E T (M iha i ) - Mircea Constantines

cu, n r . 4. 

B O T T A ( E m i l ) — O simplă viaţă ( i n t e r v i u 

r e a l i z a t de G h e o r g h e G h e o r g h i ţ ă ) , n r . 4. 

C Ă L I N E S C U (George) — Despre „Ludovic al 

XlX-lea", n r . 4. 

C B I Ş A N (M iha i ) - Ana Colda, n r . 11 . 

E L I A D (Sandu ) — Un teatru „Caragiale", 

în 11)27, n r . 11 . 

F Ă R C Ă Ş A N (Serg iu ) — Autointerviu, nr . 7. 
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I O R D A N ( lorgu) — Istoricul unei stagiuni, 

I 0 S 1 F (M i ra ) — Dialoguri dc atelier — Mir-

cea Albulescu între teatru şi film, nr. ! ; 

\'(j.si/e Gheorghiu : „Nostalgic şi răbdare". 

UT. 3 ; Cornelia Gheorghiu : Teatrul real 

şi cel imaginar, n r . 5 ; Ion Carumitru : 

„Teatrul te ajută să supravieţuieşti". 

nr . 7 ; Opera rediviva! — De vorbă eu 

Mircea II oria Simioneseu, nr . 10. 

M A S S L E R (S.) — Două aniversări, n r . 3. 

M A S S O F F ( l oan ) — Din cano tul cercetăto

rului — C. A. Rosetti : „Sufăr eă nu sint 

actor"..., nr. I ; Titircă, Solircscu & C-ie, 

nr. 2; Eminescu şi cupletistul Lugoşianu, 

nr. 3 ; Ion Eliade Rădulescu şi arta ac

torului, nr . 4 ; Tina Barbu, nr . .r>; Cazul 

Irina Poenaru, n r . 7 ; Ceva despre Cara

cude, nr. S ; Refuzul de rol, n r . 9 ; Um

brela Theodorei Pătraşeu; Elevi cu leafă, 

nr . 1 0 ; Multe şi mărunte... n r . 11 . 

M Ă C I U C A (Cons tan t i n ) — Stagiunea 1972— 

1973 ( i n t e r v i u ) , n r . 9 ; Alexandru Finţi, 

nr. 9. 

\ A S T A (Dan ) — Scrisori profesionale — 

Dialogul repetiţiei, n r . 1; n r . 2. 

P O P E S C U ( D u m i t r u I.) — Relaţiile Teatru

lui „Ion Creangă" cu micii săi spectatori, 

nr. I. 

P O P E S C U (Petre) — Recitalul, n r . 4. 

P O P O V I C I (Al . ) — Dc vorbă cu Ionescu 

Gion, n r . 1 ; Cu Ludovic Spiess, n r . 2 ; 

Neagu, n r . 2 ; / / . Nicolaide şi măştile 

sale, n r . 3 ; Vasilica Tastaman, n r . 4 ; 

Am za Pcllea, n r . 5 ; Stela Popescu, n r . G ; 

Xincta Guşti : „Locuinţa mea de vară e 

la ţară...", n r . 7 ; Ion Dichiseanu : „Nu 

mai vreau să fiu june-prim", n r . 8 ; Ta

mara Buciuceanu : de la teatrul de pro

ză la operetă şi... retur, n r . 9 ; C. Dinii-

lescu : „Mă simt dator să lupt cu iner

ţia...", n r . 9 ; Silviu Slănculescu, unul 

dintr-o serie de aur, n r . 1 1 ; Renata Va-

s'dcscu: ecr.v, cinice, interpretare, nr. I I ; 

Margareta Baciu: Trecut, prezent, viitor..., 

nr . 12 . 

P O P O V I C I ( I l eana ) — Stagiunea în dezbate

rea A.T.M., n r . I. 

S T O E N E S C U (V i rg i l ) - D m nou despre ti

neri, n r . 9. 

T H E O D O R E S C U ( M a r i n ) - Copiii şi teatrul, 

nr . 1 ; Ion Luca, n r . 2. 

V O I T 1 N (A l . ) — Gînduri despre Avram 

Jancu, n r . 9. 

* * * Dinu Bondi, n r . 1. 

*** Victor Eftimiu, n r . I I . 

MESELE ROTUNDE 
ALE REVISTEI „ T E A T R U L " 

M. (V . ) s i P . ( I . ) — In loc de „masă rotundă" 

a revistei noastre la teatrul „Ion Crean

gă", n r . 1; 

— U n d i agnos t i c co l ec t i v desp re T e a t r u l 

„ I o n C r e a n g ă " ( anche t ă r ă s p u n d : A u r e l 

B ă d e s c u , S éba s t i a n Cos t i n , S a n d a F a u r , 

C. P a r a s c h i v e s c u , A d r i a n a R o t a m , V a 

lent in S i l v e s t r u , V i o r i c a T ă n ă s e s c u ) , n r . 2 ; 

Genera{ia tinără despre teatrul politic, 

n r . 3 ; La Teatrul de Stat din Oradea, 

nr . 3 ; Critici despre critică, n r . 4 ; Tea

trul radiofonic, n r . 5 ; Echipa Teatrului 

Tinerelului din Piatra Neamţ, nr . 6 ; Tea

trul de dramă şi Comedie din Constanţa, 

nr . 8 ; Teatrul Municipal „Măria Filotti", 

din Brăila, nr . 11. 

Stagiunea bucureşteanâ 
1971-1972 

(dezbatere o r g a n i z a t ă de C o m i t e t u l de C u l 

tu ra si Educaţie Soc ia l i s t ă a l M u n i c i p i u l u i ) , 

n r . 7. P a r t i c i p a n ţ i : D i n a C o c e a , L u c i a n G iu r-

c b e s c u , D i n u S ă n » r u , I o n O r n e s c u , George 

T e o d o r e s c u , L i v i u C i u l e i , A u g u s t i n S a n d u , 

B o r i s C i o r n e i , R a d u B e l i g a n , S o r a n a Coroa-

m ă , I l i e R ă d u l e s c u , I o n B r a d . 

P ă r e r e a publicului 
A N A I S P A S — Şcoala şi teatrul îşi sînt re

ciproc datoare, n r . 3. 

II I . IA l ' A D I J — Mai mult respect faţă de pu

blic, nr . 3. 

R O D I C A T O M E S C U - In căutarea „Marelui 

spectacol", n r . 3. 

Studenţii la teatru, n r . 1; Ce gîndesc spec

tatorii din Baia Mare, n r . 2. 

Spectatorii din Ploieşti, n r . 4 ; In dulce tîrg 

al leşilor..., n r . 5 ; Sportivii şi teatrul, 

nr . 6. 

CRONICA SPECTACOLELOR 

Bucureşti 

„ L U C I A S T U R D Z A B U L A N D R A " 

Mincinosul (Go l d on i ) , n r . 1; O scrisoare 

pierdută ( I . L . C a r a g i a l e ) , n r . 2 ; Vicarul 

(R . H o c h h u t h ) , n r . 3 ; Valentin şi Valen

tina (M . R o ş c i n ) , n r . 11 . 

C O M E D I E 

Multer Courage ( B . B r e c h t ) , n r . 4 ; Preşul 

I . B ă i e ş u ) , n r . 10 . 

„ I O N C R E A N G Ă " 

Elcctra (So foc le ) , n r . 2 ; Şcoala din Ilumu 

Ieşti ( I . L u c a ) , n r . 3. 
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E V R E I E S C 

Adam şi Eva (A. B a r a n g a ) , nr. I ; llara-

şeum '72 ( I . B e r c o v i c i ) , nr . 3 ; Construc

torul Solncss ( I L I b s e n ) , nr. 4. 

C l I I . E Ş T I 

Măsură ventru măsură ( S h akespea r e ) , nr. I ; 

.../•'.voit (T . Mu ş a t e s c u ) , nr . 4 ; Vassa Je-

Icznova (M . G o r k i ) , n r . 11. 

M I C 

Balul absolvenţilor (V , R o z o v ) , nr . 2 : 17-

cleniile lui Scapin (Mo l i è re ) , nr . Sim

fonie pentru destinul meu ( N . f onescu ) , 

nr . 5 ; După cădere (A. Mil ler") , nr. I I . 

N A Ţ I O N A L ..1. 1, C A R A G I A L E " 

Jocul de-a vacanţa (M . S éba s t i a n ) , n r . I : 

Dulcea jiasăre a tinereţii (T . W i l l i a m s ) , 

nr . 4 ; Iadul şi juisarea ( I . O m e s c u ) , 

nr. G; Despre unele lipsuri, neajunsuri şi 

deficienţe în domeniul dragostei (A l . Mi-

r o d a n ) , nr . 8 ; Un fluture pe lampă (B . 

E v e r a c ) . nr. 12. 

„C. I . N O T T A R A " 

Fintîna Blanduziei (V . A l e c s a n d r i ) , n r . 2 ; 

Sora cea mare (A. V o l o d i n ) , nr . 3 ; V i 

novatul ( I . B ă i e ş u ) , n r . 4 ; Slana (dra

ma t i z a r e de N . P î r v u şi D . S t . P e t r u ţ i u , 

d u p ă I. A g î r b i c c a n u ) , n r . 10. 

„ C O N S T A N T I N T Ă N A S E " 

Groapa ( E . B a r b u ) , n r . j ; Revista are cu

vîntul ( E . M i r e a ) , n r . G ; Trăsnitul meu 

drag (S . C e o r g e s c u şi P . C ă l i n e s cu ) , n r . 8. 

„ Ţ Ă N D Ă R I C Ă " 

Nocturn VI: Cu cît cînt. alita sînt, n r . 4 ; 

Răi şi nătărăi (A l . P o p o v i c i ) , nr . 5. 

„TON V A S I L E S C U " 

într-un ceas bun! (V . R o z o v ) , n r . 1; Cinte-

cele fantoşei ( s cena r i u de O l i m p i a A r-

g h i r ) , n r . 4 ; Păcală (Şt. T i t a ) , n r . 5 ; 

Dansul maimuţelor ( È . B u s u i o c e a n u ) , 

nr . 7 . 

O P E R E T Ă 

Spune, inimioară, spune ( E . R o m a n ) , n r . 10 . 

în restul ţârii 

A R A D 

Unchiul Vanea A. V. C e h o v ) , nr. 2 ; Gaiţele 

A l . K i r i ţ e scu ) . n r . 2 ; Focuri nestinse (P , 

E v e r a c ) , n r . 2, 

BA I A U 

Omul care... [\]. L o v i n e s c u ) . nr. 2 ; Măşti 

contemporane (trei schi ţe de I ) . So l omon 

şi v e r su r i de M a r i n S o r e s c u ) , n i ' '1: \ I-

cleniile lui Scapin (Mo l i è re ) , n r . \. 

B A I A M A R E 

Steaua polară (S. l a r c ă ş a n ) . nr . 2 ; Intere

sul general (A. B a r a n g a ) . nr. 2 ; Mătră

guna ( M a e h i a v e l l i ) , nr. 2 ; O noapte fur

tunoasă ( I . L . Ca r ag i a l e ) . nr . G; Adio, 

Majestatc! (A l . V o i t i n ) , nr. I I . 

B A I A MAR I " . (Tea t r u l de p ă p u ş i ) 

Flinta şi un cal roşu (Z, O l t e a n u ) , nr. '!. 

I I I B l . A l ) 

Bărbierul din Scvillu ( B e a u m a r c h a i s ) , nr. 7 ; 

Fata morgana (D . S o l o m o n ) , nr . 10. 

B O T O Ş A N I 

Profesiunea Doamnei Warren (B . S h a w ) . 

nr . 3 ; Avarul (Mo l i è r e ) , nr . 6 ; Tai s i n i 

tatăl copilita- (A. B o c a n c e a ) , n r , 7. 

B R A Ş O V 

Fintîna Blanduziei (V . A l e c s a n d r i ) , nr. I ; 

Ziariştii (A l . M i r o d a n ) , nr . I ; Unchiul 

nostru din Jamaica ( I ) . T ă r c h i l ă ) , nr. .'5; 

Interesul general (A . B a r a n g a ) , n r . 6 ; Ul

tima oră (M . S éb a s t i a n ) , nr . 6. 

B R Ă I L A 

\ laicii Vodă (A. D a v i l a ) , nr . 3 : Ce înseamnă 

să fii Onest (O. W i l d e ) , nr . .'1; Moşteni

torul păcălit ( G h . V l a d ) , nr. 5 ; Buna noap

te nechemată (A l . T . P o p e s c u ) , n r . 1 0 : 

Tinerele, bat-o vina ( E . O ' N c i l l ) , n r . 1 1 ; 

Căsătoria (N , V . Gogo l ) , nr . 11 ; Ospăţul 

scafandrilor ( I . P ă u n e s c u ) , nr . 12. 

C L U J ( T e a t r u l N a ţ i o n a l ) 

Procurorul (Gh . D j a g a r o v ) , n r . 2 ; Gaiţele (A l . 

K i r i ţ e s cu ) , n r . 0 ; O pasăre dintr-o altă zi 

( I ) . R . P o p e s c u ) , n r . 12. 

C L U J ( T e a t r u l M a g h i a r d c Stat ) 

Herghelegiul (Sz ig l ige t i-Mor iesz ) , n r . 2; Strada 

îngerilor şchiopi ( B a l i n t T i b o r ) , n r . 6 , 
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C O N S T A N Ţ A 

Interesul general (A . B a r a n g a ) , nr . 4 ; Nota 

zero la purtare (V . S t o c n e s c u ) , n r . 4 ; Trei 

recitaluri, n r . G. 

I R A I O V A ( T e a l r u l N a ţ i o n a l ) 

Pline amară (C. S p a a k ) , nr . 3. 

C A I AŢI 

Interesul general' (A . B a r a n g a ) . nr . . ' i; Prima 

zi dc libertate ( L . K r u c z k o w s k i ) , nr. .'!; 

Soldăţelul de plumb (S . L i c H y ) , n r . 'A. 

C A L A ŢI ( T e a l r u l «Ic p ă p u ş i ) 

Prinţesa Turandot (C. G o z z i ) , n r . 5. 

|.\S1 ( T e a l r u l .Naţ ional „V . A l e c s a n d r i " ) 

Sfinta Inima a Abatoarelor (B . B r e c h l ) , n r . 2 ; 

Nevestele vesele din Windsor ( Shake 

spea re ) , nr. ( i ; (idilele (A l . K i r i ţ e s cu ) , 

nr. Zajt i tn carnaval (V . A l e c s a n d r i ) , 

nr. I l ; (destina (V, de R o j a s ) . nr . I I . 

IAŞI (Tea t ru l de p ă p u ş i ) 

Boabă şi liobiţa (A l . P o p o v i c i ) , nr. 11. 

I ( B A D E A Secţia r o m â n ă ) 

Pescăruşul (A. P. C e h o v ) , nr. f\. 

Apus de soare ( D c l a v r a n c e a ) , nr. 2 ; Vulpea 

si strugurii G. F i g u e i r e d o ) , nr . 2 ; Vlad 

Ţepeş (M. B r a d u ) , nr. I I. 

O R A D E A (Secţia m a g h i a r ă ) 

Voi . bărbaţii (Mehes G v o r g h v şi M a j l a t h lu-

l ia ) , nr . 2. 

P E T R O Ş A N I 

Este vinovată t'urina? ( L . F u l g a ) , n r . 5 ; Mai

eu Vodă (A. Uavilu). nr. f>; Omul paiuiii-

tulu\ (V . Z d r e n g h e a ) , nr. 10. 

P I A T R A N E A M Ţ 

Şeful sectorului suflete (\\. M i r o d a n ) , nr . I ; 

Ştafeta nevăzută (P . E v e r a c ) , nr . I ; Pecr 

Gynt (]]. J h sen ) , n r . G. 

P ITEŞT I 

Acul cumetrii Gurton (\\ . S l e v e u s o n ) . n r . 3 ; 

Viforul (R. Ş i . D e l e v r a n c e a ) , nr. .">: Vulpea 

si strugurii de G . F i g ue i r edo , nr. 5 ; Wl 

pagini despre dragoste, nr . 5 ; Ţara fericirii 

(T . M u ş a t e s c u ) , nr. 10. 

P L O I E Ş T I 

Cuza Vodă (M . Ş t e f ă ne s cu ) , nr . 1; Albert... 

şi ceilalţi (V . R o z o v ) , n r . 3 ; Unchiul nos

tru din Jamaica ( D . T ă r c h i l ă ) , n r . 6. 

R E Ş I Ţ A 

Intre filologi şi Cine răspunde (D . D . r â t r ă ş -

canu), nr . 10. 

S A T U M A B E (Secţia m a g h i a r ă ) 

I leu rie IV ( L . P i r a n d e l l o ) , n r . 3 ; Săptămîna 

teatrală siitmărcană, n r . G. 

S E . G H E O R G H E 

Curcubeul înşelător (A ron T a m a s i ) , n r . 5 ; 

Vesselenyi (Dan i e l V e r e s s ) , nr . 5 ; Cine eşti 

tu (P . E v e r a c ) , n r . 5. 

S I B I U 

l'unico. Jtdictn şi întunericul ( d r ama t i z a r e de 

.1. G r o s s u , d u p ă J . O t c e n a s e k ) , n r . 3 ; A¬

ceşti îngeri trişti (D . R . P o p e s c u ) , n r . .r>; 

Castelul din Carpaţi (A . B o l d u r ) , n r . 10. 

T I M I Ş O A R A ( T e a l r u l N a ţ i o n a l ) 

Dcspot-Vodă (V . A l e c s a n d r i ) , n r . 2 ; Raţa săl

batică Ml . [ b sen ) , nr . 4 ; Coroană pentru 

Doja (A. C I ) . A r d e l e a n u ) , n r . I I . 

T I M I Ş O A B A ' T e a l r u l g e r m a n de stat) 

F o t a morgana ( I ) . S o l o m o n ) , n r . 12. 

T i I I C I M U R E Ş (Secţia r o m â n ă ) 

Unchiul Vanea (A. P . C e h o v ) , nr . 4 ; Prinţesa 

Turandot (C. G o z z i ) , nr . 4 ; Procurorul ( G h . 

D j a g a r o v ) , nr . 4 ; O noapte furtunoasă 

1. L . Ca r ag i a l e ) , nr . G. 

T I B O U M U R E Ş (Secţia m a g h i a r ă ) 

Joc dc pisici ( O r k c n y I s l v a n ) , n r . 6. 

T U R D A 

Gaiţele (A l . K i r i ţ e s cu ) . nr . 5 şi n r . 7 ; Maşina 

de scris !.\. C o c l e a u ) , n r . 7 ; Roata în patru 

colţuri (V . K a t a e v ) , n r . 7. 

MERIDIANE 

B A L E A N U (And re i ) — La Budapesta : aplau

ze pentru Teatrul de Comedie, n r . 5. 

B Ă R B U Ţ A (Margare ta ) — Moscova şi Lenin

grad — Final de stagiune, n r . 7. 

C O N S T A N T I N E S C U (Ov i d i u ) - Stagiunea pa

riziană — Teatrul de contestaţie, n r . 5 ; 

Umorul negru pe scenele pariziene, n r . 7 ; 

C B I S A N (M iha i ) — Teatrul Naţional din Bra

tislava, n r . 10. 

G A N D O N ( Y V E S ) - Jules Romains, n r . 9; 

Henry de Montherlant, n r . 10. 

I I A T T A (Motoo) — Noul teatru japonez, n r . 2. 

Î C I R O Ş I A N U ( L ) - Premieră mondială la 

Brangues, n r . 10 . 

L T N Z E R (Mar t i n ) - Scrisori din R.D.G. -

De două ori Shakespeare, n r . 9. 
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M A R I A N ( E u g e n B. ) — Tealrul in Venezuela, 

nr. 2. 

P O P E S C U (Petru) - Casa lui Goldoni, nr. 2. 

P O P O V I C I (Al . ) — Lalele pentru Tealrul 

„Bulandra", nr. 5 . 

S C H L O C K E R (Georges) - 0 filozofie obeză 

a vieţii, nr. 4 ; Tealrul Naţiunilor l!)72 — 

Microteatralitate, nr . 8. 

T I I U R N (Br ig i t te) - Dramaturgia in R.D.G., 

nr . I. 

T U D O R (Corne l i u-Vad im) — O echipă dc a-

maiori in Iugoslavia, nr. 9. 

* * * A dispărui un personaj (P i e r re B r a s s e u r ) , 

nr. 9. 

' * * B I T E F 7 2 , nr. 10. 

OASPEŢI 
DE PESTE HOTARE, TURNEE 

C H I T I C (Pau l-Cprnc l ) — De vorbă cu Claudio 

Viceniini despre raportul regie-lext; cle

mentul narativ în teatru; avangardă: tea

tru politic, n r . 9. 

C O N S T A N T I N I U (Cr i s t i na ) - Teatrul Polski 

din Bydgoszcz, nr . 7. 

C R I Ş A N (M iha i ) - Teatrul Popular din Su-

botila — „Ronndus cel Marc", n r . G. 

D U C E A (Va lor i a ) — „Comedia" budapestană 

la Bucureşti, n r . 1; Teatrul Satiric din So

fia — „Golemanov" de. St. L. Kostov, „Că

sătoria" de Gogol; „A şaptea poruncă" <le 

Da r i o F o , n r . 6. 

I O S I F (M i ra ) — Teatrul „Atcneum" din Var

şovia, nr . 2 ; Royal Shakespeare Company 

— „V i s u l une i nop ţ i do v a r ă " , n r . 11 

I S A C (C.) — Teatrul National din Tuzla — 

„Marele vizir" de De rv i ş Suş ic i , nr . 8. 

L U P U ( A d r i m ) — T u r n e u l T . E . S . pcs le 

A t l a n t i c , nr . 12. 

M U N T E A N U (V i rg i l ) - Teatrul „Powszechny" 

din Lodz — „Regele Lear" de Shake spea r e , 

n r . 6. 

P A R A S C 1 I 1 V E S C U (Cons tan t in ) - Teatrul Na

ţional din Sarajevo — „Dundo Maroje" 

de M a r i n D r z i c şi „Cetatea Jalei" de Ro-

do l i uh C i o l a k ov i c i , nr . G ; Teatrul Acade

mic Mossovict — „Uraganul" de Bi l l-Be-

l o ţ e r k ov sk i ; „Vise din Petcrsburg" — d r a 

ma t i z a r e de S . A . R a d z i n s k i . n r . 11. 

P O P O V I C I ( I l eana ) — Teatrul de dramă din 

Belgrad — „Barbarii" de M a x i m G o r k i , 

n r . 1 1 ; Teatrul National Croat din Za

greb, n r . 12 . 

T O R N E A (F l o r i n ) — Ucigaşul dc fecioare, ză

padă albă pătată eu sînge, d u p ă S i r e 

H a l e w y n de M . de G h c l d e r o d e , î n in ter 

p re t a rea A n s a m b l u l u i Cen t r u l u i J a p o n e z a l 

t ea t ru l u i t î n ă r , n r . 5 . 

FILM 

A N G I I E L (Pau l ) — Puterea adevărului, nr . .'3. 

S U C H I A N U (D. I . ) - Intre teatru şi film, 

nr . 4. 

MUZICĂ 
R A D U (Sl i n ) — Productivitatea unei orches

tre, nr. I ; Muzica fi publicul (dezba tere ) , 

nr . 4. 

C B I S T I A N (V. ) — Muzica în tnttmpinarea 

aniversării Republicii, nr . 12. 

T. V. 
G E O R G E S C U (Anca ) — Ce înseamnă sû fii 

telegenie? (Anche t ă . R ă s p u n d : F l o r i a n Po-

tra , 1). I. S u c h i a n u , A n c a A r i o n . And re i 

B a c a l u , T o r y E t t c r l e , So r i n G r i g o r e s c u , l.e-

tiţ ia P opa , T a t i a n a S i r e t c a n u , S a n d a Ţăra 

n i i , V i c t o r V i d c r i u ) , nr . 9. 

S O L O M O N U. Pagini dc jurnal, nr. I ; 

nr . 2 ; nr. .'5; nr . 4 ; nr. 5 ; nr. G; nr. 7: 

nr. 9 ; nr. 10; nr. I I : nr. 12. 

TEATRUL RADIOFONIC 
M U N T E A N ! ' 'V i r g i l ) — Descoperirea familiei 

— dra ina i i / . a re de V i r g i l S t oenescu , d u p ă 

Ion B r a d ; nr . 7 ; Moş Goriot - d r ama t i 

zare de H o r i a L o v i n e s c u . d u p ă B a l z a c , 

nr. 7 ; 0 mică diferenţă de Pe l re Sălcu-

dcanu şi A l . Co r ne s c u , nr . 7 ; Costum la 

două rlnduri de Se rg i u F ă r c ă ş an , nr . 8 ; 

Cele şapte turnuri de E u s e b i u Cam i l n r . 

nr . 8 ; Pumnalul, d r ama t i z a r e d u p ă un 

f ragment d i n Romanul teatral de M i l i a i l 

B u l g a k n v . nr . 8 ; F e s t i v a l u l dc Comedie 

al Teatrului radiofonic, n r 9 ; Două pre

miere, nr . 10; Zodia laurului de Mi l i nea 

G h e o r g h i u . n r . 1 I ; Scrisoare fără adresă 

de Dan A d r i a n , nr . I I : Mari umorişti ai 

literaturii universale, nr. 12 ; Marele rol 

de 'Teodor Nego i ţă , nr. 12. 

P O P O V I C I ( I leana) - Danton de C a m i l Pe

t rescu , n r . 2. 

NOTE - VARIA 

F R U N Z E T T 1 (N.) - Repere folclorice in cin-

tec şi dans, nr . I I. 

M A R I N (Mar i a ) — Manifestare omagială. 

nr. 11. 

M A S S — Epigrame, nr. t i ; nr . 8. 

M 1 L E T I N E A N U (Gh.) Antract - însem

nări acrişoare. nr. 7. 

P O P O V I C I (Al . ) - Antract - Actorul din 

sertar, nr . 9. 

*** Premiile dc dramaturgie ale Uniunii 

Scriitorilor pe anul 1071. nr . 5 . 

*** Note. nr. 2 ; nr . 4 ; nr. 9 : nr . |0 ; nr. I I . 

* * * 7 membri dc onoare ai Teatrului Na

ţional, nr . 3. 

* * * Apel al Teatrului National din Crainva 

în vederea înfiinţării Muzeului Teatrului. 

nr . 7. 

* * * Carnet A.T.M. Spectacol de jazz — eti

chetă şi preferinţe, nr . 7. 

*** Teatrele în repetiţii ( fo torepor ta j ) , n r . 9. 

* * * Un spectacol D. D. Pătrăşcanu în 1945, 

nr . 11 . 
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O ADEVĂRATĂ BIJUTERIE 

A GOSPODĂRIEI DV. 

MAŞINA ELECTRICĂ D E GĂTIT 

E L E C T R O V E S T A 
P R O I E C T A T A P E N T R U 220W 50Hz 

MODERNĂ 

REZISTENTĂ 

ASPECTUOASĂ 

V$OR DE ÎNTREŢI

NUT 

DESERVIRE SIM

PLĂ, COMODĂ 

SIGURANŢĂ ÎN 

El NCŢIONARE 

• Două discuri pen

tru fierbere : unul de 

600 W şi celălalt de 

900 VV ', cu două trepte 

de reglare a tempera

turii • Cuptorul înzes

trat cu 2 rezistenţe • 

Bec roşu de control 

pentru a se constata 

prezenţa tensiunii de 

alimentare • Tavă 

pentru cop! • Dede

subtul maşinii — un 

compartiment unde se 

pol păstra calde ali

mentele 

MAŞINA ELECTRICĂ D E GĂTIT 

E L E C T R O V E S T A 
UN APARAT MODERN DE GĂTIT! 



Apă de colonie EV A SUBLIM şi EVA INTIM. Parfum de 
loalelă MIHAJ. Pudre compacte. Apă dc toaletă BOB. Apă dc 
toaletă FEMINA. Gemă pentru miini CATIFELIN. Caseta ADAM. 
Apă de colonie FARMEC LUX. 



...şi a bucur i i lor pentru toţi, dar ma i ales pentru copi i . 

Păpuş i * J u c ă r i i mecan ice * J ucă r i i d in mater ia l plast ic * 

J ucă r i i d in l emn * J ocu r i apl icat ive tehnice. 



® t e r o m 

f e r o m 

terom 

Cal ităţ i le deosebite ale 

acestei fibre o fac ap

tă pentru multiple şi 

variate ut i l i zăr i . 

• lenjerie fina pentru 

bărbaţi si femei 

• articole vestimentare 

de purtare, sport, ex

cursii şi ocazii festive 

• articole casnice şi 

decorative: draperii , 

stofe pentru mobilă, 

fete de masă etc. 



PENTRU 1973 

A B O N A M E N T E 

L A 

ADRESAŢI COMENZILE DUMNEAVOASTRĂ PRIN OFICIILE 
POŞTALE Şl FACTORII POŞTALI 

PREŢUL UNUI ABONAMENT : 

21 lei pe trei luni ; 

42 lei pe şase luni; 

84 lei pe un an 



L 
U 

Poşete P .V .C 

M ă n u ş i p i e l e n c c ă p l u ţ p U i 

Por lv iz i te , p o r i i ni iu no t e 

Cordoane piele 

Sutiene, centuri , umbrele 

Cravate şi fulare d e mă

tase 

Bretele 

P a p u c i d e c a s ă 

G h e l u ţ c . moi „ B E B V " 

pentru copii 

P u l o v e r e l i n ă şi P .N .A . 

Jachete l ină şi P .N .A . 

Seturi (jachete -f" scain-

polo) 

Combinezoane 

Ciorapi pentru femei 

Căciul i le penlru copii 

Fu la re I r i e o t a t e P .N .A . 

Eşarfe p e n t r u f e m e i 

II 
G A D 0 U R l L O f 

Le i 7 


